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Resumo:

O objectivo deste trabalho, foi o estudo de um grupo social formado
essencialmente pelos antigos trabalhadores mozambiquefos na desaparecida
Republica Democratica Alema, conhecidos atualmente como “Magermane”. Procurou-
se estabelecer linhas de continuidade e ruptura entre o passado transnacional deste
colectivo como migrantes trabalhistas e seu presente como grupo reivindicativo
obliterado pelas esferas do poder, o qual leva 20 anos lutando por seu reconhecimento
econdmico e social em Mocambique. Este pais africano, com uma histéria de ocupacéao
colonial efetiva de ndo mais de 70 anos, depois de sua independéncia de Portugal em
1975, se transformou numa Republica independente, assumindo um projeto de
desenvolvimento que a transformaria, entre 1977 e 1987, numa espécie de nova colbnia
dos paises socialistas do chamado “Segundo Mundo”, e posteriormente, com o fim da
guerra fria e a queda do Muro de Berlim, tornar-se-ia numa depositaria dos novos
postulados neoliberais. Estes antecedentes histéricos sdo cruciais para o entendimento
dos processos que intervieram na producao do Estado pés-colonial atual. Um processo
que transparenta aquilo que constitui um dos fundamentos das “narrativas de injusti¢a”
Magermane, e que consistem em denunciar uma realidade social que se sustenta e
reproduz a partir da presenca e persisténcia de um Estado contra sua sociedade, o qual
recrear uma estrutura social conhecida, que situa na ponta de sua hierarquia uma elite
empresarial patrimonialista. Uma estrutura que parece contemporizar com as
percepcoes e representagcdes de formas de dominacdo passadas, entendidas como
superadas. Uma estrutura, finalmente, que se alimenta e reproduz de sua populacao, a
qual persiste em tratar como subditos.

Palavras Chaves: Conflito social — Mocambique. Pds-colonialismo. Socialismo —
Alemanha (Oriental)
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Summary:

The aim of this work, went the study of a social group formed essentially by the ancient
Mozambican workers in the missing German Democratic Republic, known at present like
“‘Magermane”. It looked for establish lines of continuity and breaking-off between the
transnational past of this community as labour migrants and his present as a obliterate
vindicate group by the spheres of the power, which carries 20 years struggling by his
economic and social recognition in Mozambique. This African country, with a history of
effective colonial occupation of no more than 70 years, after his independence of
Portugal in 1975, transformed in an independent Republic, assuming a project of
development that would transform it, between 1977 and 1987, in a species of new
colony of the socialist countries of the called “Second World”, and later, with the end of
the cold war and the fall of the Wall of Berlin, it would became in a depository of the new
neoliberals postulates. These historical antecedents are crucial for the understanding of
the processes that took part in the production of the current postcolonial State. A
process that show what constitutes one of the foundations of the Magermane's
“narratives of injustice”, which consist in reporting a social reality that sustains and
reproduces from the presence and persistence of a State against his society, which re-
create a well-known social structure, that situates in the top of his hierarchy a
patrimonialist business elite. A structure that seems to be accommodating toward to the
perceptions and representations of old forms of domination, understood as surpassed. A
structure, finally, that feeds and reproduces of his population, to which persists in
treating like tributary subject.

Key Words: Social conflict — Mozambique. Postcolonialism. Socialism — (Germany East)
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Apresentacao:

Até o ano de 2005, minha relacdo com Mog¢ambique, sua historia e sua
populacdo, poderia defini-la, sem sentir remorso de reconhecé-lo, como de
desconhecimento mutuo. Nessa altura, condicionando certamente pelo meu estatuto de
estudante estrangeiro no Instituto Latino-americano da Universidade Livre de Berlim,
meus interesses estiveram pautados maioritariamente por um confronto intenso com o
debate sobre migracdo e identidade. Sobretudo, porque nessa altura minhas atividades
académicas se centraram em entender dois eventos especificos: de um lado as
migragdes internacionais e politicas de integragdo na Europa, principalmente a
imigracao de pessoas da América Latina para Espanha, Suécia e Alemanha. De outro,
a instigante falta de interesse de parte dos institutos regionais existentes na minha
Universidade’, na producédo de conhecimento suscetivel de ser aplicado na procura de
solugdes efetivas aos problemas cotidianos dos imigrantes dentro das proprias
fronteiras alemas, e no caso do Instituto de Estudos Latino-americanos preferindo
analisar os problemas da fronteira Estados Unidos — México, como se aquele fenbmeno
fosse a pedra angular para a compreensdo de todos os conflitos de identidade,
representacao e poder, provocados pelos fendbmenos de mobilidade social.

Finalizado meu mestrado em Alemanha? parti para o Brasil por sugestdo do
professor Séergio Costa para apresentar meu projeto de doutorado na Unicamp ao seu
colega e meu futuro orientador Prof. Dr. Omar Ribeiro Thomaz. Chegado em Campinas
em Margo de 2005, fui apresentar meu projeto de pesquisa inicial que consistia
resumidamente em pesquisar as agéncias de matrimonio binacionais entre
brasileiros/as e alemaes, desde uma perspectiva de mobilidade social for¢ada,

centrando minha atencdo sobre o papel negociador e mercantil que estas agéncias

' Como Institutos Regionais entende-se particularmente aqui o Instituto de Estudos Latino-americanos, o Instituto

de Estudos Norte-americanos e o Instituto de Estudos da Europa do Leste. Todos eles atingidos na atualidade por
fortes processos de reestruturagdo e reforma no que respeita as linhas de pesquisa e ensino. No caso do Instituto
de Estudos Latino-americanos, recém no ultimo lustro foram incorporados como temas de analise ¢ pesquisa a
migracdo de latino-americanos a Europa. O debate pds-colonial porém, nessa altura, ainda se mantinha como
referéncia bibliografica e fixada a literatura oriunda principalmente dos Estados Unidos

2 O titulo da minha dissertagdo foi: “VAMOS MUVUCAR BERLIM. Discursos de integracion y exclusion en el
proceso de formacion identitaria: experiencia de campo en un colectivo de inmigrantes afrobrasilefios en Berlin”,
defendido no Instituto Latino-americano da Freien Universitdt Berlin, em fevereiro 2005.
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cumpriam. Fenbmeno que tinha chamado minha atengao fortemente durante a minha
pesquisa de campo no mestrado. O professor Thomaz, depois de ouvir a exposi¢ao do

meu projeto atentamente, durante pelo menos meia hora, me respondeu:

acho interessante o tema, mas lamentavelmente eu n&o trabalho com migracéo
de brasileiros, aqui na UNICAMP tem o CEMI (Centro de Estudos de migragdes
Internacionais) que o faz e eu poderia te apresentar a professora responsavel
deste centro. Contudo, eu tenho aqui comigo uma proposta. Olha, em
Mogambique tem um grupo de pessoas que todas as semanas marcha pela
capital portando bandeiras da ex Republica Democratica Alema, e o que é
muito instigante € o fato de que eles durante a marcha xingam ao governo.
Porqué instigante? Porque em Mogambique a populagdo ndo se manifesta
publicamente para exigir reivindicagcdes, e menos ainda xingam ao governo. Eu
vejo que vocé domina o alemao e tem uma experiencia anterior com esse pais,
penso que poderia ser interessante vocé pensar na possibilidade de estudar
esse grupo, pois até hoje ndo existe nada significativo sobre eles em
Mogambique

Minha primeira reacdo, foi explicar que eu ndo tinha experiencia com Africa que
nao fosse pelo meu trabalho com imigrantes e refugiados desse continente em
Alemanha, mas pedi um més, para pesquisar 0 que existe em Alemanha sobre estes
antigos imigrantes mogambicanos. Isso fora em mar¢go como ja diz. Em meados de
abril, depois de uma breve mas intensiva pesquisa em Berlim, enviei para o professor, o
primeiro rascunho do que viria a ser este projeto de pesquisa. Entre abril e outubro do
mesmo ano, continuei pesquisando e acumulando informagdo para o projeto, e
mantendo correspondéncia eletronica com o professor Thomaz. Até que final do més de
outubro recebo a noticia que meu projeto teria sido aceito pelo programa de pos-
graduacao em antropologia social na Unicamp.

Assim foi que comegou para mim uma desconhecida, mas empolgante aventura,
que significou dedicar meu tempo e interesse a uma inesperada histéria de migragéo e
mobilidade; significou ademais, um novo processo de deslocamento fisico e
epistemoldgico, uma confrontacao literal com todo o aprendido até esse momento, um
desafio para minha propria situacado transnacional. Contudo, quando dei inicio a este
projeto, a minha primeira abordagem esteve influenciada em grande medida, por uma
desconfianga politica em torno do marco tedrico analitico a partir do qual categorias
como “migrante”, “refugiado” e “estrangeiro” eram definidas e operacionalizadas no
discurso oficial alemao. A maneira “academicista” no discurso politico, de entender e

trabalhar com estas categorias, desenvolveu em mim um ceticismo e desconfianga em



relagao a esta forma de enquadramento um tanto ambivalente, sobretudo pela maneira
como se misturava de um defendido “rigor” cientifico e a repeticao formatada e, muitas
vezes acritica, do préprio discurso académico em relagdo a fenbmenos de mobilidade
social e processos de integragao.

Desconfianca, alias, também desenvolvida durante meus anos de ativismo politico
como estrangeiro, com imigrantes e refugiados na Alemanha, sobretudo porque a partir
desta experiéncia pude comprovar a complexidade e o carater discursivo e negociador
dos processos de adscricdo a uma identidade determinada, mas sobretudo a maneira
pragmatica como estes sujeitos faziam uso destas categorias “obrigatérias” no interior
deste “estado social”, as quais, por sua vez, estavam determinadas, antes de tudo, pelo
objetivo que cada grupo e individuo estabelecia como estratégia de articulagdo na luta
pelas suas reivindicagcbes como sujeitos de direito. Lembro de uma conversagado que
tive com alguns colegas ativistas da organizagdao dos “sem papéis” na Alemanha, os
quais ironizavam sua proépria situacdo, pois uma vez que carregavam o rotulo de
refugiados, deviam representa-lo o tempo todo, e eles nem sabiam como era ou devia
ser um refugiado, nem como deviam atuar para serem reconhecidos como tais. Eles s6
sabiam o que eram antes de transformarem-se em refugiados e gostariam de algum dia
voltar a ser eles mesmos.

No entanto, a reflexdo que acompanhou esta desconfianga, concentrou-se
principalmente em compreender qual (is) era(m) o(s) regime(s) de verdade(s) que
governava(m) a produgdo académica, e se os sujeitos adscritos a ditas categorias,
teriam alguma possibilidade real de libertar-se destas camisas de for¢a analiticas em
diregdo as quais os cientistas sociais os empurravamos, em nosso afa de codificar os
fendbmenos para dar-lhes uma coeréncia explicativa ao debate politico. Sobretudo
porque, paralela e independentemente a complexidade construida pelos mesmos
cientistas sociais em torno da relagdo entre o condicionamento estatutario e a auto
percepcao dos proprios sujeitos, muitas vezes a falta de senso critico frente a estas
construcdes, parece ser produto precisamente da maneira como o conhecimento é
(re)produzido e, portanto, deveriamos prestar maior atencdo a maneira como esta
circulagao de conceitos e a suas relagdes, muitas vezes assimétricas, funciona.

Foi neste contexto que o debate pds-colonial comegou fazer parte do meu



repertorio analitico. Especialmente o debate desenvolvido em Alemanha desde meados
dos anos 90, e causado pela entrada vertiginosa dos estudos subalternos de origem
anglo-saxonica, tanto da Inglaterra quanto dos Estados Unidos, e como consequéncia
daquilo, pelo renascimento e revitalizacido da critica a responsabilidade colonial de
Alemanha frente a suas antigas col6nias, as chamadas “Schutzgebiete”, perdidas apds
de primeira guerra mundial. Critica saida de setores intelectuais subalternizados,
fundamentalmente, imigrantes. Os trabalhos de Steyerl (2003) e Nghi Ha (2000, 2003)
nesse momento especifico, foram muito significativos.

O primeiro, porque propunha compreender a historia convulsionada deste pais
como uma espécie de palimpsesto, no qual os distintos episodios histoéricos pareceram
se sobrepor uns aos outros, se incomodar e ressoar e, finalmente, se eliminar
mutuamente. Dai a dificuldade e o perigo do transplante alinhado ou adaptagéo textual
dos conceitos desenvolvidos pela critica pds-colonial — cujo centro de produgao
localizar-se-ia sem duvida no contexto anglo-americano — visto que ao caracterizar a
historia recente da Alemanha, o decisivo ndo era precisamente sua curta, porém brutal
fase colonial, mas a existéncia sobreposta de diferentes formas de dominacao
biopolitica®. Steyerl reconhece aqui, cinco formas de dominagao politica na histéria
moderna da Alemanha: a Monarquia, a Republica de Weimar, o nacional-socialismo, as
configuragcbes da RFA e RDA do pds-guerra. Por sua vez, Nghi Ha considerava que a
falta de um debate geral que tenha por objeto o entrelagamento das distintas politicas
migratorias, sobretudo na procura de rupturas e continuidades entre as
correspondentes “economias de alteridade” (Economies of Otherness), incluindo os
discursos e praticas desenvolvidos e aplicados através de toda a existéncia da
Alemanha como nag¢ado moderna, seria o produto de um consenso silencioso e do medo
de perder ou sujar a propria imagem. Esta atitude foi definida pelo autor como
“Koloniale Erinnerungsabwehr” (negagcao da memoaria colonial) e caracterizada como

um estado de amnésia deliberado, que reproduz muitas vezes atitudes romanticas ou

3

Porém, devemos esclarecer que o termo pos-colonial continua sendo uma expressdo ambigua, perigosa e confusa,
para dizer o minimo. Ambigua, porque abrange e homogeniza diversas historias coloniais e processos de
descolonizagao, localizados em diversos espacos e tempos. Perigosa, porque esconde a potencialidade discursiva
de constituir-se como uma oposi¢@o a hierarquia estabelecida na circulag@o e distribuicdo de conhecimento. Mas
confusa, também, porque cria a ideia de excepcionalidade, sobretudo porque com categorias como
“hibridizacdo”, “mesticagem”, entre tantas outras, sugere-se a ideia de descontinuidade entre a configuragdo
colonial do objeto de estudo e a posi¢cdo pds-colonial do lugar da teoria. Para uma reflexdo pormenorizada em

torno da critica pos-colonial, vide Mignolo, Walter (2005, 2001, 1996)
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minimalistas frente ao passado colonial alemao*.

Nesse momento minha atengdo com Mogambique e seus cidadaos,
especialmente com os antigos trabalhadores mogambicanos na RDA, circunscreveu-se
a confrontar a linha de analise supracitada a reduzida literatura existente em Alemanha
sobre o assunto®. Além de trabalhos da historia social contemporanea encontrados, os
quais muitas vezes se referiam ao estrangeiro como sujeitos genéricos (BADE: 1994,
1992; HERBERT: 2003, 1999; ELSNER: 1994, 1992) ndo encontrei um trabalho relevante
que abordasse a problematica destes sujeitos desde uma perspectiva mais
antropoldgica®. A presencia de milhares de trabalhadores mogambicanos nas fabricas
da extinta Republica Democratica Alema, durante pouco mais de uma década, todos
eles subsumidos na categoria genérica de “Vertragsarbeiter” (trabalhador contratual) foi
se constituindo no eixo central das minhas preocupacdes iniciais: quem foram estes
trabalhadores? Sob que contexto eles se tornaram migrantes? Quais as percepgdes em
torno desta experiencia? etc. Esta abordagem inicial permitiria contextualizar de
maneira mais detalhada a migracdo regulada de quase 20 mil mogambicanos
deslocados para trabalhar na RDA entre 1979 e 1990, seu cotidiano no pais receptor e
sua volta apressada a Mocambique depois do abrupto desaparecimento da RDA em

1990. Permitiria ainda procurar pelas motivagdes da atuagcdo da FRELIMO no que diz

4 Para revisar esta produgdo e suas critica, vide: Steyerl, Hito; Gutierrez Rodriguez, Encarnacion (Hg.): Spricht die

Subalterne deutsch?: Migration und postkoloniale Kritik, Editorial Unrast, Miinster 2003. Em relagdo ao
conceito de biopolitica ver Agamben, Giorgio: “Homo Sacer. Die souverdne Macht und das nackte Leben”
Suhrkamp, Franfurt am Main (2002).

Até esse momento, o material coletado o constituiam alguns trabalhos: Oppenheimer, Jochen: “Os trabalhadores
mogambicanos na antiga Reptiblica Democratica Alema: Passado e presente” Revista Lusotopie, Leiden, pp 85 -
105, 2004. Doring, Hans-Joachim: “Es geht um unsere Existenz”. Die Politik der DDR gegeniiber der Dritten
Welt am Beispiel von Mosambik und Athiopien, Berlin 1999. Miiggenburg, Andreas: Die auslindischen
Vertragsarbeitnehmer in der ehemaligen DDR, em: Berliner Referat der Beauftragte der Bundesregierung fiir die
Belange der Ausliander, Berlim 1996 Word-Dokument. Schiile, Annegret: "Die ham se sozusagen aus dem Busch
geholt.": die Wahrnehmung der Vertragsarbeitskriafte aus Schwarzafrika und Vietnam durch Deutsche im VEB
Leipziger Baumwollspinnerei - 2003. In: Fremde und Fremd-Sein in der DDR / hrsg. von Jan C. Behrends -
Berlin, 2003 - S. 309 — 324. e: Vertragsarbeiterinnen und-arbeiter in der DDR: "Gewéhrleistung des Prinzips der
Gleichstellung und Nichtdiskriminierung"? - 2002. In: 1999 - 17 (2002), 1, S. 80 — 100. Kuck, Dennis : "Fiir den
sozialistischen Aufbau ihrer Heimat"? : auslandische Vertragsarbeitskrifte in der DDR . - 2001 In: Fremde und
Fremd-Sein in der DDR / hrsg. von Jan C. Behrends - Berlin, 2003. - S. 271 — 281. Gruner-Domi¢, Sandra : Zur
Geschichte der Arbeitskrédftemigration in die DDR: die bilateralen Vertrdge zur Beschiftigung ausléndischer
Arbeiter (1961 - 1989).- 1996. In: Internationale wissenschaftliche Korrespondenz zur Geschichte der deutschen
Arbeiterbewegung - 32 (1996), S. [204] — 230 e: VEB “Herrenbekleidung Fortschritt”, in: “Da sind wir keine
Ausldnder mehr”, S. 129-136.

Devo salientar que a producdo intelectual em torno dos estrangeiros na Alemanha ¢ imensa, porém, poucas sdo
produto de etnografias, e isto, me parece, contribui para a afirmagdo da figura do estrangeiro como sujeito
genérico, do tipo: Auslidnder, Fremde, Vetrags- Gast- Fremd- Saisonarbeiter, entre os mais “neutrais”.
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respeito a esta migragcdo especifica e sua importdncia para o projeto
desenvolvimentista iniciado imediatamente apds sua independéncia.

Desta maneira € que surgiu a ideia de intitular este projeto: “Ma(d)germane:
Passado colonial e presente diasporizado. reconstrugdo etnografica de um dos ultimos
vestigios do socialismo colonial europeu”. Levando em consideragdo o risco de néao
conseguir, afinal, dar conta de tamanho titulo, nesse momento o propdsito era trazer
implicitas as duas areas de conhecimento que pareciam estar imbricadas neste
fendmeno: o pds-colonialismo e o pds-socialismo. Nesse momento, pareceu-me de
importancia substancial, incorporar o debate pds-socialista a critica pds-colonial,
sobretudo porque a maioria dos estudos antropoldgicos enquadrados nesta perspectiva
concentravam-se geograficamente na Europa do leste e na Asia’, omitindo voluntaria
ou involuntariamente a RDA?®, e obliterando visivelmente os paises da esfera socialista
na Africa.

Durante 2006 e a primeira metade de 2007, o roteiro de pesquisa esteve
circunscrito a dois meses em Lisboa e quatro em Berlim e Halle. Por sugestdao do meu
orientador, quem insistiu na necessidade de procurar semelhancas e diferencias entre a
migracao destes trabalhadores para Alemanha e a migragdo dos mineiros para as
minas do Transvaal na Africa do Sul, é que decidi realizar um estagio de dois meses em
Lisboa, principalmente nos Arquivos do CIDACS®, o qual contém um vasto e rico material
em relacdo a esta tematica, sobretudo diversas fontes primarias como foram os
relatérios elaborados pelo Centro de Estudos Africanos durante os primeiros anos da
independéncia. Mas também no que diz respeito ao periodo da luta de libertagao, assim
como a relacdo deste Mogambique ja independente com as agencias de cooperagao
internacional ocidentais. Mocambique, no momento de sua independéncia, optou pelo
modelo de desenvolvimento socialista, da mesma maneira que Angola e a Guiné-

Bissau, todas ex-colbnias de Portugal®. No caso de Mocgambique, esta situagao

Um dos trabalhos mais relevantes dentro desta area é a coletdnea elaborada por Chris Hann em 2002
Postsozialismus: Transformationsprozesse in Europa und Asien aus ethnologischer Perspektive, editora Campus,
Frankfurt 2002 A qual inclui significativos trabalhos de Caroline, Humphrey e Katherine Verdery.

¥ No entanto, devemos destacar alguns trabalhos realizados por Thelen (2005, 2005a) e Eidson (2003, 2001)

Mas também se realizou uma pesquisa bibliografia das fontes secundarias existente nos arquivos da Biblioteca
Nacional de Lisboa e da Fundagdo Calouste Gulbenkian, assim como na biblioteca do Instituto de Ciéncias
Sociais da Universidade de Lisboa ICS.

A experiéncia socialista no continente africano € diversa como sdo os seus paises, também no que diz respeito a
morfologia politica. Mocambique optou pela definigdo de “republica popular”, assim como Angola (mas
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permitiria reconhecer, por um lado, uma importante tensdo entre manutencao,
reproducdo e quebra das estruturas e instituigbes de carater colonial, e, por outro,
contextualizar seu processo de modernizacédo pela via socialista e suas repercussoes,
visiveis ainda na atualidade. Foi neste contexto, que a figura dos antigos trabalhadores
mogambicanos na RDA, assumiu uma relevancia sem precedente, por ser esse grupo
social quem conjugava estas duas realidades, na sua pratica e discurso reivindicativo,
em torno das transformacdes e convulsdes vividas pelo pais nas ultimas décadas.
Pretendi assim abranger um aspecto da politica internacional do governo da FRELIMO,
geralmente caracterizada por uma suposta dependéncia do mundo socialista e, assim,
explorar novas perspectivas comparadas para entender a politica de migracao laboral e
deslocamento da mao de obra interna para regides além da fronteira, como fazendo
parte de um conjunto de estratégias globais para aceder a recursos econémicos
Durante os quatro meses em Berlim e Halle', o levantamento bibliografico foi
guiado pela necessidade de contextualizar e compreender as relagdes estabelecidas
entre o governo da FRELIMO e a RDA, no contexto mais amplo da politica internacional
da Alemanha Oriental. O propdsito foi relacionar migragao e socialismo como efeitos de
relacbes de poder e como eventos concomitantes no processo de construgcdo nacional,
tanto na RDA quanto em Mogambique no seu periodo socialista, mas também
desentranhar relagdes de carater colonial em contexto anticoloniais e internacionalistas.
e com o discurso desenvolvido pelos dois paises socialistas com relacdo a entéo
chamada “irmandade dos povos” e com o “internacionalismo proletario”. O impacto que
vai ter esta relagcdo contratual assimétrica, unida a um discurso de suposta

horizontalidade das relacdes, foi indispensavel para entender um aspecto importante a

diferente da Guiné-Bissau), ao tempo em que outros paises como a Guiné-Conacry ou a Tanzénia procuraram
afirmar um projeto de “socialismo africano”. Devemos lembrar ainda as experiéncias da Etiopia (comparavel a
Mogambique em termos de radicalidade) e do Egito de Nasser (por sua singularidade). Em todo caso, a
experiéncia mocambicana ¢, em grande medida, exemplar, pois este pais é dos poucos que assume a idéia (e uma
pratica) “marxista-leninista de base cientifica” e promove uma revolugao radical.

Neste estagio de pesquisa concentrei meus esfor¢o principalmente na colheita e analise de documentos, em
Berlim: no Arquivo Federal do Ministério de seguranca do Estado (BstU), no Arquivo Federal da Fundagao de
Arquivos dos partidos e organiza¢des de massas da RDA (SAPMO) e no banco de dados do Arquivo do “Terceiro
Mundo”, a importancia deste ultimo arquivo se deve a que durante 1989 e 1995 foram particularmente trés as
ONGs que sobressairam na “representacdo” e “prote¢do” dos mogambicanos, KKM( KoordinierungsKreis
Mozambik: circulo de coordenagdo Mogambique), IZA (Informationszentrum Afrika: Centro de Informacédo
Africa ¢ BAOBAB (ndo tem tradugdo, mas ¢ uma ONG que trabalha especificamente com problemas de
desenvolvimentos nos paises africanos). Em Halle, visitando a biblioteca do Instituto Max-Planck de
Antropologia Social e assim atualizar o conhecimento em torno dos trabalhos sobre Pos-Socialismo
desenvolvidos pelos seus pesquisadores.
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experiencia destes antigos trabalhadores mogambicanos, os quais na atualidade
conformam efetivamente o ultimo vestigio desta migracao trabalhista.

Os trabalhos mais significativos que encontrei, em relagdo a situagao especifica
dos trabalhadores mogambicanos na RDA, foram os estudos de Oppenheimer (2004),
Doring (1999) e Muggenburg (1996), os quais descreveram a situagao material destes
antigos trabalhadores. Mas também foram incluidos os trabalhos de Schile (2003),
Kuck (2001) e Gruner-Domic (1996), principalmente porque se debrugaram na
descricdo de situacdes de convivéncia entre trabalhadores mocambicanos e aleméaes
ao interior das fabricas. Nesta analise incorporamos ademais os Protocolos de Landoln
Scherzer (2004), os depoimentos de Almut Berger (2005), antiga encarregada dos
assuntos estrangeiros da RDA para o periodo da reunificagdo, mas também a grande
quantidade de informagao coletada dos arquivos de algumas Ongs alemas™, as quais
durante o periodo da unificagdo alema trabalharam na integracdo dos mogambicanos
que nao retornaram. Todo isto, sem mencionar o enorme material de fontes primarias
coletadas nos arquivos visitados, os quais foram de importdncia crucial para a
elaboracao do terceiro capitulo desta tese.

Contudo, minha aproximagdo a Mogambique e sua histdéria continuava
condicionada a uma relagcdo mais bibliografica do que empirica. E este estado de
coisas se estendera até agosto de 2007, quando viajo pela primeira vez para Maputo,
capital do pais africano sul-oriental. Esta ida e as subsequentes, tornaram-se o
elemento central de todo este trabalho. Foi a partir do meu primeiro encontro com estes
antigos trabalhadores, sua cotidianidade, suas histérias, enfim sua presencia real no
universo da minha pesquisa, que toda a literatura e arquivos revisados e sistematizados
até esse momento, comecaram a se estruturar, abrindo o campo para uma realidade
mais complexa e enriquecedora. Foram tantas as possibilidades de enfoque que se
abriram, que para evitar acabar diluido querendo abranger todas, vi-me obrigado a
optar por um caminho apenas e a partir dai organizar meus estagios de campo.

Na primeira visita ao campo, entre agosto e setembro de 2007, concentrei-me em

reconhecer e descrever o0s aspectos reivindicativos do grupo em seu coletivo,

2" Durante 1989 e 1995 foram particularmente trés as ONGs que sobressairam na “prote¢do” dos mogambicanos,

KKM( KoordinierungsKreis Mozambik: circulo de coordenacdo Mogambique), IZA (Informationszentrum
Afrika: Centro de Informagdo Africa e BAOBAB ( nao tem traducdo, mas ¢ uma ONG que trabalha
especificamente com problemas de desenvolvimentos nos paises africanos) .
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acompanhando as marchas e compartilhando o cotidiano no Jardim 28 de Maio, onde
se localiza sua “Base Central”. Este primeiro estagio de campo consistiu em visitar o
Jardim durante o dia e ficar com eles até final da tarde, e assim participar mais do
cotidiano e entender um pouco mais da sua rotina. Este Jardim, para além de
representar o que alguns chamariam de “sala de estar’ estendida dos Magermane,
configurar-se-ia também como um espaco de dissidéncia apropriado pelo coletivo. Um
espaco publico organizado em detalhe. A cara visivel de um coletivo repleto de matizes,
onde se exercita o que eles entendem e definem por cidadania, onde se gera
discussao, se organiza a rebeldia, se estabelecem as aliancas e se nutrem as
lealdades, e onde também se resiste ao inimigo. Durante este periodo tentei me
concentrar nas inter-relagbes ali presentes, fora ja da otica reivindicativa, tentei “virar
um nativo”, de tal maneira que conversava sobre os temas de interesse mais
recorrentes, assim como compartilhava com eles as refeicdes, trocava experiéncias das
‘nossas” estadias na Alemanha, ouvia as histérias sobre bandidos e criminosos que
muitas vezes mesclavam policiais, membros do governo e os proprios bandidos como
fazendo parte da mesma “quadrilhna” e, sobretudo, tratava de entender o complexo
emaranhado de relagdes interpessoais ali construido durante os ultimos 20 anos.

Da mesma maneira, e continuando com o roteiro definido para este trabalho, o
meu segundo estagio de campo, entre novembro de 2008 e margo de 2009, além de
continuar visitando a Base Central, concentrou-se em coletar de maneira mias
sistematica as histérias de vida de alguns Magermane. Durante os finais de semana,
que era o0 momento mais idéneo para participar da sua vida fora da Base, visitei seus
lugares de moradia, conheci o entorno social no qual estavam inseridos, procurei
identificar o tipo de relacionamento com a vizinhanga e seus familiares, realizei
entrevistas semi-estruturadas com um total de doze Magermane escolhidos, tanto em
suas casas como no Jardim. Os eixos de interesse nestas entrevistas compreendiam
uma série de questdes relativas as motivagdes para ir a Alemanha, sua estadia naquele
pais, a percepcdo da sua prépria experiéncia, tanto durante seu periodo de afetacao
como logo depois do seu retorno a Mogambique, até a atualidade.

Nesta segunda estadia privilegiei o convivio fora do Jardim e acompanhando o

cotidiano de alguns individuos fora da Iuta reivindicativa. O propdsito era
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necessariamente sair da dimensao discursiva para poder desvendar outros aspectos
obliterados, voluntaria ou involuntariamente, pelos meus interlocutores. Entender o
cotidiano em torno dos diversos usos e sentidos que eles dao ao dinheiro para além da
reivindicacdo coletiva; introduzir-me no universo das relagbes familiares e de
vizinhanca; como também descobrir os vinculos um tanto ambivalentes com o poder,
quer pensando sua relagdo com o governo, quer com a oposi¢ao, quer também com os
diversos grupos que fazem parte do que denominarei “nova” elite maputense. Entender
0 jogo dindmico de adscricbes, sentidos de pertenca e alteridade flutuantes nos
diversos espacos de interagdo, a relacdo constante entre ressentimento, memoria e
reconhecimento como elemento constitutivo de uma identidade nédo apenas coletiva.
Entender, finalmente, qual seria a fungado ou as fungdes sociais que este grupo ocupa
no emaranhado social mogambicano, levando em conta que a sua presenga no
imaginario social maputense e nacional supera os 20 anos, ndao sem conflitos e
ambiguidades. Sobretudo, pensando a presenga contestatéria do grupo junto ao
processo de modernizagao levado a cabo pela Frelimo nas ultimas duas décadas.

As paginas que seguem sdo o resultado de todo este processo de escolhas e
recortes espago temporais, sistematizacdo da bibliografia e fontes primarias
encontradas nos diversos arquivos. O produto de cinco anos dedicados a conhecer,
entender e conviver com e em um mundo até esse momento desconhecido. Mas
também, o resultado da maneira escolhida para assumir este campo de pesquisa e
suas possibilidades metodoldgicas e analiticas. Um campo que me obrigou ademais a
tomar decisdes em torno do como transitar por um contexto politico, social e econémico
altamente complexificado, num pais cujos 36 anos de histéria republicana independente
diz mais a respeito, da inviabilidade do uso irrefletido de categorias duais do tipo
modernidade/tradicdo ou rural/urbano, entre outras, como formula explicativa dos
problemas de desenvolvimento e inclusdo social, do que das possibilidades
inestimaveis de poder abranger um imenso universo de aparente continuidade lotado
de rupturas e negociagdes. Desta forma assumo desde ja as escolhas feitas,
consciente dos perigos de reducionismo e superficialidade, dos quais, acredito, ndo
fiquei isento, mas entendendo que este trabalho € apenas o inicio de desenvolvimentos

posteriores, nos quais os enfoques descartados serdo abordados com a devida
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extensao e profundidade em produgdes bibliograficas tematicas e, desta forma, poder

dar conta da pluriversalidade desta rica histéria humana.

A tese esta divida em quatro capitulos. No primeiro tento identificar e descrever o
espaco especifico, assim como o rico universo de relagdes interpessoais, praticas e
percepcdes politicas, e também o cotidiano associativista e acdes de resolucdo de
conflitos ao interior do Jardim dos Magermane. No segundo capitulo, me interesso pela
maneira como este grupo transporta e difunde seu conflito com o governo, sua légica
interna, assim como o complexo processo de construcido de uma memoria, baseada em
muitos caso num ressentimento histérico acumulado que ajuda a elaborar suas
‘narrativas de injustica”, as quais, por sua vez, constituem a argumentagao
reivindicativa na arena legal e politica. No terceiro, realizo um exercicio de reconstrugcao
historica dos seu “periodo aleméao”. Descrevendo o cotidiano controle aos qual foram
sometidos, mas também tentando desvendar seu processo de socializagao e talvez um
processo embrionario de gestacdo de um individuo novo, mogambicano, moderno. No
quarto e ultimo capitulo, introduzo-me num terreno dificil e complexo e arrisco uma
descrigdo do projeto modernizador e sua légica modernizante, a partir da percepgao
dos Magermane em sua relagdo cotidiana com o poder e a populagdo. A minha
intencdo neste capitulo é tentar descrever os diversos sujeitos sociais produzidos por
este projeto, procurando entender as adscricbes e formas classificatorias que este
grupo da ao contexto social no qual estao inseridos, definir seu enquadramento social e
as diversas praticas sociais e suas respetivas logicas, com a unica intengao de
contribuir a enriquecer as possibilidades de enfoque dos problemas devenidos desta
modernidade mogambicana. As propostas que de este trabalho emanam nao pretende
ser conclusivas, mas propositivas e encaminhadas a abrir um debate aberto e inclusivo
em torno do papel que este grupo humano especifico teve e ainda hoje tem, para

entender os processos sociais e politicos desta jovem nagéo.
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Introducao

O documentéario de Licinio Azevedo Adeus RDA™ nos apresenta imagens
eloquentes. Entre elas, surpreende a sequéncia dos membros de uma banda de rock
que, atravessando uma rua de Maputo, capital de Mocambique, vestem roupas,
correntes, aros e colares semelhantes aos de um grupo de punks dos suburbios de
Londres dos anos oitenta. Mas estamos em 1990 e em Maputo. Até aquela altura,
ninguém podia prever ou imaginar o que estava para acontecer com a vida dos
mogambicanos que, durante cerca dez anos, alternadamente, trabalharam nas fabricas
e industrias da antiga Republica Democratica Alema (doravante RDA). O documentario
apresenta-nos fragmentos do cotidiano destes trabalhadores — relatados por eles
mesmos — logo apds o desaparecimento da RDA e seu retorno obrigatério a
Mogambique. Mostra também aqueles que ficaram em Alemanha. Tanto estes ultimos,
quanto os que voltaram apressadamente para Mogambique através do programa de
repatriacdo organizado pela Republica Federal de Alemanha™ relatam-nos uma historia
similar: a ida a Alemanha foi uma chance de aceder a um futuro melhor. Na Alemanha,
muitos alcangaram niveis de vida "inimaginaveis". Muitos dos relatos coincidiam em
uma cosa: o socialismo da RDA foi melhor do que o de Mogambique.

De 1979 até o fim da Republica Democratica Alema, em 1990, o governo de

Mogambique promoveu a migracdo de milhares de trabalhadores para a Alemanha do

3 Azevedo, Licinio: “Adeus RDA” [Film, 1991] VHS Documentirio 26 min., produtora Ebano Multimédia,
Maputo 1991. Importante Cineasta, produtor e escritor brasileiro, Licinio Azevedo nasceu em 1951, em Porto
Alegre (Brasil).Viveu em Portugal, na Guiné e percorreu a América Latina. Radicado em Mogambique desde
1975, trabalhou no Instituto Nacional de Cinema, acompanhando trabalhos dos realizadores Ruy Guerra e Jean-
Luc Godard. Orientou, durante cinco anos, o programa de televisdo semanal, Canal Zero, do Instituto de
Comunicagio Social em Mogambique. E um dos fundadores da empresa mogambicana de produgio de cinema
Ebano Multimedia. Produziu a sua primeira longa-metragem mog¢ambicana de ficcdo, O Tempo dos Leopardos,
baseando-se no seu proprio livro sobre a guerra da independéncia Relatos do Povo Armado (1983). Realizou
varios documentarios que obtiveram diversos prémios, como os documentarios The Well (1986), The Tree of our
Forefathers (1994), The Water War (1996); e realizou os seguintes filmes: A Guerra da Agua (1996), A Ponte
(2001) e Desobediéncia (2002). Fonte: In Infopédia [Em linha]. Porto: Porto Editora, 2003-2011. [Consult. 2011-
11-16]. Disponivel na www: <URL: http://www.infopedia.pt/$licinio-azevedo>

O programa de retorno foi organizado por uma comissao ad — hoc constituida por membros da mesa redonda que
discutiram e coordenaram o processo de transi¢do da RDA para a RFA durante 1990
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Leste™. Segundo a introdugéo do préprio acordo™, um dos eixos centrais desta relagao
de cooperacao bilateral contemplava inicialmente a formacgao profissional e técnica dos
trabalhadores imigrantes. Porém, segundo alguns autores alemées, o principal
propésito desta migragao era amortizar os encargos da divida contraida pela RPM com
a RDA, a qual teria se tornado insustentavel” (DORING: 1999). Em muitos aspectos,
esta migracdo mostrou semelhangas com a dos mineiros mocambicanos para a Africa
do Sul durante o periodo colonial e que continuou depois da independéncia em 1975:
enquadramento legal e institucional paternalistas, contratacdo rotativa de jovens
solteiros (entre 18 e 25 anos), pagamento diferido de partes dos salarios, segregacgéao e
controle social e habitacional no pais de acolhimento (OPPENHEIMER, 2004: 100).
Primeiramente, € necessario contextualizar as condicbes materiais que permitiram
a migracdao a RDA, pois € claro que sem o acordo assinado entre o SED™ e a
FRELIMO, nao teria existido a possibilidade de que mais de 21 mil mogambicanos
pudessem sair para a Alemanha. Para comecar entdo, podemos dizer que 1977 foi um
ano decisivo. Foi quando o movimento FRELIMO se transforma em Partido Frelimo,
marxista-leninista; e foi também em 1977 que o recrutamento de trabalhadores para as
minas do Transvaal, que havia sido de 128.000 em 1975, se vera reduzido para 42.000
por ano, deixando um excedente de mao de obra da ordem de 86.000 em condi¢ao de
"reserva". Este processo foi acompanhado por um redirecionamento da utilizagdo dos
servicos dos portos e caminhos de ferro de Lourengo Marques pela Africa do Sul (na
época da independéncia, servicos prestados pelos portos e caminhos de ferro de
Mocambique eram direcionados quase exclusivamente para os paises vizinhos). Com

uma economia largamente dependente dos servigos prestados aos paises vizinhos e

Segundo as estatisticas oficiais do ex-ministério do interior da RDA, até dezembro de 1989 foram contabilizados
cerca de 15.600 mogambicanos. BStU MfS - HA XVII. Nr 8645/25. Segundo outras fontes, entre 1979 ¢ 1989
passaram pela RDA 21.600 trabalhadores mogambicanos, entre homens ¢ mulheres. (SCHLEICHER, 1991;
HEYDEN, 1994) Segundo o relatério da Comissdo de Petigdes da Assembleia da Republica foram 21.817
trabalhadores os que passaram pela RDA (Resolugdao 11/2003, pag. 5) NO terceiro capitulo entregamos uma
informagdo pormenorizada deste contingente, assim como os distritos onde estiveram alocados dentro do
territorio alemao oriental.

Abkommen zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und der Regierung der
Volksrepublik Mocambique iiber die zeitweilige Beschéftigung mocambiquanischer Werktétiger in
sozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik (vom 24. Februar 1979)

Em 1990, na altura de sua extingdo, e de assuncdo desta posi¢do pela RFA alargada, a divida externa acumulada
de Mocambique com a RDA foi avaliada em 450 milhoes de dolares. E isto depois que trés reajustes, consentidos
pela RDA em 1983, 1985 e 1989. (ver detalhes em OPPENHEIMER: 2004).

Partido Socialista Unificado da Alemanha, em alemao: SED Sozialistischer Einheit Deutschlands.
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na sequéncia dos novos tipos de relagbes agora existentes com a Rodésia (atual
Zimbabue) e a Africa do Sul, Mogambique viu assim drasticamente diminuida a entrada
de divisas para o pais.

Essa dependéncia econdmica, de carater estrutural, com a Africa do Sul, obriga a
FRELIMO a buscar estratégias duais que, por um lado, permitissem manter o fluxo de
mineiros, e por outro, indicassem novos aliados no seu processo de construgao
nacional como republica independente. No caso da Africa do Sul, “ambos paises nédo
SO mantiveram suas obrigagbes contratuais®, mas também ampliaram a cooperagédo
nas areas econdémicas e de infra-estrutura” (WEIMER, 1983: 48). Mas essa cooperagao
foi constituida sobre uma relagéo assimétrica em favor da Africa do Sul. Imediatamente
ap6s a independéncia mocambicana, a Africa do Sul reduziu drasticamente o
recrutamento de trabalhadores para as minas do RAND. Em 1978, a Africa do Sul anula
a “Gold Option” unilateralmente. Esta clausula era a que regulava as transferéncias
diferidas em ouro pela contratagcdo dos mogambicanos para as minas. Essa situagao
diminuiu ostensivamente o ingresso de divisas para Mogambique de cerca de 150 a
175 milhdes de dolares em 1975, a 15 milhdes em 1978. (WEIMER, 1983: 51). Por
outro lado, entre 1975 e 1977, foi reduzido o recrutamento de trabalhadores de maneira
tal que deixou um excedente ativo de "reserva" de cerca de 86 mil trabalhadores. Na
sua maioria, tratava-se de trabalhadores que ndo obtiveram o “bonus” (carteira de
recontratacdo) ao terminar seu contrato e ndo puderam renova-lo®, mas,
principalmente, também daqueles que iam pela primeira vez as minas do RAND. Em
um relatério elaborado pelo Centro de Estudos Africanos (CEA) em 1977, esta situacao
€ colocada como um dos problemas mais urgentes a se solucionar. No ponto numero 8,

se coloca:

A mobilizagao deste estrato mais pobre de ‘operarios-camponeses’, que inclui a
grande maioria dos jovens parece-nos constituir uma tarefa imediata devido a

9 Os contratos de 1912, conhecido como “Mozambique-Convention”, assinados entre Africa do Sul e Portugal,

foram negociados novamente em 1975 com a FRELIMO. Neste contrato era regulado o transito de trabalhadores
mogambicanos para as minas do Rand no sul, assim como as transferéncias em ouro que fazia a WENELA por
trabalhador empregado. Ver: Weimer (1983).

No livro de Maghezi faz-se referencia ao problema derivados da obtengao destes "bonus certificates": "Ha menos
pessoas a irem para a Africa do Sul. Se lhes fossem dados bonus certificates neste momentos, todos eles
partiriam para a Africa do Sul imediatamente! No passado, um homem que estivesse de férias das minas, podia
passar uns dias extras ( sem a permissdo do empregador) por forma a reparar ou construir uma nova casa, e
podia, depois regressar a mina sem nenhuma dificuldade. Mas hoje (1981) se um trabalhador se atrasesse um
dia a voltar a mina, ele seria despedido!” (MAGHEZI, 2003: 130 - 131)
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posi¢cdo precaria em que atualmente se encontra este grupo, resultante da
drastica reducdo do recrutamento. Nao o conseguir pode significar ou a
constituicdo de um proletariado rural de camponeses pobres trabalhando a terra
dos camponeses ricos, ou uma fuga para as cidades onde iriam engrossar as
fileiras de desempregados. Um processo deste tipo arrastaria consigo uma
séria desmobilizacdo do que pode constituir uma poderosa forga da transicéao
para o socialismo?' (grifos meus)

Paralelamente, no mesmo ano, aproveitando o terceiro congresso do Partido, a
FRELIMO declara Mogcambique como republica socialista marxista-leninista, o que ira
agravar a dificil situagao fronteirica, tomando em conta a situagcédo de conflito na regiao,
provocado pela guerra fria. O primeiro passo nesse campo sera afiancar os lagos
estabelecidos com a RDA?% durante a guerra anticolonial e, conjuntamente, ampliar e
regularizar a relagao de cooperagao econdmica e militar com este pais. Essa relagao se
concentrara entdo sob dois eixos: o militar®, para a protecdo do processo
revolucionario, alvo de ataques subversivos; e 0 de cooperagdo econdmica, técnica e
cientifica, com o objetivo de dissociar-se paulatinamente do sistema capitalista
(WEIMER, 1983: 116). Em novembro de 1977, o secretario do Ministério do Trabalho e
Salario da RDA, recebe uma peticdo da FRELIMO para a formagao técnica profissional

de trabalhadores mogambicanos. No texto consta:

A Republica Popular de Mogambique quer enviar, em 1978 e 1979
respectivamente, 2.000 trabalhadores a RDA para que recebam uma formacéao
pratica durante um ano. Os melhores trabalhadores entre eles deveriam obter a
possibilidade de uma formacdo (formacdo em determinadas especializagdes)
de dois anos. #

A resposta do secretario nao se fez esperar. A peticao foi rejeitada pelas seguintes
razdes: “A ocupacgdo de trabalhadores mogambicanos em trabalhos que ndo exigem

nenhuma formacg&o anterior, ndo é possivel justificar politicamente e ndo tem nenhum

2l Relatoério do CEA sobre a situagdo camponesa no sul de Mogambique, entregado ao Ministério do Trabalho em

1977. Arquivo CIDAC, material fotocopiado, pag. VI 10.

Neste ponto, ver o capitulo de Hans-Joachim Déring, dedicado a relagdo da RDA com a FRELIMO antes da

independéncia. Doring (1999).

Para ter uma dimensao relativamente geral sobre esta cooperag@o militar, ver entre outros: Doéring (1999); Wolf

(1998) e Schleicher (1996). Outra fonte de incalculavel riqueza sdo os pormenorizados relatérios do Ministério

de Seguranca do Estado alemio, nos quais revelam a periodicidade das relagdes entre os ministérios

encarregados da seguranga publica, a frequéncia de visita dos instrutores alemies, assim como a chegada de
quadros mogambicanos para a sua formag@o na Alemanha, entre muitas outras coisas.

# “Die VR Mozambik will 1978 und 1979 jeweils 2000 arbeiter in die DDR zur einjihrigen praktischen
Ausblidung entsenden. Die besten Arbeiter uner ihnen sollen die Moglichkeit einer zweijdhrigen Ausbildung
(Ausbildung in bestimmten Spezialisierugen) erhalten”. Stellungnahme der Staatssekretariates Arbeit und Lohn
zum Vorschlag der VRM iiber die Ausbildung mozambikanischer in Betrieben der DDR, 3.11.1977. BAZ DY
3022190 (Biiro Mittag). (Apud Doring, 1999).
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uso na economia mog¢ambicana.” (DORING, 1999: 231). Entretanto, esta atitude da
RDA mudara rapidamente. A necessidade de criar novas fontes de divisas e, desta
maneira, nivelar sua propria balanga comercial, e garantir assim sua produtividade
econdmica, a leva a olhar a sua contraparte africana como uma alternativa barata de
aquisicdo das divisas necessarias. Desta maneira, da rejeigao inicial se passa a um
acordo de intercambio econémico e técnico que contempla a ocupagao temporaria de
trabalhadores mocambicanos no pais europeu. Um dos pontos principais destes
acordos bilaterais era a formagéao técnico-profissional dos trabalhadores migrantes®.

A implosao da RDA levou a um repatriamento precipitado destes trabalhadores,
seguido por um processo de reintegragao traumatico em Mogambique que derivou em
um longo conflito entre os regressados e o partido governante em Mogambique desde
1975: Frente de Libertagdo de Mogambique (doravante FRELIMO). Um conflito
focalizado principalmente no cadtico reembolso das transferéncias dos salarios e dos
descontos — beneficios acumulados por estes trabalhadores durante a estadia na
Alemanha — para a seguranga social em Mogambique, assim como das indenizagbes
pagas pela RDA%*. Sob este passado de mobilidade e exploragcéo trabalhista, nasce
este grupo social que faz valer suas reivindicagbes na atualidade recorrendo ao
aprendizado das liberdades civis e instituicbes democraticas instauradas recentemente
no Mogambique pds-guerra civil.

O passado comum como trabalhadores na antiga RDA parece criar, a primeira
vista, certa unidade na coletividade. Porém, os dados recolhidos revelam que tal
passado nao conforma necessariamente uma unidade totalizante. De um lado, os
depoimentos recolhidos e editados por Licinio Azevedo no seu curta-metragem nos
apresentam um quadro relativamente homogéneo, algo assim com um discurso

compartilhado pelos seus interlocutores; de outro, ao contrastar o cotidiano de cada um

»  Em Mogambique, isto funcionou como incentivo para recrutar a mio de obra nos primeiros anos. Entre 1979 ¢

1985 a maioria dos trabalhadores em Alemanha conseguiram uma formagao técnico profissional capacitando-lhes
em diversas areas da industria (mineragdo, transportes, metalirgica, montagem industrial, eletricidade,
processamento de alimentos, etc...). Possibilidade que a partir de 1986, salvo algumas excegdes, foi reduzida
oficialmente ao ensino da lingua alemi para logo ser incorporados nos diversos processos produtivos
exclusivamente nas linhas de montagem.

Segundo o Acordo entre a RDA e Mogambique de 1979, que é onde comega a vinda dos trabalhadores para a
Alemanha do Leste, eles podiam transferir até 25% do salario mensal liquido a partir do quarto més de emprego.
Em 1986 aquela porcentagem foi aumentada para 60%, mas decresceu novamente em 1989 para 40%. Segundo
as informacdes de Oppenheimer, em 1988/89 cada trabalhador mogambicano transferia mensalmente a média
300 Marcos do salario e 75 Marcos para a seguranca social
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deles, este nos revela uma realidade muito mais diferenciada e complexa. As condutas

e comportamentos dos diferentes sujeitos ndo sao regidos unica e exclusivamente pela

adesdo ou nao a um corpo identitario estatico e atemporal adquirido: “Magermane”.
Procurando uma definicdo preliminar do termo, encontramos na site casa

mocambique.de?, a seguinte proposta:

Magermane, ou madgermanes ou Magermane = Mad (e in) Germany. Resumido:
Mad'jermane. Trata-se de uma maneira peculiar dos mogambicanos designarem
um produto “Made in Germany”, ou seja, vindo da Alemanha. Pode ser um
aparelho de musica da marca RFT ou um estudante da “Escola da Amizade* em
Straussfurt ou ainda uma motocicleta da marca MZ. Em Mogambique “Made in
Germany” é assinalado na lingua mogambicana como Magermane.

O termo ficou, apesar do tempo, e agora é reivindicado como marca identitaria
pelos proprios antigos trabalhadores mogambicanos na RDA na luta pelo seu
reconhecimento. Devemos ter presente, contudo, que a particula “ma”, em boa parte
das linguas do sul de Mogambique, designa o plural de determinada classe pronominal.
Assim, o plural de changana, grupo linguistico majoritario no sul, é “machangana”, o
plural de suazi, € “masuazi”’, e assim por diante. Podemos imaginar que “Magermane”
faca referéncia a “os alemaes” ou “os que vém da Alemanha”.

Contrariamente, e como veremos ao longo deste trabalho, a construgdo dos
‘Magermane” (doravante sem aspas), para além de ser uma figura criada
expressamente quando do seu retorno a Mogambique, € antes o resultado da
somatdria de uma série de fatores, tal como: sua afetagdo® e preparagao para viajar a
RDA como parte de um projeto iniciado pela FRELIMO; sua estadia e enquadramento
no interior de uma estrutura hierarquica alheia e desconhecida num pais europeu; seu
retorno e tentativa de reintegragdo, acelerado e traumatico, numa sociedade
mogambicana atravessada pela sequelas de uma guerra fratricida, prolongada e
devastadora. Sua presenca ativa no universo social do pais africano interpela de
maneira direta tanto os processos de modernizagao e construgdo nacional, como a uma

elite - autoreferida como herdeira histérica - a qual, aos poucos, tem se tornado a

* Vide o site: http://www.stud.uni-potsdam.de/~mucavele/fpportugues.html tltimo acesso 16/09/2010

“Afetado”, “afetag@o”, sdo termos émicos usados pelos mogambicanos ja no periodo colonial e especialmente no
periodo socialista, servia para definir o procedimento a partir do qual as pessoas eram enquadradas pelo Estado
dentro do processo produtivo e ndo apenas no processo produtivo: mas sim pelo Estado em geral. Para o caso dos
Magermane, especificamente, muitos do relatos que elaboram a memoria da sua ida para Alemanha usam este
termo para explicar sua ida para este pais. Fazemos este esclarecimento porque esta expressao aparecera muitas
vezes no texto.
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beneficiaria quase exclusiva destes processos.

Para poder atingir de maneira satisfatoria estas afirmacoes, nos préoximos capitulos
tentarei desenvolver e refletir em torno dos diversos aspectos colocados a cima, e, da
mesma maneira, com base nos antecedentes histéricos encontrados, e apoiado numa
metodologia processualista e interpretativa, centrada no trabalho de campo, tentarei
reconstruir a situagcdo social especifica destes ex-trabalhadores em relacdo aos
processos de representacdo politica, dindmicas de inclusdo/exclusdo, e sentidos
sociais do trabalho e dinheiro, todas elas fazendo parte inquestionavel das
transformacdes politicas e sociais de Mocambique. E importante destacar que
concentrei-me no contexto da capital do pais: Maputo. Acredito que é nestes aspectos
que encontramos correlagdes importantes para compreender e dimensionar o papel
desta coletividade nos processos de modernizacdo e construcdo do Estado nacional
mog¢ambicano.

Antes de entrar em contato direto com os Magermane, fui aconselhado por muitos
a tomar cuidado, pois ia conhecer um grupo muito violento. Um grupo que fala pouco e
estraga muito, se confronta a policia, insulta o presidente, agride a seus dirigentes, etc.
Alids um pastor da igreja protestante alema me prevenia em seu alemao: “mit dem
Magermane ist nichts zu spassen!”, 0 que em portugués viria a ser “os Magermane nao
sédo brincadeira”. Enfim, devia tomar cuidado de n&o ser mal compreendido e desta
maneira cair vitima da violéncia deste grupo de “marginais”. Paralelamente, a pouca
literatura encontrada sobre sua situacdo em Mogambique, os mostra, muitas vezes,
como um coletivo de pessoas lesado em seus direitos e marginalizado na propria
sociedade, ou seja, como vitimas. Curiosamente, a minha maior surpresa foi me
encontrar com individuos alegres, abertos e “puxa papo”, munidos de uma cordialidade,
por vezes fria, que explicaria mais o receio do primeiro encontro do que algum carater
Ou uma maneira de ser intrinseca. Em muitos casos, ndo precisei escolher os temas de
conversa, foram eles que me contaram a sua historia... a "sua versao da histoéria".

Resumir um conflito que se alastra ha vinte anos nao é tarefa facil. Um conflito
que no decorrer de todos estes anos tem assumido dindmicas diversas e cuja
complexidade esta atrelada ao emaranhado processo de construgdo do que hoje

denominamos nagdo mogambicana. Desde ja me oponho a qualquer posicionamento
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que proponha simplificar esta problematica rotulando-a de conflito isolado e marginal, o
qual atingiria apenas um fragmento pouco significativo da sociedade mogambicana.
Contrariamente, este conflito pode ser pensado como um referente inusitado para
refletir um sem fim de situacdes sociais. A relacdo da sociedade com o Estado, as
relacbes dos diversos grupos regionais entre si e com o Estado, refletir também em
torno de uma serie de categorias que povoam o discurso pos-conflito armado, tais
como “Sociedade civil’, “Esfera Publica”, “Desenvolvimentismo”, “Modernidade” e
“Tradicao”, etc. Este conflto também permite-nos refletir em torno das muitas
continuidades representadas no espaco social mogambicano, principalmente as que
dizem respeito as formas como se manifestam as relagées de poder e processos de
diferenciagao social, producao de aliancas e lealdades, e como consequéncia, sobre a
producao de desconfiangas e ressentimentos.

Na atualidade existem aproximadamente quatro trabalhos relativamente extensos
e dois artigos publicados, dedicados exclusivamente a tratar a situagédo dos ex-
trabalhadores mogambicanos da extinta RDA, nomeadamente uma dissertagdo de
mestrado (Alemanha), um diplomado (Austria) e duas monografias para obter o grau de
licenciado (Mogambique), um em histéria e outro em sociologia®. Apesar da diversidade
de enfoques tedricos desenvolvidos em estes trabalhos, € possivel distinguir um
elemento em comum: todos eles apresentam o conflito entre Magermane e Governo
como inextricavel. O desafio sera entdo, nas proximas linhas, tentar combinar fatos e
relatos, documentos e relatérios, todos eles acumulados em estes ultimos vinte anos

em torno deste conflito para tentar, pela primeira vez, aventurar-nos numa explicagao

¥ Jagemann, Katharina: Biographien von mosambikanischen ,, Vertragsarbeitnehmern im Spannungsfeld

individueller Lebensentwiirfe und politischer Geschichte. — Eine empirische Analyse. Magisterarbeit an dre
Technische Universitdt Chemnitz, 2007. Ulbrich, Theresia: "Madgermanes” - Mogambicanische
Vertragsarbeiterinnen in der DDR und ihre Riickkehr nach Mog¢ambique ; zur kollektiven Identitit der
Madgermanes. Diplomarbeit, Fakultét fiir Sozialwissenschaften, Universitit Wien 2009. Canjale, Lucas Xavier:
O Forum dos ex-trabalhadores da ex-RDA na cidade de Maputo (1999-2006) Monografias (Licenciatura)
Faculdade de Ciencias e Letras, Departamento de Sociologia, Universidade Eduardo Mondlane, Maputo 2007,
registo: http://hdl.handle.net/123456789/1058. Lucas, Anibal Fernando: Mdo-de-obra mog¢ambicana emigrante
na ex.Republica Democratica Alemd, 1979-1990. Monografias (Licenciatura) Faculdade de Ciencias e Letras,
Departamento  de  Historia,  Universidade = Eduardo =~ Mondlane, = Maputo 2002,  registo:
http://hdl.handle.net/123456789/1408. Cabe salilentar que este ultimo trabalho foi elaborado por um
Magermane. Em relagdo aos dois artigos publicados, estes sdo: Oppenheimer, Jochen: "Magermanes. Os
trabalhadores mogambicanos na antiga Republica Democratica Alema", Revista Lusotopie, Leiden, 2004. pag, 85
- 105. Jagemann, Katharina: "Biographien von mosambikanischen ,,Vertragsarbeitnehmern* im Spannungsfeld
individueller Lebensentwiirfe und politischer Geschichte", em Pinhero, Teresa (Ed.) Portugiesische Migrationen:
Geschichte, Reprdsentation und Erinnerungskulturen. Editora VS Verlag, Wiesbaden 2009. pags. 197 - 212
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que, por sua vez, entregue antecedentes para entender o porqué desta
inextricabilidade.

Contudo, parece-me necessario antecipar algumas das perspectivas a partir das
quais se pretende realizar a analise deste processo. Trabalho e mobilidade sao
pensados aqui, tanto em sua acepc¢ao analitica em relacdo a produgao de valor, mas,
sobretudo, no sentido social como formador de subjetividades. Anselm Jappe (2006),
realizando uma leitura cruzada de Marx, Durhkeim, Mauss, Sahlins e Polanyi, sugere
uma discussdo em torno da relagao entre fetichismo e antropologia. Nesta discusséo,
centraliza a dificuldade de atrelar o trabalho apenas a um conceito fora do seu contexto
histérico cultural especifico. Robert Kurz (1999), por sua vez, desenvolve algumas das
nogbes que acompanharam as reflexdes dos capitulos, relativas ao conceito de
trabalho dentro de uma dupla dimensao (real e abstrata). Kurz, assim como Jappe,
compartilha da ideia de trabalho como uma constru¢do moderna, “e como tal foi
acolhido acriticamente por ambos sistemas conflitantes do pés-guerra” (KURZ, 1999:
18), no sentido principalmente utépico do termo. Para o conceito de “mobilidade”,
dialoga-se com a definigdo elaborada por Jean-Paul Guademar (1977), na qual propde

que

Com a mobilidade do trabalho manifesta-se sempre o0 modo como os homens
submetem o seu comportamento as exigéncias do crescimento capitalista, toda a
estratégia capitalista de mobilidade é igualmente estratégia de mobilidade
forcada.” (GAUDEMAR, 1977: 17)

Desta forma, pretende-se apresentar a circulagdo, mobilidade e trabalho como
elemento constitutivo do processo de modernizagdo mogambicano, mas também
entender a “afetagdo”, enquadramento e compulsdo dos individuos inseridos neste
processo como elementos constitutivos na construcao dos diversos estamentos sociais,
quer seja no periodo colonial, quer no periodo socialista pds-independéncia. O
propaosito € evidenciar a relagao histérica entre uma suposta légica colonial e a retérica
da modernidade (MIGNOLO: 2005) e assim evitar deixar-se seduzir pela tendéncia
desenvolvimentista dominante, a qual supéem um percurso linear e evolutivo entre os
diferentes momentos vividos por esta jovem republica, suposto que para esta pesquisa
em especial ndo consegue dar conta do que se considera crucial, a saber: a

complexidade dos universos relacionais, assim como o agenciamento, dindmicas e
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praticas dos diversos grupos humanos organizados, em especial destes antigos
trabalhadores na extinta RDA, para além de um Estado entendido como em construgao
e portanto como processo estruturante das diversas praticas e relagdes dentro do atual
contexto mogambicano.

Esta reflexdo é importante, pois coloca no centro do debate a diversidade de
discursos a respeito de uma mesma historia. As contradicbes entre as categorias
discutidas e a percepcdo da prépria realidade e, por ultimo, a conflitualidade implicita
na constru¢do de uma histoéria oficial consensual, sdo constitutivas desta estrutura
social, que almeja constituir-se como um corpo social coerente sob a ideia de nagao,
mas esta atravessado por uma série de clivagens e temporalidades em fluxo continuo.
Uma “mogambicanidade” que se constroi sob muitas alteridades atuantes no espaco,
mas, sem duvida, estruturada sob duas especificas e concomitantes: uma constituida
pela relagdo com o exterior e outra interna. Sendo possivel entender esse processo
conflitivo como a base estruturante das relagdes que se estabelecem entre esses
diversos grupos no interior deste contexto. A dependéncia do ou a relagdo com o
exterior passa entao a fazer parte como um elemento diferenciador e de distingao, ao
tempo que, no nivel interno, um espécie de integracionismo excludente como pratica
politica liderada pela elite governante, portadora e beneficiaria, ao mesmo tempo, do
modelo em questdo, completaria os antecedentes a partir dos quais este processo de

formagao nacional se desenrola.
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Capitulo 1. Espaco de resisténcia e organizagao

1.1. A “Base Central Madgermany*”:

Figura 2: Jardim 28 de Maio, com destaque para a “Base Central Madgermany”. Fotografia: Héctor Guerra.

Aparentemente, o Jardim 28 de Maio ou Jardim da Liberdade, localizado no centro
de Maputo, na divisa do bairro do “Alto-Maé A” com “Alto Maé B”, ndo é diferente de
muitos outros que percorri, nos lugares que visitei durante as diversas estadias de
campo nesta capital. E um lugar que se destaca pela grande quantidade de arvores
com amplas copas, o que garante um espago de sombra igualmente amplo para os
dias excessivamente quentes, temperatura habitual na maior parte do ano. Um lugar

que durante o dia fervilha com as atividades econdmicas e sociais do cotidiano

30 Existe uma serie de formas usadas para a designagdo deste grupo de ex-trabalhadores, optei pela expressdo
“Magermane” que seria a versao coloquial do termo que eles mesmos usam para se autodefinir.
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desenrascar-se* do povo maputense. Trés dos seus lados sdo ocupados pelo
“comércio informal”®. Ao sul, na calgada que da para a Avenida 24 de julho, e ao norte,
na calgada que da para a Avenida Ahmed Sekou Toure, os artigos postos a venda s&o
principalmente calgados e roupas, mas também cintos, bolsas, etc. A Avenida 24 de
julho é, além disso, ponto de parada dos chapas®. Ao leste, na calgada que da para a
Av. Alberto Luthuli, encontram-se os vendedores que comercializam todo tipo de
acessorios para viaturas, pneus, garrafdes plasticos de diversos tamanhos, macacos,
triangulos, etc. No centro do Jardim, em torno a um chafariz seco, localizam-se os
vendedores de agua gelada, vendida em garrafas recicladas de meio litro e litro e meio
com agua congelada. A particularidade desta venda é que a procedéncia da agua nao €
garantida, o que se reflete no preco, significativamente mais barato que as aguas
minerais oferecidas nos supermercados e armazéns dos arredores.

O Jardim 28 de Maio é rodeado de pequenas mercearias, locutérios para a
realizacao de telefonemas e “lan houses” para o uso de internet, bem como de oficinas
mecanicas, etc.; todos esses espacgos sdo rodeados de caminhos de cimento, por onde

circulam criangas vendendo amendoins, bananas, laranjas e chamucgas®, entre as

3! Esta expressdo foi uma das mais ouvidas em minhas conversas com as pessoas em Maputo. Trata-se de uma

expressdo idiomatica: um “mogambicanismo”, proximo ao “jeitinho” brasileiro. Significa aproximadamente
“saber arranjar-se”, ou “se virar”. E usada sempre dentro do contexto econdmico para explicar as miltiplas
formas de arranjar dinheiro para o transporte e para a refeigdo cotidiana, e, em geral, serve como uma expressao
que propde também um estado de desamparo em relagdo a situagdo econOmica e social do individuo
mogambicano. Trata-se também de certo eufemismo para fazer referéncia a “economia informal”.

A nogao de “informal” ndo sera objeto de discussdo exaustiva em nosso trabalho; as “aspas” procuram destacar o
quanto a propria idéia de “informal” ndo se adéqua a relagdes pautadas por rigidos codigos de conduta.

Chapa (cem) n. m. ou f. transporte colectivo, semiformal; por extensdo, qualquer automovel que transporte
pessoas a troco de algum dinheiro (de chapa, “preco inico”, de cem meticais, preco cobrado quando o uso dos
chapas se generalizou em Maputo nos anos 1980) fazer chapa: cobrar dinheiro pelas boléias que da nas suas
deslocagdes (“quando vai a Nampula comprar material, o Faustino faz sempre chapa”); usar um automével como
chapa (“ele anda a fazer chapa com o carro da companhia”).  Disponivel em
http://mocambicanismos.blogspot.com/2009/02/c.html, Gltimo acesso em 16/09/2010. Devemos destacar que no
dia 5 de Fevereiro de 2008, ocorreram grandes e violentos distirbios em muitos pontos da capital, provocados
pelo aumento em 100% do preco do transporte, por parte do Governo (de 5 para 10 Meticais, 5 Meticais
representa aprox. 0,24 centavos do real brasileiro). O resultado destes disturbios foi que “cerca de uma dezena
perdeu a vida e perto de meia centena ficaram feridas” (Jornal Savana, Dez. 2008). Os detalhes deste evento
serdo analisados no ultimo capitulo.

De acordo com o dicionario online Priberam: chamuga (hindi samosa) s. f. Culin. Pastel frito de massa folhada,
de forma  triangular, com  recheio  geralmente  muito  condimentado.  Disponivel em
http://www.priberam.pt/dlpo/default.aspx?pal=chamu%C3%A7a, ultimo acesso 16/09/2010. Se o pastelzinho ¢é
de origem indiana, o fato é que foi incorporado na culindria urbana ndo s6 de Mogambique, mas em boa parte dos
paises da Africa Austral (em particular Africa do Sul, Zimbabue, Suazilandia, Zambia e Malaui) ¢ da Africa
Oriental (Tanzéania, Uganda e Quénia).
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muitas outras refeicdes, seja para o matabicho®* ou para o almogo, que 0 enorme e
diversificado comércio ambulante tem para oferecer. O seu interior € composto por
pequenas rotundas e por bancos em precario estado de manutengao, ou improvisados
com pedagos de tronco, nos quais se véem, na sua maioria, homens com pastas sob o
braco, discutindo algum evento da atualidade em changana, ronga, ou alguma outra
lingua regional®, ou até mesmo em portugués, ou ainda, certamente, misturando todas
elas, como se costuma ouvir nas ruas e lugares publicos desta cosmopolita e agitada
capital. Pela proximidade do Ministério do Trabalho®, é possivel imaginar que se trata
de pessoas que frequentam suas instalagdes a procura do que hoje em dia parece ser
um artigo de luxo e de cobica ao mesmo tempo: um trabalho formal.

Em meio a toda essa agitada efervescéncia urbana, sobressai a presenca
numerosa dos Magermane, 0os quais, a primeira vista, combinariam com a paisagem
recém descrita, ndo fosse pelo fato de que todas as quartas-feiras marcharem, em
formagao militar e rigida disciplina, munidos de cartazes, tambores artesanais e
expressando um imenso repertorio de gritos e canticos, pelas ruas de Maputo, cidade
aparentemente carente de uma vida publica politica®. Os Magermane fizeram deste
Jardim, desde 1993, a sua “Base Central de Operagdes™. Ocuparam um espaco

publico e transformaram-no em um “territério libertado”, do qual eles seriam os donos.

% Em portugués de Portugal seria pequeno-almogo, no portugués do Brasil café-da-manhd. Aqui a expressio

matabichar, segundo explicacdo dos meus colegas mogambicanos que freqiientam o Jardim, é matar o bicho da
fome, a primeira que se manifesta depois do despertar.

Na atualidade, em Maputo, para além do portugués, ¢ habitual encontrarmos grupos falando as diversas linguas
do sul (Xithswa, Bitonga, Xichopi, Xichangana e Xironga), mas também das regides centro e norte,
particularmente o Macua e Chuabo. Este ponto serd desenvolvido mais adiante, na se¢do que discutird os
problemas em torno das formas classificatorias dos diferentes grupos em Maputo.

O Ministério do Trabalho e Previdéncia Social se localiza na Avenida 24 de julho, uma das artérias principais da
capital, entre as avenidas Francisco Samuel Magaia e Karl Marx, no bairro Central “B”, a trés quarteirdes do
Jardim.

A marcha deste grupo sera analisada mais adiante. Aqui, talvez, caiba apenas dizer que em 2007 eram entre 100 a
200 pessoas os que marchavam, nimero que em 2010 aumentou significativamente para cerca de 800 a 1000
pessoas. Em relagdo a esta aparente falta de vida publica politica, se destaca esta marcha pela sua irrup¢do no
cotidiano da cidade, pois fora os comicios que o partido FRELIMO organiza para comemorar seus eventos, o0s
Magermane sdo os Unicos que, desde o comeco da década de 90 até os dias atuais, se manifestam publicamente.
Este aspecto sera discutido também mais adiante.

Esta expressdo ¢ significativa na medida em que remete a um conceito bélico extremamente controverso no
universo mog¢ambicano. De acordo com a nogdo Magermane do conflito, estes estariam em guerra com o partido
FRELIMO e dai a importancia de ter uma Base Central de operagdes desde onde poder dirigir a luta e concentrar
as forgas. A controvérsia nasce quando observamos que até o dia de hoje a propria RENAMO mantém uma base
de operacdes autbnoma em Maringue, na regido centro do pais, Gltimo eslabdo na memoria coletiva em torno da
violenta guerra civil que este pais viveu. Em tltima instancia pretende representar uma provocagdo aberta ao
poder coercitivo do partido governante, ao estar localizada no centro da capital mogambicana.
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Todos aqueles que desejarem realizar seus negdécios nessa regidao devem consulta-los
para obter a permissao®. A deteriorada “casa-de-banho” - Unico vestigio da outrora
presenca do Estado, e que na atualidade marca sua presenca nesse setor através de
individuos uniformizados e carros policiais -, foi ocupada e reformada para sua
utilizagcdo como sanitario publico, e é usado pelos homens e mulheres que fizeram
deste Jardim seu lugar de trabalho e lazer.

O uso da casa-de-banho era taxado em Um metical (doravante MZn) em 2007, e
aumentou para dois MZn em 2008. Esta cobranca € supervisionada por trés
Magermane: Benzane, Vijay e Manoel, responsaveis também pela manutengao e pelo
bom estado das instalagdes. A arrecadagao deste dinheiro € usada para o consumo
diario dos muitos Magermane que passam a maior parte do dia no Jardim. Pode
parecer irbnico, mas em uma cidade caracterizada pela inexisténcia ou, no caso de
existir, mau funcionamento de uma infra-estrutura sanitaria publica, ainda que basica, e
levando em consideragcdo que grande parte da vida econémica e social dos habitantes
desta capital realiza-se nas ruas - o que os obriga a satisfazerem em espagos publicos
-, esta casa-de-banho parece representar uma tentativa de promover a higiene e a
ordem nesse local**

Sobre a “Base” (doravante sem aspas € com maiuscula), em duas das quatro
paredes exteriores estdo pintadas bandeiras da Alemanha, e na parede que da para a

Avenida 24 de Julho, quase a altura do Museu da Revolugdao®, se I1é a seguinte

4 No jornal “Noticias”, de 15 de Fevereiro de 2006, constava a seguinte nota: “Vendedores e ‘madjermane’

disputam Jardim 28 de Maio. O Jardim 28 de Maio conheceu ontem momentos de tensdo com os antigos
trabalhadores da ex-RDA, também conhecidos por "madjermane’, a repudiarem a ocupacdo daquele espago
pelos vendedores ambulantes que para la se dirigiram, alegadamente sob orientagdo do Conselho Municipal da
Cidade de Maputo. So que esta situagcdo ndo foi bem acolhida pelos ‘'madjermane’ que, de imediato, trataram de
protestar, afirmando que aquele jardim é a sua "Base Central’ e, mais ninguém pode ocupd-lo” . Parece-nos que
a convivéncia entre os Magermane, os comerciantes ¢ 0 Conselho Municipal da Cidade de Maputo, responsavel
oficial por este espago publico, esta cheia de ambigiiidades e siléncios. Segundo Zeca Cossa, presidente da
ATMA, eles controlam tudo que acontece no Jardim. Por outro lado, existe uma associagdo organizada pelos
feirantes que ocupa as calcadas externas do Jardim. De acordo com esta associagdo, os feirantes estdo 14 desde
2005, de maneira oficial, ou autorizados pelo Conselho. Em torno deste conflito gerado pelo uso e usufruto do
lugar, o chefe Cossa explica que foi feita uma negociago. Alerta, porém, que a maneira como esta foi feita entre
os diversos agentes ndo contou com a sua participacdo, o que nos leva a pensar que o relato do chefe Cossa e de
outros Magermane seriam, antes de qualquer coisa, versdes elaboradas pelos beneficiarios destas negociagdes.
Trata-se de uma expressao propria do portugués de Portugal, utilizada em Mogambique, e cujo sentido é
“banheiro” no portugués do Brasil.

Deve-se salientar que as proprias condigdes higiénicas ¢ estruturais desta casa-de-banho sdo deploraveis. Esta
observacao s6 faz sentido se a comparamos com outros lugares encontrados na cidade que servem o mesmo fim.
O Museu da Revolugdo se localiza quase a mesma altura da Base Central dos Magermane, na Avenida 24 de
julho. E um prédio de cinco andares, em cujos cdmodos encontramos uma periodizagio da Luta de Libertagdo
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inscricdo: “Base Central Madgermany”. Pode parecer uma curiosidade e até uma
coincidéncia urbanistica o fato da casa-de-banho localizar-se em frente ao Museu da
Revolugao; no entanto, ndo deixa de ser provocador aos olhos do Estado o fato dos
Magermane terem pintado uma bandeira Alemé e inscrito o nome da Base Central na
parede que esta voltada para a Avenida 24 de julho, lugar onde estd o Museu que a
FRELIMO edificou para preservar a memoria de um certo heroismo nacional, hoje
contestada n&o apenas pelos Magermane. Esta sujeira e a deterioragdo urbana
marcam o cotidiano da cidade e do Jardim, especificamente, das quais 0 museu, do
outro lado da calgada, também nao escapa.

Dependendo de uma série de circunstancias, mas, fundamentalmente,
dependendo de alguém ter arranjado um bico ou n&o, o numero de Magermane
presentes cotidianamente no Jardim varia de 20 a aproximadamente 50 pessoas. Este
“‘nucleo duro de combatentes” é composto quase em sua totalidade por homens (a
presencia feminina é significativamente menor, a maior parte das vezes s6 encontrei
entre trés e seis mulheres Magermane). Sdo os ultimos a abandonar o lugar junto com
os dirigentes, a altas horas da noite. E necessario salientar que a quase totalidade
desses “combatentes” (doravante sem aspas e cursivo) nao possuem emprego.
Segundo eles, ndo conseguem trabalho pelo fato de “serem Magermane”, o que
equivale dizer, aos olhos dos outros, e segundo eles mesmos, serem revoltosos,
briguentos e problematicos. Porém, muitos deles sobrevivem com trabalhos informais
qualificados como bicos*. Ao inquirir o porqué da autodenominagdo de combatentes, o
“chefe”™ Cossa responde: “porque sédo os que estao aqui de segunda-feira a sabado,

nunca faltam as marchas e, sobretudo, sdo os dinamizadores nas discussoes coletivas

Nacional, iniciada em 1964. O Museu registra ainda elementos que fazem referéncia ao periodo de transigdo (7
de setembro de 1974 a 25 de junho de 1975) e a independéncia politica deste pais (25 de junho de 1975). O
Museu contém espacgos com vitrines que relatam as estratégias e as etapas da luta de libertagdo, assim como os
combates ¢ o arsenal bélico utilizado. Em linhas gerais, apresenta-se como um museu que exalta a grandeza da
luta revolucionaria de maneira cronologica, colocando martires e herdis no centro do relato. Durante a minha
visita, exceto pelos funciondrios, a maioria dos visitantes que encontrei no percurso foram estrangeiros.

O “bico” pode ser comparado com a idéia de job em inglés, ou seja, um trabalho de carater intermitente que so6
resolve aquele momento, a diferenca do que poderia se entender como trabalho temporario, o qual denota certa
continuidade ocupacional. O “bico” ¢ um trabalho especifico que acaba quando a tarefa é cumprida e ndo supde
recontratacdo. Devemos levar em consideragdo que em nivel nacional o maior empregador ¢ o Estado, a idade
maxima para poder concorrer a uma vaga dentro deste sistema de emprego ¢ de 34 anos. O setor privado ¢ mais
flexivel neste sentido. De qualquer forma, devemos frisar aqui a brutal escassez do trabalho formal, caracterizado
pelo emprego, ¢ um problema geral que afeta quase 91,1% da populagdo (CMI: 2010).

Esta ¢ a maneira como sdo designados os lideres da Associagdo, doravante citarei esta expressdo sem o uso de
aspas.
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com a ‘massa’ que sO véem as reunibes e a marcha”. A denominada “‘massa’
(doravante sem aspas e cursiva), por sua vez, seria o conjunto de Magermane que
participa das marchas nas quartas-feiras, um grupo numeroso, que, dependendo das
circunstancias, pode chegar a aproximadamente 250 pessoas*.

Voltando a localizagao da Base, o espaco ao redor da casa de banho é enfeitado
com a bandeira da antiga RDA e também com a dos Estados Unidos. No espaco
imediato que rodeia a casa-de-banho, localiza-se um parquinho, com seu trepa-trepa,
balangos e gangorras em completo estado de deterioragdo e abandono, soé
compreensivel pelo processo de reapropriagao sofrido pelo lugar, de espaco de lazer
para criangas, a um espaco adulto de discussao e luta*”- O espaco em torno da casa-
de-banho € ocupado o dia inteiro, e por vezes até no periodo noturno. Os banquinhos
que estdo do lado da Avenida Sekou Toure sao denominados pelos Magermane de
“‘parlamento”. Ali € habitual encontrar um grupo de seis a dez Magermane (nas quartas-
feiras sdo sempre mais), todos em volta de “Sangue Novo”’, da maneira como é
apelidado José Matange Luis, eleito vice-presidente de mesa da assembléia da
Associacdo no dia 14 de janeiro de 2009. Quando inquiro sobre os motivos do nome
“‘parlamento”, alguns me dizem que é porque ali se discute o tempo todo sobre a
situacdo interna da Associagdo, mas também sobre os problemas do processo
apresentado a Assembléia da Republica (nome do parlamento mogambicano,
doravante AR). Do lado oeste do Jardim, na calcada da Avenida Romao Fernandes
Farinha, localiza-se o grupo mais numeroso dos Magermane, denominado Gruppe
Fiinfe, Este grupo ocupa este lado da calgcada, mas também o espaco em frente da
casa-de-banho, lugar onde estdo colocadas as bandeiras, fixadas em dois grandes
troncos posicionados aleatoriamente, lugar onde costumam ficar os responsaveis pela

manutengao da prdpria casa-de-banho, e um outro grupo significativo de Magermane,

% No entanto, desde maio de 2010, a participagdo de Magermane nas marchas tem aumentado significativamente,

chegando contar com aproximadamente mil aderentes. Mais adiante trataremos os detalhes.

Mais do que deterioro, com excec¢ao do trepa-trepa, o que temos sdo ruinas destes mesmos brinquedos, dos quais
sO resta a estrutura. Ou seja, sdo gangorras sem gangorra, balangos sem balangos. Porém, todas as vezes que
fiquei no Jardim pude comprovar que, apesar do estado de abandono, sdo muitas as criangas de rua que brincam
nesse espago. Ressignificando também seu uso, a estrutura do balango vira uma trave para o jogo de futebol.
Destaque-se que o deterioro das pragas em Maputo é generalizado.

Gruppe Fiinf vem do alemao e significa “grupo cinco”, fazendo alusdo ao fato deste grupo pedir a todas as
pessoas cinco MZn para a compra de bebidas alcoodlicas, seja cerveja, vinho ou destilados de diversas origens e
fabricacdo. Este dinheiro também ¢ usado para o consumo alimentar dos Magermane usudrios do Jardim.

47

48

30



discutindo sobre eventos da vida politica e cotidiana da cidade, assim como sobre
futebol e sobre as noticias divulgadas nos jornais®. Do outro lado da calgada, o grupo
de Magermane, além de ser numeroso, € formado também por algumas mulheres.
Nesse mesmo local, retnem-se os chefes, embora eles se revezem constantemente
para que possam gerenciar as conversagdes dos outros grupos espalhados no entorno
da casa-de-banho*

Entrando na casa-de-banho, deparamos com outros dois cdmodos. O primeiro é
um saldo de barbearia, a “Barbearia Madgermane”, onde um jovem barbeiro trabalha.
Trata-se de um cémodo de aproximadamente um metro e meio quadrado, onde se
encontra uma mesa improvisada de caixotes coberta por uma toalha, sobre a qual ha
um espelho de tamanho médio e varias maquinas de cortar cabelo; o saldo atende o
publico masculino. O jovem barbeiro, Amade, ndo pertence ao grupo dos Magermane,
mas é sobrinho de Virgilio Amade, Magerman morto pela policia em 2003, durante
fortes confrontos com a policia e a consequiente repressao por parte do governo. Zeca
Cossa insistiu que eu cortasse meu cabelo no local. Segundo ele muita gente corta o
cabelo ali*', e que, portanto, € um negdcio rentavel. Logo me relatou que eles tinham
cedido este espago ao sobrinho de Vigilio, Magerman morto pela policia, porque era
também uma maneira de ajudar sua familia enquanto o dinheiro das transferéncias nao
era devolvido (voltaremos a este tema mais adiante). Diante da barbearia, Gito, Momed
e outros dois Magermane instalaram uma oficina improvisada onde confeccionam
placas para carros, assim como um servigo de gravura do numero da placa nos vidros e
espelhos dos carros, sistema muito usado em Maputo para evitar roubos desses

acessorios. Trata-se de um negodcio iniciado por Gito em 2006, ao qual logo se

# As noticias dos jornais sio um tema privilegiado nas conversas dos diversos grupos. Um aspecto que chama

muito a ateng@o é que o Jornal “Noticias” ndo é considerado como 6rgdo informativo. Muito pelo contrario: ele é
rejeitado, pois ¢ identificado como a voz do partido FRELIMO e, portanto, pouco crivel. Somente quando
aparece alguma noticia relacionada com o grupo e suas ac¢des ele ¢ adquirido. Os jornais mais lidos e discutidos
sdo os jornais “Savana”, “Zambeze”, “A Verdade”, “Canal de Mocambique” e “Scorpido”, de tiragem semanal, e
“O pais”, jornal diario associado a oposi¢do. Devido ao seu preco, a forma de acesso ¢ mediante a compra de um
exemplar que logo ¢ passado de mao em méo para a leitura individual.

Segundo Lazaro: “estes dois grupinhos constituem os verdadeiros homens da dita Base dos Magermane, porque
nunca ficam sem ninguéem e quando estes dois grupinhos assumem uma decisdo é para ser cumprida. A
informacao vital e em primeira mdo circula aqui. Em suma, eles comandam o rumo dos acontecimentos.”

Em sua maioria, sdo os proprios Magermane que cortam o cabelo neste local, inclusive o proprio chefe Cossa. O
preco do corte oscila entre 15 e 20 meticais. Quando pergunto ao jovem cabeleireiro se da para se desenrascar
(“se virar”), ele responde afirmativamente, embora se queixe dos Magermane em relacdo ao pagamento,
alegando que ndo costumam pagar como as demais pessoas.
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incorporou Momed, que nao é Magerman, mas tinha certo capital e contatos. O negdcio
comecgou a render altos lucros, situagdo que provocou certo desconforto entre alguns
Magermane do grupo dos combatentes, que comegaram a exigir que Gito pagasse uma
taxa pelo uso do espaco. Esta exigéncia foi rejeitada por Gito com o argumento de que
os custos dos materiais para a confeccdo das placas, assim como a eletricidade para
os aparelhos, eram muito altos. Alguns comecgaram, entdo, a exigir participagdo no
negocio, situagdo que acabou incorporando dois Magermane mais: Kumbula e Mario.
Hoje o negdcio atrai muitos clientes e funciona de maneira independente da
Associacao.

A outra dependéncia, localizada do lado oposto da barbearia, € um cémodo um
pouco maior. A primeira vez que visitei este espag¢o havia algumas cadeiras e um fogao
pequeno de duas bocas. “Aqui almogamos”®, relatou-me naquele momento o mesmo
dirigente, explicando que cada membro da organizagao contribuia com algo de dinheiro
para o almoco diario. Naquele dia havia trés mulheres cozinhando e fui convidado para
almogar. No cardapio: xima* com repolho e molho de tomate. Trata-se da base da
alimentagdo do grosso da populagdo, ou das pessoas sem dinheiro, — a maioria dos
mogambicanos, ironizou o chefe Cossa (corresponde ao “feijao com arroz” do Brasil).
Durante o almogo conversamos assuntos triviais, € 0 que me chamou a atencéao foi o
interesse dos comensais em saber se eu falava changana. Respondo-lhes que conhego

trés palavras: Kanimambo (obrigado), Machimbombo (6nibus) e Mulungo (branco)*.

32 Refiro-me a uma ocasido em 2007. Em 2008, o fogdo e as cadeiras ja ndo encontravam 14, e o espago tinha se

transformado em uma espécie de deposito que guardava os cartazes, bandeiras e instrumentos da marcha, assim
como parte da correspondéncia oficial, mantida e organizada por Muchanga. Ele foi considerado entre muitos
Magermane como sendo uma pessoa em quem podiam confiar para receber e transmitir recados e guardar
documentos com certa segurancga, antes da chegada de chefes e secretarios ou mesmo na sua auséncia. Devido a
esta confianga foi incumbido como responsavel pela correspondéncia.

Xima ou chima n. f. papa de farinha e dgua, usada como acompanhamento, massa, sadza, uchua: o diciondrio
Porto Editora registra o0 mogambicanismo e define chima como: “l. prato a base de farinha de mandioca e de
cereais” e “2. alimentacdo fundamental dos macuas (do macua eshima, “id”)”. H4 aqui varias incorregdes: A
chima nio ¢ um prato, a ndo ser que se considere um prato batatas cozidas, por exemplo. Trata-se de um
acompanhamento de muitos pratos. A chima também ndo ¢ de farinha de mandioca e cereais, mas sim de farinha
de mandioca ou de farinha de milho ou de farinha de mapira (e, pelo menos na Zambézia, a massa de farinha de
mandioca tem um nome especial, chama-se caracata). Disponivel em
http://mocambicanismos.blogspot.com/2009/02/c.html, Gltimo acesso em 16/09/2010. Em cada regido do pais,
ganha um nome diferente, e trata-se de um acompanhamento recorrente nos paises com os quais Mogambique faz
fronteira.
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> A questdo da lingua foi ganhando relevancia ao longo da e pesquisa. J4 em minha segunda estadia de campo,

quando centrei a aten¢do no cotidiano dos Magermane fora do Jardim e muito mais na vizinhanga e nos bairros
onde eles moram, percebi que a compreensdo do ronga ou do changana era crucial para uma aproximagao ao
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Quando pergunto pelos outros Magermane que estdo fora se eles almogam
naquele mesmo local, a resposta do chefe Cossa me deixou um tanto perplexo: “Aqui,
entre os Magermane, existem grupos diferentes”. A diferenciagcado que ele faz refere-se
ao consumo de alcool, pois ha um grupo que bebe principalmente alcool destilado, e
outro - ao qual ele pertence - que bebe principalmente vinho. Esta diferenciacdo me
chama a atencao pela maneira pejorativa como o chefe Cossa se refere ao grupo que
bebe destilados. E ndo & apenas a referéncia em torno do consumo de alcool que atua
como dispositivo de diferenciagdo. Existe um aspecto que chama atengdo no mundo
social maputense, precisamente porque se manifesta como um aspecto obliterado, nao
evidente, e, portanto relativamente arriscado. Trata-se de algo de acesso inicial dificil e
delicado, mas significativo para entender os mecanismos de incluséo e exclusao social,
e que diz respeito as pertencgas regionais. Voltarei a este ponto mais adiante.

A presenca deste grupo no Jardim nao é casual. Como dito anteriormente, a razédo
principal para a escolha deste lugar como centro de operagoes, foi sua proximidade
com o Ministério do Trabalho. Conversas com os dirigentes desta coletividade indicam-
me que este Jardim foi ocupado apds serem expulsos da calcada em frente ao mesmo
Ministério®. A importdncia de estarem localizados perto das dependéncias deste

organismo estatal é definida por uma hierarquia dentro da escala de desafetos e de

universo de relagdes fora da cidade “do cimento”, especialmente nos bairros periféricos. Em maio de 2010,
consegui participar de um curso de changana oferecido pelo Instituto Cultural Mogambique Alemanha. Embora
de curta duragdo, cerca de um més, foram meus primeiros passos para entender a origem de algumas palavras e,
especialmente, aprender a distinguir os sobrenomes e reconhecer neles a origem da pessoa. Este aprendizado
permitiu-me ampliar meu universo de observacdo e entender alguns tipos de classificacdo derivados desta
diferenciacdo onomastica. Embora ndo domine o idioma changana, adquiri um conhecimento passivo que me
permite acompanhar boa parte das conversas.

Entre os dias 26 de dezembro de 1990 e 1° de Janeiro de 1991, uma série de artigos foram publicados no jornal
“Noticias”, de Mogambique, informando sobre a onda de protestos ¢ desordens organizados pelos regressados da
RDA em frente do Ministério do Trabalho, onde exigiam o pagamento das transferéncias. Segundo o jornal, as
paredes e vidros da fachada do Ministério teriam sido pintados com frases do tipo “queremos nosso dinheiro”,
“tambem queremos emprego”. A origem dos distarbios teria sido a lentiddo do Ministério na entrega dos bens
trazidos da Alemanha e a devolu¢do do dinheiro das transferéncias referentes ao pagamento do seguro social que
cada mogambicano teria feito durante sua estadia na RDA. Em uma entrevista com Jaime Matola, em 2007, ele
relata que os protestos em frente ao Ministério eram tdo freqiientes e barulhentos que, desde 1991, o Ministério
comecou a ter protegdo policial. Os Magermane iam quase todos os dias em grupos numerosos para bater panelas
e latas em frente ao Ministério. Chegou um ponto em que a policia teve que agir para expulsar a massa de
Magermane ja em 1991, o que levou os Magermane a ocuparem o Jardim 28 de Maio e passarem a realizar a
marcha semanal. No inicio, a marcha passava na frente do Ministério do Trabalho, mas logo, a pedido do
ministro, ela mudou sua trajetoria para passar diante do Conselho Municipal, ¢ assim evitar maiores tumultos. No
entanto, as ocupagdes das dependéncias deste Ministério sdo relatos comuns nas conversas dos Magermane no
Jardim. Tenho noticias de duas a¢des bem sucedidas. A primeira foi reportada pela imprensa oficial em 1990, a
segunda foi relatada pelos Magermane, com fotos, e teria acontecido em 2003.
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coadjuvantes que os proprios Magermane construiram ao longo destes anos. E neste
Ministério onde tudo comecgou e é também onde estariam guardados os documentos
que comprovariam a validade e veracidade de suas reivindicagdes.

A AR encontra-se a cinco quarteirdes do Jardim, na direcado oposta ao Ministério
do Trabalho, mas na mesma avenida. Diferentemente deste Ministério, a relagdo que os
Magermane tém com a Assembléia se caracteriza por uma continua busca de dialogo,
embora a maioria do parlamento seja composta por representantes do partido
FRELIMO, o que por sua vez significaria também uma relacdo de inimizade e
desconfianga. O motivo inicial de procurar este dialogo com o poder legislativo parte da
existéncia da bancada opositora da RENAMO, partido com o qual os Magermane
comecgaram sua politica de aliangas, ja em 1994. Estes aspectos serdo aprofundados
posteriormente. Por enquanto a intencéo foi uma aproximacéo inicial ao cotidiano deste
grupo no Jardim, assim como sua interacdo com a populagdo neste espacgo urbano

especifico.

1.2. Associativismo para conter ressentimentos e a violéncia
Magermane?

No dia 12 de julho de 2007 - seja, um més antes da minha primeira viagem a
campo — foi publicada no Boletim da Republica*®, a oficializacdo da Associagao de
Antigos Trabalhadores Mogambicanos na Alemanha (doravante ATMA). Se é evidente
que sua criagao diz respeito ao processo reivindicativo do movimento Magermane
desde 1990, ndo podemos esquecer a existéncia de uma forte tradicdo de
associativismo em Mogambique, vinculado ao proprio nascimento da nagao®. Ao
mesmo tempo, a ATMA se insere num contexto pautado pelas agéncias internacionais
de cooperacao que apontam para a promogao e o fortalecimento de algo que seria uma

“sociedade civil mogambicana™®. Dai que uma discussdao mais detida em torno da

6 Cf. Série III, nimero 28, matricula na Conservatdria de Registro das Entidades Legais, sob o n® 100015249.
7O Associativismo em Mogambique tem uma historia bastante significativa por estar vinculada diretamente ao
proprio processo de libertacdo nacional. Unides e associagdes de ordem gremial e de classe podem ser
encontradas ja nos primoérdios do século XX. Para uma visdo extensiva do fendmeno, vide Iglésias: 2009; Rocha:
2002, entre outros.

Trata-se de uma categoria controversa ndo apenas para o contexto mog¢ambicano, mas de uma perspectiva mais
geral, particularmente quando pensamos na Africa contempordnea Seu uso nas ultimas duas décadas, ¢
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origem desta Associagdo necessite ser definida de melhor forma, e nada melhor para
isso que usar os testemunhos dos préprios envolvidos. Desta forma, ndo apenas
pretendemos salientar a forca do agenciamento de sujeitos coletivos de maneira
genérica, mas também e, sobretudo centrar nossa atengdo na processualidade deste
conflito que, como dizem os préprios Magermane, seria “mais longo do que a propria
luta de libertacdo”. E através desta processualidade que pensamos poder enxergar de
forma mais integral, a maneira como o ressentimento, a memoéria e o reconhecimento
vao sendo configurados e atuam como dispositivos seletivos na interagdo e na
construgao destes agentes sociais especificos em sua relagdo com o poder.

Na memoria revivida pelos Magermane, sao recorrentes as historias sobre a
continuidade da sua luta. Em uma realidade atual, dispersa e atravessada por outra
série de eventos, a memoadria atua como dispositivo para fortalecer o passado comum.
De fato, muitos se orgulham de estar desde o comecgo na luta. Seus relatos coincidem
em indicar que, imediatamente depois do retorno a Mogambique, cada um resolvia sua
situacéo diretamente com o Ministério do Trabalho. Todos teriam recebido uma parte do
montante transferido, e desde o inicio perceberam que os reembolsos que fazia o
Ministério ndo coincidiam com a quantidade acreditada nas suas folhas de pagamento®.
A partir dai teriam comegado a reclamar, cada um por si e diretamente com os
funcionarios do Ministério. Muitos insistiram em que a causa principal para este
desencontro foi que, quando de sua chegada a Mogambique, o encarregado do
Ministério do Trabalho lhes teria retirado as folhas de pagamento das transferéncias,
estes eram os Unicos comprovantes confeccionados pelas proprias empresas alemas e
que eles traziam junto aos seus documentos. A maioria teria entregado estes
comprovantes esperando que o dinheiro fosse reembolsado integralmente. Em muitos

casos, ao revisar estes depoimentos percebe-se que nao existe a intengao de narrar

recorrente, indiscriminado e irreflexivo por parte das agéncias de cooperacdo internacional, empenhadas em
forjar um sujeito do desenvolvimento em distintas regides africanas. Pensar a sociedade civil apenas como
agéncia que garante o desenvolvimento da democracia, sem refletir sobre as relagdes historicas de poder
construidas no seu seio que, a0 mesmo tempo, a definem, ndo apenas pulveriza a analise, como também reduz, de
maneira deliberada, seu campo de aplicagdo, marginalizando para o caso de Mocambique uma porcao
significativa da populagao.

“Nachweis iiber Lohntransfer”, denomina-se este documento em alemao. Um dado que € preciso antecipar, ¢ que
alguns dos Magermane colocaram seus documentos nos contentores com os bens adquiridos na Alemanha, e por
isso foi possivel anos depois incorpora-los ndo apenas no discurso da coletividade, mas, sobretudo, usé-los como
provas da sua existéncia perante a AR, junto ao caderno reivindicativo que a associacdo vem elaborando desde
2003.
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essas historias de maneira cronoldgica e sim de acentuar o efeito da atuagdo dos
funcionarios do Ministério do Trabalho (retirar as folhas de pagamento no momento da
chegada a Mogambique): entenderam este fato menos como um conduto regular e
burocratico, e mais como uma pratica de deslealdade e aldrabice.

Esta situagao nos remete as vicissitudes de reconstruir uma histéria - a partir da
memoria oral -, dentro de uma logica linear. Neste sentido, devemos antecipar que,
para o caso que estou tentando desvendar, esta histéria se constréi basicamente a
partir da percep¢ado em torno dos fatos que os proprios Magermane elaboram. Assim
sendo, e para poder dar conta desta producéo autobiografica, muitas das discussdes e
debates acontecidos durante as reunides no jardim e as entrevistas levadas fora deste
espaco, foram gravadas integralmente. O propdsito foi, com a anuéncia dos préprios
Magermane, comecar a armazenar e sistematizar toda a informagéo relativa a historia
da sua existéncia como grupo social organizado®. A escassa quantidade de trabalhos
cientificos locais em torno desta agrupacédo, a excecdo dos trabalhos citados na
introducdo, foi determinante para optar pela compilacdo destas historias orais, bem
como para sistematizar as fontes documentais existentes®

Deve-se ressaltar ainda que desde seu retorno a Mogambique, mais
especificamente a partir de 1990, dois anos antes da assinatura do tratado de paz que
acabaria com uma prolongada guerra civil de proporgdes devastadoras, a visibilidade
deste grupo social esteve, de um lado, marcada pela percepc¢ao de parte da populagéo
como uma organizagdo com reivindicagdes concretas frente ao Estado®, e, de outro,
ligada ao discurso criminalizador, de parte da FRELIMO, que construiu uma imagem de
negatividade e violéncia, transformando estes trabalhadores numa espécie de
Némeses do desenvolvimento, isto €, figuras vingativas que apenas se preocupavam
com eles mesmos e, portanto antipatriotas, estigmatizando suas agdes, como se de
individuos marginais se tratasse, propagando a violéncia e a desconfianga numa

sociedade atingida por uma crise sem precedentes. Nessa altura, o grau de

8 Desejo salientar que todo o material reunido esta em maos desta Associagao.

Aqui devemos esclarecer que quando digo fontes documentais, refiro-me expressamente a recopilagdo de noticias
de jornais e revistas, tanto impressa como digitais, assim como declara¢des e boletins informativos, acordos e
resolugdes produzidos durante todos estes anos em torno deste diferendo, feitos em Mogambique.

Devemos lembrar que entre outubro e dezembro de 1990, o jornal Noticias e o semandrio Tempo, deram
cobertura ao problema que atingia os regressados da Alemanha, destacando nas diversas reportagens uma posi¢ao
favoravel a respeito dos retornados e em favor de um atendimento de suas demandas.
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desinformacgao existente em Mogambique e o lento desenvolvimento de uma esfera
publica® autbnoma e livre da coergao do partido governante, contribuiram para manter
estes trabalhadores durante muitos anos excluidos do debate publico. Suas apari¢oes
esporadicas nas manchetes da imprensa escrita, apenas contribuiram para a
manutencdo desta imagem estereotipada, composta por sujeitos violentos e
revoltosos®.

Devo esclarecer que este tema também é motivo de polémica no seio da propria
associacao. Foram muitas as discussdes as quais presenciei e outras tantas entrevistas
em que toquei neste assunto. De todas essas discussdes, um dos relatos que mais me
impressionou foi o de Lazaro Magalhdes, zambeziano, secretario de mesa da

assembléia da ATMA®, que em sua estadia na Alemanha cumpriu fungdes de chefe de

grupo.

Os Magermane nao sdo violentos por natureza, isso eu assino e ndo porque
esteja la. E compreendo que todo mundo diga que somos violentos, e aceito,
nao quero negar... porque é de acordo com a visdo dessas pessoas, eu
também tenho a minha visdo. O processo em si foi que mudou as pessoas a
esse extremo, eu entendo assim. Primeiro: o processo criou uma serie de
situacdes de violéncia, de aldrabice, de corrup¢ao, de nao transparéncia... O
processo arrastou-se tanto tempo que foi criando essas situagdes, mas nao so
isso, 0 génesis em si dos Magermane, s6 podia permitir a violéncia... também..
O processo em si cria espago para que haja violéncia, por qué? Explico:

Levar um quarto-classista, digo isso como padrdo, pois tem alguns com
segunda e terceira classe, até tem pessoas ai que ndo sabem ler nem
escrever... nem escrever o nome sabem. Todas estas situagdes eram faladas
entre nés, mas oficialmente ndo podia-se falar. Primeiro porque a politica que
nos enviou para la ndo nos permitia, logo a politica que encontramos I também
nao nos permitia.

Agora chega ca para Mogambique e claro ninguém desconfia, se foram eles
qgue nos levaram, assim como nds agora estamos a confiar no Zeca (presidente
da Associagdo). Eu entreguei o mapa salarial a pessoa que me levou para
Alemanha, porque confiava nela. Para logo, dias depois nio ter acesso aquilo
que acho devia ser meu direito. Muitas vezes foi la para receber meu dinheiro e
sempre a mesma resposta, “estamos a processar...” a processar o que? E uma

53 Nao é a minha intengdo trabalhar com categorias prontas. Neste sentido, aplico esta categoria como referéncia, a

qual pretendo desconstruir na medida em que avanga esta reflexdo.

Durante a pesquisa pudemos verificar que, entre 1991 e 2001, as unicas noticias relacionadas a situa¢ao dos ex-
trabalhadores da RDA, foram aquelas divulgadas nos boletins e jornais alemaes (excetuando algumas divulgadas
no jornal Noticias, em 2000). Porém, essas noticias estavam mais focadas em informar sobre a situagdo legal
incerta na qual se achavam os mogambicanos que ficaram na Alemanha (aproximadamente 2 a 3 mil
mogambicanos, de um universo de cerca de 15 mil antigos trabalhadores da RDA, decidiram ficar na Alemanha
unificada). Em Mogambique voltamos a encontrar noticias s6 a partir de 2001.

Este relato foi gravado e ¢ muito mais extenso. O critério usado para a escolha do entrevistado foi que, entre
todos os outros, Lazaro esforcou-se por apresentar uma explicacdo menos marcada pelo ressentimento
acumulado e presente, e mais orientada a outorgar uma visao algo mais abrangente e diferenciada.
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situacdo simples, eu transferi parte do meu salario para Mogambique, agora
retornado quero meu dinheiro.

Na altura havia o grupo dos mais ou menos radicais, os radicais e os pacificos.
Entdo numa primeira fase se impus a fragdo dos mais ou menos radicais, ai
comegamos as marchas “queremos nosso dinheiro”, entdo teve violéncia mas
nao tdo violenta. Mas como a resposta ndo vinha, os radicais disseram “estéo a
ver? vocés lutaram por essa via e ndo estdao a pagar’... ai todos “poxa tem
razao”. Dai se impus a fragdo mais radical e comegaram as confrontagdes até a
morte do colega (Virgilio Amade 2003). Ai os pacificos disseram “estdo a ver?
Mesmo com muita violéncia n&o estdo a pagar nosso dinheiro”. Nem as
exigéncias de marchar nem a violéncia direta funciona. Entao se decidiu ir pela
via pacifica que é o estagio atual.” (Discussao em 2009)

Lazaro ndo nega a violéncia atribuida aos Magermane; pretende, contudo, dotar-
Ihe de sentido. Sobressai um sentimento de revolta com relacdo ao tratamento
recebido, tanto quando do seu retorno, quanto durante todo este periodo. A expressao
‘quarto-classista” refere-se ao fato de que, depois de 1986, grande parte, sendo a
maioria dos afetados para a Alemanha, nem tinha concluido o que aqui no Brasil é
atualmente chamado de quarta série. Precisamos rever este argumento para nao
generalizar demais. Concreto € que uma das condigdes centrais para serem enviados
para Alemanha, a partir de 1986, era uma formacado escolar até a quarta série, no
minimo. Porém, também é substancial, que uma fragao significativa das pessoas que
foram nesses anos tinha um nivel de escolaridade mais alto. Portanto, a relacao
escolaridade e propensdo a violéncia parece ndo estar em concordancia direta, neste
caso. Talvez devéssemos pensar este argumento fora do paternalismo com o qual ele é
elaborado, e tentar percebé-lo a partir de outra otica.

Na introducao ao conflito, se explica que em, 1985, o partido FRELIMO decidiu,
sem consultar os seus trabalhadores na Alemanha, transformar os descontos dos
salarios de facultativos para obrigatérios e, a partir de 1986, estes descontos
aumentaram de 25% para 60%. No comeco esta decisdo provocou diversas revoltas
por parte de algumas brigadas®, mas logo em seguida a maioria acabou acatando a

decisdo. Menciono este evento por ser um dos mais significativos neste conflito. Mas o

6 A expressdo “brigada” é constitutiva do discurso socialista daquela altura, como veremos no capitulo dedicado ao

periodo de estadia destes ex-trabalhadores em Alemanha, as brigadas de trabalho constituiam o ntcleo basico de
producdo. A denominacdo desta unidade em “brigada”, de forte conotagdo bélica, na linguagem socialista, tinha a
pretensdo de confrontar com a idéia de alienagdo do processo produtivo capitalista, dai a necessidade de revesti-
las de uma mistica propria e incentiva-las colocando nomes de personagens importantes e revoluciondrios nas
fabricas, centros e mesmo brigadas de produgao.
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que se pretende destacar aqui € o fato desses trabalhadores, embora vivesse uma
situacdo percebida por eles como de relativa liberdade durante seu periodo na
Alemanha, nunca perderam o estatuto de subordinagdo ao Partido. E desta maneira
que devemos interpretar as palavras de Lazaro: “Todas estas situacées eram faladas
entre nos, mas oficialmente nao podia-se falar. Primeiro porque a politica que nos
enviou para la ndo nos permitia...” Neste sentido, sera o controle e a continua
arbitrariedade de parte dos funcionarios responsaveis por estes trabalhadores, que
conformara, pouco a pouco, uma relagdo de lealdade ambigua, alimentada por um
sentimento de desconfianga e receio em relacdo ao partido. Esta arbitrariedade me foi
explicada principalmente em relagdo a uma série de descontos que o partido fazia
através das suas organizagdes, representadas nas brigadas de trabalho, assim, cada
més os trabalhadores deveriam pagar 5 marcos cada um, como contribuigdo para a
OTM, OJM, no caso das mulheres a OMM. Lazaro, Jaime, Juma e tantos outros

também mencionam uma série de...

. medidas disciplindrias onde tinhamos que pagar 100 a 150 marcos, por
exemplo, caso faltassem as reunides. Nao ir as reunides do Partido; ndo fazer a
limpeza no internato; ou ainda, fazer muito barulho; andar em MZ (motocicleta)
ou de automodvel, todas essas agdes estavam sujeitas as medidas provisorias.
Os que pagavam, entregavam ao chefe de grupo e este encaminhava aos
subdelegados, contudo, ninguém sabia o destino final desse dinheiro. (Lazaro,
dezembro de 2008).

Um dado significativo é também o fato de que, se até 1985 eram apenas 4 mil
trabalhadores produzindo na Alemanha, este numero aumentara em 1988 para mais de

13 mil. Segundo Oppenheimer (2004):

De facto, se bem que até meados dos anos oitenta milhares de trabalhadores
mogambicanos tenham recebido formagéao profissional, depois desta data o seu
emprego passou a reger-se exclusivamente por interesses comerciais dos dois
paises (Apud OPPENHEIMER, 2004: 95)%"

Esta mudancga sera percebida, sobretudo pelos mais antigos, que relataram que o

tipo de tratamento com os novos recrutados® era diferente daquele que eles tinham

67 Segundo Girrbach, a porcentagem dos regressados com formagdo profissional era de 30 a 40% do total.

(GIRRBACH, 1992: 12-13).

A expressdo “recrutados”, assim como “brigada”, possui uma forte conotagdo bélica e sdo oriundas do periodo
socialista, especificamente, fazem parte do vocabulario elaborado pelo ideario de transformagdo revolucionaria
do “homem novo”, sdo expressdes usadas tanto nos relatorios elaborados como nos contratos assinados pelos
governos, ¢ assumidos no discurso Magermane. Diferentemente a expressao “Base” e “combatentes”, assumida
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recebido. Desta forma, parece plausivel pensar, inicialmente, que a violéncia atribuida
aos Magermane seria mais o resultado da concatenagao de uma série de eventos no
interior deste processo de afetacdo para trabalhar na RDA, do que uma caracteristica
intrinseca que possa justificar a forma como eles sdo representados e habitualmente
tratados, como “revoltosos” ou “marginais”, por exemplo.

Outro aspecto, muito significativo também, diz respeito a experiéncia do retorno e
ao fato de terem sido “muito acarinhados”, visto que eles chegaram como possuidores
de um status econémico muito mais favoravel que a maioria da populacido de Maputo,
muito mais favoravel inclusive que a dos proprios funcionarios do Estado. A marca
distintiva destes trabalhadores, naquela altura, ndo era apenas a roupa que eles
usavam, mas também o fato de terem dinheiro e bens de consumo que a maioria dos
mogambicanos cobicava. Esta situagdo foi gerando um sentimento de admiragéo
mesclado a inveja. Sentimento que foi se estruturando, por um lado, através das
expectativas que a familia e os circulos mais proximos colocariam em relagcdo a essa
inesperada riqueza dos recém regressados. Por outro, pelas continuas situagbes de
arbitrariedade no trato, abusos que eles comegaram a sofrer da populagédo em geral e,
sobretudo, dos funcionarios do Estado. Sao recorrentes as histérias em torno dos
primeiros anos de retorno, que relatam aspectos do cotidiano maputense durante os
ultimos anos da guerra, relatos sobre propinas exigidas pela policia de protegéo,
milicianos, que exigiam o pagamento de pedagio para poder ir de um lugar a outro, ou
as inexplicaveis elevadas taxas impostas pelo servico de correios e transportes,
responsavel pelo envio de encomendas ou traslado dos seus bens para as provincias
de origem. Todas estas questbes teriam sido denunciadas, naquela altura, pelos
Magermane, junto a imprensa e ao Ministério do Trabalho, e ndo foram resolvidas
oportunamente pelas instancias responsaveis, que tampouco se posicionaram
oficialmente a respeito. A sensacdo experimentada por estes trabalhadores foi a de
desamparo por parte da “estrutura” que os tinham levado para Alemanha.

A todo este quadro soma-se um ultimo aspecto, ndo menos significativo, que é a

situacao inflacionaria que vivia o pais durante o retorno, e que afetou diretamente as

pelos Magermane para denominar o espaco fisico escolhido para sua agdo politica e seu sujeito, respectivamente,
nos remitem ao periodo da guerra civil, como se explicou anteriormente. Neste pardgrafo queremos apenas
destacar que a maioria destes novos recrutados vinha do sul e ja ndo mais das outras provincias.
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transferéncias que estes trabalhadores teriam feito desde Alemanha. Seguindo as
propostas de Neiburg (2007), pensaremos a inflagdo como um fenédmeno no qual "a
percepgéo da perda diaria (ou hora a hora) do valor da moeda tém, entre outros efeitos,
o tornar instavel a identidade das pessoas, introduzindo agudas incertezas nas
perspectivas temporais dos coletivos humanos.” (Neiburg, 2007: 121)®. Os Magermane
nunca tinham experimentado uma conjuntura de inflagdo econémica™. Poucos podiam
entender, portanto, o que isso significava. Na atualidade, ainda € um tema dificil de ser
compreendido para muitos. Em uma das discussdes habituais, em torno do estrago
que, "naquela altura”, tinha feito a inflagdo sobre as remessas enviadas a Mocambique,
o proprio Lazaro tentava explicar a Mendes, “Manito” (Vice-presidente da ATMA) que,
desde seu ponto de vista, o problema da inflacdo, naquele periodo, ndo deveria ter

afetado os reembolsos:

Ainflagdo esta aonde Mendes? Nos recebiamos nosso salario em marcos, mas
todos os documentos assinados foram feitos em ddlares, alias aqueles mapas
que a embaixada de Alemanha mandou aparecem todos os valores em délares.
Entdo se € um ddlar... na altura eu me lembro que meu avd recebeu do meu
bisavé 20 ddlares e ele deixou para meu pai usar, ele ndo usou, morreu e
deixou comigo, entdo hoje em dia, amanha quero trocar o délar que meu bisavd
deixou, ndo vou usar o cambio da altura que ele passou a meu avd, uso o
cambio atual. Ha uma lei que diz em caso da transferéncia se faz com o cambio
do dia e ndo com o cambio do ano que a moeda foi fabricada... Entao qual é o
cambio do dia? Entdo vamos a identificar esse valor com o cambio do dia, nés
queremos fazer matematicas simples, de camponés, e ndo matematicas de
intelectuais... (Lazaro, 2009)

E neste sentido que podemos interpretar as palavras de Lazaro:

Eu entreguei o mapa salarial a pessoa que me levou para Alemanha, porque
confiava nela. Para logo, dias depois nao ter acesso aquilo que acho devia ser
meu direito. Muitas vezes foi la para receber meu dinheiro e sempre a mesma
resposta, “estamos a processar...” a processar o que? E uma situacéo simples,
eu transferi parte do meu salario para Mogambique, agora retornado quero meu
dinheiro.

% Porém, aqui ndo podemos esquecer que essas situagdes de instabilidade provocada pela inflagdo s6 podem ser

pensadas em sociedades onde o acesso ao dinheiro, na forma de salario ou renda — ou mesmo como heranga -,
inclui uma porcentagem significativa da populacdo. Para o caso de Mogambique deve ser pensada de maneira
mais restritiva, precisamente porque o acesso as formas de crédito e poupangas "classicas" € muito menos
generalizado. Devemos considerar que a inflagdo afeta Unica e exclusivamente o valor da moeda, para quem nao
tem acesso a moeda, este fendmeno ndo muda sua situagdo de precariedade.

No momento da unificagdo Alema, quando da conversdo do Ost-Mark em Deutsche Mark, este foi mantido 1:1
para salarios e aposentadoria (reforma em Mogambique). Por outro lado, como ja foi colocado anteriormente, o
valor produzido por estes trabalhadores, e transferido para Mogambique, sempre foi cotado em délar: $1USD era
igual a 1,5 Deutsche Mark.
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A situagdo de nao compreensdo diante da logica da inflagdo derivou
irremediavelmente em sentimentos de inseguranga e incerteza no futuro. Durante a
cobertura que o semanario “Tempo” dedicou, em 1990, a situacdo dos retornados,
encontramos uma serie de depoimentos relativos a estes sentimentos: “Se acabar o
que trouxe da RDA n&o sei o que sera de mim. Ndo sei que vida vou levar aqui, uma
vez que as possibilidades de ter um emprego sdo escassas’™'. Muitos reclamavam que
0s precos estavam mais altos do que na Alemanha: “o que recebemos torna-se
insignificante nesta vida em que tudo custa milhées”. Outros comegaram a culpar os
funcionarios de estarem comendo o que nao é deles. Diante destas acusagdes o
préprio Ministro do Trabalho reconhecia: “N&o excluo a hipotese de haver pessoas que
tenham comportamentos incorretos, ou que cometam erros involuntariamente’. Aqui,
deve se acrescentar que na mesma época os custos de tramitagdo cobrados pelo
Ministério do Trabalho eram de 35% do valor reembolsado™, sem contar o aumento de
10% sobre o valor das transferéncias: “os quatro milhbes que aqui recebi néo
correspondem aos 17mil marcos que transferi durante meu trabalho™. Todas as
medidas tomadas pelo Ministério em nenhum momento foram justificadas ou
esclarecidas aos regressados. E a partir dessas situacdes que devemos entender como
a inflagcao foi percebida pelos Magermane. Anos depois, como veremos mais adiante, a
exigéncia da corregéo dos valores cambiais foi incorporada na reivindicacao a AR.

Podemos tragar, agora, o percurso do que veio se transformar na luta dos
regressados, aos poucos chamados de Magermane pela populagdo de Maputo. Entre
1990 e 2003, esta luta caracterizou-se pelas continuas manifestacbes em frente ao
Ministério do Trabalho e marchas protagonizadas por estes retornados nas ruas da

capital. Nesse periodo existiam também algumas organiza¢cdes que pretendiam™

"' Depoimento de Batia Feijdo no Semanério Tempo n° 1044, 14 de outubro 1990, pagina 24.

Depoimento de Buanasse Verdade no Semanario Tempo n° 1044, 14 de outubro 1990, pagina 25.

Declaragdo do Ministro Aguiar Mazula a revista Tempo: n° 1046 de 28 de outubro de 1990, pagina 13.

™ Vide Hagendorn, Michael Zeitschrift Drittewelt, 1992, pagina 57.

> Depoimento de Damido Cornela, que permaneceu 10 anos na Alemanha, publicado no Semanario Tempo: n°
1044 de 14 de outubro de 1990, pagina 26. “Na RDA descontavam-nos 60 marcos que era para o Estado
mogambicano, agora ndo entendemos porque tiram 10 por cento sobre o dinheiro que transferimos” - Baita
Feijdo, na mesma reportagem.

“Pretendiam” porque ainda hoje é motivo de grande disputa a legitimidade e o grau de representatividade destas
organizagdes junto a maioria dos trabalhadores. As trés estdo envolvidas em casos de roubo e sdo acusadas de se
venderem a FRELIMO em troca de favores e dinheiro, além da alegagdo de que ndo representam os interesses
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representar estes trabalhadores. A primeira foi a MONARDA (Associagao Nacional dos
Trabalhadores da ex-RDA em Mogambique), criada em 1991, tendo mudado sua sede
em 1994 para a Beira, no centro do pais; a segunda foi a ADECOMA (Associagéo de
Cooperagédo Mogambique Alemanha); e a terceira foi AMAL (Associagdo de Amigos de
Alemanha), também criada em 1991. Todas mantinham relagdes com algumas
organizagcbes na Alemanha. Entretanto, quem alimentava o movimento, de maneira
significativa, era o chamado “grupo de pressao” (doravante sem aspas e cursivo) que,
como ja vimos, instalou sua Base de operagdes no Jardim 28 de Maio. Este grupo teria
sido desde sua origem dirigido por aqueles denominados por Lazaro como os “mais ou
menos radicais”, foram eles que comegaram a organizar os protestos em frente ao
Ministério do Trabalho. Durante esse periodo, que se prolongara até mais ou menos
1999, a realidade destes trabalhadores caracterizou-se ndo apenas pela continuidade
das suas provocadoras acdes de protesto, mas também pelos conflitos com a
populacdo de Maputo, principalmente os que dizem respeito ao aumento de roubos e
assaltos™, cujos alvos eram basicamente os bens que estes trabalhadores traziam da
Alemanha. Ja em 1990, existia uma preocupagdo com este grupo de regressados,
principalmente porque n&o havia instituicbes capacitadas para reintegra-los
formalmente ao mercado do trabalho™.

Devemos lembrar também que, em sua maioria, estes trabalhadores, ja
retornados, tinham entre 20 e 30 anos de idade. Marburger, em 1993, quantificava a
situacdo dos Magermane da seguinte maneira “20% dos regressados da Alemanha
negociam no mercado negro, 20% foram para a Africa do Sul, 3% trabalham em
empresas, 57% néo fazem nada, ndo tém trabalho” (MARBURGER, 1993: 124). Parece
importante destacar estes numeros, ja que além dos relatos dos Magermane, nao
existe muitas informagdes para este periodo. A isto, somava-se também o fato dos

Magermane entrarem em contato com a RENAMO, especialmente a partir das

dos seus associados e muito menos os interesses dos trabalhadores regressados.

Também sdo recorrentes os relatos de Magermane vitimas de feiticaria por parte de familiares e conhecidos. O
termo framar aqui € a expressao usada para definir esta pratica cotidiana.

Em janeiro de 1990, no Semanario “Tempo” n° 1059, nas cartas ao diretor, constava uma com o seguinte titulo:
“Onde colocar regressados da ex-RDA”, de autoria de Dario Hurekure. Nesta carta, este senhor chamava a
atengdo para este problema da seguinte maneira: “Recordem-se que a guerra que hoje nos assola foi iniciada por
um grupinho que quase era insignificante em relacdo ao povo de Mocambique e hoje em dia ha tiros em todo o
pais...” A solucdo que ele propunha era alistar esses jovens no servigo militar obrigatdrio, para os que ndo
estivessem absolvidos, e para os que sim, envia-los para “outro pais qualquer”.
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segundas eleigdes para a presidéncia da republica em 1994. Esta relagdo provocou
bastante apreenséo, principalmente em setores ligados a elite governante. Trata-se de
episodios encobertos por uma teia de siléncios, apesar dos Magermane justificaram
sua aproximacdo a RENAMO como consequéncia do sentimento de desamparo
provocado pelo mutismo e pela falta de reacdo da FRELIMO diante de suas
reivindicagdes - reagao percebida pelos Magermane como arrogancia -, mas também
porque, naquele momento, este partido foi a unica via real para acessar uma ajuda
concreta, especialmente na assessoria para a elaboragdo de um caderno reivindicativo
onde reuniram todas as questbes que, segundo os Magermane, o Governo teria
negligenciado™.

Este periodo das liderangas “mais ou menos radicais” viria dar um passo, a partir
aproximadamente de 1999, a instauragdo de uma nova ordem no seio da organizagéo,
uma nova constelagdo que se caracterizou por mostrar um nivel mais sofisticado na
elaboragao e aplicagdo das estratégias de luta. O primeiro elemento distintivo desta
fase foi a criagdo, em 1999, do FORTMORD: o Férum dos Antigos Trabalhadores
Mogambicanos na ex-RDA, que pela primeira vez abrigava as associagcbes MONARDA,
ADECOMA e o grupo de pressdo, este ultimo denominado “Nucleo dos Antigos
Trabalhadores Mogambicanos na ex-RDA”, numa organizagao so, localizada no Jardim.
A representatividade do FORTMORD foi legitimada e aceita, inicialmente, por todas as
outras organizagdes nas provincias, como um orgao coordenador dos diversos
interesses representados nas associag¢des criadas até esse momento. Outro elemento
que distinguiu esta fase da anterior foi a mudanca da sua lideranga, a qual fora
assumida pelos ditos ‘“radicais”. Foi este Forum que confeccionou o “caderno
reivindicativo” que seria apresentado a Comissao de Peticdes da AR em 2001, mas foi
também a partir do Férum que foi decidido aumentar a pressao nas ruas, 0 que acabou
gerando a decisdao do Governo em disponibilizar 7,5 milhdes de USD destinado,
segundo o préprio Governo, ao pagamento do seguro social destes trabalhadores. Na

visdo dos Magermane, este fato corroborava a compreensao de que “pressionando

" Sdo muitos os relatos que indicam o irremedidvel desta alianga As motiva¢des abrangem um leque importante de

aspectos, tanto no que dizem respeito da possibilidade de acesso a medicamentos e atengdo de saude, como de
ordem politica no sentido se perceber este partido naquela altura com a tnica estrutura capaz de fazer frente ao
poder incontestavel da FRELIMO. Neste sentido cabe lembrar uma sentencia muito usada pelos Magermane em
relacdo a sua politica de alianga: “o inimigo do meu inimigo é meu amigo”
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alcangam-se os objetivos”, uma percepc¢ao, segundo o chefe Cossa, apreendida na
Alemanha.

Para o FORTMORD, este comunicado de liberacdo de verba era insuficiente, mas
convenceu aos mais indecisos a participar do movimento de protestos, pois estava
demonstrada a sua forga e também sua eficacia conjuntural. As marchas, desde entao,
se tornaram massivas (de acordo com os relatos da maioria, estas marchas podiam
chegar até umas 2000 pessoas), assim como frequentes as visitas e manifestagcdes em
frente ao Ministério do Trabalho (Agosto e Setembro de 2001), a tal ponto que
chegaram a realizar uma série de outras agdes muito mais ousadas. Entre as mais
significativas, esta o boicote realizado nas comemoragdes do 1° de Maio de 2002, na
qual desafiaram o Presidente da Republica, insultando sua pessoa e langando restos
de p&o duro sobre o palco, obrigando o Presidente a abandonar a comemoragéao sem
proferir seu discurso®. A comog¢ao causada por esta acdo alentou ainda mais o
Movimento. Naquele momento, tinha-se a certeza de que se havia escolhido o caminho
certo: enquanto negociavam com o Governo através do Ministério do Trabalho,
agitavam paralelamente nas ruas. Porém, esta escalada reivindicativa também
justificou o aumento da repressao por parte do Governo. Esta combinagédo de eventos
permitiu, no entanto, que conseguissem que a Comissao de Petigdes levantasse um
inquérito para buscar uma solugéo definitiva as demandas que estes ex-trabalhadores
tinham frente ao Governo. A resolucdo deste inquérito foi sancionada em maio e
publicada em junho de 2003%, aprovada por consenso na AR é conhecida como
Resolugdo 11/2003. O impacto mais significativo desta resolugdo, de acordo com a
visdo dos proprios Magermane, foi ter conseguido desmontar o discurso que o Governo

tinha elaborado e mantido até esse momento, o qual sustentava que estes

% Nos relatos ouvidos no Jardim, ¢ que rememoravam este periodo, ndo era dificil perceber a emogdo dos

narradores daquelas “faganhas”, contadas em detalhes, sobretudo aquelas partes mais aneddticas. Talvez a que
mais despertava alegria era a confusdo provocada no palco do Presidente, quando foram langados pedacos de pao
duro. Ria-se muito de ver os “capangas” do Presidente correr para protegé-lo achando que eram granadas.

81 Resolugdo n° 11/2003, de 8 de Maio, Boletim da Republica, I Série, n° 23, 4 de Junho de 2003: 221-222. Esta
resolucdo foi produto de uma série de tentativas de didlogos anteriores, propostos pelos ex-trabalhadores. Todo
este intercambio estd incluido na ata de trabalho da Comissdo de Peti¢cdes. Nesta ata ¢ possivel ter uma idéia do
tipo de didlogo que caracterizou a relagdo que Magermane e Governo tiveram durante anos. Por um lado, o
Governo negando ou omitindo paragrafos dos acordos por ele assinados naquela altura, e por outro, os
Magermane coletando informagdes para contestar esses argumentos. Esta documentagao serd incluida nos anexos
deste trabalho. Contudo, devemos antecipar que o primeiro caderno reivindicativo confeccionado pelos
Magermane, data de junho de 2000.
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trabalhadores né&o teriam direito a reembolsos.

O aparente clima de vitéria entre os Magermane nao apaziguou sua luta e a
continuidade de suas reivindicagdes, especialmente através das marchas, devido ao
fato do processo de implementacdo das medidas tomadas pelo Governo, para efetivar
a resolugdo que favorecia os Magermane, estar demorando muito. A resposta do
Governo caracterizou-se, nesse periodo, pelas continuas acbes de repressdao ao
movimento, mobilizando a Forga de Intervencdo Rapida (FIR) para as imediagdes do
Jardim, com o objetivo de impedir as passeatas e de acabar com a ocupagado desse
lugar pelo Férum, situagdo que acabou com a morte de Virgilio Amade®, assassinado
com um tiro na cabega, disparado por um policial desta for¢ca antidisturbios, em 05 de
setembro de 2003. Este fato provocou um refluxo da escalada repressiva, assim como
do movimento dos Magermane. Porém, os ressentimentos ja formados de ambas as
partes comecaram a tomar conta novamente do cenario politico em meio a este
conflito®,

Em abril de 2004, o Férum decidiu voltar as marchas, mas desta vez incorporando
acbes paralelas, devido a proibicdo destas pela PRM (Policia da Republica de
Mocambique) e a agao da FIR para expulsa-los do Jardim. Duas das agdées de maior
relevancia foram a invasdo da AR, em junho de 2004, manifestacdo que durou
aproximadamente 3 horas, onde pleitearam uma reunido com o Presidente da

Assembléia. A segunda foi a ocupagdo da Embaixada da Republica Federal da

8 Pesquisando sobre a morte de Virgilio Amade, s6 consegui a informagdo do artigo de Oppenheimer (2004: 98):

“Mais recentemente, em 5 de Setembro de 2003, no decorrer de uma manifestacdo na Praca da Liberdade em
Maputo, um antigo trabalhador da RDA foi atingido mortalmente por uma bala atirada por um agente da
policia (Diario de Mog¢ambique de 14 de Nov. de 2003)”.

Insisto em falar de “ressentimentos” no plural, porque ¢ necessario ndo descuidar do fato de que o conflito é
constituido por dois grupos. No caso dos Magermane, sobressai a repulsa diante das estruturas governantes, por
terem sido obliterados durante anos e abandonados a uma realidade de precarizagdo continua, enquanto “eles
comiam” o que por direito era deles. De parte da FRELIMO, podemos reconhecer o ressentimento em relagio
aos Magermane pelas constantes referéncias a sua suposta filiagdo com a RENAMO. Em uma carta ao diretor do
Jornal Noticias, em novembro (18) de 2003, Mario Lima Gouveia intitulava sua missiva “Madjermane ou
Dangermen?”, nesta carta o senhor Gouveia criticava o uso da bandeira dos Estados Unidos pelos Magermane (o
uso das bandeiras na marcha serd discutido mais adiante), vinculando este fato a uma suposta ofensiva e
conspiracdo das direitas do mundo: “os madjermane ndo constituem, definitivamente, um bando auto-sustentado.
Ele sera seguramente e a avaliar pela posi¢cdo publicamente assumida pela senhora Zelma Vasconcelos,
suportado pela Renamo estatutariamente partido da direita, cuja formagdo pelos 'skin heads' da 'Germania'” .
Na mesma época da invasdo a AR, na coluna de opinido do mesmo jornal, na rubrica “Notas de circunstancia”,
de autoria de Antonio Eduardo, sob o titulo “A causa dos Madjermane”, a tonica da coluna foi salientar um
suposto antipatriotismo por parte dos Magermane, dizia: “E preciso proceder-se de modo a ndo parecermos
idiotas e traidores da patria. Ndo se embaraga todo um Estado por causa de uma causa de um grupo”.
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Alemanha, um més depois, em julho. Um total de 41 Magermane ocupou as instalagdes
da Embaixada durante seis dias, o grupo manteve a ocupacgao entre os dias 14 e 19 de
julho. O jornal “Noticias” deu cobertura a este episdédio, o qual teve também
repercussdes na imprensa alema. Nesta oportunidade foi constituida uma comisséao
negociadora entre o governo mogambicano, representantes da Embaixada, algumas
autoridades, como Brazao Mazula, reitor, naquela altura, da Universidade Eduardo
Mondlane e a liga dos Direitos Humanos, com o objetivo de discutir a saida dos
ocupantes e negociar um compromisso de dialogo que visasse resolver o conflito
definitivamente.

Esta ocupacdo marcara o final da estratégia de acao reivindicativa rotulada de
“violenta”, dando seguimento a um periodo mais voltado as negociagdes. Entre 2005 e
2007 o numero de marchas diminuiu e a luta reivindicativa passou a privilegiar a busca
por aliangas com pessoas e grupos diversos, restringindo todo o Movimento quase que
exclusivamente ao espago do Jardim. Contudo, esta estratégia de mobilizacao também
sera pressionada pelas disputas internas no seio do Férum. Essas disputas estiveram
caracterizadas principalmente pelos conflitos provocados por agdes consideradas pela
maioria dos Magermane como de deslealdade por parte das préprias liderancgas. Esta
situacdo derivara em um estado generalizado de incertezas, alimentado pelo
desenvolvimento de uma espiral de acusagdes e desconfiangcas mutuas no interior do
Movimento. Neste sentido, vale a pena se perguntar, como é possivel, depois de toda a
mobilizacdo deste grupo e a aparente "vitéria" conseguida com a aprovagdo da
Resolugdo 11/2003 - que obrigava o Governo a dar solugao definitiva a sua situacéao -,
precisamente neste momento, 0 movimento comecar a sofrer profundas fissuras no seu
interior?

Tentando encontrar uma resposta plausivel que possa dar conta desta situagao
um tanto paradoxal, precisamos talvez esclarecer alguns aspectos concomitantes e
vinculados diretamente com a reivindicacdo. Lembramos que em 2001 o Governo teria
anunciado a liberagéo de 7,5 Milhdes de USD, segundo o préprio Governo, para pagar
0 seguro social para os 11.252 ex-trabalhadores inscritos no Ministério do Trabalho.
Este dinheiro seria reembolsado em trés parcelas (tranches): 20% (1,5 Milhées USD) a
partir de agosto de 2002 e 40% (3 Milhées USD) em 2003 e 2004, respectivamente.

47



Esta declaracdo, se bem lembrarmos, foi também contestada pelo Forum. Estes,
porém, ndo especificaram qual era o motivo da nao concordancia com este montante,
embora tivessem uma posicao clara em relagdo ao acordo. No entanto, preferiram as
marchas e as manifestagdes em frente ao Ministério, para continuar a pressao e
encontrar uma solucdo definitiva®. No dia 23 de outubro de 2003, quase um més e meio
depois da morte de Virgilio Amade, e quatro meses da publicagdo da Resolugdo
11/2003, o jornal “Noticias” publica a informac&o de que 113 bilhdes de Meticais (113
Milhées de MT da Nova Familia, algo assim como 1,4 Milhdes de reais brasileiros)

£

teriam sido “..gastos pelo Governo em despensas de reembolso dos valores
descontados para Seguro Social”. Novamente, ao invés de exigir do Governo a
discriminagdo destes gastos anunciados no jornal, sobretudo quando uma das
reivindicacbes do Forum consistiu em reclamar pela falta de transparéncia de sua
contraparte, os Magermane optaram por aumentar a pressdo, ao modo de como eles ja
estavam habituados a fazer, convictos de que a resolugao dava-lhes a verdade.

Estes dois exemplos sdo usados aqui para explicitar uma constante nesta relacéo
de conflito. Nos dois exemplos, o Governo acentua a informacado no fato do dinheiro
estar sendo entregue aos Magermane, dando, deliberada ou involuntariamente, menor
importancia as formas como esse dinheiro sera distribuido entre eles, por outro lado, a
resposta do Forum foi sempre privilegiar o protesto nas ruas, colocando-o acima de
qualquer demanda que exija transparéncia de parte do Governo. Se considerarmos
apenas a Resolugdo 11/2003, publicada no Boletim da Republica, os pontos publicados
nessa resolugcdo nao expressam o processo de discussao e analise que teve lugar na
AR®. Este constante e cristalizado posicionamento dentro do conflito, acentuara a

percepgao do problema junto a populagdo de Maputo, especialmente em relagdo aos

8 Porém, é preciso dizer que no jornal Noticias, de 23 de maio de 2002, aparece uma breve nota: "Magermanes”

querem intervengdo de Berlim: Os regressados da ex-RDA pretendem que a Assembléia da Republica interceda
com urgéncia junto do Governo alemdo, para obter dados sobre os montantes que lhes sdo devidos. Por outro
lado, garantem que ndo vdo receber a "ninharia" que o Governo pretende pagar. O respectivo forum exige a
apresentacdo de provas que sustentam o raciocinio do cdlculo dos 7,5 milhoes USD, que o Governo anunciou
como valor devido a estes. Os "magermans"” suspeitam que a embaixada alemd em Maputo esteja a proteger o
Governo mogambicano. Afirmam por exemplo que o conselheiro da mesma, Rainer Miiller, nunca lhes fornece
elementos que o grupo vem solicitando para fundamentar as suas reivindicagées.

Esta Resolugdo contém ademais da decisdo, um anexo de 211 paginas, como os depoimentos de todos os
inquiridos pela Comissao de Petigdes: Governo Mogambicano, Governo Alemdo, O Delegado do Ministério do
Trabalho na ex-RDA, Banco de Mogambique, Sociedade de Crédito de Mogambique (SOCREMO) e, por ultimo,
o caderno reivindicativo do Forum dos Magermane.
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préprios Magermane. Muitas vezes eram percebidos pela populagdo como
extremamente problematicos e “interesseiros”, ja que aos olhos de muitos eles estavam
sendo reembolsados pelo Governo. Esta situagao tera consequéncias graves para o
movimento Magermane.

A origem do conflito interno esta relacionada a segunda questdo, entre as
reivindicagdes colocadas pelos Magermane a AR, e diz respeito a reintegragao social®.
Ja foi antecipado que o retorno destes trabalhadores foi muito complexo. O Governo
nao tinha nenhuma capacidade logistica ou material para reinserir estes trabalhadores
retornados no mercado de trabalho. Contudo, algumas medidas foram tomadas.
Oppenheimer (2004) defende que o Governo, a partir de 1992, junto com a Republica
Federal Alema, teria introduzido um programa de reinsergao social, coordenado pelo
Gabinete de Promog¢do do Emprego (GPE) e a Sociedade de Cooperagdo Técnica
alema (GTZ). Este programa foi iniciado com um ativo compartilhado, destinado a
geracao de pequenas empresas sustentadas por micro créditos. Segundo o0 mesmo
autor, teria beneficiado um total de 587 ex-trabalhadores e 48 grupos de crédito
(OPPENHEIMER, 2004: 96). Este programa deu inicio a Sociedade de Crédito de
Mocambique (SOCREMO). O problema da reinser¢do social dos Magermane foi
discutido na reunidao da Comissao de Peticbes da AR. Embora nao tenha sido incluido
como ponto de resolugdo dentro das decisbes da Comissdo aprovadas pela AR, o
Governo se comprometeu em dar uma solucado definitiva ao problema da reinsercao
social. A resposta sé chegou em 14 de dezembro de 2005 (dois anos depois de
publicada a resolugéo), quando a nova Ministra do Trabalho, Helena Taipo, convocara
uma coletiva de imprensa para divulgar o posicionamento definitivo do Governo em
torno do chamado “Dossier Magermane”. Dentro das varias medidas que anunciou,
estava também a entrega das agdes que o Governo tinha na SOCREMO, um total de
17.530.261,363 Mt (aprox. 1,5 Milhdes de reais), em favor do Féorum dos Magermane, e
para sua reintegragao social.

Antes da conferéncia da Ministra, o representante dos Magermane, Alberto

Mahuaie, e outros 11 Magermane, dentre os quais destacam Paulo Cachacua,

8 Apoiaremos esta andlise com base tanto nos relatos dos proprios Magermane, como no caderno reivindicativo

confeccionado pela ATMA, intitulado “Reintegracdo Social versus SOCREMO”, ingressado na AR para
discussdo da Comissdo Permanente com data de 23 de margo de 2008. Junto com isso, usamos o acervo de
noticias da imprensa mogambicana, coletado durante a pesquisa.
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representando a MONARDA, Beira e Azarias Nhamussua, representando a ADECOMA,
entraram no Ministério de Justica, em julho de 2005, com o pedido de reconhecimento
legal do Férum FORTMORD?®. Como foi mencionado anteriormente, os Magermane,
depois da ocupacdo da Embaixada da Alemanha em Maputo, teriam mudado a
estratégia, privilegiando as negociagbes com o Governo para participar da
implementacdo das medidas exigidas pela Comissdo de Peticbes, destinadas a
solucionar definitivamente o diferendo, que nessa altura cumpria 15 anos®. A acao de
Mahuaie e os outros foi descoberta pelo grupo de pressdo apenas em novembro do
mesmo ano e informada a assembléia do Férum no Jardim, ou seja, 4 meses depois da
peticdo formalizada pelo grupo de Mahuaie, e um més antes da coletiva de imprensa da
Ministra. Esta revelagdo provocou grande desconforto e indignagdo junto aos ex-
trabalhadores congregados na Base. A agado de Mahuaie foi impugnada com um abaixo
assinado (assinado por aproximadamente 700 pessoas), exigindo também a
persecugao dos responsaveis, enviado ao Ministério da Justica no dia 4 de janeiro de
2006*. O siléncio prolongado de parte do Ministério da Justica em relagéo a este abaixo
assinado provocou muitas suspeitas e desconfiangas entre os Magermane no Jardim,
porém optou-se por esperar uma resposta oficial que nunca chegou.

No comego de margo (precisamente no dia 2) outra informacao relacionada as
atividades de Mahuaie e dos seus “comparsas” - expressao usada pelos Magermane
da Base, fazendo alusdo a uma quadrilha criminosa -, provocara mais revolta entre os
Magermane no Jardim. Nesta informagdo, Mahuaie e mais 7 pessoas, dos 11

implicados no caso, teriam enviado uma carta ao Ministério do Trabalho, em nome de
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Desde a sua criagdo este Forum nunca fora oficialmente legalizado. Seus representantes eram escolhidos pela
maioria através dos grupos de pressdo para coordenar a luta reivindicativa, mas nunca tiveram quaisquer poder
deliberativo. Esta agdo de Mahuaie, sem consultar a maioria dos Magermane no Jardim, vai marcar o inicio de
um novo conflito, desta vez no interior do proprio movimento.

Nesta linha, devemos salientar que antes da declaragdo da Ministra, em dezembro, foram diversos os momentos
de encontro e dialogo entre as partes conflitantes. A mais significativa foi a reunido que a Ministra teve com o0s
Magermane nas instalacdes da Escola de Estudos Laborais, em Maputo, no dia 30 de abril. Foi nessa reunido que
a recém-eleita Ministra assumiu o compromisso de dar uma resposta ao pedido da Assembléia para resolver
definitivamente o conflito. Esta informagao foi publicada pelo Jornal “Noticias” no dia 01 de junho, sob o titulo:
“Caso 'madjermane’ - Governo promete solugdo definitiva”.

No caderno reivindicativo “reintegracao social versus SOCREMO”, Anexo n° 11, em carta entregue em nome do
“Forum dos Trabalhadores na RDA”, com carimbo de ingresso do Ministério da Justi¢a, datado de 04/01/2006,
em relagdo a este abaixo assinado e a outro entregue ao Ministério do Trabalho em margo do mesmo ano, Alberto
Mahuaie denunciou para Noticias Lusoéfonas de que “alguns elementos do grupo estdo a proferir ameacas de
morte aos restantes membros que o apdiam, exemplificando com a coagdo de assinatura de uma carta pelo
"grupo dos agitadores descontentes" para legitimar a sua expulsio do forum.” Noticias Lusofonas: Ex-
trabalhadores na antiga RDA expulsam lider do grupo no dia 24/03/2006.
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todos os ex-trabalhadores, em nivel nacional, instando a vender as agdes da
SOCREMO, que o Governo teria anunciado, em dezembro de 2005, entregaria aos
trabalhadores Magermane, na mesma carta pedia também para este Ministério
administrar a distribuicdo dos beneficios®. Tal situacdo aumentou ainda mais as
suspeitas de que alguma coisa estava por acontecer sem o conhecimento da maioria.
Esta desconfianca veio a estourar numa revolta no dia 8 de margo, quando a ministra
Helena Taipo, em sessao do plenario da AR, teria afirmado que o chamado “dossier dos
Madgermane” estaria encerrado, e ainda, "que o governo havia alcangado
entendimento com eles para que se vendam as tais acgbes na 'Socremo’ e
posteriormente se distribua o dinheiro por cada um dos ex-trabalhadores da antiga
Alemanha do Leste (RDA)™'. Como resultado imediato a esta declaracdo, houve a
tentativa de invadir a AR, por parte de um grupo de Magermane situado no Jardim,
acao impedida pela policia, que teria chegado a Assembléia para manter a ordem. O
segundo resultado, foi a punicéo, via agressao fisica, de Mahuaie, empreitada por
Magermane revoltados. Outra agao foi a remogao do cargo de coordenador do Forum,
a qual fora efetivada dia 15 de margo e comunicada tanto a imprensa®2, como ao proprio
Ministério do Trabalho, a Embaixada da Alemanha, Assembléia da Republica e a Liga
de Direitos Humanos. A tentativa de deter a venda das a¢des no Ministério do Trabalho,
através de outro abaixo assinado enviado no dia 19 de margo de 2006, n&o teve
quaisquer sucesso. Também este Ministério ndo responderia ao pedido®.

Entre abril e setembro do mesmo ano, salvo os incidentes do 1° de maio, onde os
Magermane foram impedidos pela PRM de marchar em comemoragdao ao dia do

trabalhador, a pedido da OTM (Organizagdo dos Trabalhadores de Mogambique)®. A

% No caderno reivindicativo “reintegragdo social versus SOCREMO”, Anexo n° 12, em carta assinada por 8

pessoas, em nome do FORTMORD - Férum dos Antigos Trabalhadores Mogambicanos na ex-RDA, com
carimbo de ingresso do Ministério do Trabalho, datado de 02/03/2006, entrada 712.
' Canal de Mogambique: Sarilho na Assembleia da Repuiblica. 09/03/2006.
%2 Na Imprensa de Maputo apareceram as seguintes noticias: Lider dos “madgermanes” agredido por colegas.
Canal de Mogambique, 09/03/2006. Ainda o dossier madjermane - Derrubada lideranga de Mahuaie. SAVANA,
24/03/2006. Acgoes da Socremo - 'Madjermane’ divididos. Jornal Noticias 31/03/2006.
No caderno reivindicativo “reintegragdo social versus SOCREMO”, Anexo n° 14, carta entregue em nome dos
“Antigos Trabalhadores Mogambicanos Regressados da ex-RDA”, com carimbo de ingresso do Gabinete do
Ministro, datado de 27/03/2006.
Canal de Mogambique: Policia proibe trabalhadores de se manifestarem. 02/05/2006. Este jornal também cita
que esta organizacdo “‘é publicamente conhecida como dominada pelo partido Frelimo através de quadros
dirigentes de sindicatos nela filiados.” esclarecendo também que em Mogambique existe, além da OTM, a
COCIMOL (Confederagao dos Sindicatos Livres de Mogambique).

93

94

51



situacdo no Jardim agravou-se, predominando um ambiente de tensao e de receio
entre os Magermane, ja que nessa altura, Mahuaie, mesmo afastado do Jardim,
continuava negociando com o Ministério do Trabalho, e ninguém até entdo sabia o que
estava sendo negociado. Em relagdo ao inquérito dos Magermane, no que tange a esta
situagdo, o Ministério reconhecia apenas o FORTMORD como instancia legal de
negociagao®. No que diz respeito a pressao e as tentativas do grupo de pressdo no
Jardim, através de comunicados enviados aos organismos do Estado e a imprensa,
para deslegitimar Mahuaie, em 29 de setembro de 2006, o Governo, na pessoa do vice-
ministro do trabalho Soares Nhaca, oficializou a entrega das agdes que pertenciam ao
Estado ao FORTMORD, liderado por Alberto Mahuaie®*, onde duas semanas antes,
numa assembléia na qual participaram 10 pessoas no Jardim “Tunduru”, teria sido
oficializada a sua plenipoténcia para receber estas acdes? .

Até esse momento, 0 que era apresentado pela imprensa como sendo um conflito
interno entre facgbes dos ex-trabalhadores, com esta decisdo oficial por parte do
Governo, reconfigurara um novo cenario de disputa definindo trés frentes. Por um lado,
o Governo, representado pelo Ministério do Trabalho, que deu por encerrado o conflito;
Alberto Mahuaie e seu grupo, a frente da FORTMORD, com um montante entregue
oficialmente pelo Governo, que naguele momento ascendia a USD $ 846.719,51%; e por

ultimo, a ATMA®, associagdo que nasce como corpo legal para contestar o legalismo

% Cabe lembrar que em julho de 2005 Alberto Mahuaie e outras 10 pessoas enviaram uma peti¢do ao Ministério da

Justica.

Noticia publicada pela AIM no portal do Governo com o titulo “Estado entrega suas ac¢des aos Madjermane”
30/09/2006.

No caderno reivindicativo “reintegragdo social versus SOCREMO”, Anexo n° 29, na “ACTA Quarta sessdo da
Assembleia Geral Extraordindria” da FORTMORD - Forum dos Antigos Trabalhadores Mocambicanos
Regressados da ex-RDA, com carimbo da Associagdo, datado de 10/10/2006.

% Trata-se de um total de 21.167.987.657 MZn, dos quais, 17.530.261,363 MZn corresponderiam aos 20,98% das
acdes que o Governo compartilhava na SOCREMO, e 3.637.687,66 MZn, correspondente aos dividendos nos
anos 2004 e 2005.

A estrutura da ATMA esta constituida por trés instancias: O Conselho Diretivo com trés membros, Presidente,
Vice-presidente e Secretario. Logo, a Mesa da Assembléia Geral, com trés membros, Presidente, Vice-presidente
e Secretario. Por ultimo, o Conselho Fiscal, estruturado da mesma maneira que os dois 6rgdos anteriores. Na
atualidade as organiza¢des de Magermane em nivel nacional sdo, no Sul, ATMA com 4.000 membros, AMAL
com 3 membros, FORTMORD com 10 membros, ADECOMA com 11 membros, AMOTAE (acidentados no
exterior) e ADEMIGE (ex-estudantes) sdo organizagdes de Magermane sediadas na Provincia e Cidade de
Maputo. Segundo o proprio Lazaro, em Gaza e Inhambane ndo existem organizagdes de Magermane, pois
dependeriam de Maputo. No centro do pais temos MONARDA, em Sofala, na Cidade da Beira, com 1.840
membros, ¢ tem suas Delegagdes nas Provincias de Manica, na capital Chimoio com 600 membros e Tete,
também com 600 membros, e Cidade de Maputo, embora inoperante, assim como outra Delegacdo na Alemanha.
Alids, MONARDA ¢ a Associa¢do mais antiga, € a Unica com representacdo no exterior (Berlim). Finalmente,
AZARA na provincia da Zambézia com 800 membros. No norte existem NURA, em Nampula, na cidade de
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imposto pelas outras duas partes. Nessas novas relagbes de poder, de alguma
maneira, Lazaro ja havia indicado no seu relato que o ultimo grupo na lideranga seria o

“pacifico”.

1.3 A Teoria da Pratica: Assembléias e reuniées como escola politica

A minha primeira visita ao Jardim foi em agosto de 2007, um més depois de a
ATMA ter sido oficializada no Boletim da Republica. Nessa altura, Mahuaie fora
espancado pela segunda vez (outubro de 2006), e a partir de entdo teria desaparecido
definitivamente do Jardim'. O Ministério do Trabalho rejeitara trés pedidos de
audiéncia da ATMA, argumentando que a Unica organizagao reconhecida pelo Governo
para tratar de assuntos dos ex-trabalhadores na RDA seria o FORTMORD, liderado por
Mahuaie, e que a ATMA, portanto deveria articular seus interesses nesse férum™.
Cheguei a Mogambique em pleno processo de rearticulagdo dos grupos no interior
deste Movimento. Um processo de reconfiguracao suscitada pela saida de Mahuaie e a
nova constelacdo de aliangcas provocada por este evento. Tentarei reproduzir aqui
alguns eventos que considero representativos porque visibilizam, de alguma forma, o
dificil e conflituoso processo de reconstrugéo da integridade do grupo.

E certo que durante todo este tempo, os Magermane da Base Central tém
politizado quase todo seu universo interpretativo, condicionando de maneira
impressionante seu relacionamento com o exterior. Neste sentido, para poder entender
como esta politizagao se manifesta, e, sobretudo, como as aliangas e lealdades vém se

reconfigurando, particularmente nos ultimos anos, devemos deter-nos no cotidiano na

Quelimane, ¢ ARA em Cabo Delgado, na cidade de Pemba com 520 membros. Por fim, no Niassa, a tltima
provincia do norte, desde fevereiro de 2008 existe um representante credenciado pela ATMA para atuar em nome
do “Nucleo dos Antigos Trabalhadores da ex-RDA”.

No entanto, a ATMA decidira visita-lo na casa dos seus pais, onde ele reside, no bairro do Maxaquene, e teriam
descoberto "que havia feito uma reabilitagdo de vulto, dois talhdes na vizinhan¢a com as respectivas casas, os
quais anexou a casa deles, também um mini-bus de 29 lugares de marca Izusu com chapa de inscri¢ao MLZ-50-
4, um Mitsubishi PAJERO/ MLK-42-01, uma moageira industrial, uma Moto-Bomba industrial, um mini-bus de
marca JAC azul com matricula MMM-26-00" Caderno reivindicativo em torno da reintegrag@o social, entregue
na AR em 20/03/2008. Pag 20-21 e anexos 35, 36 ¢ 37.

Caderno reivindicativo em torno da reintegragdo social, entregue na AR em 20/03/2008. Respostas do Ministério
do Trabalho as peticdes de audiéncia da ATMA. Anexos 40 (18/07/2007) e 41 (18/07/2008). Existem mais duas
cartas de respostas deste Ministério anexadas a este caderno e que foram enviadas depois da minha partida de
Mogambique, consta nos anexos 42 (29/11/2007) e 43 (14/12/2007).
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Base neste Jardim, realmente €& nesse lugar onde tudo acontece. Assim sendo,
privilegiaremos a reflexdo em torno dos mecanismos e dindmicas desenvolvidos neste
lugar para a resolugao de conflitos, colocando especial atengao no tipo de relagado que
se desenvolve entre os diversos estamentos, especialmente na forma como as
liderangas sao percebidas e significadas nessas relagcbes especificas de poder. Nao
podemos esquecer que tudo isso acontece sobre um pano de fundo de traigdo e
desconfianga - 0 que vai exigir das relagdes entre uns e outros muito "jogo de cintura" e
tato.

Durante os dois primeiros meses que visitei o Jardim, o cotidiano da Associacao
era preenchido principalmente pelas marchas de quarta-feira. Um dos eventos
excepcionais dentro deste cotidiano, e que tive a oportunidade de participar, teve lugar
no final de setembro de 2007, uma semana antes de voltar ao Brasil. Nessa
oportunidade, reuniram-se os chefes e seus combatentes para discutir a nova estratégia
para os proximos meses. A reunido se realizou no Jardim, mas longe da Base, e
participaram 28 pessoas. Essencialmente, debateu-se a reorientagdo da tatica
reivindicativa para uma de ordem eleitoral. O argumento se baseava na proposta de um
grupo politico, concretamente, a UNAMO (Unido Nacional de Mogambique), para criar
uma alianga para as eleicbes das assembléias provinciais, as quais aconteceriam
inicialmente em fevereiro de 2008. Segundo os chefes, com esta alianga, perseguiam-
se duas coisas: a primeira e mais importante era a criagdo de um movimento social
abrangente, incorporando as reivindicagdes de outros agrupamentos; a segunda tinha o
propoésito de aproveitar a luta eleitoral para confrontar de maneira direta e sem
intermediarios o seu principal inimigo: a FRELIMO"%,

O motivo da reunido, separada do restante dos Magermane localizados em torno
da Base, no entanto, perseguia outro objetivo: exigir de seus combatentes um
compromisso total com esta nova orientacao. Isto significava ndo apenas concordar,
mas, sobretudo, compreender a estratégia, pois como dinamizadores ndo podiam
confundir @ massa, dizendo que “foi idéia deste ou de outro” ou que “assumiram sem

entender do que se trata”. Este compromisso total tendia a “fechar fileiras” em torno da

12 Como se mencionara anteriormente, os intermediérios referidos aqui seriam a RENAMO, mas também a Liga de
Direitos Humanos, e alguns deputados de outros partidos que visitavam a Base Central para trocar informagoes
com os chefes da ATMA.
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chefia e ndo dispersar a opinido dos demais Magermane que assistem a marcha,
principalmente daqueles considerados “mais analfabetos”'®. Esta experiéncia merece
mais um pouco de atengao, pois revela que neste ambiente de aparente camaradagem
e coletivismo se sobrepde uma clara hierarquia. Por um lado, os chefes com um
evidente monopdlio da informagao™ e combatentes com uma disposi¢cao e obediéncia
irrestritas, e, por outro, a massa, que parece representar a grande maioria que aparece
especificamente para as marchas e as reunides semanais, mas também comporiam

esta massa aqueles que Lazaro definiu como o grupo

composto por colegas moderados, que geralmente tem ocupacgéo ou trabalham
em qualquer instituicdo estatal ou privada. Os do sul, centro e norte integram
esse grupinho e também sem respeitar a sua origem. Mas também existem
aqueles que ndo s&o da ATMA e se aproveitam da organizacdo para obterem
de volta os seus direitos. (Lazaro, fevereiro 2009)

Tal grupo completaria o quadro social dos diversos estamentos de Magermane no
Jardim. Todos eles sao certamente as figuras que representam os diversos papéis
sociais na estrutura e funcionamento do coletivo. Outro aspecto que sobressaiu nesta
reunido foi a linguagem usada: uma mistura de messianismo religioso e arenga
militarista de tempos de guerra. No meu afa analitico, tentando procurar respostas com
referéncias logicas a estas atitudes, o unico que encontrei foi uma frase: “estamos em
guerra”. Para uma sociedade pacificada através de um processo complexo, mas,
sobretudo, caracterizada por uma populagdo cansada da guerra, esta linguagem
belicista parece-me instigante.

Resgato esta reunido em particular, porque foi realizada sé com a participagéo dos
membros do Gruppe Fiinf, em um dia que nao é usado para reunidées. Normalmente as
atividades da Associacdo se concentram nas quartas-feiras, que é o dia da marcha e
logo das assembléias. E neste dia da semana, depois da marcha, que os Magermane
se reunem no parquinho para receber as informagdes do estado do "processo", que é a
maneira como sao designadas as negociagbes com a Comissao Permanente da AR e

com o préoprio Presidente da mesma, em torno do novo caderno reivindicativo

1% Analfabeto, neste sentido, ¢ usado quase que da mesma forma que durante o periodo de dominio colonial
portugués: analfabeto era quem ndo falava portugués. No entanto, para os Magermane esta defini¢do parecer ter
mais de uma conotacdo. No proximo capitulo refletiremos em torno das possiveis significagdes da expressao.

1% Mahuaie, Brds e Macou, antigos lideres que hoje estdo banidos do Jardim, também tinham as mesmas
caracteristicas.
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elaborado desta vez pela ATMA. Neste caso, a reunido teve um carater excepcional e
foi realizada numa segunda-feira, o propdsito era, como se mencionou antes, criar um
sentimento de coesado entre os combatentes e a chefia, para logo juntar-se as massas
na préxima quarta-feira, dia em que seria anunciada a nova orientagao.

A assembléia de quarta-feira comecgou imediatamente depois da marcha. Desta
vez havia aproximadamente 150 Magermane. O chefe Cossa explica exatamente a
mesma informagao que foi discutida dois dias atras com o Gruppe Flinf, mas se detém
no ponto sobre a alianga eleitoral. Tenta explicar que se trata de um tipo de "alianca
inteligente", no sentido que abriria caminhos para colocar a reivindicagao em lugares
onde ainda nao tinha chegado e, sobretudo, abriria a possibilidade de confrontar o
inimigo diretamente, na rua, nos comicios, nos foruns de discussao e debates publicos.
Depois de terminar seu relatorio, ele passa a palavra para a assembléia, contabilizei 30
depoimentos' ao todo. Chamou-me a atencdo o fato destes depoimentos serem
longos relatos, sem a pressao ou obrigacdo de cumprir um determinado tempo, todos,
sem excegao, esgotaram seu tempo explicando seus pontos de vista, uma parte destes
depoimentos foram relatados em changana, que para o caso me pareceu singular, pois
este grupo é composto por individuos oriundos de todas as regides do Pais e falantes
de linguas regionais diferentes do changana, mas todos os participantes ouviram os
depoimentos com respeito e respondiam aos questionamentos do seu interlocutor com
interjeicbes de aprovacgdo ou rejeicao. Houve muitos momentos de caos e confuséo,
onde todos falaram ao mesmo tempo. As nove mulheres que participavam da
assembléia ndo depuseram, mas aprovavam ou rejeitavam juntamente com o grupo. O
centro da discordia era a expressiva desconfianga em torno desta nova alianca
eleitoral, muitos temiam que acontecesse o mesmo que ocorreu com a RENAMO, que
"depois de ganhar algumas cadeiras na Assembleia esqueceram-se dos Magermane”,
outros manifestaram o medo de estar sendo de novo manipulados, pois nao conheciam
as intengdes nem os objetivos dos seus "novos aliados". Esta assembléia demorou
quatro horas e durante todo o tempo houve debate. Porém, a assembléia sé foi

encerrada apdés chegarem a um consenso. Depois de uma ardua discussdo entre as

1% Por motivos de ordem técnica ndo foi possivel registrar na integrar o debate, o fato de ndo ter um aparelho
gravador nesse momento, obrigou a usar apenas anota¢cdes acumulativas mantendo o sentido e orientagdo dos
argumentos vertidos na discussao
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massas, os chefes e seus combatentes, chegou-se finalmente ao consenso de enviar
os chefes para discutir de novo com esses aliados as duvidas colocadas na
assembléia. Lamentavelmente ndo pude acompanhar o desfecho desta nova
orientacdo, porque uma semana depois estava voltando para o Brasil.

Um ano depois volto a Maputo, as elei¢des autarquicas anunciadas em 2007 para
fevereiro de 2008 foram adiadas para novembro desse ano, exatamente para a semana
do meu retorno a Maputo. Chego quatro dias antes das eleigbes e entro em contato
com Lazaro que me diz que os Magermane estéo voltados todos para as eleigdes, que
seria melhor esperar para voltar ao Jardim. Concordo com a orientacdo e passo a
aguardar, na terca-feira, dia das elei¢des, encontro-me com Lazaro ao final da tarde,
ele tinha acabado de votar. Contou-me que estava como delegado pelo partido "Juntos
pela Cidade" (JPC), mas que eles ndo estavam pleiteando para chefe da autarquia e
sim para conseguir delegados nas assembléias municipais. Contou-me ainda que o
chefe Cossa estaria participando ativamente pela RENAMO, mas ndo porque fosse
militante e sim porque a RENAMO tem um delegado para a Assembléia da Republica
que € Magerman e é de confiancga.

Relata-me também que desde que regressei ao Brasil muitas coisas teriam
acontecido no Jardim, principalmente com o Gruppe Flinf. "Alguns antigos combatentes
receberam dinheiro de Mahuaie" e foram descobertos, tiveram que fugir e agora
ninguém sabe onde eles estdo, ndo aparecem no Jardim por medo de serem
espancados. O chefe Cossa esta sob suspeita de estar recebendo dinheiro de algum
lugar que nao se sabe a procedéncia. A suspeita surgiu porque ele nao "estaria a agir
como chefe". Existe uma lista, a "Kapa Dech""®®, com 17 nomes de Magermane, dos
quais 14 teriam recebido de Mahuaie 10mil MZn (hoje seria pouco mais de R$460) e 3
teriam recebido 60mil MZn (aprox. R$2.700), destes trés, um seria Jacobi o secretario
do Conselho Diretivo. Esta agdo de Mahuaie, segundo o préprio Lazaro, esteve
destinada a provocar uma desestabilizacdo do grupo de combatentes e provocar a
desarticulagdo do Movimento. Por todos esses motivos, a marcha daquela quarta-feira,

apos as eleigdes, havia sido cancelada e adiada para a proxima semana, onde teria

9 "0 conjunto Kapa Dech foi fundado em Abril de 1996, integrando 10 jovens musicos provenientes de varias

bandas da Cidade de Maputo. Um pouco depois da sua cria¢do dois elementos do grupo foram estudar fora do
pais.” Fonte online, acessivel em: http://arquivo.maputo.co.mz/article/articleview/3829/1/65/, ultimo acesso em
16/09/2010.
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lugar uma assembléia para discutir 0 que vai acontecer com os remanescentes do
"Kapa Dech" que ainda estdo no Jardim.

Depois da marcha, que teve uma participagdo minima (contabilizei 72
participantes), voltamos ao Jardim e logo apds a oragédo de encerramento da passeata
comecou uma calorosa discussdao. A reunido iniciou-se com uma critica a baixa
participagdo na marcha, por parte de muitos Magermane. A critica principal foi feita por

Chico, natural da Zambézia, que ficou na RDA por seis anos:

estar a marchar é estar a trabalhar e quem chega tarde deve ir ao encontro nos
pontos conhecidos, quem néo vai é preferivel ficar em casa, porque os que nao
vao a marcha ficam no Jardim a criar confusao, espalhar boatos e isso ndo ajuda
a luta.

Quem responde a Chico € Juma, natural de Nampula, que ficou na RDA por oito
anos, membro do Conselho Fiscal da Associagao, que nao participou da marcha devido
a uma consulta médica. Segundo ele, a auséncia de muitos Magermane na marcha se
deve a um descontentamento geral em relagdo ao que esta acontecendo na Base com
alguns deles. H4 semanas que algumas pessoas estdo pensando em se unir a
Mahuaie™” para poder receber o dinheiro, e estdo se reunindo e agrupando pessoas
para levar até a casa dele. Especificamente, Juma fala das mulheres que estdo sendo
convencidas por seus maridos e por outras mulheres a assinar a lista que Mahuaie esta
criando para reunir mil afiliados e criar sua propria associagao e, assim, desarticular a
ATMA.

O fato de Mahuaie ter convencido alguns membros do Gruppe Flinf,
especificamente Jacobi (natural de Maputo, que ficou na RDA seis anos), que, alias,
seria o secretario da direcao, “esta a fazer com que muitos se sintam traidos”. Além
disso, descobriu-se a presenga de “‘um elemento” que estaria recrutando Magermane
para acrescentar a lista de Mahuaie, e que estaria recebendo dinheiro por cada
Magermane recrutado. A discussdo esquenta, embora exaltados a ordem e o tempo
das falas € respeitado por todos. Outro Magerman, Mica, natural de Maputo, que ficou
na RDA um ano e meio, desculpa-se por nao ter participado da marcha, mas manifesta
seu desafeto com a diretoria porque ndo esta “a reagir a estes ataques do inimigo.

Existem traidores na Base e a diretiva anda a beber cerveja com eles”. Critica ainda a

197 Alberto Mahuaie, por sua vez, ¢ natural de Maputo, ficou na RDA um ano e meio, voltou com todos depois da
queda do Muro de Berlim.
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morosidade da diregdo em convocar uma assembléia geral para discutir os problemas
que estao acontecendo e também os acusa de estarem escondendo alguma coisa dos
demais associados, exigindo em seguida um claro posicionamento.

Outro Magerman que participou da marcha, Machaieie, mas do qual n&do tenho
maior referéncia, interpela seus companheiros dizendo que: “esse dinheiro que estao
recebendo alguns Magermane foi amassado pelo diabo e isso quando a justica chegar
vai fazer-lhes muito mal”. Critica também a diretoria por n&do ter convocado uma
assembléia geral, argumentando tratar-se de uma critica construtiva, pois defende o
trabalho que os chefes tem feito até agora. Insiste, contudo, na necessidade de se
convocar esta reuniao para fazer um balango de tudo o que tem sido feito e ver assim
onde as coisas nao estdo funcionando, observar e definir o que pode ser feito para

resolver os problemas:

Sabemos que nao todos podem pensar, mas tém idéias e se cada um coloca a
sua é mais possivel encontrar solugdo aos problemas, pois ndo € apenas a
diretiva que deve agir para resolver os problemas na Base, somos todos, e
guem esta a trair o nosso grupo tera que ser julgado no seu momento, mas isso
nao depende s6 da diretiva, isso depende de todos os associados a ATMA.
(Machaieie, novembro 2008)

Novamente € Juma quem responde e insiste que as mulheres estdo fazendo uma

lista para ir a casa de Mahuaie,

por pressao de pessoas que ndo sdo Magermane e também mulheres de
Magermane mortos estdo a criar confusdo porque querem o dinheiro que
corresponde aos seus maridos e nao estao a pensar na associagao.

Além disso, existiriam “elementos” que, para além de assinar a lista de Mahuaie,
colocariam os nomes de outros Magermane, pois teriam recebido mais dinheiro para
isso, ele teria sido um dos que aparece na lista. A discussao torna-se muito tensa; os
participantes, todos muito agitados, expressam manifestadamente sua desconfianga
uns com os outros, alguns se acusam mutuamente, até que Arnaldo Mendes, “Manito”,
natural de Maputo, que ficou na RDA por dois anos e hoje € vice-presidente da
Associacao, apela para que se pare com a “fofoca” e se comece a atuar como grupo,
pois “a diretiva esta a saber dos problemas e esta a ver solugbes possiveis”, mas para
isso o grupo deve agir como tal. Depois, segue Ade, natural de Cabo Delgado, que

ficou na RDA por seis anos, presidente da mesa da assembléia. Ele propde que, para
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evitar problemas com as datas, a assembléia seja feita na quarta seguinte aos dias
quatro e cinco de dezembro, pois haveria entdo um simpdsio onde a ATMA iria
participar. No dia da assembléia ndo haveria marcha e ninguém poderia dizer que a

113

diretoria ndo estaria fazendo nada a respeito dos ultimos acontecimentos... “sob
qualquer circunstancia a assembléia tera lugar nesta quarta feira 10 de dezembro”.
Todos os Magermane reunidos ali concordaram e comemoraram a convocatéria com
ovacoes.

Depois da comemoracédo, o presidente da associagcdo € instado a responder
questdes que o atingem pessoalmente, pois ele era um dos membros da diretoria “que
estava a beber cerveja com os traidores”. Zeca Cossa, natural de Maputo, que ficou na
RDA oito anos, relata os acontecimentos a partir da sua perspectiva e chama o culpado
para depor. Ele diz que Cachopa, outro Magerman natural de Maputo, que ficou na
RDA oito anos também, ja estava bébado quando |he contou que tinha ido a casa de
Mahuaie para receber a soma de 10 mil meticais, mas que neste momento estava a
vender seu celular por duzentos meticais, pois queria continuar a beber. Cachopa relata
como foi que levou o dinheiro e também como o gastou. Eu tinha conhecimento de
situacbes anteriores onde Magermane considerados traidores e culpados eram
espancados no Jardim (como é o caso de Mahuaie, Julio e Arcanjo), porém, desta vez
ninguém tentou bater em Cachopa, todo mundo ouviu o relato dele e logo foi “liberado”.

O chefe Cossa continuou explicando que Mahuaie sabe muito bem que:

0 que ndés precisamos € o dinheiro e por isso ele esta a usar essa tatica, pois
sabe que todo o mundo aqui ndo vai resistir se precisa comer ou ndo tem como
pagar dividas. Ndo se pode julgar quem precisa pegar esse dinheiro, quem
pode ser julgado é aquele que estd a recrutar Magermane para Mahuaie e a
espalhar boatos; eles tém que ser punidos e € a associagao inteira que deve
julgar que tipo de castigo eles véao receber.

Cossa faz também um apelo para parar com a “fofoca”, pois ndo ajuda o trabalho.
Entao, as poucas mulheres que se aproximaram da reunido contestaram as acusagdes
de Juma, dizendo que elas nunca assinaram a lista, mas outra pessoa teria feito uso de
seus nomes.

Refletindo de maneira apressada, poder-se-ia pensar que essas reunides e
assembléias conformam uma pratica de resolucdo de conflitos atravessada por uma

série de situacbes prementes (caréncia econdmica, ressentimento e desconfiangas
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mutuas, entre outras), o que contrastaria com a rigidez da marcha, onde o conselho
diretivo da associagdao se transforma em “chefia militar”. O que interessa aqui, no
entanto, € salientar que, sendo a marcha a face visivel dos Magermane, ndo traduz a
rigueza de suas reunides e assembléias, nas quais se pode perceber que a relagao
entre uns e outros é diferente porque é mais horizontal, embora o universo de relagdes
esteja impregnado de desconfiangas e suspeitas de traicdo. A populagdo de Maputo s6
percebe aquilo que vé durante a marcha pelas avenidas e ruas da capital, mas nao
conhece (e ndo tem como conhecer) a dindmica interna do grupo, nao faz idéia de que,
“‘entre eles”, a necessidade de criar consensos dentro de toda esta rede de suspeitas e
acusacgoes € também uma maneira de exercitar a cidadania, assim como de manter a
sobrevivéncia e a coesao do grupo como tal.

Acusa-se de “inimigos” e “traidores” quando se trata de dinheiro, e a desconfianga
é tal que muitas vezes qualquer um pode se tornar alvo dos boatos, caso faga alguma
coisa as escondidas dos outros e os outros ficam sabendo depois (e sempre ficam
sabendo). S&do muitos os anos ja transcorridos e muitas as “traigdes” vividas durante
todo este tempo de luta reivindicativa. Entretanto, a de Mahuaie ndo é apenas mais
uma. Ele sabe que pode “corromper” os Magermane oferecendo dinheiro, mas também
cabe perguntar aqui se tratasse mesmo de corrupg¢do ou de opg¢des individuais
condicionadas pela necessidade de acesso ao dinheiro. Estamos falando de individuos
cuja idade média é de 45 a 50 anos'®. Para muitos, “aqueles elementos no Jardim” nao
passam de um “bando de marginais bébados”, mas de perto € possivel enxergar que
toda essa bebedeira €, em muitos casos, frustracdo e dependéncia a uma condigao

forgada, construida através de um novo tipo de enquadramento: o “marginal’.

1.4 Excurso: Observando o Jardim desde o Dondo

Depois de uma longa e exaustiva viagem de um dia chego na Beira no dia 3 de
dezembro de 2008, cidade capital da Provincia de Sofala. O motivo da viagem: visitar e

conhecer a MONARDA, a associagdo mais antiga dos Magermane. Porém, o objetivo

1% De acordo com cifras entregues pela UNICEF em 2008, a esperanga de vida ao nascer em Mogambique é de 48
anos. Disponivel em: http://www.unicef.org/spanish/infobycountry/mozambique_statistics.html. Ultimo acesso
em 16/09/2010.

61



era também sair um pouco do cotidiano do Jardim e ver como a reivindicacéo é levada
nas outras provincias. Em Maputo, neste momento em que saio, estava se realizando
um Encontro Nacional das Organiza¢gdes Magermane, organizada pelo Instituto Cultural
Mogambicano Alemao (ICMA) e o Servigo de Cooperagdo Alema (DED), no entanto,
como conhecedor do programa sabia que o tema do dinheiro, a partir da peticao das
instituicdbes organizadoras, nao seria tocado nesse encontro. Pedi assim para os
Magermane do Jardim me arranjar um encontro com o presidente da Associagao la na
Beira. Fui entdo ao seu encontro em um café no centro da cidade, o "Riviere", onde os
unicos negros sdo os empregados. Em volta do café, muitas criangas e jovens com
problemas de cegueira e locomogao pedindo "esmola". Jacinto pareceu-me jovem,
embora ja tivesse 45 anos de idade. Apresentou-se como natural da Zambézia, mas
mora na Beira com a sua mulher desde 1994. Trabalhou na Alemanha durante sete
anos como dolmetscher (intérprete), em Weimer. Antes, me disse, "eu era da SNASP",
foi fiel militante da FRELIMO. Conversamos mais de duas horas, em um esforgo titanico
ele tentou resumir 19 anos de luta fora de Maputo, e do que significa administrar uma
associagdo de Magermane fora de Maputo e nas quatro provincias que compdem o
centro do pais. Contou-me que a MONARDA teria mais trés grupos de associados,
cada grupo organizado em uma provincia do centro: Manica, Tete e Zambézia. A da
Beira é a maior com 1.840 membros associados, dos quais seriam 1.200 ativos e 265
obitos contabilizados até aquele momento.

Em abril do mesmo ano (2008), teriam ocorrido as elei¢des da nova direcéo da
MONARDA da Beira, o motivo das eleicbes era afastar a direcdo antiga, pois eram
acusados de subordinacdo ao Secretario Provincial do Ministério do Trabalho. Desde
abril, portanto, que Jacinto, era o presidente da Associacdo, e a sua primeira acao
como presidente foi cortar a "relacdo de vassalagem" que os antigos chefes tinham
com o secretario provincial, e teria exigido também, da parte do secretario, instaurar
uma relagdo de parceria entre as provincias e a Associagcdo. Ele também tentou
resolver, desde o inicio, uma série de irregularidades em torno dos fundos que os
associados tém no banco. O primeiro problema encontrado foi que 0 acesso a conta da
Associacao foi negado pelo banco. Ele me contou que "o banco recusou a minha

peticdo, alegando eu ndo ser o correntista, mas a conta esta a nome da associagao."
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Em decorréncia disso eles entraram com uma queixa judicial contra o banco.
Complementou o assunto afirmando que assim que conseguir acesso a conta exigira os
extratos retroativamente, e "se existir desvios indevidos de fundos, entraremos no
tribunal para exigir justiga". Segundo Jacinto, na conta do banco deveria haver 1,6
milhdes de meticais para projetos econémicos.

Jacinto relatou-me também que, imediatamente apds ser eleito, sofreu um
atentado contra sua vida, encomendado por Alberto Mahuaie em Maputo, cujo objetivo
era silencia-lo. Com base nesta experiéncia, o chefe provincial da policia advertiu-lhe
que € bom ter as massas atras dele, desta maneira ndo correria perigo de ser morto.
Relatou isto com muita soltura, como se tratasse do cotidiano e ndo de uma

excepcionalidade, passando em seguida para outro tema.

Quando o governo aleméo, a GTZ, criou o programa de reinsergao social para os
retornados, a maioria dos empregos foram parar nas maos de pessoas que nao
eram Magermane, embora nés dizemos ter prioridade, pois o programa foi criado
para resolver nossos problemas

Foi na Beira que haviam descoberto a presenga de "falsos Magermane", ele me disse
que a unica possibilidade desses 482(!) elementos aparecerem nas listas do Ministério,
seria pelo fato dos préprios funcionarios os colocarem ali, pois nenhum dos Magermane
teria acesso aos cadastros do Ministério. Segundo ele, a MONARDA estaria com um
pedido para a Ministra do Trabalho, Helena Taipo, para investigar o que se passa com
essas irregularidades no Ministério, pois os Magermane nao teriam responsabilidade
sobre este "escandalo”.

Uma situagao anedotica ocorreu durante nossa conversa. Uma colega holandesa
entrou no café e cumprimentou-nos, eu apresentei Jacinto para esta colega antropologa
que acabara de chegar de Maringue, lugar onde se encontra a ultima Base Militar da
RENAMO. Ele afirmou, dirigindo-se a ela, que a "nossa paz é um exemplo para o
mundo”, e ela respondeu que "ninguém quer mais guerra neste pais”, ele concordou
com ela. Momentos depois de ela ter se retirado, ele me disse, com a mesma
eloquéncia que usou frente a minha colega: "nossa guerra é imortal! Nés ndo vamos
nos subordinar ao governo e Mahuaie representa os interesses do governo, e ndo dos
retornados”. Quando perguntei sobre a possibilidade de entrar com um pedido judicial

contra Alberto Mahuaie, por abuso de confianca e desvio de dinheiro alheio, ele me
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respondeu parcimonioso: "um feiticeiro ndo pode acusar a outro de feiticaria". Em
relagdo ao meu interesse em saber o0 que pensava sobre a pouca ingeréncia do
governo alemao para resolver o conflito, ele novamente metaforizou: “se vocé vem na
minha casa e eu pego para nédo falar com o meu vizinho porque ele é meu inimigo, vocé
néo vai falar com o meu vizinho... bom isso é o que acontece com o governo alemao”.
Ele me relatou que quando estava na Alemanha e ainda trabalhava para a SNASP, teria
vivido a seguinte experiéncia:

Marcelino do Santos foi para Alemanha para se fazer uma ideia da situagao dos
trabalhadores mogambicanos. Quando ele viu que estavamos a preencher
contentores com geleiras, motocicletas, televisores, ele diz 'estes gajos vao ser
um problema em Mogambique' dai que antes da morte de Samora Machel,
mandou descontar os 60%, situagdo que Machel desconhecia, quando o chefe
da SNASP fez o relatério sobre o que estava a acontecer em Alemanha,
Samora ele ficou muito surpreso e chateou-se com Marcelino e pediu
explicagbes, mas nessa altura ele ja ndo ia poder intermediar no problema, pois
logo morreu no acidente de avido. Antes do acidente, Marcelino instruiu a Taipo
para supervisionar as transferéncias dos trabalhadores.

Jacinto relatou-me ainda que o mesmo delegado, a peticdo de Marcelino do
Santos, comecgou a exigir, a partir de 1988, além dos 60% mais 10% do salario dos

trabalhadores, justificando que seria para as despesas do Estado.

Na altura as transferéncias dos nossos colegas vietnamita, cubanos e
angolanos estavam a ser supervisionadas pelos respectivos governos, e nos
mogambicanos achamos normal e mais seguro que as transferéncias fossem
feitas pelo nosso governo. Nunca pensamos que nosso dinheiro seria desviado
da maneira como eles fizeram.

Jacinto costuma ficar revoltado quando relata isso, pois mantém contato com os
seus colegas angolanos e cubanos, e ambos contaram-lhe que todos os trabalhadores
dos respectivos paises teriam recebido suas transferéncias sem problemas, e
principalmente, um grande amigo cubano contou-lhe que ele teria se tornado um
grande agricultor na sua terra, ele concluiu dizendo: "porque se funcionou em Angola e
Cuba, porque nédo acontece isso em Mogcambique?". Este fato o deixa muito revoltado,
ao ponto da sua mulher proibir levar esses problemas para casa, porque eles também
sofrem e, portanto ndo querem saber mais disso. Quando questionei sobre o porqué
das outras organizagbes de Magermane ndo fazerem o mesmo que 0s seus colegas

em Maputo, ele me esclarece:

€ senso comum entre nés e a todo nivel que a solugédo geral a nosso problemas
€ em Maputo. Nas provincias ndo é possivel fazer muito, pois os funcionarios
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do ministério estdo de maos atadas, eles devem esperar a ordem de Maputo
para fazer qualquer coisa. Portanto, ndo faz sentido exigir das respectivas
secretarias provinciais algum posicionamento ou mesmo uma atitude.

Jacinto adicionou ainda que se cada Magermane recebesse seu dinheiro, eles
solucionariam muitas coisas, principalmente, proporcionariam a geragao de empregos,
pois como empresarios contratariam pessoas. Ajudariam assim a economia do pais e
nao seria mais necessario haver rivalidades, "Quando o governo nos devolver o que é
nosso, vamos voltar a deitar na mesma esteira com o governo”. No entanto, eles
também tém plena consciéncia de que 0 governo enviou, em sua maioria, pessoas
analfabetas para a Alemanha, a suposta formacado prometida foi apenas para ser
inseridos rapidamente no processo produtivo industrial, e ndo uma formacao técnica
profissionalizante que pudesse ser desenvolvida quando regressassem a Mogambique.
Ele contou-me também que na Beira sdo poucos os Magermane que tém uma
formagao e que podem fazer uso disso, a maioria nem fala bem o portugués. Segundo
ele, esta situagao € usada pelo governo para acabar com o Movimento. Disse-me ainda
que o governo sabe que corrompendo os seus dirigentes o Movimento perde a forga,
pois n&o teria como representar-se. Depois desta conversa ele me propus visitar a sede
e conhecer a direcéo, convite que aceitei imediatamente.

Saindo da parte baixa da cidade, rumamos em direcdo a zona periférica da
mesma, foram uns 25 minutos de transporte (chapa) até depois das "Mangas", Jacinto
advertiu-me que "a partir daqui todo € mato". Desde o ponto onde nos deixou o
transporte caminhamos mais uns cinco minutos chegando a sede de um bairro. Ali
estavam nos esperando nove pessoas (oito homens e uma mulher), que constituiam a
nova diregdo da MONARDA. Estavam vestidos formalmente, mas apds sermos
apresentados sentamo-nos a sombra de uma mangueira muito antiga. Assim que
comecgou a reunido com os membros da dire¢cao, o secretario introduziu-me a historia
de como chegaram até ali. A sede oficial da Associagdo esta localizada na baixa
(centro) da cidade. Em abril daquele mesmo ano (2008), depois da "revolugao" para
tirar os antigos chefes, eles ndo conseguiram entrar na sede e decidiram ocupar a sede
vizinha - que o conselho do bairro teria oferecido. Naquela ocasido, a assembléia geral
depds o antigo presidente que, segundo a maioria, estaria trabalhando mais para os

interesses do governo do que dos associados, situagdo que gerou uma série de
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problemas, culminando com a detencdo de Jacinto, acusado de ocupacéao ilegal da
terra. A partir dai, o conselho do mesmo bairro intercedera em favor de Jacinto,
emprestando o local oficialmente. Depois desta breve introdu¢do, comecgou-se a discutir
os pontos em pauta. O primeiro e mais urgente foi tratar o problema do convite enviado
pelo ICMA, para participar do simpésio em Maputo, mas que a MONARDA nao teria
recebido. Naquele momento decidiram ligar para Maputo para saber o que teria
acontecido. Para grande surpresa da diregdo, souberam que naquele momento o antigo
e deposto chefe da Associacdo estava no simpdsio "representando” a MONARDA da
Beira. Foi pedido para que os colegas de Maputo esclarecessem o assunto.

Algum tempo depois, ligaram da capital para explicar que o ICMA teria enviado o
convite por via institucional, e o secretario provincial do Ministério do Trabalho teria
entregado a passagem ao deposto presidente, desconhecendo a autonomia da
Associagao. Os associados da Beira pediram entao para que os associados de Maputo
deixassem registrada a ilegitimidade da pessoa que se dizia representante da
MONARDA no referido simpdsio. Em seguida, Jacinto explicou-me que este tipo de
problema é corriqueiro e que acontece na maioria das associagcdes que nao estdo
subordinadas ao governo. Este, o governo, costuma vé-los como adversarios politicos e
nao como uma agrupacao gremial, e dai que cada vez que a associagao critica ou
reivindica sua posigao, isto € reconhecido pelo governo como um ataque a autoridade.

"O governo esta a matar-nos de fome", segundo a diregdo, o governo espera que
todos morram e assim acabariam com o "unico inimigo real”, pois a RENAMO hoje néo
representa oposicado. Anténio, um dos membros, relatou-me que “cada vez que é paga
uma tranche (parcela) morrem muitos Magermane”, de maneira figurativa, ele me
explicou que se trata das familias que aparecem para exigir a heranga do Magerman
morto, "pois foram as familias que sustentaram a estes Magermane todos estes anos e
agora exigem a retribuicao pelo esforgo”. Devo reconhecer que nao consegui esconder
certo desconforto em relacdo a esta situacdo e manifestei minha incompreensdo em
relagao a este tipo de atitude por parte da autoridade. Eles revidaram dizendo que nao
acontece apenas com eles, mas também em nivel institucional, ou seja, cada vez que
algum funcionario critica ou questiona a atitude do governo em torno dos Magermane,

ou é afastado, ou é corrompido com dinheiro e um emprego melhor. Dai a dificuldade
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em estabelecer um didlogo com as autoridades, pois dessa forma sao cooptados de
modo que ninguém mais estaria disposto a ouvir as reivindicagdes dos retornados.
Jacinto comentou que ele foi alvo de corrupgdo, quando elementos do governo
ofereceram-lhe 500 mil MZn, mas ele teria rejeitado a oferta, assim também o
secretario do conselho diretivo. Desde esse momento os dois passaram a ser tratados
como inimigos da FRELIMO.

De fato, esta mudanga para a sede no bairro das "Mangas", foi vista pelo governo
como uma declaracdo a guerra, pois a sede do posto seria da RENAMO. O mesmo
secretario relatou como nasceu a relacdo com a RENAMO na Beira: "Quando nés
precisamos de ouvidos e ajuda foi a RENAMO que respondeu e ndo o governo, A
associagdo mesma vota no Daviz Simango e critica fortemente a politica da RENAMO,
pois ndo é diferente da FRELIMO". Eles esperam que com Simango a relagdo de
parceria va melhorar, embora saibam que ele tem um caminho dificil pela frente, pois
vai enfrentar uma oposigao dupla: da FRELIMO e da RENAMO. Finalmente, relataram-
me que quando o governo paga uma parcela (tranche), a radio e o jornal locais
informam durante uma semana que os Magermane estdo sendo pagos, mas nao
informam se esse dinheiro é das transferéncias ou da seguranga social, e muitas vezes
o0 montante que esta sendo pago seria a infima parte de outra parte, dividida até em
cinco vezes, assim, se vocé recebe 3mil, o faz dividido em trés vezes e cada seis
meses, desta forma "ninguém pode investir em nada nem fazer algum negocio”, pois
afinal, o dinheiro que recebem da so6 para suportar as despesas domésticas das suas
familias por um tempo relativamente breve.

Devo reconhecer que sai de Maputo com a expectativa de encontrar talvez formas
e praticas diferenciadas na relagdo hierarquica que existe entre os Magermane e a
FRELIMO. Porém, depois desta visita, devo aceitar o fato de que nas provincias este
conflito € muito mais explicito. Abandono a regidao do Dondo e meus pensamentos
continuam atribulados, talvez seja necessario pensar na possibilidade de entender a
existéncia dos Magermane como sujeitos reivindicativos, desde o comego como um
problema para a hegemonia do partido no poder, mesmo n&o tendo eles a capacidade
beligerante que outrora teve a RENAMO. A sua luta reivindicativa parece apresentar

uma oposicdo "real" que transcenderia a propria exigéncia de reconhecimento e
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reparagao material e moral. Dai talvez todos os esforgos de parte do governo para
"pacificar" os Magermane, seja reprimindo ou silenciando, seja corrompendo suas
liderangas, enquanto este movimento ndo seja neutralizado o partido FRELIMO né&o
podera ser o "dono da terra", como Luis, um dos membros, me sugeriu pensar -
Magermane que me acompanhou na despedida esperando que eu fizesse alguma
coisa para estabelecer um contato com os filhos que ficaram na Alemanha. O suposto
risco dos Magermane se tornarem uma "nova RENAMO" existe apenas na logica do
governo, mas ndo na légica dos Magermane. Embora estes falem o tempo todo em
guerra, e ainda, em uma guerra até a morte, sobretudo se entendemos que estes
Magermane estao organizados em todas as provincias e com um sistema de troca de
informacdo muito atualizado. O discurso predominante em Maputo e na Beira ndo €&
pela "tomada do poder", antes deve ser entendido como um revoltado apelo para serem
integrados, e para que as suas reivindicagdes sejam ouvidas. Novamente, concluo que
o desejo de reconhecimento e de justica ndo sdo apenas exigéncias de ordem moral,
antes passa pela devolugdo de uma dignidade perdida, e isto, para os Magermane,
esta representado pela devolugao do dinheiro conquistado durante anos de trabalho na

Alemanha, e isto, na l6gica Magerman, lhes pertence por direito.

1.5 De volta a Maputo: Sem marchas, mas com muita assembléia

Outro momento digno de ser colocado aqui teve lugar durante uma assembléia
geral da Associagao, ocorrida no mesmo Jardim, no dia 14 de dezembro de 2008 (a
mesma anunciada por Ade para o dia 10). Devo reiterar que nestas reunides todos
podem dar sua opinido, discordar e debater, inclusive, a diretoria pode ser alvo de
criticas e até pode ser destituida se a maioria acreditar que nao esta atuando como se
espera. Sem duvida, existem muitas diferengas entre eles. Alguns, muitas vezes, nao
conseguem articular a critica ou expor suas idéias; outros ndo dominam o portugués o
suficiente para falar uma frase inteira sem usar sua lingua de origem; alguns séo
definitivamente mais exaltados do que outros. Mas todos deixam entrever nos seus
rostos a passagem do tempo e a acumulagao de um ressentimento profundo contra as

esferas do poder. Nesta reunido especifica, a discussao girou em torno de uma série de
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questdes que carregavam o ambiente de maneira negativa, ja a algumas semanas. Um
dos motivos de preocupacgao e de declarada desconfianca por parte dos membros da
Associagao frente a direcdo do Movimento era o fato de que ha uma semana ocorrera
um simposio nacional de Magermane, organizado e patrocinado por duas instituicoes
alemas (a Agéncia de Cooperagdo Alema - DED e o Instituto Cultural Mogambicano
alemao - ICMA), no qual estiveram presentes algumas mulheres da Associagdo que
nao faziam parte da diregcdo. Uma delas era, inclusive, acusada de ter levado dinheiro
de Mahuaie, 0 que agravava a situagao. A maioria exigia uma explicagéo detalhada nao
s0O do encontro, mas também do papel que essas mulheres cumpriram nele. A resposta
do chefe Cossa e a majoritaria e positiva recepgao a esta por parte dos associados,

deixaram-me um tanto perplexo. O chefe Cossa argumentou:

Todos sabem que é uma de nossas politicas procurar aliangas inteligentes;
bom, este encontro era importante para nds porque reunia a todas as
associagbes de Magermane em nivel nacional, era um momento importante
para saber quantos somos, que forca temos. O problema & que era um
encontro organizado pela Alemanha e eles exigiam alguns critérios de
participagdo. Como sabem também estamos procurando ha muito tempo uma
alianca com a Alemanha e esta era uma oportunidade importante, depois da
ocupagdo da embaixada, as relagdes cairam muito. Entdo, ndo sei se os
senhores sabem o que é género? Bom, para o encontro a Alemanha exigia que
as associagdes incluissem o género nas suas delegacdes ao encontro. Género
nao é outra coisa que colocar mulheres no grupo que ia participar e isso foi o
que fizemos. Queriamos dar uma boa impressao.

Suponho que, se nestes momentos estivessem presentes algumas representantes
feministas, o mais légico seria que tentassem responder a essa simplicidade conceitual
na analise do chefe Cossa. No fundo, eu também poderia ter tentado “corrigir” o “erro”
que decorre dessa compreensao do que seja género, mas o certo € que néao o fiz, pois
os homens e mulheres presentes na reunido concordaram com o argumento de seu
presidente. Nenhuma mulher questionou sua posicdo e, o que € mais significativo,
indagando-as sobre o que tinha provocado o discurso do chefe Cossa, nenhuma
entendeu “errada” a defini¢do; inclusive, as duas “acusadas” diretas explicaram com as
mesmas palavras a assembléia o sentido de sua participagdo. Em Mocambique, a
questdo de género € um tema de arduo debate nos circulos intelectuais. Porém,
parece-me existir uma distancia entre este debate e a realidade que vive a mulher. Em
muitos casos, o aspecto libertador e emancipatorio da teoria, acaba sendo reduzido a

politicas de carater desenvolvimentista em torno da integragdo da mulher na vida
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econdmica, e o respeito pelos seus direitos. Esta situacao torna a relacdo entre homens
e mulheres um tanto paternalista, acrescentando ainda, um certo divorcio entre estes
circulos e a populagado organizada. Para o caso especifico, a compreensao tanto do
chefe Cossa como das proprias mulheres envolvidas no conflito, parecer ser um
produto mais desta relagdo paternalista, imposta pelas organizagdes alemas, do que do
fruto de um debate emancipatoério em torno da igualdade da mulher na Associagao. O
chefe Cossa usou na explicacdo a expressao "aliangas inteligentes" para definir o tipo
de relagdo com essas organizagdes alemas. De modo que podemos inferir que o
género, neste contexto, é mais utilizado para alcangar um objetivo outro, que nao,
necessariamente, o da igualdade de condigdes das mulheres no interior da Associacgao.

Outro evento significativo foi em fevereiro de 2009 quando a policia, fortemente
armada, ocupou a Base Central para evitar o encontro entre os Magermane e a
Associacao de desmobilizados de guerra. A policia tentou em um primeiro momento
desocupar o Jardim, mas se deparou com uma férrea resisténcia de parte dos
Magermane ali congregados, alguns dispostos a qualquer coisa para n&o sair do lugar
que, segundo eles, lhes pertencia. A situacédo era tensa e delicada, pois os policiais
estavam armados com armas de guerra de alto calibre (AK 47, entre outras). Qualquer
agressao desmedida de qualquer parte poderia desembocar em uma tragédia, como ja
acontecera anos atras com a morte de Virgilio Amade.

O chefe Cossa exigiu falar com o responsavel pela operagéo para saber o porqué
da ocupacdo armada. Ao apresentar-se diante de um oficial que parecia estar no
comando da tropa, o chefe Cossa disse-lhe em um tom quase depreciativo: “ndo é
consigo com quem quero falar, quero falar com o responsavel que esta sentado no seu
escritério 1a, dirigindo a operagédo”. O oficial, um tanto surpreendido por estas palavras,
pegou seu celular e fez uma ligagao; depois passou o celular ao chefe Cossa, que
imediatamente comegou a exigir do seu interlocutor, do outro lado da linha, que
enviasse seus homens de volta ao quartel, que € onde eles deveriam estar, e assim
evitariam um conflito que poderia acabar tragicamente. Aparentemente, a pessoa do
outro lado da linha se recusou a aceitar o pedido do chefe Cossa, o que provocou uma
discussado de alguns minutos entre eles. O resultado foi que parte da tropa saiu dos

arredores da Base Central, ocupando o resto do Jardim. Este fato foi celebrado como
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uma vitéria pela massa de Magermane reunida até esse momento.

Este ambiente de vitéria estimulou a conversagao entre eles e alguns comegaram
a relatar outros momentos “heroicos” na sua luta reivindicativa. O evento mais
celebrado foi a ocupagcdo da embaixada alemd em julho de 2004, quando
comemoraram as agdes individuais e coletivas daquele episddio glorioso, ressaltando a
coragem e a inteligéncia de todos os 49 participantes nessa ocupacéo.
Repentinamente, um dos Magermane que estava no grupo perguntou: “se tudo ia tao
bem, porque foi a liga (Liga de Direitos Humanos de Mog¢ambique) e outros os que
negociaram a saida da Embaixada e ndo n6s?”. Depois de um curto siléncio, o chefe

Cossa respondeu:

Olha, eles sdo da sociedade civil, ndo como nds, que somos um grupo socio
profissional reivindicativo. O Governo tem medo de nds, e para evitar qualquer
situacdo de violéncia estas pessoas, que também tém medo, eram as que
deviam negociar e ndo nés.

Nesse momento foi impossivel ndo lembrar que muitos dos Magermane
acompanharam as manifestagdes de segunda-feira em Leipzig e Dresden antes da
queda do muro. Lembrei, ao mesmo tempo, de como na Imprensa se usava de maneira
inflacionaria o conceito de “sociedade civil” para definir o sujeito que se manifestava
pelo fim da RDA'®. Passaram-se quase vinte anos e muitas politicas governamentais,
assim como nao governamentais e também organizagdes internacionais de cooperagao
financeira, incorporaram nas suas agendas a necessidade de "dialogar" com - ou
"fortalecer" -, a sociedade civil no que diz respeito as politicas de integracéo e exercicio
da cidadania. O fato € que nenhuma delas, até os dias de hoje, tem conseguido na
pratica delimitar o que € ou ndo € “sociedade civil”. Dai minha perplexidade, pois o
chefe Cossa me entregava, nesse momento, uma definigdo que enunciava sujeitos
especificos e o grau de relagdo que os levou a interagir. Maior € minha surpresa

quando vejo que o Magerman que questionou a forga e a autonomia organizativa do

“Nao devemos esquecer que naquele momento este conceito de sociedade civil atuou como uma espécie de coringa
conceitual para descrever de maneira indiferenciada a heterogeneidade de uma enorme massa de pessoas exigindo
o final da dominagéo do partido unico. Sociedade civil, naquela altura, era o sujeito homogéneo e transformador da
transi¢do, o componente inseparavel das teorias que construiam em torno de outra categoria também muito
requisitada: a esfera publica. Neste ponto, ver Ulrich Beck (1993, 1995), Anthony Giddens (1995, 1991) e Jiirgen
Habermas (1998), entre os mais significativos que apostaram no aperfeicoamento da Modernidade como caminho
para o progresso humano. Na antropologia podemos citar Ernest Gellner (cf. 1996), quem dedica parte da sua
producdo intelectual a defesa da sociedade civil.

71



grupo em relagao a esse episodio, se conformou com a explicagdo do chefe Cossa,
assim como os outros corroborara com o que fora dito por ele. "O governo tem medo
de nos”, a sociedade civil também € medrosa?'. Com quais ferramentas analisamos
esta posicao? Sobretudo, se antropdélogos como Ernest Gellner (1996), no seu livro
"Condicbes da Liberdade", ao se opor ao dominio da coercdo e a supersticdo como
garantia da ordem social, pressupunha no voluntarismo e na falta de medo, o
nascimento da sociedade civil como um milagre do mundo dito moderno.™

Entretanto, de todas as reunides que fui convidado, resgato uma em particular, por
considera-la representativa do modo como as concepcgodes e praticas democraticas séo
compreendidas e exercidas no interior deste movimento reivindicativo. Destaco antes
um elemento ilustrativo do periodo de crise que se vivia haquele momento no interior do
movimento, devido a auséncia das marchas. Diferentemente do meu primeiro campo
com eles, no qual, as marchas tinham uma rigorosidade semanal, desta vez, que por
acaso compreendeu uma estadia mais prolongada que a primeira, teve apenas uma
marcha. De alguma maneira, esta nova tentativa de Mahuaie de “"comprar" os
combatentes do Gruppe Fiinf, penetrou profundamente nos alicerces da unidade
grupal. Aquela unica marcha de pouca participacédo e a posterior reunidao, mencionada
anteriormente, sdo sintomaticas para representar a moral e o sentimento de incerteza
geral que dominou durante todo esse tempo o clima do Jardim.

Desde o inicio, muitos dos Magermane vinham acusando a diregdo de nao querer
chamar uma assembléia para prestar contas aos seus associados™. Os boatos mais
comuns durante esse tempo eram que os chefes "estariam a comer” o dinheiro da

Associagao™ e que ademais teriam também levado dinheiro de Mahuaie, mas teriam

’

'""No dia 6 de maio de 2010, o chefe Cossa declarava, em uma entrevista ao jornal Zambeze, o seguinte: "... Aligs, a
sociedade civil na realidade nem existe. Que sociedade civil? A maioria desta sociedade civil esta atrelada ao
poder." Jornal Zambeze, Regressados dispostos a negociar desfecho do "dossier Madgermane", em 06/05/2010.

Unds condigbes bastante especiais que podem levar as pessoas a aceitarem a ordem social, mesmo sem medo,
voluntariamente, sdo, na verdade, os pré-requisitos da Sociedade Civil [...] Antes do Milagre da Sociedade Civil,
as sociedades humanas viviam habitualmente sob sistemas coercitivos e supersticiosos, e geralmente tomavam
essa condi¢do como ponto pacifico. Tinham razdo de fazer isso: ndo tinham alternativa.” (GELLNER, 1996: 34-
35.

!’Deve-se mencionar que desde a fundagdo da ATMA, em 2007, ndo houve uma assembléia geral para a prestagdo
de contas das instancias diretivas.

" Aqui devemos especificar que desde o dia 4 de abril de 2007, cada membro da Associagdo deveria pagar uma joia
de 10 MZn e uma mensalidade de 5 MZn. Na altura do conflito, os membros associados contabilizados eram 1300.
Segundo o secretario da mesa da assembléia, em teoria deveria haver 104.000 MZn na conta da Associa¢do, mas
na realidade muitos dos associados estavam varios meses atrasados com as mensalidades e outros nunca receberam
o recibo de pagamento de parte do vice-presidente, que era o responsavel pela arrecadagio desse dinheiro. Por um
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colocado nomes de outros Magermane. Todos esses problemas estavam carregando o
ambiente com muita agressividade. Era muito comum observar no entorno da Base,
pequenos grupos discutindo afanadamente. Naquele momento, a informagdo que
existia era que o Presidente da AR teria marcado um encontro com a direcdo da ATMA,
mas que ainda ndo teria se manifestado sobre a data deste encontro. Varios dos
grupos reunidos perguntavam-se o porqué dos chefes ndo exercerem pressao para
exigir uma resposta do presidente da AR. Alguns argumentavam que os chefes
estavam corrompidos pela FRELIMO, igual como fizeram com Mahuaie. As discussdes
e acusagbes mutuas eram o quadro comum nesse janeiro escaldante de 2009.
Finalmente, a mesa da Assembléia, assumindo sua funcdo, decide chamar a uma
assembléia geral para o dia 14 de janeiro, exigindo de todos os membros da diregédo
uma apresentacao detalhada de todas as contas feitas até o momento por cada um dos
deles.

Naquele 14 de janeiro, a assembléia comegou uma hora depois do acordado.
Antes disso, o Jardim fervilhava com as diversas discussbes dos grupos. Muitos
queriam eleigdes para exonerar alguns membros considerados corruptos,
principalmente o presidente e o vice-presidente da Associacdo. Outros queriam primeiro
resolver o problema da falta de informacgao, por parte dos acusados, em torno do
processo e das contas da Associagao. Outros queriam saber quem sdo os "Kapa Dech"
que ainda estdo no Jardim e quantos levaram dinheiro de Mahuaie. Outros queriam
discutir sobre a viabilidade de prestar uma queixa judicial contra os membros da
FRELIMO e funcionarios do governo responsaveis pelo desvio do dinheiro. Do outro
lado, os chefes manifestavam abertamente seu incbmodo e, por vezes, seus desafetos
com alguns dos grupos ai formados. Contabilizo em torno de uns 150 Magermane,
divididos em varios grupos, 0s mais numerosos encontram-se reunidos nos banquinhos
do "parlamento", no parquinho e nos troncos do Gruppe Fiinf, muitos iam e vinham
numa agitacao continua. Finalmente os chefes decidiram comegar a assembléia.

O primeiro a se dirigir aos membros é o presidente da mesa da assembléia, Ade,

que pede uma oragao para abengoar a assembléia. Em seguida, ele explica a estrutura

lado, era evidente, para muitos, a dificuldade em pagar a mensalidade, preferiam guardar o dinheiro para "apanhar
o chapa" de volta para casa, normalmente localizada na periferia da cidade, sobretudo, quando comegou a correr o
boato de que o dinheiro estava sendo comido pelos proprios vice-presidentes muitos deixaram de pagar.
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da reunido, como sera a ordem na prestagdo de contas das trés instancias e logo

dedica um tempo para explicar como sera o debate:

Como é que podemos discutir? Nao é discutir em termos... agressionantes,
temos que discutir em termos de querermos chegar a uma outra fase, porque o
nosso objetivo aqui é o dinheiro, nés queremos aquele dinheiro nosso, aquele
que o governo nos tirou, aquilo que € nosso suor... nds ndo estarmos aqui para
trocar palavras com um ou outro [...] por isso estou a pedir aos colegas, eu
peco para ler o relatério para os colegas poderem ouvir, para quem vai ter
duvida do trabalho, entdo quando chegar a hora do debate, os colegas terdo
palavra para fazer perguntas...

Em todas as reunides anteriores, nunca um membro da direcdo indicou ou
explicou antes como deveria ser a ordem desta, esta sempre teve uma ordem muito
mais espontanea. Outro aspecto novo neste encontro foi o fato do proprio presidente da
mesa ter convidado as pessoas que ndo eram membros da Associacido a se retirarem
do local (lembre-se que estamos em um parque infantil de acesso publico). Até esse
momento, em todas as reunides era comum haver pessoas (vendedoras, criangas,
policiais a paisana, etc.) que, de certa distancia, costumavam assistir os encontros.
Neste sentido, o que chamou a atengdo nao foi o grau de formalidade, habitual se
pensarmos nas reunides anteriores, mas sim a necessidade manifesta de controlar os
eventos, como é que podemos discutir? Parece-me uma pergunta sugestiva, visto que
ela parece explicitar o desejo de reconfigurar um consenso perdido. Este consenso que
caracterizou o grupo de pressdo pelo menos durante os ultimos dez anos de luta, e que
hoje, depois da traicdo de Mahuaie, busca reestruturar-se a partir da institucionalizagao
das relagdes, através dos estatutos que constituem a Associagdo. Da mesma maneira,
este consenso perdido, consegue reorientar o ressentimento antes manifestado para
fora do coletivo, em diregdo dos 6rgdaos de Governo - aquele inimigo externo
constituinte -, agora o redirecionando mediante a criagcdo de um inimigo interno, uma
figura imprecisa que alimentara as suspeitas e desconfiangas, das quais ninguém ficara
isento e que, portanto, tornara as relagdes entre Magermane apenas regulaveis sob
esta forma de associativismo: Instituicdo, pelo demais, cujas estruturas e
funcionamentos eram, até esse momento, desconhecidos para a esmagadora maioria
deles.

Continuando o relato da assembléia geral, quem seguiu a fala de Ade foi Juma,

como presidente do Conselho Fiscal, também acusado de fraqueza na sua funcéo
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fiscalizadora, cobrado por ndo confrontar a diregcao e n&do exigir as contas que a maioria
estava pedindo ja ha muitos meses. Como uma maneira de se redimir ante as massas,
Juma entregou um relatorio, no qual, além de reconhecer a inoperancia do 6rgao que
ele presidia até esse momento, reconheceu também ter sido:

Refém da desorganizacdo da diregcdo e do presidente do conselho de dire¢ao
especialmente [...] houve muitos segredos, enquanto o conselho fiscal € um
orgéo que deve conhecer os planos e programas de todos os érgaos existentes
na ATMA, e assim fracassou uma interdicdo mais ativa [...] Houve despensas
que o conselho fiscal ndo foi informado, reunibes em certas instituicbes,
documentos dirigidos para instituigdes varias, sem seu conhecimento.

Durante esta assembléia foi possivel enumerar uma série de situacdes
relacionadas as finangas internas da Associagao que, segundo o conselho fiscal, ainda
nao foram esclarecidas. As acusagdes se concentraram no conselho de direcéao,
responsabilizando os chefes de desviar dinheiro da ATMA para uso individual, assim

como, também foram acusados de ter permitido o "Kapa Dech":

Os colegas que receberam os valores de 10mil MZn, concernindo ao senhor
Mahuaie, nés condenamos como individuos que violaram os regulamentos
internos desta organizacao. Se infiltraram em uma organizagéo outra, enquanto
pertencendo a esta, violando assim as leis dos estatutos e isso foi ficando sem
se tomar as devidas precaugdes ou sangdes e que deixou engrossar. Se nao se
tomou sangdes as primeiras pessoas, nao se pode impedir com as pessoas que
estdo indo a levar dinheiro, e isso € culpa da direcao.

Em resposta as acusag¢des que muitos Magermane vinham manifestando nos
ultimos meses, e canalizadas nesta assembléia através do conselho fiscal, o vice-
presidente Mendes entregou um relatorio explicando muitas das questdes que eram

motivo de desconfiangas e suspeitas, justificando que:

Tentamos sempre como grupo de pressdo, que nossas atividades fossem
sempre acompanhadas por todos, porque nosso objetivo € o mesmo: reaver
todo o que o Governo nos tirou, fazer com que o Governo pague os valores
justos. Em suma, uma forma muito simples, sentimos que isto teve algum
reflexo, teve algum resultado [...] 0 que queremos dizer e porque estamos todos
a apreender e um dia tornarmos numa verdadeira associagédo, porque ainda
ndo somos, estamos a aprender.

Depois disso, explicou as atividades que foram realizadas com o dinheiro coletado
dos membros, que segundo o cadastro do conselho seriam até esse dia 414 meticais.
Entregou também uma lista de despesas e gastos que o conselho da diregdo autorizou

como parte das suas fungdes, e justifica a falta de comprovantes da seguinte forma:
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Infelizmente porque a pratica de associativismo ser uma situagdo nova, e a falta
de cultura ou habito de pagamento de cotas, forcou-nos sempre a uma
ginastica contabilistica e/o adquirir materiais e coisas consumiveis no mercado
informal, ou ainda evitando o IVA. Essa parte eu queria esclarecer um pouco,
qguando vocés pedem fatura, deve ir com o IVA, nés entao nao pediamos fatura
para nao pagar o IVA.

Esta prestacdo de contas n&o deixou os associados tranquilos, de fato, assim que
0 vice-presidente acabou seu relatorio, ao invés de se ouvir o habitual bate palmas que
deu sequéncia aos relatorios anteriores, ouviu-se apenas o siléncio, as vezes
entrecortado pelo murmurio de alguns. Ao que pareceu, o argumento de querer escapar
do IVA™ ndo foi justificativa suficiente para explicar a inexisténcia dos comprovantes.

A entrega dos relatérios dos diversos 6rgaos da Associagao demorou em torno de
uma hora e meia, devido a extensdo destes e porque, de fato, desde a criagdo da
Associacao estes 6rgaos nunca teriam entregado nenhum relatério. No entanto, nota-se
que a pratica habitual de intercambio de informacdo no Jardim foi sempre através das
reunides periddicas, e se caracterizava, basicamente, pelo fato de que eram os chefes
os responsaveis em informar as massas. Este evento nao é aleatdrio, pelo contrario, a
regularidade na entrega e ou troca da informacé&o reforgou e renovou os lagos entre os
individuos e facilitou, muitas vezes e em grande medida, a coesdo do grupo. Em uma
conversa com Carmona, que é natural de Gaza e esteve durante seis anos na RDA, ao
ser questionado em torno dos problemas que estavam acontecendo no Jardim, em

relacdo aos Magermane, ele manifestara:

O Governo esta a demorar com o dinheiro, mas também ultimamente a direcédo
qgue nos temos, acho que faz parte para este atraso, porque eles nao aceitam
nada. Por exemplo, quando disseram vamos fazer isto, isto e isto, eles negam.
E por que negam? e eles ndo ddo explicacdo. E verdade que Mahuaie foi
bandido, mas no tempo dele, as massas bastava dizer vamos fazer isto, ele
estava a frente... epal vamos ai, ele ficava a frente. e agora estes ndo. Antes
estava Manito (Mendes), Juma... mas ndo tinham voz ativa (n&o eram chefes)...
antes também nao tinhamos associagdo. Mas agora somos uma associagao,
tem presidente, ndo sei que, que, que... tem aqueles érgaos todos... funcionam
mas nao conforme, para mim nao funcionam conforme... Antes era um grupo de
pressdo com um chefe e fazia-se mais coisas e agora somos uma associagao e
faz-se menos, nem marchas...

Este relato se confirma na atitude da maioria dos presentes nesta assembléia. De

14O IVA ou Imposto sobre o Valor Acrescentado foi introduzido em Mogambique pelo Decreto niimero 51/98, em
junho de 1999. Segundo o portal do Governo a taxa do IVA hoje ¢ de 17% do valor da transagdo, podendo ser
"alterada por Decreto do Conselho de Ministros até ao limite maximo de 25%." acessivel online em:
http://www.portaldogoverno.gov.mz/Servicos/NegInvestiment/reg/financas/financ3 Ultimo acesso 16.09.2010
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alguma forma, Carmona consegue exteriorizar uma ruptura importante entre as
dindmicas conhecidas e "acostumadas" dentro do grupo de presséo, e as novas,
introduzidas com a criagdo da atual Associag&o. Voltando a trajetoria da assembléia,
logo apos a explanagao dos relatorios, o presidente da mesa da assembléia deu inicio
ao debate. Apesar das varias tentativas de alguns membros da diregdo em organizar
este debate, uma avalanche de depoimentos, uns sobre os outros, inaugurou a
discussdo. Dentro desse caos, conseguia-se distinguir dois tipos de demandas, por um
lado os que exigiam esclarecimento sobre o funcionamento da Associagdo e
questionavam o papel dos chefes, "a dire¢cdo deve ficar calada, porque séo eles que
estdo a ser julgados”, ou "o que esta em causa é a disciplina e a organizagdo e no seio
da direcdo ndo esta a funcionar e por isso existe desorganizagcdo”. A queixa mais
sugestiva que resgato € "porque que quando estamos a ganhar, aparecem problemas
na dire¢do?". Por outro lado, os que exigiam saber quem era do "Kapa Dech": "por que
se esta a esconder os traidores? porque a direcdo ndo da nomes?"; "os traidores
devem falar”, entre os acusados reconheco Lucio, Cachopa, Rosinha e Maio, todos eles
acusados de terem ido na casa de Mahuaie para levar dinheiro. Outro Magerman
reclamava que as pessoas estariam acusando-o de traidor por ser amigo de Mahuaie,
mas ele € da ATMA e nao levou dinheiro do Mahuaie. A ordem mantida em outras
reunides, em torno do respeito pelo direito de fala de cada um, parecia ter sido abolida.
A calma que os associados haviam manifestado durante todo o tempo que a diregao
fazia sua prestagdo de contas, parecia agora dar lugar a uma tempestade de
acusagoes mutuas, disparadas em todas as dire¢des do parquinho.

Finalmente, Magalh&es, o secretario da mesa da assembléia, e pessoa bastante
respeitada no Jardim, parece ser o Unico que conseguira acalmar as pessoas,
propondo organizar uma lista com os nomes daqueles que desejam dar sua opini&o.
Muitos levantam a mao sinalizando sua intengao de fala. Magalhaes tornou-se assim o
moderador do debate, e as pessoas aparentemente voltaram a calma. Foram muitos os
que falaram: homens e mulheres, muitos repetiram os argumentos de outros, alguns
intervieram de maneira transversal acusando o orador da vez, mas eram abafados
pelos colegas que estavam ao lado. Vagarosamente foi se construindo um quadro mais

claro do que a maioria queria, porém, ndo havia consenso na hierarquia dos itens. Uns
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justificavam que primeiro deveriam falar os chefes para justificar as acusacdes
colocadas na assembléia, outros acreditavam que os traidores deveriam se mostrar e
falar porque levaram esse dinheiro "que o diabo amassou”. Os mais intransigentes,
queriam destituir toda a direcdo e colocar novos quadros, chamando a eleigdes
imediatas. Outros, mais pragmaticos talvez, perguntavam a diregcdo porque "ndo
estamos a marchar?". Tanto o presidente como o vice-presidente mantiveram-se em
siléncio, em um canto, falando individualmente apenas com aqueles que se
aproximavam.

Novamente, a falta de um consenso minimo entre os debatedores originou uma
nova desordem. O detonador deste debate foi Machaieie, que insistia em:

... do meu ponto de vista, ha questbes que estdo a deixar a atras. Porque uma
presentagao de relatorio, eles (os chefes) tem que dar respostas as questdes
que ficaram mal representadas. Entdo antes de se discutir se eleigbes ou nao
eleicdes, temos que discutir daquilo que se chama 'pergunta de insisténcia’,
porque existem coisas que as pessoas insistem em entender 'eu ndo ouvi bem,
eu gostaria de ouvir bem', tem que haver um espaco...

Antes mesmo de ele terminar, intervém um Magerman, presente entre os ouvintes,
mas que nao estava na lista, interrompendo a ordem, afirma:

Ha pessoas que aparecem no relatério que estdo a levar 1milhdo e 500, ha
outras pessoas que estdo a acusar ao senhor Cossa de estar a fazer nada,
entdo que se apontem essas pessoas para falar e dai vamos votar.

A partir de entdo, outros que também estavam fora da lista insistem: "porque aqui
héa Kapa Dech e tem que se apresentar'. Se inicia assim uma nova discusséao, todos
falando ao mesmo tempo, até que Maio intervém apontando para Machaieie:

Senhor Machaieie esta a voltar para atras... esse processo € meu dinheiro e
nao quero que ninguém agite essa merda, e isto aqui deve se fazer bem o
trabalho, ndo quero ficar arrependido amanha...

Constantino, o secretario do conselho fiscal, impde-se no tumulto e declara:

Uma coisa que queria dizer € para os colegas que trairam. Se é que a traigéo é
valida, entdo vamos trazer aqueles 3 que nos trairam primeiro: Jacobi, Simbes
e Julio. E os outros que foram a receber, hoje estdo aqui conosco... para mim
nao existe grande traicdo e pequena traicéo, todo o que é traicdo € a mesma.

O tumulto comegou a aumentar e o clima se tornou mais agressivo, alguns

comegaram a gritar palavras em tons agressivos e ameagadores, os mais fortes tiveram
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que intervir para evitar agressdes fisicas. Neste momento percebe-se que nao é
apenas 0 consenso que desapareceu, mas que uma revolta acumulada comegou a
tomar conta das animosidades. Os dois grupos formados no interior da assembléia
pugnam por dominar o debate. Os chefes ficam para trds, sem se manifestar
abertamente, conversando com um e outro que chega ao seu lado. Neste momento,
sao outros os que dirigem, ou pelo menos tentam organizar o caos instaurado.
Inesperadamente, se decide realizar eleicdes para escolher um novo presidente do
conselho diretivo. A assembléia comecga a dispersar-se ocupando os lugares da casa de
banho, do parlamento, do Gruppe Fiinf e do memorial de Virgilio. Sdo varios grupos
formados discutindo uns com outros, enquanto observo o evento alguns que passam

nA

préximos de mim, comentam “é um golpe contra os chefes”, outros dizem: "sdo os
elementos de Mahuaie que vem para criar confusdo e destruir a ATMA".

Chegado o momento, se improvisou um lixeiro de plastico sem tampa,
transformando-o na urna que acolhera os votos dos associados. Matange se transforma
no presidente de mesa e, junto com outro Magerman, assume a vigilancia da urna,
acompanhado também de "Sabimbi" e Lucio que comegcam a supervisionar a votacao.
Juma e Mica distribuem os papéis improvisados como cédula eleitoral para a votacao.
Existem dois candidatos: o chefe Zeca Cossa e o secretario da mesa da assembléia,
Lazaro Magalhdes. Este ultimo foi proposto por um dos grupos, enquanto ele se
ausentava da assembléia para voltar ao servigo, perto do Jardim. Na votagcado foram
apurados 112 votos de membros credenciados da ATMA. O chefe Cossa, com o
numero um, levou 65 votos, Magalhdes, com o numero dois, levou 44 votos, e trés
votos foram nulos. Depois da apuragdo dos votos e do anuncio da vitéria do chefe
Cossa, todos comemoraram com o grito "viva a ATMA... vival". Mendes se virou em
minha dire¢cdo e comentou: "foi moleza"”. Os dois outros cargos a serem preenchidos
eram o de vice-presidente da mesa de assembléia e a do vice-presidente do conselho
fiscal. Estes foram eleitos a viva voz, foram eles: Jose Matange Luis e Jose Candido
Cuambe, respectivamente. Ambos foram celebrados pelos Magermane, desta vez em
um ambiente descontraido e de expansiva alegria.

A assembléia foi finalizada oficialmente, depois de seis horas, com a informacgéao

de Mendes em torno da reunido agendada com o presidente da AR para o dia 6 de
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fevereiro, anunciando que essa reunido seria decisiva para o futuro do caderno
reivindicativo, que a ATMA teria entregue ao poder legislativo e que ja estaria em poder
da Comissao Permanente da AR. Devo reconhecer a minha surpresa pela imprevista
guinada que a assembléia deu. Porém, foi significativo para entender a maneira como
num momento de total desunido de um coletivo, as aliancas de outra ordem sao
ativadas. Desta vez foi possivel ver como, em alguns casos, as pertengas regionais,
mas também as lealdades construidas nesses muitos anos de luta, sob a base da
amizade cultivada na propria Base, agiram como referenciais importantes para a
reconstrucdo de um consenso perdido em meio aos associados. Embora conflitantes
ainda, e sem superar o problema das suspeitas de traicdo, os "Kapa Dech", todos eles
combatentes do Gruppe Flinf, mostraram claramente seu papel como dinamizadores.
Estas eleicbes deixaram visiveis, ndao apenas as divisbes internas que vinham se
operando ha algum tempo, mas também a complexidade e o grau de ruptura que
algumas posicoes, entre os diversos grupos, fizeram culminar. Nestas elei¢cdes, dadas
as condigbes, o sufragio dificilmente poderia ser secreto, livre e informado, mas, por
outro lado, todo o processo fora paradoxalmente transparente. O grande receio
manifestado pelos grupos em relagdo a uma possivel fraude na votagado obrigou-os a
criar um mecanismo ad-hoc para supervisionar este curto e improvisado processo
eleitoral. Este mecanismo consistiu basicamente em exigir de quem ja tinha emitido seu
voto que ficasse de um lado especifico da urna, evitando assim votacdes duplicadas e
fraudes. Assim também no momento da apuragao dos votos, cada vez que Constantino
tirava um voto, mostrava para todos e logo falava o numero votado em voz alta,
deixando-o logo no ch&o, sob uma pedra que servia de peso para os papéis. Ja na hora
dos comentarios em torno do acontecido, Cachopa se aproximou de um grupo de
quatro Magermane, com quem estava trocando idéias, e se dirigindo a mim comentou:
"estes gajos aqui sdo todos burros. Eles sdo do Norte e votaram no Sul”. A risada foi
geral.

Refletindo sobre todos esses eventos e reconhecendo o enorme esforgco colocado
por todos os participantes para esta assembléia, arrisco-me a afirmar que, de alguma
maneira, esta improvisada votacdo, representou uma alegoria desesperada de

reintegrar a ordem social no interior do universo Magermane, deturpada em suas
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formas e conteudos. No espaco habitual de discussao e intercambio, passam a intervir
uma série de outros mecanismos, cuja funcdo seria regular o tipo de relagao
interpessoal no Jardim, substituindo, ao mesmo tempo, as rela¢gdes de confianca e as
formas de producdo de consensos. Aquele relativo consenso, que caracterizou
"historicamente" como principio de unidade, a luta dos Magermane, e que, por sua vez,
se sustentou na lealdade reciproca entre chefes, combatentes e massas, foi assim

substituido pela burocratizacido do Movimento na forma de uma associagao.
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Capitulo 2 Visibilidade Magermane, exteriorizando um conflito

2.1 Marchas das quartas feiras: a arma psicolégica contra o poder
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Figura 3: Marcha Magermane 2010: percurso pela Avenida Eduardo Mondlane. Foto: Héctor Guerra

Em todos estes anos, o evento que conferiu maior visibilidade aos Magermane foi
a sua marcha semanal. Antes realizadas as sextas-feiras, mas a partir de 2006
transferidas para as quartas-feiras', dia reservado para as reunides semanais e

assembléias do grupo de presséo. Todas as quartas-feiras reunem-se na Base Central

5 Segundo alguns Magermane, a mudanca de dia foi determinada pela minguada participagdo dos proprios
Magermane as marchas (sextas) e as reunides (quartas). Um dos motivos principais para esta baixa na
participac@o era o fato de alguns Magermane ter conseguido trabalho fixo ou, em alguns casos, acharem que suas
reivindicagdes teriam sido atendidas, razdo pela qual ndo precisariam continuar participando da luta coletiva.
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no Jardim 28 de Maio, aproximadamente 100 a 200 Magermane, entre homens e
mulheres, embora os homens sejam sempre maioria'®. Os preparativos comegcam cedo;
logo pela manh& os cartazes e faixas sao retirados do telhado da casa-de-banho e do
cdbmodo atrais do sanitario. Benzane e outros queimam o lixo acumulado nas
proximidades da casa de banho. Nesta fogueira sdo colocados os tambores para
esticar o couro e evitar assim alguma rachadura durante a marcha e manter a
qualidade do som. Aos poucos, a Base € ornamentada com bandeiras da Alemanha e
dos Estados Unidos, e as massas comegam a chegar e a se reunir em torno do
parquinho, muitos deles, carregando distintivos com as cores da bandeira alema
(camisetas, cachecdis, bonés, faixas na cabecga, etc.), outros levando capacetes de
protecdo como aqueles que usam os mineiros da Africa do Sul. Na medida do possivel,
cada um deles tenta vestir suas melhores roupas: € um evento diferenciado do
cotidiano da Base, no qual a forma de vestir ndo joga um papel significativo, neste caso
se trata da sua marcha semanal, pelas ruas da cidade e por tanto o coletivo deve se
mostrar digno aos olhos do poder e os seus representantes, a quem com muita certeza
ira encontrar no percurso da passeata.

Um momento indispensavel para o sucesso da marcha é a oracgao inicial, antes de
sair as ruas. Uma pessoa assume a responsabilidade de abengoar o evento e afastar
0s “maus espiritos” com uma oracdo em nome do coletivo. Quando comecei a assistir
as marchas, o encarregado pela oragcdo era um Magerman, apelidado de "pastor”, ele
era um membro da Igreja Universal do Reino de Deus. Outras vezes, quem fez a
oracdo foi uma senhora, que orava em changana'’. Sdo multiplos os credos

representados entre os manifestantes. Encontrei muitos de confissdo catdlica,

!1® O niimero de participantes nestas marchas é muitas vezes indicador da situagio interna do grupo. Em 2007 foram
entre 100 e 200 pessoas e as marchas tiveram uma regularidade semanal. Ja entre 2008 e 2009, salvo uma marcha
realizada depois das eleigdes presidenciais, € como ja se comentou antes, teve uma participacdo minima de
Magermane, ndo houveram mais marchas. Em maio de 2010, o nimero de participantes da marcha aumentou
significativamente entre 800 e 1000 pessoas. O motivo para a massiva participacdo foi o fato da ATMA comecar
a exigir dos seus membros mais compromisso em torno da reivindicagdo, e condicionando esta participacdo a
incorpora¢do como membro associado a uma lista que seria entregue ao governo. Esta estratégia teve resultados
importantes, pois os afiliados da Associagdo passaram de 800 para 4.000 pessoas. E importante destacar que o
numero oficial de Magermane registrados no Ministério do Trabalho na cidade de Maputo ¢ de 4114 pessoas
(LUCAS, 2002: 96). O numero de Magermane registrado na regido sul do pais (incluindo as provincias de
Inhambane, Gaza, Maputo e Cidade de Maputo, respectivamente) chega a 8262 pessoas.

“Esta senhora é mde de um Magerman morto e estd no Jardim representando a heranga que ele deixou”, disse-
me Magalhdes antes de comecar a marchar. Este aspecto da heranca é sem duvida um dos mais recorrentes e
conflitivo, e, portanto um elemento bastante significativo, sobretudo no que diz respeito ao proprio vinculo que os
Magermane estabelecem com seu universo social mais préximo: o da familia.
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mugulmana, protestantes, evangélicos pentecostais de diversas igrejas™, etc. Da
mesma forma, as procedéncias desses Magermane sao muito diversificadas,
encontrando pessoas oriundas de todas as provincias do pais™. No momento da
oracdo, cada um reza de acordo com a sua filiagdo religiosa, deixando ao orador
principal a incumbéncia de fazer uma missa em nome de todos™.

Depois desta liturgia, eles se ordenam da seguinte forma: uma fila longa de trés
colunas, na ponta se coloca um homem com a bandeira da RDA, logo dois homens
com o cartaz que identifica a Associacéo, depois vém as mulheres, que sao entre 15 e
20 (o numero varia de semana em semana), portando cartazes. A seguir, vém de trés a
quatro colunas de homens, deixando o centro da fila a um grupo de 15 a 20 homens
portando os instrumentos de percussao, tambores e apitos'®, porém, em sua maioria,
confeccionados com material reciclado (latas, latdes, vasilhas, garrafées, etc.). Depois
deste grupo vém entre oito e dez colunas de homens portando cartazes (estas colunas
podem se duplicar a depender do numero de participantes). Do lado de fora da
formagao, temos entre 5 e 6 homens encarregados da seguranga da marcha. Todos
sdo dos 6rgédos da direcdo da ATMA e suas fungbes sdo fechar as ruas para a
passagem dos manifestantes, manterem a ordem no interior da marcha e impedir que
os manifestantes se exaltem e cometam alguma contravencao'?. No final da marcha
estdo localizados os chefes.

A marcha se inicia aproximadamente as dez da manha, e o percurso oficial desta

comeca saindo da Base Central no Jardim 28 de Maio, entrando na Av. Alberto Luthuli,

""" Entre elas, (Ma)Ziones, Assembléia de Deus, Doze Apdstolos, Velhos Apostolos e Igreja Universal do Reino de
Deus, entre outras.
" Devemos salientar a presencia maioritaria de pessoas oriundas das provincias sulista, especialmente a de Maputo.
No entanto a presencia de individuos das provincias centro e norte do pais € proporcionalmente significativa
Este aspecto pode ndo ser significativo para efeitos das marchas, mas sim para o cotidiano individual. No Jardim
essas diferengas religiosas ¢ de procedéncias sdo irrelevantes, na medida em que o eixo aglutinador ¢ o dinheiro
da Alemanha, exigido ao Governo. No entanto, quando se sai do Jardim, sdo precisamente estas duas diferengas
"irrelevantes" as que assumem importancia vital, pois configuram o universo de relagdes sociais, culturais e
econOmicas que estes estabelecem com o resto do mundo. Estes dois aspectos serdo discutidos no ultimo capitulo.
Na ultima marcha que assisti foi em maio de 2010, um més antes da copa de futebol na Africa do Sul, aos
instrumentos habituais ja tinham também sido incorporadas as famosas e barulhentas vuvuzelas.
Este aspecto merece ateng@o precisamente por ser um ponto de discordia com setores da populagdo maputense.
Existe essa imagem de agressividade e violéncia atribuidas aos Magermane, devido as suas marchas. Muitos
criticam afirmando que este grupo ¢ muito violento, principalmente com os motoristas que por desconhecimento
ficam atravessados no caminho da marcha. Ao assistir as diversas marchas, pude conferir que realmente os
Magermane agem agressivamente com os motoristas que atravessam a rota, porém, muitas vezes a imprudéncia
veio do préprio motorista, que ndo respeita a presenca da propria policia, que acompanha a manifestacdo e cuja
fun¢do principal é desviar o trafego para a passagem dos manifestantes, enfiando o carro dentro da marcha.
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€ a partir dai seguindo pela Av. Eduardo Mondlane, logo dobrando a esquerda na Av.
Amilcar Cabral, até a Av. 24 de Julho, no Bairro de Polana Cimento, seguindo depois
até a Av. Martires da Machava, para em seguida continuar por dentro deste bairro onde,
segundo eles, moram os funcionarios da FRELIMO, inimigo do Movimento. Antes de
finalizar a Av. Martires da Machava, se entra na Av. Paulo Samuel Kankhomba, até
chegar na Av. Salvador Allende, para logo subir até a Av. Mao Tse Tung e seguir em
diregdo ao Bairro Malhangalane A, passando pela rua Olivenga e contornando o
Mercado Janet, indo em direcdo a Av. Vladimir Lenine, em frente ao Tribunal
Administrativo, e virando imediatamente na Av. Marien Ngouabi, seguindo nela até
chegar na esquina com a Av. Guerra Popular, para entao entrar nela e seguir até a Av.
Emilia Dausse e virar logo na esquina com a Av. Alberto Luthuli, se dirigindo de volta a

Base Central, finalizando a marcha aos pés do memorial a Virgilio Amade.

Alt cjo 344 km

Figura 4: Percurso tragado pelo autor (linha azul) Fonte: Googlemaps 2010.

Este percurso nao foi sempre assim. Em conversas com Lazaro Magalhaes, ele
relatou-me como foi que eles chegaram a idéia de fazer as marchas, pois, como vimos
anteriormente, antes delas as agbes dos Magermane se concentravam principalmente
em frente ao Ministério do Trabalho. Considero pertinente colocar aqui o relato em sua

integra, pois revela informacgdes significativas:

Depois da Resolugéo (11/2003) a policia vinha para cercar o Jardim, mas antes
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disso nos fizemos a primeira marcha. Ai chegou a policia e disse que n&o... que
nao podemos marchar, que isto é ilegal, que existia uma lei que regulava isso e
para marchar deviamos fazer isto, isto e isto. Foi assim que viemos a saber que
havia a lei 9/91. Viemos a saber que a lei existia, nessa altura o comandante
Faduco (da PRM) deu-nos aquela lei para que nos fotocopiassemos e lemos a
lei e entdo pedimos apoio da liga (LDH), na altura tinhamos feito um pequeno
draft (rascunho) da comunicagdo de marcha e pronto, fomos entregar a Dra.
Alice (Mabote, presidenta da LDH). Ela ajudou-nos a corrigir e a formular
aquela carta e remetemos o coiso e nos reunimos com o0 comando da cidade
(de policia), o comando nessa altura era Capera e juntos tragamos a rota. 24 de
julho até Julius Neyrere, Mao Tse Tung, Marien Ngouabi, Guerra Popular e
assim. Esta rota foi feita dentro do comando da cidade. A primeira rota n&o foi
uma rota feita por nés... s6 nés.

O percurso atual, no entanto, foi tragado pelo grupo de pressdo depois de 2004.
Uma série de incidentes violentos entre os Magermane e a policia, durante os anos de
2003 e 2004, acabaram por interditar o acesso da marcha a Av. 24 de Julho, na altura
do Ministério do Trabalho. Agora esse percurso é feito pela avenida paralela, a Eduardo
Mondlane, em direcdo ao bairro de Polana Cimento. Neste bairro encontram-se o
banco SOCREMO (Sociedade de Crédito de Mogambique) e diversos 6rgéos do
Governo, além disso, residem muitos funcionarios e membros do partido FRELIMO. O
trajeto até este bairro deve demorar o suficiente para chegar aproximadamente ao meio
dia. A idéia de passar por este bairro neste horario € incomodar o almog¢o dos
funcionarios e quadros do partido FRELIMO. O chefe Cossa, que em tom provocador
responde o porqué de incomodar o almocgo dessas pessoas, afirma que: “enquanto nés
estamos a morrer de fome, eles ndo vdo comer tranqdiilos”. Durante a passagem por
este lugar, a maior parte dos gritos é proferida em portugués e, por vezes, em aleméao,
porém os canticos, sem excec¢ao, sdo realizados em changana. Deve-se salientar que
durante o trajeto da Base ao bairro de Polana Cimento, os Magermane vao indicando
todas as instituicdes que segundo eles foram criadas com o seu dinheiro. Com a mao
esquerda empunhada e o dedo indicador estendido vao apontando para os prédios
onde estdo localizados principalmente as instituicdes de crédito, como o antigo Banco
Austral (hoje Barclays Bank), a antiga Cooperativa de Crédito e Poupanga, hoje
convertido em Banco de microcrédito Tchuma (segundo eles de propriedade de Graga
Machel), a prépria SOCREMO, etc. Saindo de Polana Cimento pela Av. Martires da
Machava, eles dirigem-se aos bairros suburbanos. A recepcao deste evento, por parte

da populacdo nos bairros Central e Polana Cimento poderia ser classificada como
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reservada, nem antipatica, nem receosa, salvo casos muito particulares de aberta
rejeicdo ou aprovacgao. Certas vezes foi possivel ver algumas vendedoras de frutas,
localizadas nas esquinas dos cruzamentos de avenidas importantes (principalmente no
percurso da Av. 24 de Julho), dancarem de acordo com o ritmo dos cénticos
Magermane. De outro lado, nos bairros mais populares como Malhangalene “A” e Alto
Maé “B”, pudemos ver como a populagao participa da manifestacdo dialogando com
alguns Magermane, dangando ao som das musicas, e por vezes cantando junto com
eles. No entanto, uma coisa é clara, esta marcha ja n&o surpreende ninguém na cidade,
transformou-se numa espécie de acontecimento ainda bastante controverso, mas
cotidiano.

Alternando cantos em changana e gritos em portugués, os Magermane compdem
uma manifestacdo organizada, disciplinada e objetiva'’® que expressa de maneira
seletiva um descontentamento social, definindo explicitamente o alvo deste
descontentamento: a FRELIMO, partido no poder. O barulho citadino é cortado pela
forca dos seus canticos, o siléncio das esferas governantes € contestado em duas
linguas, o changana'®, que € a lingua “do povo” (do sul), e o portugués, que € a lingua
do poder. Esta marcha acaba quando o grupo retorna ao Jardim por volta das trés da
tarde, e da mesma maneira ordenada como sairam, reunem-se ao redor do memorial
de Virgilio Amade realizando uma missa de encerramento da manifestagdo, enquanto
todos os manifestantes se ddao as maos formando um circulo fechado em torno do
memorial. No centro, a pessoa encarregada da oragao, que € a mesma que deu inicio a
marcha, encerra da mesma forma o ciclo'®. Faz-se, entdo, um minuto de siléncio por
Virgilio Amade, e logo cada um realiza sua oracdo de acordo com a religido a que

pertence. Ao finalizar a marcha, os participantes concentram-se no costumeiro espaco

'3 Neste sentido, vale a pena ressaltar que esta disciplina nem sempre ¢ seguida. Em algumas oportunidades pude
observar diversas cenas de violéncia protagonizadas pelos proprios Magermane. Porém, insisto na ideia de
organizagdo e disciplina, pois apesar de alguns Magermane acompanharem a marcha, as vezes, em estado de
embriagués e do seu vocabulario ser extremamente ofensivo em relacdo aos orgdos do poder e seus
representantes, existe uma ordem que ¢ seguida por fodos. Ordem sob a responsabilidade dos quadros
encarregados pela seguranga no interior da marcha.

Que pode ser ronga também. Aqui uso apenas changana, pois ¢ a resposta dos dirigentes ao serem consultados a
respeito da lingua dos canticos.

Uma das vezes que ndo foi em changana, consegui resgatar o seguinte trecho da oragdo: “.. Nds fomos
chamados pelo Senhor para romper o siléncio, nos ndo ficamos em nossas casas como outros, nos Somos os
escolhidos para lutar pelo nosso pais, contra a injusti¢a, pois nés somos a for¢ca moral que mudard os destinos
do nosso pais...”.
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do parquinho infantil para iniciar a reunido semanal.

Sao essas marchas o objeto privilegiado das criticas do Governo e seus
simpatizantes, da Imprensa e inclusive de algumas personalidades. Em uma cidade na
qual as relagbes sociais parecem estar auto-reguladas e que manifestagcdes de
descontentamento social ndo adquirem forma especifica de protesto™, causa uma
relativa impressdo ver um grupo indeterminado de pessoas gritando e cantando;
respeitando a hierarquia estabelecida na lideranga e coordenacdo do trajeto que
atravessa o nucleo central da cidade; enfim, ver a sincronizagdo de todos na marcha.
Ao interpelar uma das liderancas durante a marcha, ele me responde: ‘“isto o
aprendemos na Alemanha”, e acrescenta: “0 mogambicano esta abaixo da média, nés
ao invés, estamos acima da média”. Estas duas expressdes fazem alusdo, de alguma
forma, ao fato de que em Mocambique existe uma relativa passividade e, por vezes,
temor por parte dos setores sociais de demonstrar seu descontentamento, exigirem
seus direitos e reclamar contra as injusticas de maneira continua e ou regular, o que
transformaria este coletivo em uma espécie de “grupo escolhido”. Esta atitude um tanto
vanguardista chama a atengéo, pois se reflete na disciplina militar assumida por todos
durante a passeata, elemento tdo caracteristico da marcha. Nao sou adepto do uso do
termo “performatico”, pois muitas vezes desvia a atengcdo do conteudo da acéo para
uma percepcao estética da mesma. No entanto, para este caso, sao precisamente
estas marchas e as formas que assumem; seu planejamento detalhado; a ordem no
interior do grupo durante todo o percurso (aproximadamente cinco horas), que
constituem a marca distintiva por exceléncia deste grupo, uma imagem pensada para o
exterior, junto ao discurso contestador e ousado, manifestado nos canticos em

changana e gritos em portugués.

126 Devemos salientar aqui que as duas oportunidades em que a populagio se rebelou com um claro protesto contra
as instancias do poder, foram o do dia 5 de fevereiro de 2008 ¢ do dia 1 a 3 de setembro de 2010. As
caracteristicas destes levantes serdo tratadas de maneira sucinta no tltimo capitulo. Aqui s6 nos resta explicitar
que as formas que assumem estes tipos de rebelido sdo de extrema violéncia e t€m uma resposta brutal por parte
da policia.
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2.2 Transgressao, apropriagdo e ressignificacao de icones

Nas diversas marchas que tive oportunidade de assistir, pude identificar alguns
dispositivos de visibilidade, além da prépria presenca dos manifestantes nas ruas, e
seus acessorios e vestimentas com as cores da Alemanha. Nelas pude também
constatar a presenca de elementos de temporalidade que nos permitem inferir um
vinculo entre passado e presente. Um dos principais pode-se dizer que € o uso das
bandeiras. Estas ndo s&o usadas unicamente como um distintivo identitario, como
poderia significar o caso da bandeira da antiga RDA, mas também s&o usadas como
um dispositivo provocador, como € o caso das bandeiras dos Estados Unidos e, até ha
algum tempo, a da RENAMO. O uso da bandeira dos Estados Unidos me foi explicado

da seguinte maneira:

Os Estados Unidos invadem paises para impor a democracia, entdo nods
queremos que invada Mogambique para impor a democracia aqui, pois € melhor
viveres colonizado por estrangeiros que seres explorado e tratado como escravos

pelos préprios irmaos'?’.

Para o caso da bandeira da RENAMO, durante as elei¢des presidenciais de 1994
estabeleceu-se uma alianga entre um grupo consideravel de Magermane, componentes

do grupo de presséo localizados no Jardim, e este partido'®. A partir desse momento, e

127 Neste sentido, deve-se salientar que nas primeiras conversas com alguns Magermane, eles definiram sua afetagdo
para ir trabalhar na Alemanha como um sistema moderno de escraviddo, sobretudo pela maneira como foi
realizado o processo de recrutamento e envio dos trabalhadores. Contudo, deve-se reconhecer que o uso desta
bandeira estd associado diretamente com as guerras do Afeganistdo e Iraque iniciadas pelos Estados Unidos
desde 2001.

Das muitas conversas e relatos, resgatei este depoimento: "Nos depois de tanto tempo com o Governo ver de algo
possivel, ai o Governo dizia que ndo, venham a dialogar connosco, iam la os dirigentes e ficavam pressos. Entdo
ai vimos que esses homens ndo querem dialogar. Se ndo eram pressos eram chamboqueados (chicoteado) pela
policia, nos disparavam, entdo era complicado. Entdo depois de muitos anos, aquela peti¢do (caderno
reivindicativo) mete-se ao parlamento, na altura ja no parlamento tinha outra bancada da RENAMO. Nos ja
tinhamos colocado a peti¢do, mas na Assembleia da Republica tinha a bancada da FRELIMO e claro que eles
ndo iam votar em nosso favor. Ademais, nessa bancada tinha alguns deputados que trabalharam no Ministério
do Trabalho, como Makeale, Mario Sevene, Aguiar Mazula, muito ex Ministro estdo la. Entdo ndo é a pessoa
que vocé va a pedir apoio, se ele esta ligado ao processo e tem mdo sujas ndo é possivel esperar sua ajuda... é
como o rato pedir apoio ao gato, naturalmente o gato vai comer, entdo da para ver que ndo é por ai, ndo é uma
alianga inteligente. Entdo so podiamos nos aliar com a RENAMO. A RENAMO estava descontente com a
FRELIMO, nos somos descontente também com a FRELIMO. A RENAMO pegou arma para combater este
regime por causa do descontentamento, nos estamos descontentes por causa disso, entdo havia um ponto em
comum que era o descontente. uns por uma razdo outros por outra, mas tudo era descontentamento, a pessoa é a
mesma. Entdo isso levou para que houvesse essa alianga, ndo porque apreciamos as politicas da RENAMO,
porque apreciamos a organiza¢do da RENAMO. E também era o unico partido forte que poderia ajudar com
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apesar de nem todos os Magermane terem aderido a RENAMO, o uso da bandeira
deste partido foi pensado da mesma forma que a bandeira dos Estados Unidos, pois a
RENAMO se pensava como a unica fragao politica capaz de fazer frente ao poder da
FRELIMO. A diferenca da bandeira dos Estados Unidos, a da RENAMO n&o é usada
na atualidade. Seu uso foi, na verdade, relativamente breve, pois gerou ndo apenas
desconforto entre a populagdo de Maputo, mas também, no interior da organizacao,
pois apesar de ndo apoiarem ao partido FRELIMO, muitos de seus integrantes também
nao se sentiam representados pela RENAMO. Para evitar maiores problemas desistiu-
se, entdo, do uso desta ultima bandeira. Valeria a pena lembrar aqui que o sul do pais é
majoritariamente dominado pela FRELIMO, em detrimento da RENAMO, nao so6
ausente, como muitas vezes odiada e mesmo associada diretamente a catastrofe
material e social da guerra, ao contrario do que ocorre em algumas regiées do centro e
norte do pais, onde a RENAMO ainda tem sua base de apoio na populacéo.

Em relacdo a bandeira da antiga RDA, devo destacar que no momento de
participar pela primeira vez de uma marcha Magermane, esta foi substituida pela
bandeira atual da Alemanha. Ao serem consultados sobre esta mudancga de distintivo,
um dos Magermane respondeu-me que a Republica Federal da Alemanha é também
responsavel pela sua situagcdo de precariedade, e 0 uso entdo desta bandeira
representa uma atualizacdo do chamado a este pais para assumir este compromisso.
Em outro momento, este mesmo Magermane comentou que a bandeira da RDA estava
em péssimas condi¢des, devido ao uso continuo e que estava sendo consertada. Por
tal razédo, nao teria sido usada nessa marcha. Ja na segunda, esta bandeira apareceu
junto das da Republica Federal. E interessante observar que, enquanto as bandeiras da
RFA foram confeccionadas nos ultimos tempos, a da RDA acompanha as marchas dos
Magermane desde o inicio, fato que pode ser observado a simples vista, ao contrastar
esta bandeira pela sua palidez e desgaste frente as outras de cores vivas e em
diversos tamanhos. Além do carater identitario aglutinador que esta bandeira propde,
cabe ressaltar também sua disposicdo confrontativa, pois € usada para acompanhar as
consignas e os canticos ofensivos dirigidos a cupula do poder. Neste sentido, a relagao

entre identidade e conflito estda marcada, de maneira explicita, diferenciadamente do

influencia internacional dai em diante." ( Lazaro, novembro 2008).
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uso das outras duas bandeiras, as quais precisam, por um lado, de uma elaboragao
maior para justificar seu uso, como € o caso da bandeira dos Estados Unidos e, por
outro, sdo usadas temporariamente para marcar uma conjuntura, uma especificidade
politica momentanea, como foi o caso do uso da bandeira da RENAMO ™.,

Em suma, o uso de bandeiras nestas marchas contém elementos de
temporalidade que se manifestam tanto de maneira estratégica como tatica. Observado
a partir de uma perspectiva diacrénica, podemos constatar que existe um constante
processo de atualizacdo, que por um lado procura renovar a reivindicagao principal, ou
seja, o direito ao reembolso das transferéncias de dinheiro que eles realizaram durante
sua estadia como trabalhadores na Alemanha Democratica no periodo socialista,
demarcado pelo uso continuo da bandeira da RDA e atualizado na bandeira da RFA; e,
por outro, a disposicdo em criar aliangas efémeras (bandeira da RENAMO) e inclusive
imaginarias, como é o caso da bandeira dos Estados Unidos, cuja incorporagdo no
imaginario Magermane sé é compreensivel a partir da prépria l6gica desta agrupacéo,
pois qualquer analista politico versado em temas internacionais e que desejasse
entender o porqué de ver juntas uma bandeira da antiga RDA e outra dos Estados
Unidos em uma manifestacédo de repudio ao Governo, ndo conseguiria encontrar um
vinculo a primeira vista.

Outro elemento importante de ressaltar € o fato de que em nenhuma das
manifestacdes aparece a bandeira de Mogcambique. Uma possibilidade para entender a
nao incorporagédo desta bandeira pode ser explicada através de um evento historico,
que foi o fato desta bandeira ser adotada em 1983 e, portanto, representar a FRELIMO
durante todo o periodo socialista e que, depois do acordo geral de Paz e as primeiras
eleicbes multipartidarias, se transformou na bandeira nacional. No entanto, o importante
desta exclusédo aqui € que reflete a animosidade deste grupo em relagao ao Governo,
mas do que qualquer interpretacdo que pressupunha algum antinacionalismo por parte
deste grupo. Inclusive, se vinculassemos esta escolha aos relatos que os préprios

Magermane constroem em suas narrativas de injusti¢a, parece que a preferéncia pela

12 Cabe destacar que na atualidade, um niimero indeterminado de Magermane continua sendo adepto 8 RENAMO,
porém, estes mesmos Magermane estdo saindo aos poucos desse partido, entre alguns motivos por se sentir
traidos, para engrossar as filas do atual Movimento Democratico de Mocambique. O interessante deste processo €
o fato de reconhecer em muitos deles, para além da sua posi¢do reivindicativa, também um posicionamento
marcadamente politico em torno da conjuntura nacional.
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bandeira alema a mogambicana constitui um ato performatico que pretende visibilizar
um sentimento de pertenca, uma lembranca atualizada que fala de melhores tempos
passados, um refugio onde a memdria iconografica procura reconhecer-se atraves
deste objeto com uma identidade negada e/ou marginalizada na atualidade.

Outros dispositivos identificados nas manifestagdes, como os canticos e os gritos,
sao elementos que evocam temporalidades diversas. Aqui transcrevo alguns deles:

Em Changana:

(1)"Ha Wa Hifela mona uhankongo Lwe*

(2)"Guebuza uhi dlhaele Machel uta sala uywa... Chissano uhi dlhlaele Machel uta
sala uywa... FRELIMO uhi dlhlaele Machel uta sala uywa...”

(3)”A vano lava ipsi guevengo”

(4)”A mali ya reforma vanga teka vada vanhangongo lava, va hifela mona”

(5)”...FRELIMO uya frelimar a kaiya wena himali le hingayitirela, loko vaku langa
ou presidente uya presidir akasa ka wena himale le hingaytirela...”"®

Em Portugués:

Aonde esta o povo? O povo esta a dormir, a serem maltratados... Acordem!!!

Guebuza, Chissano... Queremos nosso dinheiro!!! FRELIMO, Socremo...
Queremos nosso dinheiro!!!

Abaixo Guebuzal!!!l Abaixo!!l!l Viva Magermane!!! Viva!ll Abaixo o Governo da
FRELIMO!!! Abaixo!!! Viva Magermane!!! Viva!!!

Durante todo o percurso da marcha, tanto os canticos como os gritos, somados
aos cartazes, manifestam de maneira explicita a perspectiva a partir da qual a injustica
cometida contra o grupo € percebida, tentando, desta forma, explicar de maneira
simples um conflito muito complexo. Aqui, um dos elementos de temporalidade que
sobressai € o vinculo que este grupo tenciona estabelecer entre Samora Machel e os
dirigentes da FRELIMO, antigos camaradas e atuais governantes. Sobretudo no que diz

respeito da morte deste lider carismatico da luta de libertacédo, colocando estes atuais

B0 (1) “Mostra-nos cinismo estes filhos-da-mde”. (2) “Guebuza mataste Machel para ficar a roubar... Chissano
mataste Machel para ficar a roubar... FRELIMO mataste Machel para ficar a roubar...”. (3) “Esta gente ¢
criminosa”. (4) “O nosso dinheiro da reforma comeram estes filhos-da-mde e demonstram cinismo”. (5)
“..FRELIMO vai frelimar na tua casa com o dinheiro que nos trabalhamos... presidente vai presidir na tua casa
com o dinheiro que nos trabalhamos...”. Agradego de coracdo a dona Arminda, que em paz descanse, por ter me
ajudado na tradug@o destes canticos.
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dirigentes da FRELIMO como gente criminosa e cinica, “Mataste a Machel para ficar a
roubar’... Neste cantico, a conotagdo de ordem moral € expressiva, e pretende colocar
a morte de Machel como o evento que marca o quebre dos vinculos fraternais entre
eles e o partido governante™, junto com desmistificar o papel emancipador destes
ultimos, ao tornar esta cupula no poder, de libertadores e modernizadores do pais em
corruptos e vigaristas. Em outro cartaz aparece também a reclamacao “vamos morrer a
defender nossos direitos”. Esta reivindicagdo pode ser entendida como uma projecéo,
um desejo manifesto de emular o lider morto. Talvez o socialismo mogambicano so
tenha existido enquanto Samora Machel viveu, entdo entenderiamos que este
socialismo, para além de ter um forte conteudo ideoldgico, teve, sobretudo, uma forte
conotagao moral™? e carismatica, personificada neste lider, o qual, inclusive, é usado na
atualidade como um alter ego onipresente que explicaria um antes e um depois do
percurso historico da nagao. A frase que muitos Magermane usam na sua narrativa de
injustica “se Machel ndo tivesse morrido, tudo isto ndo estaria a acontecer”, fala-nos de
uma linha diviséria no processo de transformacgao social mogambicano, percebida por
eles: como se este processo tivesse dependido de maneira excepcional de uma
pessoa, de um individuo carismatico e poderoso, pois se ele estivesse vivo hoje, ndo
haveria corruptos, nao haveria aldrabice, nao haveria vigaristas, etc. “Mataste Machel
para ficar a roubar...”. De alguma forma a morte de Machel & colocada como a grande
traicdo, a mesma traicdo que sofreram eles com suas transferéncias. Com Machel nao
teriam perdido seu dinheiro, ndo lhes teriam roubado, em suma, ndo estariam passando
pelo sofrimento que estdo vivendo e nao estariam na precaria situacdo na qual se
encontram.

Outro elemento de temporalidade, de forte carater moral, o constitui a exigéncia

expressa do pagamento de sua reforma (aposentadoria). “O nosso dinheiro da reforma

31 Jaime Matola, assim como muitos dos Magermane com quem tive a oportunidade de conversar sobre este evento,
fez questao de se auto-intitular pioneiro de Machel.

A figura de Samora Machel pode ser pensada também como um dispositivo que ativa mecanismos de inclusao e
exclusdo, e inclusive até de auto exclus@o. Ndo obstante, o que realga a presenca de Samora Machel como
dispositivo ¢ a forga integradora que ainda possui no imaginario coletivo de Mogambique. Machel ¢ usado para
desaprovar e rejeitar a corrupgao existente, por representar este uma conduta irrepreensivel no seu tempo, em
contraposi¢@o a alguns quadros ou personalidades contemporaneos; ¢ usado com o propdsito de marcar tempos
especificos, um antes ¢ um depois... “em tempos de Machel isto ndo acontecia”, enfim, a morte de Machel
continua explicando inexoravelmente a atualidade mocambicana. Ndo ¢ de surpreender, entdo, que os
Magermane incorporem a imagem de Samora Machel nas suas reivindica¢des, sobretudo se entendemos que eles
foram enviados precisamente por este lider para Alemanha.
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comeram estes filhos-da-mae, e demonstram cinismo”... Uma possivel causa que pode
explicar o fato de privilegiar a devolugao do dinheiro de sua aposentadoria e ndo — de
modo geral - das transferéncias, cuja totalidade ainda ndo foi reembolsada de maneira
integra, seria interpelar uma pratica de conhecimento geral relacionada a situagao de
irregularidade (morosidade no pagamento e desvio de dinheiro) do sistema de
seguranga social mogambicano, instituicao relativamente jovem (1989) na sua forma
atual. Este fato, unido ao elemento “idade”, joga aqui um papel fundamental®. Em todo
momento, a forca da reivindicagao foi centrada na devolugdo do dinheiro como um ato
de justica... “Devolvam a nossa dignidade!”... “Queremos nossos direitos!”..."* Aqui
dignidade e direitos ocupam de maneira eufemistica o lugar do dinheiro. Uma possivel
interpretacdo para esta metafora seria entender que hoje em dia parece mais facil
apelar ao direito de reforma, precisamente colocando de maneira explicita a avancada
idade dos requisitantes e, desta maneira, criar um vinculo no imaginario tradicional de
respeito aos mais velhos. Entende-se este fato quando estes confrontam as poucas
propostas de insercdo no mundo do trabalho vindas da parte do Governo. A ultima
destas foi feita durante o periodo que durou minha primeira estadia em Maputo e
consistiu em enviar os Magermane para trabalhar na extragédo, entre outros, de titanio
em “Areias Pesadas” na regiao do Chibuto, na provincia de Gaza™®. Dias depois de o
anuncio ter aparecido no jornal “Noticias”*¢, o cartaz que liderava a marcha se intitulava

“Primeiro Salarios, Areias Pesadas, sO6 Depois!”. A necessaria atualizacdo da

3 A idade média exigida para trabalhar na Alemanha era de aproximadamente 22 anos (entre 18 e 25 anos). Hoje

em dia nos encontramos individuos cuja idade oscila entre 40 e 50 anos. As possibilidades de encontrar hoje um
trabalho formal e seguro para estes individuos - homens e mulheres — da mesma maneira que para a maioria da
populacdo em esta faixa etaria, sdo quase inexistentes.

Em relagdo ao primeiro cartaz, Zeca Cossa, presidente da atual Associacdo, deu a seguinte explicacdo: “Somos
vitimas do sistema, levaram-nos para Alemanha, ndo pudemos estudar. Comeram os nossos salarios. Agora
estamos pobres e ainda somos marginalizados, somos chamados «madgermeny. Nos queremos que nos devolvam
a dignidade para sermos tratados como todos os cidadaos, sem distingdo”.

35 Outro momento foi relatado também por Jaime Matola e fazia referéncia ao desejo do Governo em enviar os
Magermane para trabalhar em Dubai. Parece que estas duas propostas de “reinser¢do” laboral apontavam,
sobretudo, uma tentativa de abafamento da luta reivindicativa deste grupo, enviando-lhes para fora do pais.

O jornal Noticias publicou com o titulo de Areias pesadas podera empregar ex-mineiros e “madjermane”, na
pequena nota se explicava o anuncio da Ministra do Trabalho naquela altura, Helena Taipo, o qual segundo o
jornal “A escolha destes dois grupos socio-laborais deve-se ao seu reconhecido grau de competéncia
profissional e experiéncia sobre a matéria enquanto trabalhadores no exterior. Tal pedido foi acolhido
satisfatoriamente pela direc¢do da empresa. O mesmo foi apresentado ontem, no decurso de uma audiéncia que
Helena Taipo concedeu a direc¢do da empresa, encontro que serviu para a apresentagdo do projecto e do seu
ponto de situagdo, na perspectiva de busca de parceria e assessoria técnico-legal no aspecto da legislacdo
laboral do pais.” Jornal Noticias, 19.09.2007
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reivindicacdo, desta vez explicitando que o problema é de ordem monetaria, coloca
manifestadamente que a questdo da idade € um elemento importante no imaginario
Magermane, principalmente porque vincula elementos de um mundo tido por tradicional
- como € a questao da herancga, e por tanto o sentido que adquire nesta circunstancia, o
problema da sucessdo da vida - com elementos entendidos como modernos,
associados a restituicdo da sua dignidade e a recuperagao dos seus direitos cidadaos,
através da devolucdo do dinheiro da reforma.

Diferente do que ocorreu em minha ultima viagem a Maputo, entre novembro de
2008 e margo de 2009, os Magermane realizaram apenas uma marcha pela cidade
durante toda minha estadia, uma semana apods as eleicbes autarquicas (19 de
novembro de 2008), na qual a FRELIMO, partido governante, obteve a maioria em todo
0 pais, acabando de vez com seu oponente politico mais forte, a RENAMO.
Diferentemente das outras marchas, esta comecou mais tarde e tinha menos pessoas
que o habitual. Um aspecto importante foi a auséncia das mulheres. Os cartazes eram
novos e menos sofisticados, sendo na maioria dos casos feitos de papeldo rasgado
com a mé&o. Porém, os textos estavam atualizados e continham borddes relacionados a
conjuntura eleitoral passada. O inicio da marcha foi abengoado pela mesma senhora
que fez a oragdo em changana. Contei 72 participantes (antes eram entre 100 e 200)
formados agora apenas em duas filas (antes eram trés). A marcha se iniciou com o
borddo “a FRELIMO venceu a RENAMO, mas ndo acabou com Magermane”, em
alusao aos resultados das elei¢des autarquicas em que a FRELIMO conquistou as 43
assembléias municipais e 42 presidéncias dessas assembléias, restando apenas uma,
a da Beira, conquistada por Daviz Simango', como independente.

Esta constante atualizagcdo é um sinal distintivo da luta Magermane. Centrada
principalmente na exigéncia da restituicdo dos seus direitos lesados. Através do
reembolso integral do capital gerado por anos de trabalho arduo na Alemanha, o grupo

delimita o territério do justo e do injusto na sua propria logica, e com isto delimita

37 Daviz Mbepo Simango, politico mogambicano muito carismatico, atual Presidente do Conselho Municipal da
Beira, no centro do pais. Um dos filhos do ex-Vice-presidente da Frente de Libertagdo de Mogambique, Urias
Simango. Este Gltimo ¢ uma emblematica ¢ controvertida figura da luta de libertagdo mogambicana. Pastor
protestante, oriundo da Beira, foi executado pela FRELIMO sob acusagdes de traigdo. Daviz Simango, foi
membro do Partido de Convengdo Nacional (PCN) e da Resisténcia Nacional Mogambicana (RENAMO). Fundou
0o Movimento Democratico de Mogambique (MDM) em 2008, depois de ser excluido pela dire¢do da RENAMO
para concorrer as elei¢des autarquicas desse ano.
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também seus aliados e inimigos. Manifesta também a intransigéncia de um
ressentimento construido através dos anos de conflito, tornando-se em um icone,
aceito e rejeitado ao mesmo tempo, em um ponto de referéncia que reflete de maneira
metaférica o estado da realidade social vivida pela maioria dos mogambicanos. Estas
marchas também atuam como um barémetro social no interior do Movimento. A sua
auséncia nas ruas da cidade, nao denota apatia ou conformismo, pelo contrario, € um
significante da efervescéncia que o conflito pode chegar a ter no interior desta formagéao
social. A traicdo de Mahuaie, explicada no capitulo anterior, apontou, entre outros
objetivos, a desmobilizagdo e a desmoralizacdo da luta destes Magermane™:. No
entanto, em 2010 estas marchas voltaram as ruas e, desta vez, com muita mais
presenca, quase a mesma que caracterizaram as marchas de 2003 e 2004, com

Mahuaie a frente.

2.3 “O processo”: o complicado caminho entre o politico e o legal

Até aqui nosso esforco concentrou-se basicamente em tentar descrever
reflexivamente um dos dispositivos de visibilidade mais importantes dos Magermane.
Desenvolvido como coletivo, durante todos estes anos, tentamos mostrar sua
versatilidade em termos de atualizagdo, assim como sua dinamica interna. Tentou-se,
ademais, em um esforgo quase arqueoldgico, e n&o isento de lacunas e parcialidade,
reconstruir 20 anos da luta reivindicativa iniciada em 1990, tanto a partir do cotidiano na
Base como a través das suas marchas. Uma luta cujo carater marcadamente identitario
obrigou-nos a refletir relacionalmente em torno dos mecanismos de inclusédo e exclusao
e as formas de percepcado e classificacdo dos eventos envolvidos na producédo dos

diversos ressentimentos encontrados neste espaco, como também da sua memodria

% Em julho de 2007, o Conselho Municipal da cidade de Maputo interditou a marcha, alegando irregularidades na
peticao. O jornal Noticias publicou a noticia e aproveitou para entrevistar Alberto Mahuaie. Este manifestou: "se
o grupo pretende realizar uma manifestacdo, faga-o por conta e risco proprios, evocando outros argumentos e
sem meter o nome dos regressados [...] Todos vio receber o seu dinheiro. E s6 uma questio de terem a paciéncia
de esperar até que sejam corrigidas as infracgées detectadas. Todos vio receber o seu dinheiro. O nosso apelo é
que as pessoas ndo se deixem abalar pelas falsas informagées propaladas por gente de agenda obscura, porque
o forum é que é o legitimo representante dos interesses dos regressados, o unico interlocutor vdlido junto do
Governo. Todos os outros, sdo grupos que ndo passam disso, com os quais é preciso ter cuidado." Jornal
Noticias: "Queriam marchar pelas ruas da capital: Municipio indefere pedido de ‘madjermane™. Em 13/07/2007.
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politica conflitante.

No entanto, precisamos agora adentrar-nos nos dominios de um espago de agao
politica quase desconhecido pela maioria da populagédo, um espag¢o mais restrito devido
a maneira como este veio se configurando e que, pelas suas caracteristicas proprias,
s6 permite o0 acesso a quem domina sua linguagem. Estou me referindo a aquilo que foi
e ainda é definido por eles como “o processo”. Neste sentido, tentaremos desglosar um
intrincado caminho de acgao politica pela consecug¢ao do reconhecimento e autonomia
em uma arena nem sempre facil, e nem sempre expedita: a Assembléia da Republica.

O “mito de origem” do conflito entre estes trabalhadores e a FRELIMO sustenta-
se, como ja descrevemos anteriormente, na acusag¢ao de parte dos Magermane do
desvio e\ou roubo, por parte da FRELIMO (funcionarios do Governo) para beneficio e
enriquecimento individual, das transferéncias de dinheiro que estes trabalhadores
teriam enviado, durante sua permanéncia na Alemanha. A expressao “mito” é proposta
aqui em relagcao ao fato de nao existir uma “histéria oficial” em torno deste evento e,
portanto, somos obrigados a confrontarmos com as interpretagbes que existem dele .
Pode parecer exagerado o uso deste termo, no entanto, o fato de ndo existir até hoje
esta “historia oficial”’, ou seja, um relato consensual devidamente registrado em que
aparecam o0s sujeitos claramente definidos, assim como suas agdes e
responsabilidades, abre um espago de disputa onde as diversas versdes concorrerao
pela validade e veracidade dos seus argumentos. Este aspecto é importante, pois se
desembrulha num contexto mais abrangente, caracterizado por essa constante de
contestacao que diversos grupos sociais e politicos exercem frente ao partido no poder.

O que se pretende aqui é, primeiramente, reconstruir a maneira como se
estruturam os relatos de denuncias e acusacgdes que constituem as "narrativas de
injustica” dos Magermane, a partir dos cadernos reivindicativos elaborados por eles

proprios™. Ao mesmo tempo, descrever as praticas, de agao politica, desenvolvidas em

139 . e g - . . cA . C e ,
Neste sentido reivindico a nogdo de mito que Gluckman utiliza, usando a experiéncia de Malinowski: “De aqui

él dedujo que un mito podia ser muy bien no una respuesta intelectual de los hombres perplejos por los misterios
del mundo, sino una “carta social” para definir los derechos y privilegios de ciertos grupos y personas sobre
determinadas posiciones de poder social y derechos especiales de propiedad.”, en Gluckman, Max: Politica,
derecho y ritual en la sociedad tribal. Madrid: Akal Editor, 1978. p. 45.

Deve-se destacar que estas informagdes conformam um total de 404 folhas, entre pedidos de audiéncias,
argumentacdes, extratos bancarios, informes de entidades governamentais e financeiras, depoimentos de casos
individuais, etc. Todas elas, informacdes oficiais, reunidas nos cadernos reivindicativos confeccionados pelos
proprios ex-trabalhadores desde 2001

140

98



relacdo a instituicdo do Estado mogambicano, que segundo eles, seria 0 sujeito
interventor mais idéneo para arbitrar esta disputa: a Assembléia da Republica. Esta
instancia foi percebida como unico espacgo politico, para acionar a dissidéncia contra o
Governo. Parece-nos importante lembrar que desde o inicio eles perceberam que sua
reivindicacdo s6 teria o impacto desejado se fosse formulada em conjunto e
organizadamente. Sobretudo, se considerarmos que a quantia de dinheiro exigida,
variava de acordo com o tempo trabalhado por cada um na Alemanha. Este aspecto é
significativo, na medida em que subordina as multiplas diferengas deste heterogéneo
grupo a um discurso unificado, e orienta esta luta pelo reconhecimento coletivo em
funcdo de recuperar o status social e material por eles adquiridos na Alemanha,
condicionando esta recuperagdo, quase exclusivamente, ao reembolso integral do
capital transferido.

Assim sendo, devemos lembrar que o momento do retorno foi inesperadamente
rapido e massivo. Entre outubro e dezembro de 1990 retornaram um universo de quase
13 dos cerca de 16 mil e quinhentos trabalhadores empregados nas fabricas alemas.
No entanto, o aspecto mais significativo para poder entendé-lo, foi que este retorno,
mesmo acelerado e muitas vezes cadtico, abriu o caminho para praticas liminares de
toda ordem, tanto no interior da populagcdo de Maputo, como de parte dos funcionarios
bancarios, do transporte e do proprio Ministério do Trabalho, todos estes individuos
percebidos pelos ex-trabalhadores como representantes do Governo e, portanto, da
FRELIMO. De outro lado, a percepgao da populagdo foi se moldando de alguma
maneira a falta generalizada de informagcdo em torno destes retornados e sua
reivindicag&o. A pouca informagao era passada pelos 6rgaos informativos oficiais, que
dentro da légica de entendimento deste ex-trabalhadores foram vistas, com frequéncia,
como orgaos do partido, e, portanto de pouca credibilidade. Esta percepgao foi
construida, principalmente, porque as noticias publicadas foram sempre imprecisas e
muitas vezes se omitiam detalhes importantes para a compreenséo da abrangéncia do
problema, e outras muitas percep¢des se associaram a estas, de maneira voluntaria ou
involuntaria, como foi o caso de representar a presengca destes trabalhadores
relacionada ao aumento da criminalidade na capital.

A sensacgao de total incerteza e de estar sendo injusticados, nesta camada de
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jovens recém retornados, foi se moldando também num ambiente contraditério.
"Acarinhados" por um lado, invejados e discriminados por outro, vitimas da
arbitrariedade institucional e acusados de revoltosos e confusos pela populagdo. Todas
estas situagdes acontecendo simultaneamente revelavam que de alguma forma alguém
devia ser responsabilizado. Na visao deles, o responsavel pela sua continua
degradacao social ndo podia ser outro que nao o proprio Governo, afinal, foi o Governo
que os levou para a Alemanha, e era, portanto, o Governo quem devia resolver o
problema da reinsercdo, assim como também reembolsar as transferéncias feitas
durante todo este processo de migragdo. Mas ndo apenas isso, 0o governo deveria
também reembolsar o dinheiro da segurancga social descontados mensalmente e as
remessas dos trabalhadores que antes de 1986 teriam enviado para o pais.
Diferentemente dos mineiros que trabalhavam na Africa do Sul, foi o Ministério do
Trabalho e ndo uma agéncia privada (WENELA, hoje TEBA), quem os tinha recrutado e
enviado para a Alemanha, na 6ptica destes ex-trabalhadores fora a FRELIMO quem
descontou os 60% do salario, assim como muitos outros valores, e era exatamente ai
que deveria enderecar suas reivindicagoes.

Como ja apontavamos, as primeiras tentativas de negociagcdo foram feitas
diretamente com o Ministério do Trabalho. O fato € que até o ano 2000, nao existe uma
informagéo concreta em torno dos valores recebidos por estes trabalhadores, nem de
parte do Ministério do Trabalho, nem dos préprios Magermane, alimentando assim tanto
a percepcao um tanto suspicaz da populagdo, como as narrativas de injustica dos
proprios ex-trabalhadores. Estas informagdes s6 comecaram a ser fornecidas, de
maneira geral, a partir de 1999, com a entrada do primeiro caderno reivindicativo na
Assembléia da Republica, elaborado pelos Magermane. Até essa data, a informagéao
relativa aos descontos de cada trabalhador, reunida nos mapas salariais coletados na
ocasiao do retorno destes, e armazenados atualmente nos arquivos do Ministério do
Trabalho, fora, ora negada diretamente, alegando desconhecimento dos pedidos de
audiéncia por parte destes ex-trabalhadores, ora simplesmente desconsideradas e
esquecidas em algum gabinete do Ministério. No entanto, frente a pressdo que este
grupo foi exercendo, o Ministério viu-se obrigado a responder finalmente a suas

peticbes. Das poucas respostas provenientes do Ministério, alguns aspectos que
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ressaltam sdo o grau de imprecisdao e, por vezes, manifesto desconhecimento do
acordo de 1979, assim como dos protocolos de 1985 e 1990, assinados pelo proprio
Ministério. Por outro lado, a maneira particular de interpretar estes acordos, por parte
do Ministério, contidas nas respostas enviadas a coordenagado do grupo de presséo,
deixou em evidéncia certo autoritarismo e arrogancia em face aos seus interlocutores,
atitudes que logo terdo consequéncias para a propria imagem do Governo em torno
deste conflito, precisamente quando a Assembléia da Republica entra em cena,
chamada pelos Magermane a intervir e arbitrar sobre este diferendo. Paralelamente, o
acesso aos documentos que contém os acordos e protocolos assinados pelo Governo
de Mocambique e a RDA, com os quais foram confeccionados os cadernos
reivindicativos, sO foi possivel mediante os diversos contatos e aliangas que alguns
Magermane foram desenvolvendo ao longo do tempo™2. Este aspecto € substantivo, na
medida em que interpela este processo de marginalizagéo vivido coletivamente, ao
revelar a existéncia de individuos no interior do grupo com um capital social — e em
alguns casos também cultural - suficiente para estabelecer vinculos com outros setores
e individuos dentro de uma elite, percebida pela maioria Magermane como
extremamente excludente.

A partir desse momento, a reivindicagao que parecia flutuar dentro de um universo
social de ordem estritamente laboral, assumira os contornos de uma acgao politica, a
qual tentara subverter a versdo dominante em torno do “mito de origem” neste conflito,
interpelando a histdria oficial do Governo mediante sua propria versdo. Os Magermane

ocuparam, a revelia e de maneira consciente, um espago de dominio politico que até

141" Aqui estamos falando dos seguintes documentos oficiais, assinados pelo governo Mogambicano:

- Abkommen zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und der Regierung der
Volksrepublik Mocambique iiber die zeitweilige Beschéftigung mocambiquanischer Werktétiger in
sozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik (vom 24. Februar 1979)

- Protokoll iiber die Anderung und Erginzung des Abkommens zwischen der Regierung der Deutschen
Demokratischen Republik und der Regierung der Volksrepublik Mocambique iiber die zeitweilige Beschiftigung
mocambiquanischer Werktétiger in sozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik vom 24.
Februar 1979 (vom 23.9.1985)

- Protokoll iiber die Anderung und Erginzung des Abkommens zwischen der Regierung der Deutschen

Demokratischen Republik und der Regierung der Volksrepublik Mocambique iiber die zeitweilige Beschiftigung
mocambiquanischer Werktdtiger in sozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik vom 24.
Februar 1979 ( vom 28.5.1990)
No seu trabalho de finalizagdo de curso em sociologia, Lucas Canjale (2007) atribuia uma enorme importancia
para a elaboragdo dos cadernos reivindicativos, a informacgdo fornecida pelas empresas alemas, sobretudo em
relacdo ao pedido de segunda via dos mapas salariais dos trabalhadores, mantidas nos arquivos das instituigdes
publicas encarregadas da seguranga social alema. (Canjale, Lucas Xavier: 2007).
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esse momento era privilégio do partido no poder e seus oponentes organizados em
outros partidos. Inicia-se assim um processo de disputa mais politico, coincidindo
também com a escalada de agbes mais ousadas contra a governancia frelimista,
obrigando ao ministério a se posicionar no sentido de reconhecer a presencga deste
coletivo como interlocutor valido diante de um desfecho negociado do diferendo e nao
mais como depositarios passivos - afetados - das decisdes do Governo. Mas também
obrigando a si proprio, como coletivo, a se reposicionar e, ao mesmo tempo, reorientar
a estratégia seguida até esse momento. Este novo posicionamento vai significar um
processo interno de aprendizagem, principalmente na area juridica, mas, sobretudo,
administrativa, no sentido de entender e aplicar as formalidades exigidas pela
institucionalidade interposta pelo seu adversario, para esse tipo de negociagdes. Vai
significar também a necessidade de formar um grupo de especialistas no interior do
coletivo, um grupo de especialistas que se caracterizara pelo amplo e visivel monopdlio
da informagao em torno das negociacdes, em relagdo a grande e heterogénea massa
de ex-trabalhadores.

Os primeiros passos nessa direcdo serdao dados com a constituicdo do Férum dos
regressados no Jardim 28 de Maio, como o teto coordenador das diversas iniciativas
associativistas, até este momento, promovidas por estes ex-trabalhadores, tanto na
capital, como também nas provincias. Uma das caracteristicas que mais sobressai
desta configuragdo organizativa € que, a diferenga das outras tentativas, o Férum foi
pensado para agir apenas como representante e 6rgao consultivo das diversas
agrupacoes, tanto em Maputo como nas provincias, e frente ao Governo, sem por isso
ter que legaliza-lo e assim evitar o enquadramento que as anteriores a esta
(MONARDA":, ADECOMA, AMAL) teriam sofrido, ao deixar que seus representantes se
subordinassem as politicas propostas pelo partido FRELIMO. Certo é que a lideranga
deste Forum' acabou sendo também cooptada pelo Governo, exatamente no
momento em que Mahuaie, a revelia da maioria, transformou esta instancia consultiva

em uma figura juridica (FORTMORD), ao pedir e receber reconhecimento legal de parte

' Porém, como vimos no capitulo anterior, Esta associagdo passou, em 2007, por um processo de reapropiagio e
“depurag@o” em relacdo aos corruptos, por parte do setor dissidente, o qual constituia a maioria dos representado
na regido centro, mas especificamente a Beira.

14 Devemos salientar aqui que a conformagdo da lideranga do Forum, nfo foi sempre expedita nem facil. Canjale
(2007), descreve este processo de constituicdo das liderangas atravessado por uma serie de incongruéncias e
dificuldades de indole diversa (CANJALE ; 2007: 55)
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do préprio Governo.

Outra caracteristica sobressalente desta nova estratégia foi que a partir deste
Férum concentrou-se a documentacao e a diversa informagao espalhada entre os ex-
trabalhadores, em torno da reivindicacdo e, desta maneira foi sistematizada, usando
como pauta a legislacao rubricada nos acordos e protocolos oficiais que deram forma e
sentido a esta migracao trabalhista, nutrindo assim a base - e a forga, ao mesmo tempo
- argumentativa das narrativas de injustica que os Magermane vém elaborando desde
1990, para confrontar e também, da mesma forma, romper com o monopdlio
informativo que o governo teria construido em torno do seu caso. Desta vez, o Férum
nascia, na pratica politica, para articular as experiéncias de organizagao acumuladas e
operacionalizar a luta reivindicativa, em torno da informagdo reunida para contestar
esta versdao governamental sobre o mito de origem do conflito, o que derivaria na
entrega do primeiro caderno reivindicativo apresentado a Comissao de Peticbes da AR,
em 1999, e o qual, por sua vez, constituira a origem do chamado “processo”, que tera
seus primeiros frutos na Resolugédo 11/2003.

Nao obstante, creio necessario deter-nos um momento, e dedicar um tempo a
algumas reagdes um tanto controversas, provocadas pelo ingresso a AR deste primeiro
caderno reivindicativo, sobretudo porque deixa ao descoberto o grau de complexidade
que o conflito teria alcangado ao se iniciar o “processo”. Devemos salientar que a
introducdo deste caderno, levou, pela primeira vez, a criagdo de uma comissio
parlamentar interpartidaria, a qual realizou, entre dezembro de 1999 e maio de 2003,
uma investigacado que incluiu, entre outros, inquéritos ao governo alemao e instituicdes
do Estado mogambicano, como o Banco de Mogcambique e Ministério do Trabalho,
exigindo os respectivos posicionamentos em torno das questdes colocadas pelo Forum.
Os documentos emanados destes inquéritos dao conta de versdes encontradas a nivel
institucional e oficial, no que diz respeito das respostas proporcionadas pelas
respectivas partes. A mais gravitante diz respeito dos valores enviados por Alemanha e

rubricados no documento enviado pelo Ministério Federal das Finangas em 2002, no

4 Trata-se do “Resumo das transferéncias de salario e seguro social” do Ministério Federal das Finangas, Direccdo
de Servigos VII A 4, de 08 de outubro de 2002 (pags 7 - 13). Anexado como documento nas “Respostas ao
questionario da comissdo de peticdes do Parlamento mogambicano, em vista ao esclarecimento das
reivindica¢des dos ex-trabalhadores mogambicanos contratados na RDA” enviadas pelo Ministério do Exterior
alemao, através da Embaixada da Republica Federal Alema em Maputo. Pol 321 58/10, Nota N° 192/2002, do 20
de dezembro de 2002
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qual aparecem os envios das transferéncias, discriminadas por ano e por numero de
conta (special-account), somando um total de mais de US$92 milhdes de dolares. Dos
quais um pouco mais de US$18 milhdes corresponderiam as transferéncias da
previdéncia social (seguro social) e os restantes US$74 milhdes por conceito dos 25%
e 60% (de 1982 a 1990) dos descontos do salario, respectivamente.

Certo é que esta informagcao entregou apenas valores totais, argumentando nao
possuir os mapas salariais individuais, com os quais seria possivel compreender quanto
dinheiro corresponderia a cada um deles™. Estes mapas, segundo o governo alemé&o,
estariam em poder do governo mogambicano e teriam sido entregues pelas respectivas
empresas onde estiveram ocupados estes trabalhadores. Também confirmou a
existéncias de cobro e pagamento dos outros valores, como do seguro de saude, do
subsidio de familia (Trennungsgeld) e de crianga (Kindergeld), entre outros. Mas
também nao especificou a estrutura nem funcionamento destes vencimentos. Desta
forma, involuntariamente ou nao, esta resposta do governo alemao, desarmou a versao
oficial do governo mogambicano, a qual insistia no fato destes trabalhadores ndo terem
mais nada a receber. Porém, ao ndo entregar maior informagédo em torno de como
discriminar estas quantias de dinheiro, deixou aberto um espacgo para a especulacao, o
qual, por sua vez, contribuira para a complexificacdo do debate. Esta atitude pode ser
explicada no sentido do governo da Alemanha Federal, basicamente, querer sair do
foco do debate, transferindo ndo apenas os dinheiros para Mogambique, senao
ademais transferindo a responsabilidade exclusiva, para um desfecho real do diferendo,

as partes conflitantes neste pais™.

146 Em relagdo a estes mapas salariais, devemos lembrar que se trata de um documento oficial que foi tirado dos
trabalhadores ao momento da chegada deles ao pais. A importancia deste documento radica no fato de conter a
discriminacdo dos salarios, prémios ¢ descontos alistados para cada trabalhador. De todos, este seria o documento
mais comprobatdrio da relacdo contratual entre estes trabalhadores e as empresas alemas onde foram ocupados.
No articulo VII, nimeros 6 a 13, das diretrizes emanadas do Staatssekretariat fiir Arbeit und Léhne (Ministério
do trabalho da RDA), aparecem detalhada as obrigagdes ¢ medidas que cada empresa devia implementar para
incorporar estes mogambicanos a empresa, mas também regulamentava direitos e deveres em torno do salario
tanto para empresa como para trabalhador. (vide: Richtlinien fiir die Einsatzbetriebe zur Durchfiihrung des
Abkommens vom 24. Februar 1979 zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und der
Regierung der Volksrepublik Mocambique iiber die zeitweilige Beschiftigung mocambiquanischer Werktitiger
insozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik. BstU Archiv der Zentralstelle MfS — HA 1,
Nr. 32490, 00116 - 00131) De acordo com o numero 13 deste capitulo, a empresa era obrigada a despachar um
mapa salarial especificando o vencimento brutto e neto, assim como descontos e subsidios, mas também as
quantias em torno das transferéncias ¢ descontos do seguro social que cada trabalhador fazia anualmente. O
manifesto desconhecimento deste documento por parte do governo alemao, deixa entrever o desejo deste governo
de se marginalizar do debate, talvez com a intencdo de ndo ser responsabilizado.

147 Existe ainda muita especulagdo respeito dos motivos pelos quais a Alemanha Federal ficou fora do conflito. Certo
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A versdao governamental, por sua vez, estranhamente ndao entrega nenhum
documento especificando valores discriminados, no entanto reconhece e assume, nao
sem um manifesto desconforto, o fato de ter recebido os descontos tanto facultativos
quanto obrigatorios. Porém é de particular importancia, o fato de omitir quaisquer
informagdes em torno do paradeiro destas transferéncias. Apenas um paragrafo que
explica que os valores destas transferéncias, alegadamente reembolsadas aos ex-
trabalhadores retornados, teriam sido calculados pelo Banco de Mogambique no
momento da entrada ao pais, e por efeitos da galopante inflacdo que afetava o pais
naquela altura, este valores teriam se desvalorizado. Com esta argumentagao tentou
justificar as diferencias substanciais entre os montantes exigidos pelos ex-
trabalhadores e os realmente recebidos por eles nos anos 90. Outro fato relevante
neste posicionamento, € que todas as instancias governamentais, chamadas a se
manifestar através do inquérito parlamentar, concentraram sua argumentagao quase
exclusivamente nos valores do, a partir dai, chamado deliberadamente “seguro
social'“, nomeadamente os US$18 milhdes enviados pelo governo alemao. Para o
caso deste montante, ao revisar as respostas do inquérito, este ponto € o Unico que
parece possuir um argumento “endossado” de parte do Ministério, em torno do
paradeiro destes valores. Tentando interpretar este posicionamento governamental,
parece-nos que a intengdo aqui € reduzir a complexidade e abrangéncia do conflito a
uns poucos e “controlaveis” pontos e o resto deixa-lo a especulagao (transferéncias,
indenizagdes, etc). O Ministério argumenta que, por um lado, a situagado de guerra que
afetou as finangas de forma geral, obrigou ao governo a usar esse dinheiro para

custear as passagens de volta e hospedagem dos ex-trabalhadores quando do retorno

¢ que esta atitude continua sendo contestada pelos Magermane devido a que, ao se afastar como parte
negociadora, tirou qualquer possibilidade destes ex-trabalhadores, de aceder a informagdes relativas aos
montantes percebidos individualmente, ficando a mercé das informagdes unilaterais monopolizadas no Ministério
do trabalho mogambicano.

Neste ponto precisamos esclarecer que o chamado seguro de satde (Krankenversicherung) e o seguro social
(Sozialversicherung) sdo dois seguros completamente diferenciados na RDA e cobrem aspectos sociais diferentes
dos trabalhadores. O seguro de saude era parte do chamado Staatliche Versicherung der DDR (Seguro Estatal da
RDA) e consistia no desconto de uma quantia fixa que era cobrada mensalmente e cobria as despensas em caso
de doenga, acidentes, danos materiais a terceiros, etc. JA o seguro social era administrado pela confederacdo de
trabalhadores da RDA (FDGB) e consistia no desconto mensal de aprox. 20 % do saldrio bruto de cada
trabalhador (dos quais a metade correspondia ao salario do trabalhador e outra metade ao empregador). Talvez
uma tentativa explicatoria desta ndo diferenciacdo seja o fato de que em Mogambique até antes de 1989 ndo
existisse nenhum sistema de previdéncia social, nem menos um sistema de seguro de saude, comparavel com o
da RDA.
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destes da RDA. Mas também, que parte desse dinheiro teria sido usada para a criagao
de um programa de reintegracgao social junto do governo aleméao.

Resumidamente, podemos abstrair desta argumentagdo, que as causas dos
problemas em torno das transferéncias e valores, estariam colocadas como sendo de
origem alheia (inflagdo, guerra, entre outros), e por tanto as respostas deste conflito
deveriam ser procuradas fora do ambito de responsabilidade do governo. Certo € que a
propria argumentagdo usa informagdes que nao aparecem ‘“regulamentadas” em
nenhum dos acordos e protocolos assinados entre os dois paises. Desta forma, se
aproveita o espago aberto pela imprecisdo argumentativa da parte alema para a
especulacao e, do mesmo modo, se justifica a criagdo de novas regras para definir o
que é passivo de negociagdo. De outro lado, e em relagdo aos mapas salariais,
inicialmente o governo mogambicano negou a existéncia destes, logo reconheceu sua
existéncia (a partir da informagao entregue pelo governo alemao), mas argumentou té-
los perdido com as cheias de 2000 (outra causa alheia). Paradoxalmente, e a partir da
resolugao 11/2003, o mesmo governo, promete “corrigir’'* estes mapas inexistentes.

Na atualidade os esforgcos da ATMA, em nome das outras associagdes provinciais,
estdo concentrados em reinstalar o debate na AR, principalmente porque segundo eles,
as promessas de parte do governo de dar solugdo a suas reivindicagdes, tomando
como guia a Resolugédo 11/2003, até hoje ndo foram cumpridas. No capitulo anterior
tentamos descrever pontualmente o emaranhado conflito em torno dos dinheiros da
SOCREMO. Nesta parte, tentaremos abranger, de maneira sucinta, os outros aspectos
relativos aos demais valores conteudos na resolugao. O propdsito aqui € demonstrar
que a busca pela objetividade, pelo fatico, nem sempre depende do comprobatorio e,
talvez, muito mais de saber se inserir e desenvolver no emaranhado tecido das
relagbes de poder, construidas historicamente. Neste caso, os esforgos por sustentar e
defender a veracidade e pertinéncia da reivindicagcao, a pesar de ter sido reconhecida
legalmente, tera que lidar com questdes de outra ordem, como por exemplo, a
manifesta falta de vontade politica do partido no poder para canalizar a resolugdo do

conflito, de maneira expedita, e junto com isso, tentar controlar o mundo dos boatos e

149 Esta corregdo foi proposta nas recomendagdes da AR ao governo através da Resolucdo, € diz respeito de
transformar os saldos depositados em doélares, por parte do governo alemdo, no dia em que os trabalhadores
deviam receber esse dinheiro e ndo no momento da entrada no Banco de Mogambique
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rumores, alimentados pela especulacdo promovida também pelas instancias do poder.

Neste sentido, concentraremos nosso esforco em desglosar alguns eventos
provocados pelo posicionamento definitivo do governo, e que a Ministra do Trabalho, no
dia 12 de dezembro de 2005, fez publico anunciando assim o encerramento do
chamado “dossié Magermane”. Em um documento de trés paginas, a Ministra enumera
uma serie de resolugbes em torno ao reembolso dos valores debitados aos
Magermane, concluindo que os valores a serem reembolsados ascenderiam a um
montante de US$ 48 milhdes. Sdo dois os valores que queremos salientar aqui, o
primeiro que diz respeito da correcdo dos mapas salariais, na ordem de US$33
milhdes, a partir da modificagdo que o governo fez da aplicacdo da taxa de cambio ao
dia em que estes receberiam seu salario. O segundo diz respeito dos valores em torno
do seguro social (US$18 milhdes) dos quais entre 2003 e 2004 teriam sido pagos cerca
de US$10 milhdes a um universo de 15477 trabalhadores inscritos, faltando apenas
reembolsar US$ 367.880,60 a um numero de 568 trabalhadores restantes.

Antes desta declaragao oficial, ou seja, entre a publicagdo da Resolugédo 11/2003
e 0 posicionamento oficial do governo através da declaragdo da Ministra, o que se tinha
eram apenas as informagdes aparecidas nos jornais, especificamente no jornal
“Noticias”, das quais destacamos as seguintes: “Madjermane — Reembolsos absorvem
mais de 113 bilhées” (23/10/2003) fazendo alusdo aos valores em torno do seguro
social supostamente ja pagos aos ex-trabalhadores entre maio e outubro de 2003,
Quatro meses depois, no mesmo jornal aparece publicado o seguinte: “Seis mil
'madjermane’ recebem quarta tranche” (17/02/2004), nesta noticia o jornal menciona
nao possuir informagcdo em relacdo ao montante a ser pago, mas que “17252 ex-
trabalhadores da antiga Alemanha Democratica, que vém recebendo os valores a que
tém direito em cinco prestagbes que comegaram a vencer em fevereiro do ano passado
(2003)”. Em Junho de 2004, o mesmo jornal publica a seguinte noticia: “Ja foram pagos
mais de 165 milhées” (30/junho/2004), fazendo uso da informagao entregue pelo diretor
nacional de Planificagcdo e Estatistica de Trabalho naquele momento, Sr. Abilio

Mussame, os Magermane ja teriam recebido em quatro tranches e estariam prestes a

130 A mesma noticia é anunciado que os 11.252 Magermane ““ apurados num recenseamento levado a cabo em
Setembro de 2001 ja tém em mdo os cheques correspondentes ao total dos valores que tém a receber” (Jornal
Noticias 23/10/2003, material fotocopiado)
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receber a quinta e ultima tranche em agosto desse ano. Em Julho do mesmo ano, o
mesmo jornal, publica o seguinte: “PR (Presidente da Republica) instrui Governo para
resolver reivindicagbes dos 'madjemane” (07/07/2004), devemos lembrar que se
passaram ja um ano e dois meses desde a resolugdo, no entanto esta noticia aponta
para outra informacéao: “De acordo com o Presidente da AR, os antigos trabalhadores
mogambicanos na ex-RDA acham-se com direito ao pagamento de um total de 22
bilhdes de dolares norte-americanos”, explicando logo que o mesmo Presidente da AR
teria insistido que até esse momento o valor em causa seria de US$ 7,5 milhdes por
conceito do seguro social.

Um dado importante para o periodo em questdo: a mudanga para a nova moeda
(Metical da nova familia) foi realizada s6 em 2006 (1° de julho), por tanto os valores dos
quais estamos falando, sdo valores que necessitam ser precisados™, principalmente
em relagado ao cambio vigente no periodo, precisamente porque esta questao € um dos
pontos mais controversos na disputa pelos reembolsos. A animosidade dos Magermane
em relacdo ao jornal “Noticias” se construiu precisamente a partir destas informacdes
publicadas pelo jornal. Nenhuma das suas publicagdes faz referencia as irregularidades
dos pagamentos reclamadas pelos Magermane. Da forma como estas noticias estao
elaboradas, parecem apontar apenas numa direcdo: fazer publico que o governo
estaria reembolsando e estes ex-trabalhadores. Porém, no préprio universo
Magermane existe um desconhecimento massificado em torno da origem desses
dinheiros, pois apesar do governo anunciar que se trata do dinheiro do seguro social, a
maneira como este dinheiro esta sendo reembolsado, na maioria dos casos, é feita sob
uma logica de calculo aleatoria, provocando desta forma que os valores ndo coincidam

com o que cada ex-trabalhador teria direitos.

5! Nesta altura em promédio o valor do ddlar era de 22.030 MZM. No momento da transformacdo do metical na
nova familia a operagdo que se realizou foi de tirar trés zeros ao valor da moeda mesma, ou seja 1.000 MZM = 1
MZN. Visto desta maneira, temos que pensar que os mencionados 165 bilhdes de meticais correspondem aos
USS$ 7,5 milhdes entregues pelo governo em razdo do reembolso do seguro social (faltando ainda o pagamento
dos US$10,5 milhdes restantes)

Foram muitos os casos com que foi confrontado. Desde 1999 muitos Magermane comegaram a pedir o chamado
“Versicherungsverlauf”(historico do seguro social), documento que contem o listado dos descontos feitos pelos
trabalhadores para a previdéncia social, durante a sua estadia na Alemanha. Na maioria, estes documentos
chegados de Alemanha, mostravam valores muito mais altos dos que estavam sendo reembolsados pelo governo,
dai a desconfianga dos Magermane. Na meia, os valores descontados eram da ordem dos US$ 3000 (nalguns
casos era inferior a esta soma, em outros podia chegar ate os US$ 8 ou 9 mil). Contrariamente os valores
reembolsados pelo governo, junto com nado vir especificada a taxa de cambio, nem a maneria como foi feito o
calculo, os valores em sim ndo coincidiam nem de longe com os valores acima mencionado. Assim sendo, era
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Estes dados apenas sao de conhecimento publico. Em muitos casos as pessoas,
até hoje, nao sabem de quanto dinheiro se trata em relagao a reivindicagao integral dos
Magermane. Esta situagdo levou a que muitas vezes, durante as diversas estadias de
campo em Maputo, foi confrontado por pessoas que nao entendia porque eu estava
fazendo um trabalho sobre este grupo, pois segundo eles, “estes gajos ja foram pagos
e ainda querem mais taco”%, em alguns casos, foi, para mim mesmo, muito complicado
explicar de maneira coerente todo o processo e deixar satisfeitos aos meus
interlocutores. Compreendi entdo que a causa desta dificuldade para esclarecer o
conflito, era provocada, principalmente, pelo meu excessivo desejo de facticidade, em
um universo especulativo no qual os critérios sao precisamente de qualquer ordem
menos contabilistica.

Eu tinha feito a pesquisa em Alemanha, e no meu poder estavam os “documentos
comprobatérios” desta migracao trabalhista, sentia que poderia ajudar entregando esta
documentagao aos Magermane e assim contribuir na elaboragao do contra discurso em
face a versdo governamental. Certo € que descobri que grande parte de essa
informacéo ja estava em poder dos Magermane. Logo pensei que o problema entéo era
de tradugédo, pois grande parte do material estava em alemao, mas percebi também
que isso nao era motivo de preocupacao para os Magermane, eles conheciam “muito
bem” o conteudo dos documentos e que no fundo tratava-se de exigir uma atitude de
boa vontade de parte do governo para resolver o conflito. Por outro lado, o governo
fundamentava sua posicdo a partir da omissao de uma serie de dados importantes,
como por exemplo, escolhia a taxa de cambio entre moedas de forma aleatdria;
confundia datas, nomes e montantes ao confeccionar as correcbes dos mapas
salariais, provocando maior confusdo e desconfianga no seio da organizagao
Magermane.

Para acabar com esta pratica especulativa, € que a ATMA decide confrontar
novamente ao encerramento do “dossié Magermane” publicitado pelo governo, atravées

de um novo caderno reivindicativo, mas desta vez, e por "sugestdo" do préprio

habitual ouvir aos Magermane expressdes do tipo “o governo informa 'estamos a pagar', mas ndo dizem o que
estdo a pagar, e as pessoas ndo tem acesso a isso, ndo sabem. Podem te dar 500 contos e dizer 'ja pagamos’, e ai
as pessoas dizem 'eles recebem', mas quanto recebem, ninguém sabe” (Carmona, 2009). Outro depoimento: “o
que o governo esta a pagar € sempre o seguro social, o seguro cosial ndo acaba...” (Juma, 2009)

13 “Gajos” e “taco” sdo a versdo mogambicana para as expressdes “caras” e “grana” brasileiras

109



Presidente da Assembléia da Republica™, mais elaborado, “melhor” argumentado, para
ser enviado a Comissdao Permanente's. Nesta ultima agdo, este movimento pretende
ressarcir estes impasses cometidos desde a aprovagao da Resolugcao 11/2003, mas,
sobretudo denunciar as proprias acdées do Governo, no processo de implementagao
das medidas para resolver as exigéncias contidas na resolugdo mencionada. Depois de
duas décadas de luta, e a pesar de toda experiéncia aprendida e, sobretudo, dos
embates e derrotas sofridas, os Magermane ainda parecem acreditar na forga
transformadora da sua agéao politica concentrada neste “processo”. De alguma maneira,
parece estarmos em frente a um grupo que, a pesar da sua marginalizagdo social e
econdmica, do seu isolamento no precario mundo reivindicativo mogambicano,
consegue constitui-se como um referencial atipico de cidadania, ou pelo menos nos

sujeitos portadores deste desejo.

2.4 A memoria dos ressentimentos e a reconstrugcdao da fraternidade

social:

Uma vez neste ponto, precisamos deter-nos e analisarmos esta nova constelagéo,
e assim tentar entender melhor a maneira como essas relagdes, construidas durante
tantos anos em meio a conflitos, ressentimentos e violéncia, refletem e reproduzem
clivagens de um processo mais abrangente, o qual, a meu ver, ndo se restringiria
apenas ao “Jardim dos Magermane”. Neste ponto alertamos, desde ja, sobre o fato de
estar nos movendo num terreno sinuoso e num espago de disputa complicado.
Principalmente porque este se desenvolve em um periodo formalmente rotulado de

pos-conflito, e, portanto corresponde a um periodo também em que a diversidade,

'3 Trata-se do senhor Eduardo Joaquim Mulémbwe¢, ex-presidente da Assembléia da Reptiblica, com quem os
Magermane estabeleceram um didlogo a partir de 2007, conseguindo ademais ingressar um segundo caderno
reivindicativo, desta vez, por sugestdo do proprio Mulémbwe, para andlise na comissdo permanente da AR.

A diferenca entre a Comissdo Permanente e a Comissdo de Peticdes, radica entre outras coisas, € para o caso
especifico dos Magermane, em que a primeira tem maior abrangéncia que a segunda. A Comissdo Permanente ¢ o
orgao da Assembléia da Republica que coordena as atividades do plenario diretamente, das suas comissdes, ou
seja, define a pauta de discussdo do plenario. E composta pelo presidente, vice-presidentes da AR e por outros
deputados eleitos por maioria simples no plendario, sob proposta das bancadas parlamentares, de acordo com a sua
representatividade. A Comissdo de Petigdes, por sua vez, sendo também uma comissdo permanente especializada,
sua abrangéncia se circunscreve apenas a questdoes que tem a ver com o que seu nome denota: queixas, peti¢des e
reclamacdes, dirigidas a AR. Eles defere ou ndo a pertinéncia de um evento. Em outras palavras, a sugestdo do
Presidente da AR, esteve orientada basicamente para facilitar o acesso ao debate plenario, sem antes passar por
alguma comissdo, como teria sido o caso do primeiro caderno reivindicativo em 1999.
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complexidade e contradicdo, ndo apenas dos eventos, mas também das interpretacoes
que pretendem dar conta deles, parecem vinculadas, sobretudo, ao jogo de lealdades
intersubjetivas produzidas pelas relagdes assimétricas encontradas no Mogambique
pds-guerra, influenciando, igualmente, o posicionamento de cada sujeito neste
processo estruturante. Assim sendo, a possibilidade de negociagao ou mediagao neste
espaco de disputa estara condicionada, necessariamente, ao tipo de disposicao
construida pelos diversos grupos conflitantes.

Neste contexto, a primeira questdo a se perguntar € como que uma reivindicagao
da ordem do direito trabalhista, e sem duvida legitima, pode se tornar uma referéncia
polivalente para a expressdo de muitos outros conflitos ndo resolvidos dentro do
espaco onde esta € colocada? Ao ponto de tornar a solugao deste conflito especifico,
em uma questdo que obriga todos os seus envolvidos a se posicionar e definir suas
afinidades e lealdades politicas. Lealdades estas, que pelo teor dos relatos e eventos,
constituem posigdes extremamente cristalizadas. Para poder entender este
questionamento, talvez seja de ajuda comegar por lembrar que, inicialmente o tipo de
relagdo que caracterizou o vinculo entre estes ex-trabalhadores e a FRELIMO foi de
relativa confianca. Uso a expressao confianca e ndo lealdade, primeiramente porque
nesse periodo, a guerra, a fome e, em alguns casos, a repressao institucional
aleatoria'™®, eram os pontos de referéncia mais utilizados pelos meus interlocutores para
expressar o momento de inseguranga que o pais vivia, e que também influenciou na
decisdo de ir para a RDA. Nesse contexto, a confianga agiu primeiramente como um
dispositivo para garantir a sobrevivéncia, mas também como a possibilidade de ter
perspectivas.

Essa possibilidade de sobrevivéncia e de perspectiva, por sua vez, estava
associada, naquele momento, exclusivamente ao partido no poder: sem este vinculo
direto ou indireto com a FRELIMO, as possibilidades eram quase inexistentes. Esta

constatagdo € significativa na medida em que coloca este vinculo entre os Magermane

136 A expressdo "repressdo institucional aleatéria” foi colocada aqui para definir um periodo percebido pelas
pessoas como de muita arbitrariedade, sem uma justificativa politica aparentemente clara por parte dos
representantes diretos do poder. Em alguns relatos, os Magermane destacaram o abuso de poder do chefe de
policia, ou mesmo de alguns professores e funcionarios do Estado. Em alguns casos eles foram alvos,
diretamente ou seus familiares, de injustificados castigos e punigdes. As motivagcdes mais recorrentes para
justificar essas atitudes abusivas de parte dos funciondrios ligados ao poder foram a inveja e o desejo de se
apropriarem das coisas alheias, entre outras.
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e a FRELIMO dentro de um processo de formacao de lealdades anterior ao conflito

atual, e condicionado, portanto, a uma relagao de subordinacgao.

Para explicar melhor este ponto, usaremos alguns depoimentos explicativos da

maneira como o recrutamento era efetuado. No inicio, muitos dos ex-trabalhadores

foram escolhidos nas escolas de todas as provincias do pais:

Em 1980 Samora Machel aparece uma quarta feira e disse que queria falar com
0s nossos pais. Na sexta feira os pais se concentraram na escola secundaria e
Samora disse que queria levar os filhos para Europa para trabalhar e estudar.
Alguns pais choraram e disseram, vocé vai vender os nossos filhos? Samora
falou para ndo se preocupar "eles vao ficar 4 anos a estudar e trabalhar e logo
voltaram para Mogambique. (Ade Tamimo, natural de Cabo Delgado, janeiro de
2009).

Mas também na capital o recrutamento era feito nas escolas:

Assim também

O governo alemao no acordo se disponibilizou para formar jovens técnicos
mocambicanos. Entdo foram na escola para procurar alunos de mais ou menos
18 anos para ir para Alemanha para se formar. Outros foram para Cuba, muitos
dos estudantes que estavam na secundaria em sexta, sétima classe ja néo
tinham professores, e esses foram para formacdo de professores. (Jaime
Matola, natural de Maputo, setembro de 2007).

outros foram para Alemanha por conselho e apoio de familiares e

parentes que tinham um vinculo com o partido. Entre algumas historias coletadas,

destaco a seguintes:

Naquela altura meu avo, na verdade todo o mundo era da FRELIMO, entdo o
marido da minha prima, um general, me falou de Alemanha, me disse vou te
colocar numa boa empresa, entdo pronto, la tem boas formagdes. Entdo ele
propus-me como que aquilo é, entdo gostei, isso foi em 1986. (Mauro, natural
de Maputo, fevereiro de 2009).

Uma questdo interessante foi que esta experiéncia de ir para Alemanha era

difundida entre os préprios jovens'™:

Entdo como ndo gostava de estudar a noite, porque naquela altura ainda era
muito pequena, entio teve a ideia de ir para Alemanha. Meu irmao que estou a
seguir ja estava la, ele mandava fotos, ele foi em 1986, ele mandava fotos e
postais com cidades bonitas, entdo fiquei emocionada e decidi ir para
Alemanha. (Aida, natural de Maputo, fevereiro de 2009).

Nos dois ultimos relatos aparece manifestado claramente que a deciséo de viajar

137 Jaime Matola lembrava também que em 1986 o seu irmdo mais novo foi para Alemanha: "meu irmdo ele tinha
essa mania de ir trabalhar na Africa do Sul, as vezes era preso, batido e devolvido para Mo¢ambique. Ai eu
disse, melhor vai para Alemanha, ld vocé chega tem um curso, faz uma formagdo e volta aqui e arranja um
emprego” (Jaime Matola, setembro de 2007).
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sempre esteve atrelada as expectativas em torno do futuro que eles desejavam e a
situagao complicada que se vivia no pais. Quando se conversa com um trabalhador que
foi antes de 1985 e outro que foi depois, podemos perceber que a maneira como é

reconstruida a memoria varia substancialmente na abrangéncia dos relatos.

Quando veio essa possibilidade de ir a RDA a minha irma veio me falar que
nao, porque em aquele tempo [1984] a informacgdo nao estava conforme, eles
diziam que na RDA vamos estudar e trabalhar, afinal de contas eram dois
grupos, havia o grupo de estudantes e havia o grupo de trabalhadores, mas
aqui no meandro as informacgdes vinham deturpadas, diziam que as pessoas
vao trabalhar e estudar... (Lazaro, novembro de 2008).

Os recrutados depois de 1986, nao conferem tanta importancia a formacao
profissional como os mais antigos. Isto se explica porque, como mencionavamos
anteriormente, a partir de 1986 se manifesta uma mudancga na politica de recrutamento
e envio de trabalhadores ao pais europeu. Hoje, essa mudanca da politica de
recrutamento e o envio de trabalhadores sdo lembrados de formas diversas. Um
aspecto que se destaca nesses relatos €, como veremos, o lugar que a figura de
Samora Machel ocupa no imaginario Magermane até 1986, o qual, ndo sem
contradi¢cdo, serve para tragar o momento a partir do qual a relagdo entre eles e a
FRELIMO comeca a quebrar-se'.

Esta figura do lider da Libertagdo do pais sera suplantada por outra figura:
Marcelino do Santos. Responsavel em 1985 pelas negociagdes para pactuar a divida
que o governo tinha acumulado com a RDA, e nessa altura, membro do comité central
do partido FRELIMO e, além disso, vice-presidente da Republica. Foi ele quem acordou

o reajuste dos descontos para os obrigatérios 60% '*°:

Havia muita coisa, exploraram-nos muito, ndo é por acaso que esta havendo

8 Em 1981, Nos fomos os primeiros e eramos os melhores, ld no tempo de Samora Machel nds tinhamos sapatos
bonitos, fatos, duas camisas, balalaica, cal¢as. Digo melhores em relagdo aos outros que ndo tinham prepara¢io
militar, iam de qualquer maneira (para a RDA)[...] Os outros comegaram a partir de 85, depois de morrer
Samora Machel toda a organizagdo foi distorcida" (Juma Madeira, natural de Nampula, fevereiro de 2009).

1% Devemos nos lembrar que em 1986 a divida que a FRELIMO tinha contraido com a RDA ascendia a USD$ 312
Milhdes. As reunides para renegociar esta divida entre os dois governos (durante 1985) e que deu lugar ao
protocolo complementar que transformara os descontos dos salarios em descontos obrigatorios, foram lideradas
por Marcelino dos Santos na Alemanha, dai o fato deste senhor ocupar um lugar de negatividade na memoria dos
Magermane: "Em 1986, o entdo Membro do Comité Central da FRELIMO, Marcelino do Santos, chega em
Berlim e convida todos os chefes de grupo de trabalhadores mogambicanos, para uma reunido se ndo estou em
erro Hotel Stadt Berlin. 'A mando do Governo da Republica Popular de Mo¢ambique, anuncio que a partir de
hoje, todos os trabalhadores estagiarios, passam a transferir obrigatoriamente, 60% dos seus saldrios para
Mogambique, quem ndo aceita a decisdo, vai comigo para Mog¢ambique'. A sala de Conferencias ficou gelada."
(Eusébio Demba: Alemanha ida e volta, dezembro de 2005).
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esta guerra... esta guerra comecgou la, porque cada vez que recebiamos os
vencimentos vinham e diziam 'desconta isso, desconta aquilo', pior quando
chega 86 e eles aparecem com aquela politica de descontar os 60% e quando
fomos perguntar como vamos viver, eles disseram "olha vivam, quem n&o quer
vamos embora". Ha um chamado Marcelino dos Santos, era um presidente da
Assembléia nos tempos, ele diz eu vim com esse avido, quem nao quer entra
comigo. (Juma Madeira, fevereiro de 2009).

Este ultimo relato € bastante expressivo, pois manifesta a inexisténcia de um
didlogo reciproco. Efetivamente, deixa exposto o carater hierarquico da relagdo entre
trabalhadores e o Governo, por um lado, por conta da unilateralidade das decisdes que
este ultimo tomara em torno da situacédo dos trabalhadores durante a estadia destes na
Alemanha. Por outro, define o nivel de desconfianca e receio com que o Governo passa
a ser percebido. Antecipar esta questao da relacado entre dependéncia, subordinagao e
contratualidade da confianga, no processo de formacédo e quebra da lealdade entre
trabalhadores e partido, nos fornece elementos importantes para entender, tempos
depois, como se da a cristalizagdo das posi¢coes neste conflito. "Esta guerra comegou
la", promovida pela disparidade de acesso a informacao, "mas aqui no meandro as
informagbes vinham deturpadas”, pela prepoténcia de parte dos representantes do
poder, "olha vivam, quem n&o quer vamos embora": A revolta que comeca em 1990, em
frente ao Ministério do Trabalho, ao contrario de qualquer expectativa, parece bem mais
o produto de uma ruptura unilateral da fraternidade, porém uma ruptura imposta
paradoxalmente pelos proprios representantes do poder em relagdo a estes
trabalhadores: "estes gajos vdo ser um problema em Mogambique”, previam o0s
funcionarios do governo mogambicano em Alemanha, antes do retorno do grupo ao
pais.

Esclarecendo este ponto, voltamos ao questionamento do inicio e tentaremos
esbocar uma resposta, sabendo conscientemente que neste exercicio muitas coisas
podem ficar pouco aprofundadas. Anteriormente, desdobramo-nos em alguns aspectos
que dizem respeito a imagem de sujeitos violentos e problematicos, que a populagao
teria construido em torno dos Magermane. A importancia de colocar esta questao da
violéncia como um elemento constitutivo na origem deste grupo, provém da
constatagdo de que o pais, entre 1964 e 1992, viveu sob o dominio da guerra (entre

1975 e meados de 1977 houve um tempo de relativa paz). Estamos falando de nao
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menos que 27 anos, onde a populagdo mogambicana sofreu os estragos de dois
conflitos bélicos, sem esquecer o violento sistema de dominacdo exercido pelos
portugueses durante a colénia. Um periodo de luta armada que somado, custou a vida
de mais de um milhdo e meio e o deslocamento de mais de cinco milhdes de pessoas
dos seus lugares de residéncia e de suas unidades produtivas originarias, com a
consequente desagregacao social e familiar'®. Sem considerar as imensas implicagdes
que estas guerras tiveram, e ainda tem, 19 anos depois da assinatura do Acordo geral
de Paz (Doravante AGP), entre a FRELIMO e a RENAMO, para os processos de
reconstrucdo e rearticulagdo da ordem social destruida, sobretudo, porque se trata
também do proéprio processo de (re)construgcado nacional. O que resulta instigante neste
contexto é pensar a presenga deste movimento reivindicativo, que ja cumpre mais de
20 anos exigindo a recuperagao daquilo que eles definem como seus direitos lesados, e
pensa-los como um grupo violento.

Recuando um pouco no texto, ja na introdugao refletimos sobre o impacto das
politicas coercitivas, impostas a populacdo pelo partido através do processo de
construgcao nacional, sobretudo no periodo "socialista". Considerando a situacéo de
dependéncia econdmica e da politica externa que vivia o pais, mas também assumindo
o enfoque interno para explicar as causas iniciais que teriam levado ao
desenvolvimento da guerra civil (GEFFRAY: 1991; CABACO: 2004), devemos também
reconhecer que a percepcao da populagao, tanto em torno das imposi¢des que a elite
governante, urbanizada e distante, aplicava no campo, como também da propria
guerra, foi muito fragmentaria (LUBKEMANN, 2005)". Em muitos casos, esta
percepcgao do conflito, teve um carater mais local e comunitario do que a abrangéncia

nacional apregoada pelos dois grupos beligerantes. Da mesma forma, os mecanismos

10" Joseph Hanlon sentenciou em 1997: "Os dados humanos séo ainda mais sombrios. Da populacido mo¢ambicana
dos meados de 80 estimada entre 13 e 15 milhées, 1 milhdo morreu, 1,7 milhdes eram refugiados nos paises
vizinhos (de acordo com o Alto Comissariado das Nagoes Unidas para os Refugiados) e pelo menos 3 milhoes
eram 'deslocados’, isto é, tinham fugido para outros locais dentro de Mogambique, em geral a volta de vilas e
cidades onde, regra geral, viviam na pobreza [...] Muitos dos que permaneceram nas dareas rurais deixaram de
ter acesso as aldeias, cantinas e postos de saude durante anos. Sdo raras as familias mogambicanas que, de um
modo ou outro, ndo foram afectadas pela guerra” (HANLON, 1997: 14)

"I demonstrate how the means of violence of the two national parties to the civil conflict were appropriated by
local actors in service to their own agendas. I propose the concept of 'fragmented war' to describe such contexts,
in which national civil wars take on a large degree of local character, and in which there is considerable
variation in that local character as a result of sociocultural and ethnic diversity within a country".
(LUBKEMANN, 2005: 493-494)
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implementados para a resolugao dos conflitos, provocados substancialmente pela
guerra, foram carregados em sua maioria pelas mesmas comunidades, com resultados
surpreendentes (HONWANA: 2003; BERGH: 2009)¢2.

Todos estes mecanismos, por sua vez, ndo tinham relacdo alguma com as
exigéncias de multipartidarismo e de elei¢cdes diretas e universais'®, apregoadas tanto
pela parte beligerante correspondente a RENAMO, quanto pelas organizacoes
internacionais interventoras do conflito como a UNIMOZ (United Nations Operation in
Mozambique). Parece-nos que estas exigéncias estiveram mais atreladas ao discurso
beligerante dos grupos de elite, localizados exclusivamente na cidade de cimento. Este
aspecto urbano n&o é aleatdrio, precisamente porque depois do retorno dos ex-
trabalhadores, o conflito que estes travam com a FRELIMO vai se desenrolar
exclusivamente na cidade™. De alguma maneira, com o AGP a paz chegava ao campo,
aliviando relativamente as comunidades que foram as mais afetadas pela violéncia,
enquanto a guerra se deslocava para a cidade.

Discordando de certo discurso aparentemente consensual, presente sobretudo em
setores da elite mogambicana propriamente tal - que pretende consagrar uma imagem
de excepcionalidade em torno do processo de paz vivido em Mogambique (cf. BRITO et
all 2003) -, arrisco-me em afirmar que se de fato as armas foram depostas, a guerra
continua sendo um principio constituinte e transversal das relagdes de poder que

permeabilizam o conjunto da populagdo mogambicana. Um principio que é alimentado

122 Sobre este tema, vide o livro de Lucia van den Bergh “Porque prevaleceu a paz. Mogambicanos respondem”
(2009). Embora seja uma visao ocidentalizada de uma ex-parlamentar europeia, membro da AWEPA, ¢ relevante
o fato das respostas sobre o tema serem respondidas pelos proprios mogambicanos. Constituindo uma fonte
importante de informagdo para abordar o periodo antes, durante e depois do AGP de Roma, o qual daria fim ao
conflito armado imediatamente.

A propria parlamentar, van den Bergh, reconhecia, por sua vez, que: "O sistema era desconhecido em
Mocgambique que tinha uma tradi¢do de consenso mais do que de competicdo, confiando em dirigentes locais
tradicionais mais do que em distantes candidatos nacionais" (BERGH, 2009:10). Neste sentido, ndo podemos
esquecer os dois importantes estudos organizados pelos intelectuais mogambicanos Brazdo Mazula e Carlos
Serra. O primeiro analisando os resultados das primeiras eleicdes multipartidarias, em 1994, e o segundo
analisando as primeiras elei¢des autdrquicas em 1998. O material recolhido nestes dois significativos estudos,
contribuem para reforgar a ideia de que estamos falando de pelo menos duas percepgdes frente ao mesmo
processo.

Embora esta relagdo campo - cidade, ou rural - urbana, depois da guerra tenha se tornado um tanto artificial,
sobretudo se observamos as dinamicas e estruturas sociais que funcionam nos bairros periféricos de Maputo. De
alguma maneira, devemos concordar com o manifestado por Serra (2003), no sentido de que "as cidades estdo
crescentemente a receber pessoas vindas do campo e, de alguma maneira, a ruralizar-se [...] Por isso se deve
evitar o risco de olhar Africa sob o prisma de uma ruralidade primordial e imutivel. Hoje, Africa é menos um
‘campo’ e uma 'cidade' do que um mundo mesti¢o entre ambos e com ambos, crescentemente peri-urbanizado e
urbanizado, formando uma imensa e heterogénea realidade social..." (SERRA, 2003:14)
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principalmente pelas formas de governo que o partido desenvolve, impregnando as
praticas democraticas "recém adquiridas" em todos os niveis. Sera este principio de
guerra que também impregnara as relagdes de alianga e lealdade em torno do conflito
entre Magermane e FRELIMO.

No entanto, devemos chamar a atencdo para um aspecto que neste conflito
resulta crucial para entender os motivos que levaram aos Magermane a nao ter se
tornado um grupo armado e beligerante da maneira como a RENAMO o fez. Este
aspecto € o relativo reconhecimento e respeito pelas instituicdes do Estado, fortemente
presentes no imaginario Magermane. Aspecto que salta aos olhos quando analisamos
suas biografias. Esta passagem pela Alemanha, por este "outro mundo", "outro planeta”
- como essa experiéncia muitas vezes é caracterizada - traz consigo também uma
relagado estabelecida com as instituicdes encontradas naquele contexto. Esse relativo
reconhecimento da autoridade das instituicbes vem acompanhado também de uma
expectativa, a qual fora alimentada a medida que eles aprendiam a lidar com as regras
e preceitos que cercavam tais instituicbes. Muitos tinham a clareza de viverem em um
pais vigiado e controlado, mas também sabiam da pontualidade dos salarios, assim
como, da efetividade das leis que estavam ali para proteger sua cidadania, como
trabalhadores e como cidadaos estrangeiros'®. Esta “afetacao” para a Alemanha nao foi
percebida s6 como um processo compulsério e de subordinacdo as estruturas de
controle, significou também aprender a lidar com situagbes de injustica e abusos de
poder, confiando, desta vez, nos instrumentos da lei e do direito, encontrados na
prépria institucionalidade que visava os controlar.

Antecipamos estas questbes, sempre com o propodsito de elucidar os diversos
aspectos que atravessam este conflito, particularmente na perspectiva de mostrar como
este conflito vai reconfigurando as mudangas na dindmica de luta dos Magermane. Os
aspectos mencionados anteriormente tornam-se fundamentais, pois colocam este
Movimento de trabalhadores em uma posicao intersticial dentro do contexto politico de
Maputo. Por um lado, manifesta-se o fendbmeno de "frelimizagcdo", que vém
experimentando as instituicdes do Estado mogambicano, isso desde o final da guerra.

Situacao criticada tanto pela oposicdo politica parlamentar, quanto pelo grupo de

' Foram inumeras as vezes que me vi confrontado com o mesmo relato, que associava a ida para a Alemanha com
a reivindicagdo dos seus direitos, mas, sobretudo, com a auséncia de medo da autoridade.
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doadores internacionais™®. Por outro lado, este processo de partidarizagdo do Estado
reforca uma percepc¢ao compartilhada pela populagdo que habita particularmente as
zonas periféricas e semi urbanas de Maputo, de que estao frente a um Estado “sombra”
- fazendo aluséo a algo que existe, mas que "n&o se vé". "Um Estado que vem e vai,
mas nunca fica", um Estado concorrente com o cidaddo, mas também um Estado
predador’.

Paralelamente, a vitoriada entrada em cena da democracia e o multipartidismo
(ambos os mecanismos sustentados constitucionalmente), contrastam com a paulatina
reducdo da participacdo cidada nos processos eleitorais desde 1994. De fato, nas
ultimas elei¢des, em 2009, o nivel de abstencao nacional foi de 45%, e s6 na cidade de
Maputo foi de 50,2%™. E dentro deste contexto que deve ser localizada e
compreendida a reivindicagdo dos Magermane. Suas demandas revelam, em especial,
um apelo de redistribuicdo econdmica em um contexto de alta concentragao de renda,
localizada exatamente em um partido governante do qual grande parte da populagéo
urbana nao espera muito. Esta situacdo ndo deixa de ser interessante, para além da
ironia que possa conter, pois em um pais onde pouco mais da metade da populacéo
nao espera nada ou quase nada do Estado, nem das suas instituicbes, os Magermane
concentram seus esfor¢gos Unica e exclusivamente em exigir suas reivindicacoes
exatamente junto de esse mesmo Estado’™.

Na perspectiva interna, propriamente tal, Lazaro Magalh&es explicava no seu
relato que era o processo em si que teria mudado as pessoas, tornando-as violentas.
De alguma forma devemos concordar com esta afirmacao, depois de verificar a
maneira como vem se desenvolvendo este conflito. Com a declaracido da Ministra do
Trabalho, ficou a impresséo de que o diferendo entre Magermane e FRELIMO chegava

a um desfecho, um desenlace que, por outro lado, estaria marcado pelo conflito interno

' Em abril de 2010, o G19 recusou-se a entregar o dinheiro das doagdes correspondentes a 2010. Para ver os

motivos, acessar o site da Fundacdo Konrad Adenauer: http://www.kas.de/mosambik/de/publications/19216/.
Ultimo acesso em 16/09/2010. Mais informagéo encontramos em HANLON & SMART, 2008

17 Neste ponto vide o sugestivo artigo de Harry West (2008: 347 - 368)

188 Os resultados das eleigdes estdo acessiveis no site: http://www.cip.org.mz/election2009/pt/. Ultimo acesso em
16/09/2010. Para uma visdo diacronica dos resultados eleitorais em Mogambique entre 1994 ¢ 2009 vide
http://africanelections.tripod.com/mz.html. Ultimo acesso 16/09/2010. Nesta revisio dos dados é possivel
identificar uma consistente e massiva reducao da participagdo populacional nas diversas elei¢cdes realizadas pds-
guerra.

1 No entanto, esta relagdo entre a populagdo de Maputo e as instituigdes do Estado, veremos no tltimo capitulo.
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do grupo. Este conflito interno vai ter uma série de desdobramentos, principalmente na
reconfiguragdo das aliangas no interior do Movimento. Para os Magermane do Jardim
"a traicdo de Mahuaie" foi percebida como um duro golpe no processo de luta. A politica
de fornecer informagdes imprecisas, e até certo ponto falsas, por parte do governo e
publicadas de maneira irreflexiva pela imprensa, assim como os comentarios de alguns
colunistas e leitores dos jornais, especialmente o Jornal "Noticias", os quais
contribuiram a estereotipizacdo do grupo, nunca teve o0 mesmo impacto que teve a
acao de Mahuaie, precisamente porque este ultimo era um deles.

O consenso que dominou a opinido dos Magermane no Jardim — de que Alberto
Mahuaie teria sido cooptado pela FRELIMO -, significava, portanto, que ele teria traido
a causa dos Magermane. Devemos lembrar que ele foi espancado duas vezes no
Jardim e que a casa dos seus pais foi invadida pelo grupo. Do outro lado, Mahuaie por

Sua vez acusava:

A ATMA estd em servico da oposicdo, ndo esta com a agenda dos
trabalhadores. Se tem a agenda dos trabalhadores, apresente matéria (...)
Quando os colegas se limitam a dizer que fomos mal pagos sem apresentar
dados, sinceramente, nem Jesus Cristo é capaz de redimir este conflito! (Apud
ULBRICH, 2007: 135)

Deixando de lado, por um momento, os aspectos "técnicos" deste conflito, um dos
aspectos que devemos salientar aqui € que antes as posi¢cbes entre Magermane
estavam solidificadas e, de alguma forma, todos sabiam quem era quem. A partir da
"traicdo" de Mahuaie, estas posi¢coes serdo removidas. A confianga cega na chefia,
caracteristica central da coesdo do movimento Magermane, foi derrubada e uma
avalancha de boatos e segredos comegara a povoar o espag¢o do Jardim. A primeira
questdo era que Mahuaie ndo esteve sozinho a frente da venda das acbes da
SOCREMO, havia outros Magermane implicados, dos quais, alguns ja tinham sido
afastados do Jardim. Também os amigos de Mahuaie, mesmo nao fazendo parte do
esquema orquestrado por ele, comegaram a ser alvos de suspeita de estar envolvidos.
Outro aspecto que devemos destacar é que este tipo de atitude, como as de Mahuaie,
nao era a primeira. No passado, alguns chefes tinham traido ao grupo abandonando-o
depois de receber dinheiro - segundo os proprios Magermane - do Governo. Mas essas
outras traicbes eram minimas, se comparadas com a de Mahuaie, primeiramente

porque este lider esteve sempre a frente, em todo momento, discutindo com todos no
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Jardim, elaborando estratégias e pressionando o Governo como nunca antes o
Movimento teria feito. Esta situagdo foi agravada precisamente apds algumas
declaragbes que Mahuaie fez para a imprensa, sugerindo que, ao contrario do que os
Magermane davam a entender a partir da sua mobilizagdo no Jardim, a negociagéo
entre o Férum e o Governo estava sendo perturbada por um grupo de revoltosos que
queriam se aproveitar do dinheiro da SOCREMO™°.

Levando em consideracdo todas as informacgdes coletadas, uma revisao
superficial poderia nos levar a concluir, apressadamente, que neste caso Mahuaie teria
se aproveitado da conjuntura de didlogo para se apropriar desse dinheiro. Outra leitura,
um pouco mais suspicaz, proporia que foi uma manobra concertada entre Mahuaie e
FRELIMO para desmascarar os Magermane aderentes da RENAMO, e rotular o conflito
em torno da reivindicagdo como sendo uma artimanha "renamista" contra o partido no
poder. Seja como for, e independente de todas as versdes possiveis que encontramos
em torno deste caso, deve-se levar em consideragao que € a partir deste evento que se
formaliza o nascimento da ATMA e a preponderancia do chamado “processo” por sobre
as marchas.

Neste sentido, € importante frisar que esta nova associagdo nasceu mais como
uma resposta a conjuntura que se vivia no conflito, e se caracterizou, basicamente, por
um lado, por organizar as fun¢gdées dos diversos 6rgédos nela constituidos, de maneira
entrelacada para evitar que qualquer um abuse de poder, principalmente para manter
sob controle o conselho diretivo: "os chefes", subordinando desta maneira a produgao
de consenso e as lealdades pessoais, caracteristicas fundantes da agrupacgao, a uma
estrutura impessoal, racional e objetiva. Por outro lado, criou-se uma figura juridica, que
possibilitasse legitimar as ac¢des da associagdo perante as instituicbes publicas e
organizagdes nao governamentais, e desta forma fazer frente a qualquer tentativa do
Governo ou de Mahuaie para desviar a atencdo da reivindicacdo, desta vez

concentrada quase exclusivamente no “processo”.

170 "q entrada em exercicio do novo Governo criou condi¢bes para um didlogo que alegadamente foi interrompido

devido a falta de vontade por parte do anterior Executivo.” (jornal Noticias, 24/02/2005). Referindo-se ao inicio
das negociagdes que levariam a entrega das agcdes da SOCREMO. "Em contacto telefonico, Alberto Mahuaie,
cuja lideranga esta a ser posta em causa, disse que existe um pequeno grupo que pretende beneficiar-se das
acgoes da SOCREMO, usando por isso a for¢a para tomar o poder no seio do grupo. ‘Essa destitui¢do é
informal, mas o forum que esta formalizado continuard a funcionar formalmente’, disse Mahuaie, acrescentando
que a 'destituigdo ndo tem vinculo juridico'..." (SAVANA, 24/03/2006). Apos ser dispensado do cargo de
coordenador no Jardim.
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A importancia de esclarecer este aspecto, parte do fato de que durante toda essa
conjuntura o Governo e a imprensa colocaram Mahuaie como o representante "legal"
(e, por tanto, “legitimo”) dos regressados, enquanto que para os Magermane no Jardim,
e como veremos também para as associagdes das provincias, o papel outorgado a
Mahuaie foi apenas de coordenacao e, portanto, sé podiam representa-los na medida
em que os consultassem. Cada vez que foi tomada uma decisdo sem consultar as
bases, as liderangcas eram rejeitadas e rotuladas como nao representativas, s6 que
estes individuos continuavam a agir em nome dos regressados apesar de nao ter
respaldo, assim foi com Mahuaie, e foi por isso que finalmente a ATMA foi criada.

Entretanto, apesar desta estrutura ter sido criada, veremos que o nivel de
desconfianga que se instaurou no seio dos Magermane no Jardim, vai reforgar a pratica
dos rumores, boatos e suspeitas mutuas, sobretudo porque serdo alimentados pela
nova figura que Mahuaie colocara no cenario: o traidor. A traicdo de Mahuaie sera
percebida de maneira diferente da que os Magermane tém criado em relagdo a
FRELIMO. Ulbrich (2009) conclui que a figura do traidor que Mahuaie criou, seria uma
construcao que reforcaria os vinculos identitarios e sentimentos de pertenca no interior
do grupo, porém, como vimos o tipo de vinculo que encontraremos entre os diversos
estamentos e individuos da associagdo parecem privilegiar outras formas de

relacionamento e reproduzir lealdades de outra indole.

2.5 Ressentimento, memoria e reconhecimento: identidade
Magermane?

Ressentimento social, memodria coletiva e luta pelo reconhecimento sao
categorias, muitas vezes abstraidas das causas motivadoras de inumeras situagoes
sociais, ou das categorias explicativas que acionam, de forma organizada ou ndo, uma
diversidade de grupos. Porém, essas formulas ainda parecem conter a marca
registrada das “fabricas” ocidentais de producdo do social, tanto daquelas que
salientam um liberalismo reflexivo, quanto das outras que apelam a um comunitarismo

constitucional™, ambas reificando um sujeito (seja este individual ou coletivo)

17! Estas duas expressdes sdo uma tentativa de resumir, mas ndo reduzir, um debate que vem se desenvolvendo nas
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experimental sobre o qual poder especular. No entanto, para este caso especifico,
estas categorias foram deliberadamente pensadas numa dimensao coletiva e inseridas
em um processo histérico caracterizado pelo conflito - a partir do qual estas foram
questionadas -, tentando colocar este questionamento desde uma perspectiva pds-
colonial, o que, por sua vez, significaria entender, especificamente, ndo apenas o lugar
de onde estdo sendo construidas estas categorias, como também, para quem estao
sendo destinadas.

A reflexdo em torno do lugar a partir do qual se realiza a analise é pertinente na
medida em que se reconhece o dificil e disputado terreno em que se encontra. Neste
caso, a produgao de um imaginario social relativamente homogéneo em torno da nagao
mogambicana € um terreno povoado por multiplas formas de ressentimento e de
diversas memoarias, histéricas e coletivas, muitas delas conflitantes com a oficial. Sem
querer assumir conceitos a priori, torna-se necessario refletir criticamente sobre que
nacao esta se falando aqui, e isto nos leva, inevitavelmente, a perguntar quais as
formas de disputa pelo poder de enunciagéo. Yussuf Adam (2006) coloca uma questéo
interessante de se levar em conta para o contexto mocambicano: qualquer
interpretacdo da realidade mogambicana passa necessariamente por adotar uma
posicao politica. De alguma maneira, esta afirmagao um tanto simplificada coincide com
o postulado por Carlos Serra (1997), a partir do qual, a produgcdo de uma historia
nacional deve levar em conta que "os dominios e as formas do saber encontram-se
rigorosa e politicamente determinados” (SERRA, 1997:33). Tanto Adam quanto Serra
sao intelectuais mogambicanos. Qual é o sentido de colocar estas duas afirmagdes
aqui? Principalmente porque as duas apontam para uma das questdes que constituem
nossas preocupagodes, e que dizem respeito ao grau significativamente politizado das
interpretacées em torno de uma histéria: a histéria de Mogambique em seu processo de

construgdo como nagao.

ultimas décadas, ndo apenas na arena académica, mas, sobretudo nos ultimos tempos, no campo das politicas
publicas. O denominado “liberalismo reflexivo” pretende ser um eufemismo na posi¢do de alguns socidlogos
europeus, como Ulrich Beck (1993, 1995), Anthony Giddens (1995, 1991) e Jiirgen Habermas (1998), entre os
mais significativos, os quais apostam ainda no aperfeicoamento da Modernidade como caminho para o progresso
humano. O “constitucionalismo comunitario” pretende englobar outro grupo de autores, como Charles Taylor
(1994), Seyla Benhabib (1999) e Will Kymlicka (1999), entre os mais destacados, que em suas criticas ao direito
liberal, em relacdo ao descaso com a diversidade multicultural que o projeto republicano tem demonstrado,
acabam por desenvolver uma proposta, a meu ver um tanto contraditoria, de juridicizacdo da diversidade, sem
levar em conta a profundidade das implica¢des que esta proposta poderia ter em contextos descolonizados.
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Desde os ultimos cinco anos, vive-se em Mocambique - em tempo mogambicano,
naturalmente - em uma avalanche literaria, biografica e autobiografica. Todas elas
contando uma historia, construindo uma memdria, e contestando, direta ou
indiretamente, as outras versdes e perspectivas. A impressdo que se tem € de que na
elite governante, nem mesmo nos setores nao governantes, ainda que compartilhem,
de alguma maneira, certas parcelas de poder, ndo existe um consenso claro em torno
dos fatos histéricos. Por outro lado, € habitual ouvir histérias em torno do passado
recente, e até mais remoto, da boca da “pessoa comum”; os préprios Magermane, por
exemplo, sdo bons contadores de histérias. Em efeito, muitas destas histérias relatam
vivéncias particulares™ e contestam versdes de fatos oficiais; as mais recorrentes
especulam sobre a morte de Eduardo Mondlane (1969) e Samora Machel (1986),
relatam experiéncias individuais em torno da Operagdo Producdo (1983), apelidada
pelas pessoas, naquela altura, como “operagéo pente fino”, e, no caso dos Magermane,
como foram desviadas as transferéncias por funcionarios do Governo (1987-1990),
iniciando um processo de enriquecimento ilicito do partido FRELIMO.

Todas estas historias e memodrias convivem em um espaco dominado por
constantes apelos a unidade nacional, por uma ofensiva noticiosa de projetos de
desenvolvimento e integragdo, os quais, num futuro proximo beneficiardo as regides
mais isoladas do pais e, sobretudo, por um discurso que exalta as benesses do
empreendedorismo, afirmando seu papel como sujeito social transformador. Em grande
parte todo este aparelho discursivo é propagado pela midia oficial, ecoando de maneira

sistematica na construgdo do senso comum nacional. Contudo, todas estas

72 Entre as mais destacadas: Matusse, Renato: Guebuza: A Paixdo pela Terra. Macmillan Maputo 2004. Cabrita,
Jodo M.: A Morte de Samora Machel, Edi¢des Novafrica, Maputo 2005. Veloso, Jacinto: Memorias em Voo
Rasante: contributos para a historia politica recente da Africa austral. Papa Letras, Lisboa 2007. Moiane, José
Phahlane: Memorias de um Guerrilheiro. Maputo: King Ngungunhane Institute, Maputo 2009. E as mais
polémicas e contestadas na atualidade sdo as de Nkomo, Barnabé L.: Uria Simango: Um homem, uma causa.
Edi¢des Novafrica, Maputo 2004, ¢ a de Vieira, Sérgio: Participei, por isso Testemunho. Ndjira, Maputo 2010.
Neste ponto, desejo destacar as diversas conversas que tive, durante o periodo de pesquisa, com Omar Ribeiro
Thomaz, orientador deste trabalho, estas possibilitaram uma maior atenc¢ao a estas questdes. Concordo com ele
quando afirma que ndo € correto dizer que as pessoas em Mogambique ndo falam. Ao contrario, em Mogambique
todos sempre t€ém uma historia para contar. No primeiro capitulo tentei refletir em torno das multiplas percepgdes
e, portanto das diversas interpretagdes em torno de um mesmo evento. E um fato indiscutivel que a histéria oral
ocupa um lugar importante na reproducdo do imaginario social e, muitas vezes, atua como elemento coesivo.
Porém, é preciso tomar cuidado ao tentar transformar esta pratica habitual em tradi¢do, reivindicando um
patrimonialismo reificador, até porque se fosse o caso, deveriamos primeiro definir o que ¢ tradigdo e o que é o
novo. Neste sentido, prefiro limitar-me a inserir esta pratica dentro do contexto que considero relevante para a
pesquisa: o espago de disputa que o processo de construgdo nacional abriu depois do AGP de 1992. Pois ¢
exatamente neste ponto, a meu ver, que as historias dos Magermane se inserem.
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manifestagbes literarias, orais e propagandisticas coincidem em um ponto: a
inexisténcia, na atualidade, de um consenso minimo entre os diversos setores da
sociedade mogambicana a respeito dos fatos histoéricos do periodo pos-independéncia.

Refletir sobre a memdria, entendida aqui como o simples ato de lembrar, é
transformado em um espacgo de reinterpretacao lotado de rupturas e desencaixes e,
portanto, em um lugar de disputa e conflito a partir do qual o histérico e o politico serao
confrontados, de um lado por discursos saidos de um centro que se apropria do poder
de enunciagao, principalmente da histéria nacional, e de outro por uma periferia
heterogénea que luta para sair do residual, recuperando o sentido e a forga simbdlica
que seu carater coletivo pode |he outorgar. Esta conflitualidade presente no ato de
lembrar insere-se, desta maneira, num contexto onde seus administradores tém
sistematizado através de wuma discursividade superlotada de legalismos e
quantificagdes - argumentos todos estes que a maioria da populagdo ndo consegue, e
nem pretende compreender - 0 exercicio do esquecimento por substituicdo, suprimindo
com isso as muitas outras vozes ainda latentes'. A (neo)liberalizacdo da economia,
apoiada em uma maquinaria propagandistica bastante eficaz e persuasiva, que sempre
apontara a criagdo de uma imagem de aparente consenso politico, terminaram por
uniformizar a paisagem nacional e anular a lembranca da violéncia vivida durante
décadas. A fragilidade deste modelo ficara exposta com o retorno dos ex-trabalhadores
mogambicanos da Alemanha, os quais, inclusive, ja antes do fim da guerra civil,
comegaram a ganhar visibilidade através de suas agdes reivindicativas.

Até aqui, temos caminhado por este sinuoso e disputado terreno, usando como
ponto de referéncia os mecanismos e dindmicas desenvolvidos pelos Magermane na
prépria construgdo da sua memodria coletiva, convencidos de que ndo é a quantidade e
sim a qualidade dos eventos mencionados, que define a relevancia desta situagéo
social. Neste sentido, podemos sugerir que se trata de um grupo social que se
diferencia de muitos outros grupos organizados na capital, sejam estes de ordem
politica ou reivindicativa de direitos sociais. Os elementos que se destacam na
diferenciagdo dos Magermane frente a outros grupos s&o variados, porém, meu

proposito é destacar alguns que considero significativos, visto que colocam o enfoque

7% Neste ponto, ver Pitcher, Anne: Forgetting from above and memory from below: Strategies of Legitimation and
Struggle in Postsocialist Mozambique. Africa, Vol. 76, Issue 1, 2006 pp. 88-112.
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de analise fora de pressupostos substancialistas ou subijetivistas, privilegiando assim
uma perspectiva de analise relacional. Por um lado, se trata de um grupo que
aparentemente se manifesta a margem da esfera publica existente na capital ™, pois
sua existéncia como sujeito coletivo provoca reag¢des diversas e cristaliza posigdes em
diversos segmentos do mundo politico e reivindicativo. Contudo, devemos salientar que
também se trata de um movimento cuja condi¢cdo especifica no contexto social de
Maputo expbe de maneira sensivel um ressentimento que a prépria elite governante
desenvolveu em relagdo a eles, desde seu regresso da Alemanha, quando eles
comegaram a questionar o monopdlio do poder do partido. Situagdo que ja tinha sido
vivida, imediatamente apds a independéncia, e que resultou em uma guerra fratricida
de 16 anos. Por sua vez, eles respondem a este desprezo com um ressentimento
proprio atrelado a reivindicagdo em torno do dinheiro, o qual provoca um estado de
pouca governabilidade na ordem social, mas que no nivel do movimento alimenta um
sistema de solidariedade que em muitos casos serve para a coesao social deste
heterogéneo grupo.

Neste sentido, cabe perguntar se acaso esta situagdo de relativa
‘ingovernancia”, provocada pela acao reivindicativa dos Magermane, de alguma
forma é percebida, por esta elite governante, da mesma maneira que foi percebida a
perda do monopdlio da violéncia vivida durante a guerra, e, portanto seja uma parte

constitutiva no desenvolvimento de um ressentimento que sera dirigido com bastante

' Esta defini¢do precisa ser relativizada, primeiro porque as categorias aqui usadas demandam uma
contextualizacdo que caracterize o tipo de marginalidade, mas também, de esfera publica, das quais estariamos
falando. Neste sentido, interessa destacar que o ponto de vista a partir do qual estou trabalhando estas categorias,
¢ aquele que defende a possibilidade de pensar a producdo cientifica local, em torno da modernidade
mogambicana, como o produto atrasado de um processo que se sustenta sobre uma base de relagdes coloniais.
Um exemplo significativo deste fendmeno ¢ comprovar, na atualidade, como a produgdo cientifica do mundo
social em Mogambique, salvo algumas importantes excec¢des, desenvolve-se atrelada a regimes de verdade
externos (dos quais eu mesmo ndo estou isento), sejam este pela via da cooperagdo para o desenvolvimento, seja
pelo financiamento das fundagdes “filantropicas™ internacionais. Essa geopolitica do conhecimento ¢ substantiva
para entender as formas como se manifestaria a colonialidade do poder (QUIJANO, 2000), sustentada por um
consenso silencioso (NIGH HA, 2004) - muitas vezes escondido no interior das praticas e mecanismos de
reproducdo do proprio conhecimento cientifico -, o qual, voluntaria ou involuntariamente, cria e reproduz
canones e padrdes de compreensao do comportamento social; oriundos de uma tradi¢ao iluminista que, na grande
maioria das vezes, ¢ assumida desproblematizadamente como democratica, mas que, no entanto, ¢ portadora de
caracteristicas marcadas pelo etnocentrismo e constituidas sobre a base de uma logica colonial, por vezes
messianica, sobretudo se considerarmos seu aspecto doutrinador.

A expressdo ingovernancia ¢ pensada a partir da defini¢do de “Governancia” e “governmentality”, introduzida
por Patha Chatterjee ao se referir ao funcionamento da politica popular na atualidade. Segundo ele “Democracia
hoje, ndo ¢ o Governo do povo, pelo povo e para o povo. Antes, deveria ser vista como politica dos governados”
(Chatterjee, 2004:70)

176

125



veeméncia contra estes ex-trabalhadores, outrora colocados no discurso da propria
FRELIMO como uma contribuicdo importante para o desenvolvimento do pais. Este
ultimo aspecto, no entanto, necessita ser precisado. O desprezo ou 6dio desta elite, em
relacdo a este grupo reivindicativo € proposto aqui a partir da definicdo que Ansart

(2001) propde como segunda forma de ressentimento:

0 6dio recalcado dos dominantes quando se encontram em face da revolta
daqueles que consideravam inferiores. Ressentimento refor¢gado pelo desejo de
reencontrar a autoridade perdida e vingar a humilhacao experimentada. (Ansart,
2001:19)

Se o ressentimento, que emana desta perda relativa do monopdlio do poder
coercitivo, em torno dos Magermane, atua como uma explicacdo interessante para
entender como a elite local se constitui, especialmente se atrelarmos este processo
constituinte ao da formacédo da nacdo mogambicana, ndo podemos esquecer que esta
mesma elite nasceu como resposta a outra ordem social coercitiva, que € o periodo
colonial: ou seja, anteriormente esta elite hoje constituida, foi também, no seu
momento, um movimento contestatério ao monopdlio da violéncia emanada do poder
colonial. Este é outro elemento que deveria ser levado em consideracdo se
pretendemos entender o papel desta elite no processo de formacdo da nacgéo
mogambicana. Parafraseando o argumento usado por Cabacgo (2009), ao definir a elite
branca portuguesa durante o periodo da guerra de libertacdo, ele a descreve nos

seguintes termos:

A mentalidade colonialista, consolidada como cultura hegeménica em
Mogambique, exprimia-se com toda dimensdo de desaprego pela diferenca
(vista como desvio da norma) que o conceito acarreta. E € nesse “desvio de
norma” que a sociedade civil branca comega a classificar o militar. Na vivéncia
colonial, o colono desenvolvia um sentimento elitista (econdmico, social e
cultural) que, no confronto com os outros portugueses, se evidenciava num
complexo de superioridade 'cosmopolita' (CABACO, 2009: 266).

Se neste paragrafo fizermos um exercicio de substituicio e desta forma
trocassemos “mentalidade colonialista® por “mentalidade moderna”;, “elite branca
portuguesa” por ‘“elite  mogambicana dominante”, “sociedade civil branca” por
“sociedade civil mogambicana”, e no lugar dos militares colocassemos os Magermane,
perceberiamos a incrivel semelhanga historica de dois processos ideoldgica e

discursivamente definidos como opostos. Neste sentido, considero importante pensar
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na possibilidade de estarmos diante de uma continuidade histérica na pratica e nao
apenas na analise; de estarmos nos defrontando com a maneira como a ideologia da
modernidade - constituinte substantiva do processo de libertagdo nacional - se constroi
a partir de uma légica colonial.

Nesse contexto, parece inaplicavel refletir sobre a rotulada imagem de
“‘marginalidade” conferida aos Magermane como se fosse um atributo intrinseco de um
sujeito desprovido do necessario para perceber a si proprio como “moderno” (definicdo
de sujeito, alids, de cunho parcialmente liberal), mas como uma rotulagdo desenvolvida
alhures. O locus de enunciacao estaria, portanto nessa mesma elite que constroi seu
sentido de pertenca e alimenta sua propria coesdo como grupo, sobre a base de uma
retérica emancipatéria da modernidade (MIGNOLO: 2005). Assim sendo, a
contemporaneidade dos Magermane no processo de modernizagdo mogambicano é
negada pela propria elite, cujos critérios de classificagdo e produgao de alteridades séo
feitos a partir de padrdes e praticas adscritos a esta ideologia da modernidade. De

acordo com Sumich (2008)

No periodo pos-socialista, a ideologia de modernidade foi despojada de grande
parte da sua antiga énfase sobre a mobilizacdo de massas. Em vez de
redefinirem o lugar de Mogambique entre a comunidade global das nacgdes,
muitos membros da elite procuram agora integrar-se a si proprios em
poderosas redes internacionais. Assim, esta ideologia funciona actualmente,
cada vez mais, como um sinal de status e uma afirmag¢édo de poder social por
parte da elite. Por um lado, continua a legitimar a posi¢do das elites ao manter
de pé a promessa de progresso e, por outro, permite a essas mesmas elites
afirmarem-se como as Unicas detentoras das competéncias e capacidades
necessarias ao cumprimento dessa promessa (SUMICH, 2008: 322).

A importancia de entrar nesta arena, e realizar esta reflexdo, partindo do exemplo
reivindicativo dos Magermane, radica no propdsito de tentar contribuir com o
questionamento de uma tendéncia recorrente nas ciéncias sociais de considerar a
institucionalidade dos estados pés-coloniais na Africa, apds a guerra fria, como sendo
fraca, precaria, "soft", etc. Esta tendéncia, ao lado de manifestar certa conivéncia com o
paternalismo institucionalizado das agéncias financiadoras, deixa manifesto o modo
como dentro de nosso espago/enquadramento académico assumimos categorias numa
pratica mais bem celebrativa, porém, sem a necessaria reflexao sobre o tipo de relacéo
que esta pode chegar a suscitar e, principalmente, sem a preocupagao critica em

relagdo ao lugar desde onde estas categorias estdo sendo enunciadas e
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(re)produzidas.

Pensar esta dificuldade em contexto mogcambicano nos permite entrever a
polaridade dos discursos a respeito da mesma historia, as contradigbes entre as
categorias discutidas e a diversidade na percep¢ao da propria realidade e, por ultimo, o
carater implicitamente conflituoso da construcdo de uma histéria e cultura oficial
consensual, entendendo que esta ultima é defendida por uma elite que luta por sua
inclusdo no “clube dos modernos” e, por isso, a produ¢cdo académica dos seus
intelectuais esta aos poucos sendo condicionada a assumir categorias de analise que
dizem menos a respeito da propria diversidade social e cultural do pais do que a
reproduzir categorias aceitas nas diversas politicas desenvolvimentistas propostas
pelas agéncias de fomento, e aceitas nos circuitos de produgdo académicas alhures,
em algum lugar indeterminado pela globalizagéo desterritorializadora que vivemos.

Na atualidade, pensar cultura e diferenca nesse contexto de modernizagao
mogambicana obriga-nos, mais do que nunca, a ndo esquecer sua dimensao politica,
ou, dito de maneira mais diafana, obriga-nos a levar em consideragdo o controvertido
problema do poder e da dominagao, pois da perspectiva da elite governante, a politica
de modernizagédo e sua retérica modernizante (ainda que antes houvesse estado na
base de uma ideologia potencialmente emancipatéria) € hoje indicadora de diferenga
social (SUMICH, 2008: 321) e exclusdo. O perigo basear-se-ia no fato de que, ao
mesmo tempo, constatamos que esta sociedade continua num processo ainda
conflituoso de constituir-se como um corpo social coerente sob a idéia de nagao, sendo
atravessada por uma série de clivagens e assimetrias ainda sem solugdo. Trata-se de
uma “mogambicanidade” imposta por uma elite governante que se constréi passando
por cima de muitas alteridades, todas elas construidas historicamente e atuando
simultaneamente no mesmo espaco.

Dai a minha reticéncia a aceitar as definicbes em torno de uma institucionalidade,
qualificada como “precaria” ou "soft", e desta maneira justificar a ineficacia do dialogo
entre Magermane e Governo. A condigao pds-colonial deste conflito contém elementos
contraditérios que merecem ser colocados para sua reflexao. Neste sentido, ao definir o
Estado mogambicano como precario ou fraco, ndo estamos apenas definindo este

Estado desde uma perspectiva mecanicamente comparada: fraco em relagcéo a que ou
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quem. Estamos também naturalizando um estado de coisas que o esfor¢go deste grupo
de ex-trabalhadores pretende reverter , desde sua perspectiva particular de entender e
perceber esta institucionalidade. Jean e John Comaroff (2009) fazem uma alegoria das
sombras e da falsificagcdo em torno da configuragdo dos atuais estados poés-coloniais
africanos, para introduzir os efeitos da desregularizagdo do Estado, projetada na logica

hegemoénica da ideologia neoliberal:

El contrapunto entre la subcontratacion del Estado y la confiscacion de la
soberania, que no afecta en menor grado al ambito del mantenimiento del
orden y la guerra. Al dispersarse, el gobierno deja de ser un mero conjunto de
instituciones burocraticas para convertirse en un organismo que regula la
concesion de licencias y franquicias. (COMAROFF, 2009: 27)

Nestas circunstancias, parece-nos apropriado desvendar esta "nova ordem". Ja
nao se trata de ver na inoperancia politica e de governanga do Estado, na resolugao
dos seus conflitos sociais, um estado de fraqueza, mais bem ao contrario, trata-se de
entender que é esta a nova configuracao da institucionalidade que a economia politica
neoliberal deseja e sustenta. Uma economia politica que aposta no “império da lei”, em
detrimento do politico, como reguladora dos futuros conflitos. Digo no “império da lei”,
porque esta, por sua vez, abre um caminho para uma légica baseada na jurisprudéncia
e, por tanto, também para a especulagcdo caso por caso, sem por iSso entrar num
questionamento transversal do sistema de dominagdo. Os Comaroff definem esta
situacdo como "o fetichismo da lei""". Este grupo de ex-trabalhadores, ao insistir na
presenca e pertinéncia do poder legislativo, como a arena politica mais idénea para
dirimir o conflito, contradiz voluntaria ou involuntariamente este processo de
transformagao, em curso, do dominio do politico. A manifesta intencdo do partido
governante de exigir deles uma atuagdo “em conformidade com a institucionalidade
vigente”, ndo é outra coisa que a tentativa de judiricizar o conflito e tira-lo da arena
politica, o que se vé refletido nas palavras da direcéo da associagao: "todo passa pela
lei, pela leitura e interpretagcédo da lei". No entanto, e como veremos no ultimo capitulo,
este fetichismo da lei estara para a politica, assim como o do dinheiro esta para a

economia

1 "La Ley [...] se ha convertido en el medio en el que se representa la politica, se tratan los conflictos superando

diferencias que de otro modo serian inconmesurables, se garantiza el funcionamiento del mercado "libre" y
aparentemente se erige el orden social." (COMAROFF, 2009: 34-35).
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Capitulo 3 Procurando sentido no passado: o periodo alemao

3.1 “Die Buschmenschen kommen!”: Trabalhadores mogcambicanos
na Republica Democratica Alema

Na atualidade, os discursos sobre imigragdo na Alemanha, grosso modo,
circunscrevem-se ao impacto e aos perigos de dito fenbmeno para a economia
nacional™. As referéncias econdmicas sdo permeadas por nostalgias e medos, por sua
vez, vinculados a idéias xenéfobas sobre o perigo arquetipico que representa o Fremde

(estrangeiro)'®. Como no racismo, conta aqui também esse “nés” indefinido, frente a

178 “Os bosquimanos véem!”

17 Sem contar 0 enorme material jornalistico e discursos politicos em torno desta tematica (s6 pensando no periodo
apos a queda do muro para frente), a literatura especializada é realmente imensa. Isto ja ¢ um dado para se levar
em consideragdo, quando nos deparamos com a preocupacdo alema com os estrangeiros. No entanto, aqui coloco
alguns dos trabalhos que considero significativos por questionar esta tendencia de ver no estrangeiro uma figura
passivel de tratamento diferenciado, e ao contrario, propdem pensar a situagdo destes estrangeiros numa Otica
inversa, mais relacional, incluindo também a propria sociedade alemad como responsdvel pelo tratamento
diferenciado aos imigrantes : WeiBlmeier, Brigitte (Hg.): Wer ist fremd? Ethnische Herkunft, Familie und
Gesellschaft, Leske + Budrich Verlag, Opladen 2000; Steyerl, Hito, Gutierrez Rodriguez, Encarnacion (Hg.):
Spricht die Subalterne deutsch?: Migration und postkoloniale Kritik, Editorial Unrast, Miinster 2003;
Rommelspracher, Birgit: Anerkennung und Ausgrenzung: Deutschland als multikulturelle Gesellschaft, Campus
Verlag, Frankfurt/New York 2002; Projekttutorien: “Lebenswirklichkeiten von Fliichtlingen in Berlin/ Behorden
und Migration” (Hg): Verwaltet, entrechtet, abgestempelt — wo bleiben die Menschen? Einblicke in das Leben
von Fliichtlingen in Berlin, AStA-Druck Berlin 2003; Goethe, Tina (Hg.): Im Handgepdck Rassismus: Beitrdge
zu Tourismus und Kultur, Verlag Informationszentrum Dritte Welt (iz3w), Freiburg 2002; Frei, Kerstin: Wer sich
maskiert, wird integriert: Der Karneval der Kulturen in Berlin, Hans Schiler Verlag, Berlin 2003; Fassmann,
Heinz (Hg.): Abgrenzen-ausgrenzen-aufnehmen: Empirische Befunde zu Fremdenfeindlichkeit und Integration.
Bd. 1, Reihe DRAVA-Verlag, Klagenfurt 1999; Bar-on, Dan: Die ‘Anderen’ in uns: Dialog als Modell der
interkulturelle Konfliktbewdltigung, Edition Korber-Stiftung, Hamburg 2001.

Fremde adquire uma conotagdo muito mais complexa do que a simples tradugdo como “estrangeiro”. Para se ter
uma visdo um pouco mais proxima do sujeito em questdo, vide George Simmel “Exkurs iiber den Fremde” em
Soziologie: Untersuchungen iiber die Formen der Vergesellschaftung. Der Raum und die rdumlichen Ordnungen
der Gesellschaft. Duncker & Humblot. Berlin, 1908 (1. Auflage), pag. 509-512. Onde o define como: “Es ist hier
also der Fremde nicht in dem bisher vielfach beriihrten Sinn gemeint, als der Wandernde, der heute kommt und
morgen geht, sondern als der, der heute kommt und morgen bleib” (Desta vez o estrangeiro ndo ¢ no sentido
comum até agora tratado, como o migrante que hoje vem e amanha vai embora, sendo como aquele que hoje
chega e amanhad fica. Trad. Livre). Baumann o define da seguinte forma: “Fremde bedeuten das Fehlen von
Klarheit” ... “man kann nicht sicher sein, was sie tun werden, wie sie auf die eigenen Handlungen reagieren
wiirden, man kann nicht sagen, ob sie Freunde oder Feinde sind -- und daher kann man nicht umhin, sie mit
Argwohn zu betrachten.” (Estrangeiro significa a auséncia de claridade... ndo podemos ter certeza o que eles vao
fazer, como reagiriam a acdo prdpria, ndo podemos dizer se eles sdo amigos ou inimigos, dai que ndo podemos
nao menos que contempla-los com desconfianca): Bauman, Zygmunt (2000), Vereint in Verschiedenheit, em: J.
Berghold / E. Menasse / K. Ottomeyer (Hg.), Trennlinien. Drava, Klagenfurt, 35-46.
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ameacante e perniciosa intromissao do Fremde imaginario. Nao se trata de algo, nem
exclusivo, nem novo, no espago alemao: no periodo da Alemanha dividida pela guerra
fria, a construcédo deste “outro” foi indispensavel para se pensar na coesao e unidade
nacional e definir a fronteira ndo sé geografica, mas também no campo das
representacées. Na Alemanha Ocidental do pds-guerra, a participagao dos imigrantes
na reconstrucao do pais foi decisiva, ndo s6 no que diz respeito a infraestrutura urbana,
mas também na reconstrugdo do imaginario coletivo como nag¢do. No caso da
Republica Democratica Alema, a identidade nacional foi construida em meio a um jogo
politico ndo isento de antagonismos e ambivaléncias. Com algumas discrepancias
respeito da sua homodloga capitalista™, na RDA consolidou-se a figura do Fremde
associada ao perigo, na forma de uma ameacga interna latente, que justificasse a
criacdo de um aparelho eficaz de controle da circulagdo dos ndo alemaes no interior de
suas fronteiras.

Para o caso da RDA especificamente, o processo de construcdo nacional,
segundo a documentagao, pode ser entendido a partir de dois eixos fundamentais. O
primeiro tem relacido com a reag¢ao da RDA aos processos de colonizacdo no chamado
“terceiro mundo”. Sob a concepcdao de “proletarischer Internationalismus”
(Internacionalismo Proletario), a RDA procurava sair do seu isolamento e ser
reconhecida como Estado-Nagao soberano, pelos estados em conflito e, desta forma,
pela comunidade internacional. Por outro lado, a RDA auto afirmou-se sempre, sob o
slogan “erster Arbeiter- und Bauernstaat auf deutschem Boden” (primeiro Estado
operario-camponés em territério alemao), como a figura legitima da nagao alema, o
qual ndo deixa de ter um carater controverso, e que, para efeitos desta pesquisa,

adquiriu uma relevancia crucial, ja que revelou uma continuidade histérica contraditéria

81O que ndo quer dizer que, opostamente, na Alemanha ocidental a relagdo com o estrangeiro ndo tivesse se
constituido em um problema. A relacdo entre alemaes e estrangeiros foi muitas vezes permeada de desconfiancas
mutuas e temores arquetipicos construidos sob a base de uma histdéria de migragdo carregada de ambiguidades,
principalmente para os periodos de entre guerras. A maioria dos estudos sobre migragdo realizados nos ultimos
trinta anos coincide com a data de inicio de um fluxo consistente de imigracdo na Alemanha do periodo pds-
guerra, deslocando assim, deliberadamente, o confronto necessario com as estruturas produtoras das praticas ¢
discursos excludentes anteriores a 1945, suprimindo ou bem substituindo desta maneira, a analise de carater
diacrénico por um exame carente de historicidade ou mais concentrado na quantificacdo econdmica e
demografica do fendmeno. A auséncia desta perspectiva historica, ou melhor, a tendéncia em tratar a tematica da
migracdo de maneira ahistdrica, tanto na pratica social quanto na producdo cientifica na Alemanha, obriga a uma
analise mais pormenorizada das estruturas e relagcdes de poder que tornam possivel essa pratica e percepcao
desproblematizada do fendmeno.
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por combinar elementos do passado colonial, como a ideia de patriotismo, com a nova
vestimenta caracterizada pela propagada solidariedade internacionalista. Inseridos
nesta logica, a figura dos estrangeiros neste pais, e sobretudo a figura destes
trabalhadores mogambicanos na RDA, os hoje chamados Magermane, adquire especial
relevancia. Hoje em dia, retornados e “reintegrados”, eles configuram um grupo social
marginalizado e estigmatizado como conflituoso no interior da sociedade mogambicana
contemporanea. E mais: carregam a experiéncia de anos na RDA, para onde foram
levados em nome da “solidariedade internacionalista”, mas onde cotidianamente viam-
se as voltas com a experiéncia de ser Fremde. Na RDA, no passado, em Mogambique
na atualidade, redesenham fronteiras que afirmam sua existéncia como um grupo que
interpela de forma inquietante a dinamica do Estado-nagdo. Um grupo que reinventa
em Mocgambique um residuo nostalgico em relagdo a sua estadia na RDA, diante da
situagdo de marginalidade, vivida em seu préprio pais. Nostalgia esta que, somada a
um conjunto de referéncias cotidianas, acaba por criar a nogdo de Magermane como
categoria identitaria. Sua compreensao exige a reconstrugdo de dinamicas criadas e
estabelecidas pelos préprios mogcambicanos durante seu “periodo alemao”.

O presente capitulo pretende reconstruir a base histérica contextual dos antigos
trabalhadores mogambicanos na RDA, concentrando a reflexdo inicialmente no
processo de constituicdo da categoria Fremde no interior das fronteiras deste pais
europeu, para logo contrastar sua produgao discursiva e legal com as representacdes
cotidianas advindas da relagao entre alemaes e mogcambicanos, e desta maneira tentar
desvendar o papel que estes mogambicanos jogaram neste processo. O propdsito aqui
€ chamar atencido sobre uma pratica frequente na Alemanha, no que diz respeito ao
tratamento da problematica migratoria e que esta relacionada a certa maneira de querer
confrontar o debate publico alemé&o, vinculando de forma ambivalente a imagem dos
imigrantes a de sujeitos passivos, vitimas das politicas migratérias integracionistas.
Principalmente num contexto no qual este discurso politico, vincula deliberadamente
esta migragdo muitas vezes a figuras retrogradas e atavicas, e até criminalizando suas
praticas, sobretudo quando estes desenvolvem dindmicas préprias em prol de uma
ascensao social no pais receptor, muitas vezes em condi¢cdes de “ilegalidade”. Este

argumento politico sustentar-se-ia principalmente na ideia de “resisténcia a integragéo”,
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e se constroi a partir da existéncia de supostas diferencas culturais “infranqueaveis”
que o sujeito migrante carregaria consigo e, portanto, estaria incapacitado de aceitar
normas e valores preceituados no pais de acolhida.

Para poder dar conta de maneira coerente dos objetivos propostos, este capitulo
se divide em cinco partes, além desta pequena introducdo. A primeira se defronta com
a construcdo da categoria Fremde no interior da Alemanha oriental, a partir da sua
conformagao legal discursiva, privilegiando um enfoque histérico e assim poder
localiza-la dentro de uma perspectiva processual. A segunda procura reconstruir a
situacao material dos trabalhadores mogambicanos a partir do enquadramento legal ao
qual foram atrelados. A terceira, pretende caracterizar a percepg¢ao que os cidadaos
alemaes tinham dos seus colegas de trabalho, tanto nos centros de produgédo como nos
lugares de residéncia e espacgos de lazer. A quarta, se defronta com os relatorios
elaborados pelas instancias de controle, tentando contrastar, a partir de certas praticas,
consideradas liminares por parte das esferas do poder, os sentidos das acbes
cotidianas fora do ambito estritamente laboral de estes mogambicanos. O propdsito
destes subcapitulos, € examinar o nivel de concordancia e conflito entre o discurso e
pratica oficial do governo do SED, em relagédo ao estrangeiro.

Na quinta e ultima parte, xenofobia™ e institucionalidade sdo abordadas na busca
de uma relacdo de intimidade. A intencdo aqui, contrariando um relativo consenso na
maioria dos autores consultados, €, a partir da experiencia especifica dos
mogambicanos, colocar em evidencia o grau de proximidade nas representagdes entre
um estado onipresente, possuidor do monopdlio do poder de definicao estatutaria e as
praticas xenofobicas da populagdo alema, as quais, segundo esse mesmo discurso

oficial, seriam agdes isoladas, supostamente vinda das margens. Ambas, segundo a

82 Para entender esta questdo podemos citar o recentemente esquentado debate em torno as declaragdes da primeira
ministra alema Angela Merckel, a qual sentenciou o fracasso do multiculturalismo em Alemanha. Para maiores
informagoes vide online: http://www.dw-world.de/dw/article/0,,6118143,00.html;
http://www.heute.de/ZDFheute/inhalt/16/0,3672,8120880,00.html; https://hbdchick.wordpress.com/tag/multi-
kulti-ist-tot/; http://www.n-tv.de/politik/Union-fordert-Integrationswillen-article1726446.html Gltimo acesso
15/12/2010

Xenofobia ¢ usado aqui a partir da defini¢do que Verena Stolcke ("Falando da cultura: novas fronteiras, nova
retorica da exclusdo na Europa", publicado em 1995 em Current Anthropology 36 (1): 1-24, Chicago University
Press) utiliza para definir a nova retérica do racismo europeu, na qual ja ndo sé a diferenga fenotipica atua como
seu elemento constituinte, mas além disso se lhe integram diferencas de carater supostamente cultural, propondo
com isso a impossibilidade que duas culturas diferentes possam ter pontos de contato € menos ainda uma
possibilidade de interacdo. Para ver este conceito, recorrer a Miles, Robert “Rassismus. Einfiihrung in die
Geschichte und Theorie eines Begriffs* Argument Verlag (Januar 1999).
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minha opinido, sdo parte constitutivas e complementares da construgdao da figura do

Fremde.

3.2 Inimigo de classe e antissocial: as constru¢ées do Fremde na
RDA

“Quem era categorizado e, portanto, também percebido como estrangeiro na RDA, nao
estava regido por percepgbes de ordem exclusivamente racistas. A imagem do ‘inimigo de
classe’ neste caso ndo era uma construgcéo racista, mas sim um mecanismo potencial e
flexivel de exclusdo. O elevado antiamericanismo e a ampla inimizade contra o aleméo
ocidental mostram que as fronteiras da comunidade imaginada na RDA eram fluidas, e ndo
se orientavam somente em critérios étnicos“.(BEHRENDS, 2003: 14. Trad. livre do autor)

Inicialmente, este Estado Socialista, desde sua formacéao, regulou estritamente a
vinda e a permanéncia dos estrangeiros na Alemanha do Leste, assim como a
circulagao de pessoas ou trabalhadores de um modo geral. De 1949 até 1961, quando
da construgdo do muro, este fluxo migratério se caracterizou pela saida e entrada
continua de migrantes internos: os chamados “Ruckkehrer® (retornados) e
“Zuziehender” (cidaddos ocidentais que mudaram para a Alemanha do Leste). Uma
caracteristica especifica dessa circulacdo nas fronteiras internas dos dois estados
alemaes foi o grau de instrumentalizagao politico-ideoldgica a que foi submetida por
ambos estados. Para o caso dos imigrantes ocidentais na RDA, existe um registro
muito mais completo e exato do que na direcao contraria. E isto se deve, por um lado, a
necessidade da RDA de apresentar esta migragdo como uma fraqueza do mundo
capitalista e, por outro, como veremos mais adiante, por razdes de controle e vigilancia,
para alicercar a ideia de perigo e desconfianca no cidadao alemao do Leste.

E possivel observar essa tendéncia a partir da reforma penal realizada em
1957, a qual se sustentaria nas estatisticas sobre o0 aumento dos delitos politicos,
produto do ingresso de elementos “potencialmente criminais”, e que, segundo a versao
oficial dos 6rgaos de seguranca, provinham em grande parte da Alemanha ocidental .

Aqui a figura do “Abwerber” (proselitista) e do “Boykotthetzer” (provocador), entre

'8 Op cit. Pag. 140
'8 Op. Cit. Pag. 141 e seguintes.
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muitos outros, foram amplamente definidas e aperfeicoadas, e desta forma,
possibilitaram condicionar de maneira mais eficiente os “comportamentos politicamente
indevidos” — especificamente considerados sob a forma de “comportamentos
antissociais”®® - que atentassem contra a norma do estado socialista em construcio.
Parece-nos interessante, neste ponto, contrastar a imagem do sujeito de delito
construida em torno destas pessoas e a situacdo de vida que estas tinham™. Como
consequéncia desta politica diferenciadora entre retornado e recém chegado, tem-se
que este ultimo, ao ser estigmatizado no discurso oficial como possivel agente
provocador e delituoso, promoveu num primeiro momento o desenvolvimento de um
sentimento de desconfianga homogeneizador nos cidaddos da Alemanha do Leste,
facilitando desta maneira a construgdo da relagdo entre o Eigen (o proprio) e o Fremde
(o estrangeiro), comecgada ja pelos idedlogos do SED no poder. Neste sentido, salienta-
se a relagao concomitante entre a figura do estrangeiro e o processo de constituicao
desta republica como nacao. Refletindo nas perspectivas de Anderson (1998), no que
diz respeito a compreensdo da nagdo como uma “‘comunidade imaginada”, ou na
versao de Hobsbawn (2002), na ideia de “comunidade de sentido”, o nascimento da
Republica Democratica Alema pode ser entendido como um processo com um cariz
fortemente paternalista, construido de cima para baixo, onde a ideia de progresso como
fim ulterior ver-se-a condicionada a necessidade inalienavel de construir uma norma de
comportamento e um Eigen-Sinn (sentido proprio)™® a partir das estruturas hierarquicas

de dominagdo que o partido unico desenvolvera durante o periodo posterior a

'8 Aqui a categoria “antissocial” sugere uma aproximagdo ao conceito socioldgico de “Anomia”. Durkheim foi o
primeiro a tentar precisar este conceito, que apresentou como a ruptura de lagos de solidariedade entre os
individuos, podendo ser causado por intimeros fatores. O principal deles ¢ a individualizagdo: o individuo ndo
mais orienta seus atos através de valores comuns, mas segundo as proprias intengdes (sobre este conceito em
Durkheim, ver: Der Selbstmord. Dt. von Sebastian und Hanne Herkommer. Luchterhand, Neuwied/Berlin 1973).
Outro conceito proximo ao de antissocial seria o de “abweichendes Verhalten” ou “Devier” tratado na sociologia
e nas ciéncias criminoldgicas (sobre este conceito, ver: Siegfried Lamnek: Neue Theorien abweichenden
Verhaltens. 2. Auflage, Miinchen 1997). Neste caso, a construcdo deste desvio do comportamento parece ser mais
proxima da ideia que os ide6logos do socialismo na RDA tinham do que era um comportamento anti-social.

Ver aqui Pilgrim, Arno: “Mobilitit, Migration und Kriminalitit — gegen die Vordergriindigkeit kriminologischer
Studien tiber Ausliander. Em: Pilgrim, Arno (Org.): “Grenzoffnung, Migration, Kriminalitdt) Baden — Baden
1993. pag. 30.”

O conceito de Eigensinn ¢ introduzido por Alf Liidtke nos estudos historicos, ndo para poder descrever um
sistema 16gico de formas de comportamento dos seres humanos numa situacdo historica concreta: relacionado
com a RDA significaria "buscar um sentido ou razdo no matorral da diversidade de relatos sobre “resolver”,
usar, adequar e proibir." (tradugdo livre: Ludwig, Andreas: Vorwort em “Fortschritt, Norm und Eigensinn:
Erkundungen im Alltag der DDR. Dokumentationszentrum Alltagskultur der DDR e.V. (Org). Ch. Links Verlag,
Berlin 2000. Pag. 8.
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construcao do muro.

De acordo com esta visdo, a representacdo da figura do sujeito “antissocial’,
para o estado em construcdo, € decisiva para compreender a complexidade da
dindmica na construgdo deste Eigensinn e consequentemente no seu processo de
normatizagcdo, o qual, no entanto ndo esteve isento de contradicbes, pois é
precisamente a compreensao deste fendbmeno que nos permitira entender, de maneira
diferenciada, a relagdo do cidadado alemao com os trabalhadores estrangeiros, e mais
especificamente, com os trabalhadores mogambicanos, chegados nas décadas
posteriores a 1960.

Neste sentido, € preciso estender-nos neste ponto e assim estabelecer a
inseparabilidade do vinculo entre as representagdes e usos em torno das categorias de
“Klassenbewusstsein® (consciéncia de classe) e “asoziales Verhalten” (comportamento
antissocial) no contexto histérico ao qual nos referimos, pois ambas definem as
fronteiras do préprio e do alheio, do normativo e da divergéncia. Especificamente, a
categoria “consciéncia de classe” atuou como o requisito basico e necessario para
participar do progresso e como condigdo normativa para a integracéo do individuo a
nova sociedade. Ja a categoria “comportamento antissocial”’, foi definida e fixada
juridicamente'. Este aspecto é relevante, pois enquanto o primeiro conceito
(consciéncia de classe) parece ter sido compartilhado, embora de maneira difusa, pela
populagdo da Alemanha oriental, 0 segundo (comportamento antissocial) &€ considerado
por alguns autores (BEHRENDS: 2003; MEUSCHEL: 1992) como o mais apropriado
para entender a relagao paradoxal entre a autoridade do partido e, portanto, do Estado,
e a populagdo deste pais socialista, ou seja, entre dominagdo e legitimidade'°.
Lindenberg (2003) consegue diferenciar dois momentos dentro da Iégica discursiva de
exclusdao do SED. O primeiro esta relacionado a politica de isolamento frente ao
Ocidente, entre os primordios da RDA até a construgdo do Muro de Berlim. O segundo,

a partir da construcdo do Muro até sua queda, onde o processo de diferenciacéo

'8 Para o tratamento juridico do comportamento antissocial, ver Lindernberg, Thomas: “Das fremde im Eigenen des
Staatssozialismus: Klassendiskurs und Exklusion am Beispiel der Konstruktion des ‘Asoziales Verhaltens’”, Em:
Behrends, Jan C/Lindenberg, Thomas/Poutros, Patrice G. (Hgrs.) Fremde und Fremd-Sein in der DDR: Zur
historischen Ursachen von Fremdenfeindlichkeit in Ostdeutschland. Metropol, Berlin 2003. Pag. 179-192.

19 Sobre a relagdo entre dominagdo e legitimidade na RDA, conferir o trabalho pormenorizado de Meuschel, Sigrid:
Legitimation und Parteiherrschaft: Zum Parodox von Stabilitdt und Revolution in der DDR 1945-1989”. Edition
Suhrkamp, Frankfurt am Main 1992.
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interna e exclusao social se constituira sob a figura deste “comportamento antissocial’.
Cabe sublinhar que a figura do “antissocial” ndo é privativa deste segundo periodo, ja
antes delimitava a fronteira entre o préprio e o alheio, sobretudo em relacdo ao
processo de isolamento do Ocidente, onde o mecanismo de inclusdo/exclusdo colocou
a figura do inimigo de classe (“klassenfeind”) como a imagem do antissocial e, portanto,
Fremde a nova sociedade socialista™'.

A diferenga significativa deste segundo periodo sustenta-se no fato de que o
“antissocial” ja ndo sera apenas um estrangeiro que vem de fora para provocar ou
sabotar a ordem socialista desta republica, sendo mais bem este se constituira desde
dentro, ou seja, como um inimigo interno. A finalidade desta politica foi aumentar o
controle e, essencialmente, fortalecer o fragil vinculo de legitimidade que o partido-
estado tinha frente a populagdo. Em 1968, no novo cdédigo penal da RDA, se descreve

o “comportamento antissocial” da seguinte forma:

Quem colocar em risco a convivéncia dos cidaddos ou a ordem publica na
forma de vadiagem negando-se obstinadamente a trabalhar, tendo condi¢des
para efetuar um trabalho regular, ou quem pratica a prostituicdo ou ainda quem
obtém meios de sustento ilicitos, sera condenado sob pena de liberdade
condicional ou sob pena de prisédo, reeducacgao ou privacao de liberdade de até
dois anos.

Outra formulacéo, apontada por Lindenberg, € a do jurista Heinz Bluthner, que
define antissociabilidade da seguinte forma:

... A caracteristica essencial da antissociabilidade nao &, por antonomasia, este
ou aquele caso isolado, sendo a expressao compacta de uma forma de vida e
comportamento negativamente formados pelas relagdes sociais sob a base de
uma divergéncia extrema das normas e formas basicas da moral socialista. A
complexa forma de expressdo de uma totalidade especifica formada por
relagdes sociais negativas, é entdo onde a antissociabilidade se manifesta... '

I Neste ponto a figura do retornado (Riickehrer) joga um papel singular. Stoll (2009) concentra seus esforgos em
reconstruir as historias de vida de muitos retornados que passaram pelos centros de admissdo (Zentralen
Aufnahmeheim) de Rontgental, na regido de Brandenburgo, antes de ser banidos ou aceitos na RDA.

2 StGB 1968, 5. Abschnitt, Sonstige Straftaten gegen die allgemeine, staatliche und o6ffentliche Ordnung, §249:

Gefihrdung der offentlichen Ordnung durch asoziales Verhalten. (Trad. Livre: Wer das gesellschaftliche

Zusammenleben der Biirger oder die 6ffentliche Ordnung dadurch gefdhrdet, dass er sich aus Arbeitsscheu einer

geregelten Arbeit hartnédckig entzieht, obwohl er arbeitsfahig ist, oder wer der prostitution nachgeht oder wer sich

auf andere unlautere Weise Mittel zum Unterhalt verschafft, wird mit Verurteilung auf Bewéhrung oder mit

Haftstrafe, Arbeitserziehung oder mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahre bestraft).

Apud Lindernberg, Thomas: “Das fremde im Eigenen des Staatssozialismus: Klassendiskurs und Exklusion am

Beispiel der Konstruktion des ‘Asoziales Verhalntens”. Em: Behrends, Jan C/Lindenberg, Thomas/Poutros,

Patrice G. (Hgrs.). Fremde und Fremd-Sein in der DDR: Zur historischen Ursachen von Fremdenfeindlichkeit in

Ostdeutschland. Metropol, Berlin 2003, pag.188 (trad. livre: “... Wesensmerkmal fiir die Asozialitdt ist also nicht

diese oder jene Einzelnerscheinung, sondern ist vielmehr der kompakte Ausdruck von negativ gestalteten

gesellschaftlichen Beziehungen auf der Grundlage eine krass von den rechtlichen Normen und von den
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Sob esta formulagao se sustenta um mecanismo bastante eficaz de controle, o
qual, além de definir difusamente o que € ou pode ser antissocial, outorgaria aos
orgaos de controle certa arbitrariedade na punicdo e castigo dos comportamentos
considerados nao-socialistas™, permite elaborar um discurso estruturado do que,
segundo os idedlogos desta experiéncia socialista, constituiria um sistema antissocial.
Ou seja, ja ndo se trata mais de individuos isolados que carregam consigo o estigma da
antissociabilidade, sendo de uma totalidade que funcionaria supostamente sob leis
proprias, alheias as da RDA. Dessa forma se criam duas totalidades contrastantes,
negativa de um lado, onde categorias como vagabundagem, vadiagem, alcoolismo,
precariedade ou auséncia de instrugdo, rowdytum'®, falta de disciplina, entre outros,
conformariam o que &€ Fremde em relagcdo a forma de vida dominante e propria da
classe operaria'®, cujas propriedades, desta vez positivadas, serdo construidas ou
extraidas da tradicdo do movimento operario ja no século dezenove; ou seja, aquelas
virtudes que estdo vinculadas ao trabalho como acdo emancipadora da vontade

humana: diligéncia, solidariedade, consciéncia coletiva, amor a ordem, etc. O resultado

Grundformen der sozialistischen Moral abweichenden Lebens- und Verhaltensweise. Die komplexe
Ausdruckform einer spezifische Gesamtheit von negativ gestalteten gesellschaftlichen Beziehungen ist es also, in
der sich Asozialitdt manifestiert...”).

Através desta construgdo juridica, durante os anos 70 e 80, foram punidas em média quatro mil a treze mil
pessoas. Ver em Lindenberg Thomas, op. cit, pag. 180. E também através desta construgdo juridica que ndo
poucos trabalhadores mogambicanos foram punidos pelos tribunais alemaes. Os casos sdo registrados nos
relatorios anuais feitos pelos funcionarios do Ministério de Seguranga do Estado, responsaveis pela vigilancia
destes trabalhadores.

No Cddigo Penal de 1968 se define o Rowdytum da seguinte maneira: § 215. Rowdytum. (1) Wer sich an einer
Gruppe beteiligt, die aus MifBachtung der offentlichen Ordnung oder der Regeln des sozialistischen
Gemeinschaftslebens Gewalttitigkeiten, Drohungen oder grobe Beléstigungen gegeniiber Personen oder
boswillige Beschadigungen von Sachen oder Einrichtungen begeht, wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren
oder mit Haftstrafe bestraft. (trad. livre: "Quem participe em um grupo, o qual por desacato a ordem publica da
convivéncia socialista cometa agressoes, ameagas ou grave assédio em face a outra pessoa ou danos
malintencionados contra bens e instalagées, serd castigado com prisdo de até cinco anos"). Fonte: Gesetzblatt
der Deutschen Demokratischen Republik 1968 S. 1 © 20. Dezember 2004 - 6. Februar 2005. Alguns autores que
analisam de maneira pormenorizada o tema da criminalizacdo do comportamento antissocial sdo: Zimmermann,
Verena: "Den neuen Menschen schaffen”: die Umerziehung von schwererziehbaren und straffilligen
Jugendlichen in der DDR (1945-1990), Bohlau Verlag Koln Weimar, 2004. Stadelmann-Wenz, Elke:
Widerstindiges Verhalten und Herrschaftspraxis in der DDR: vom Mauerbau bis zum Ende der Ulbricht-Ara,
Schoéningh, 2009Vollnhals , Clemens; Weber, Jirgen: Der Schein der Normalitdt: Alltag und Herrschaft in der
SED-Diktatur, Olzog, 2002. Vollnhals, Clemens; Engelmann, Roger: Justiz im Dienste der Parteiherrschaft:
Rechtspraxis und Staatssicherheit in der DDR, Ch. Links Verlag, Berlin 1999

Neste ponto recomenda-se a leitura da coletinea de Klaus Roth (2004) Arbeit im Sozialismus - Arbeit im
Postsozialismus. Erkundungen zum Arbeitsleben im oOstlichen Europa. Especialmente o artigo de Peter
Niedermiiller " Arbeit, Identitét, Klasse. Der Sozialismus als Lebensentwurf". LIT Verlag, Miinster 2004
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imediato dessa construgdo ideolégica € o engendramento de um contrato social
implicito entre dominadores e dominados, pois os operarios portadores desta moral de
trabalho, derivada da tradicdo européia, e com um forte componente identitario,
também n&o gostam de “parasitas”, nem de “vagabundagem”, especialmente neste

periodo socialista.

3.3 A construgao social de um estranho I. Amizade socialista

“Der Mohr hat sein Schuldigkeit getan, der Mohr kann geh’n!” F. Schiller'®”

Figura 5: Erich Honecker ¢ Samora Machel em Maputo. Fonte: Revista Tempo N° 438, 25/02/1979, pag. 46

O elemento chave para iniciar esta parte é a “amizade socialista”. De outra forma

estaremos impedidos de registrar a complexidade das relagdes estabelecidas entre os

17 Friedrich Schiller: Die Verschwoérung des Fiesco zu Genua 111, 4. trad. Livre: “o mouro cumpriu com seu dever,
ele pode ir embora”.
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antigos trabalhadores mogambicanos e os cidadaos da Alemanha do Leste. O termo
“‘Amizade” constituiu, no discurso oficial, a base da relacdo contratual com os
trabalhadores estrangeiros, e fez parte da construcdo deste contexto paternalista,
servindo como cortina de fumacga para ocultar ou simplificar as imensas contradi¢cdes
que acompanharam a incorporacdo desses trabalhadores africanos nas fabricas,
inseridas em uma sociedade fortemente controlada, e onde a figura do estrangeiro tinha
no poder politico seu principal articulador, mas também aonde as imagens do Fremde
serao reproduzidas para além da versao oficial, no interior da populagao. Por sua vez, o
termo “socialista” € chave, pois, na tentativa de delimitar fronteiras ideoldgicas e
comerciais frente a seu rival mais proximo: a Republica Federal da Alemanha'™, vai
procurar ocultar, através do discurso internacionalista, o forte controle biopolitico
(Foucault: 2005, Agambe: 2002) destes imigrantes. Alias, mediante a imposi¢céo da
moral de trabalho estabelecida, permite-nos pensar na possibilidade de estar frente a
uma relacao hierarquica de corte colonial®®.

Grande parte dos autores que até a atualidade se ocuparam da reconstrugao
historiografica da figura do imigrante, concorda em caracterizar a presenga de
estrangeiros “nao-aleméaes” na RDA como um fendmeno ligado a regras provenientes
do Estado regulador (BEHRENDS: 2003: LINDENBERG: 2003, entre outros). Sem
convite ou visto oficial ninguém podia entrar como estrangeiro na RDA — excegdes

feitas aos cidadaos da Polénia e da URSS#'. A possibilidade de residir nos estados da

% A referéncia diferenciada entre trabalhador e cidaddo, faz-se principalmente porque na literatura revisada,
principalmente de corte historiografico, estas categorias parecem apresentar involuntariamente duas categorias
especificas e diferenciadas. Desta maneira a figura do “Vertragsarbeiter” (aqui se entende trabalhador contratual)
e a do “DDR-Biirger” (cidaddao da RDA) contém conotagdes que parecem ir além da relacdo cotidiana nas
unidades de producao, e parecem propor tacitamente dois sujeitos ontolégicos em oposi¢do, um outro e um self,
para além dos proprios individuos em questdo.

Neste aspecto, cabe acrescentar o que Katherine Verdery propoe para entender as representacdes que cada esfera
construia durante a guerra fria, a qual, da mesma maneira como no pods-colonialismo se estudam as
representagdes sobre um self (eu proprio) e um alter (outro), tanto no centro como nas regides colonizadas,
também no pds-socialismo pode-se constatar esta relacdo entre o mundo socialista e capitalista, respectivamente.
Sobretudo, lembra-se que cada um desses mundos representou ao outro como sua antitese, ou seja, como a
personificacao de tudo aquilo que era negativo e, portanto, mau. (VERDERY, 2000: 35).

A decisdo de usar aqui a ideia de relag@o colonial nasce de alguns relatos dos proprios Magermane, coletados na
atualidade. Contrastando com a maioria das versdes “oficiais” sobre o assunto, estes relatos, ao contrario dos
encontrados no documentario de Lizinio Azevedo, caracterizam-se pelas constantes referéncias a um sistema de
“nova escravatura” ou “escravatura contemporanea” no discurso reivindicativo dos Magermane, ¢ a
representacdo de uma historia assimétrica na relagdio Mogambique - Alemanha Democrética.

Desde 1963 a vinda dos cidaddos poloneses era regulada por um sistema de trabalho pendular, onde esses
imigrantes podiam ficar de seis em seis meses. No caso da URSS, o fato de ser at¢ 1990 uma forca de ocupagio
no territorio, os eximia de participar da regulamentacao que a RDA impunha a todos os estrangeiros.
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Alemanha do Leste supunha uma relagao muito estreita com o SED*2. Esta situacao
significou, entre outras coisas, que o estrangeiro foi percebido pela populacdo da RDA
também como associado ao poder, o que valia especialmente para os soldados
soviéticos e, de maneira singular, para os trabalhadores imigrantes. O contato da
populagdo em geral com os estrangeiros era marcado, por um lado, pela presenca
massificada das tropas de ocupacao soviéticas e, por outro, pela chegada crescente de
trabalhadores dos paises socialistas vizinhos e do “terceiro mundo”®:, para ser
incorporados como mao de obra no processo produtivo industrial. Contudo, a presenca
destes grupos esteve fortemente ligada ndo apenas ao sistema politico do pais, mas
também as necessidades especificas do setor econdbmico do mesmo. Este vinculo
esteve regulado pelo jogo cruzado dos acordos e convénios assinados pela RDA e os
estados dos paises de origem destes trabalhadores, e enfeitados pelo discurso
“‘internacionalista” de “amizade socialista“ propagado pelo SED, através do qual se
procurava confrontar de maneira global o problema do isolamento no qual se
encontrava, e paralelamente criar outra base de legitimidade no interior da populagao.
Muggenburg (1996) caracteriza a presenca destes trabalhadores na RDA sempre
ligada a lealdade politica das elites dos paises emissores com o SED. Para efeito de
controle e regulamento, foram espalhados pelo territério e mantidos, sob um sistema de
aquartelamento, distantes e isolados uns dos outros®“. Uma consequéncia imediata
desta pratica politica, foi o quase total desconhecimento — e em muitos casos
tergiversacao -, das razdes que justificassem a presenca destes trabalhadores nas

fabricas, o que, por sua vez, possibilitou que estes fossem percebidos pela populagao,

22 Aqui, torna-se importante explicar, ou melhor, relativizar, no sentido de que a presenga de estrangeiros na RDA
ndo significou um contrato direto dos proprios individuos com o Estado. Mas € preciso entender que a chegada
destes estrangeiros s6 foi possivel através dos acordos bilaterais que o SED assinou com os governos dos paises
em questdo. Isto significou, como veremos mais adiante, que o trabalhador estrangeiro foi percebido
essencialmente como coletivo, tanto nas esferas oficiais quanto no discurso cotidiano da populacdo alema. As
referéncias as pessoas especificas serviram s6 para estabelecer excec¢des a atitudes consideradas préprias da
cultura dos grupos de imigrantes. Isto sera tratado ao final deste trabalho.

Trad. Livre: “em 1989, a quantidade de estrangeiros existentes na RDA era aprox. 60.000 Vietnamita e 52.000
Poloneses, os grupos maiores com 31% e 27% dos estrangeiros, respectivamente. A estes seguiam 15.000
Mogambicanos, 13.000 Hungaros, como também 8.000 Cubanos. Além disso, viviam 5.000 Bulgaros, 3.000
Tchecos e Eslovacos, 2.000 lugoslavos, respectivamente, 1.000 Angolanos e Romenos, como também alguns
centos de Mongois, Chineses e Coreanos do Norte. Em Miggenburg, Andreas: Die ausldndischen
Vertragsarbeitnehmer in der ehemaligen DDR, em: Berliner Referat der Beauftragte der Bundesregierung fiir die
Belange der Auslénder, Berlin 1996 Word-Dokument, pag. 5

Para o caso dos mogambicanos, estes eram alocados e internados nos lares residenciais, em brigadas de 50
pessoas.
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essencialmente como concorrentes (invariavelmente tomados como ilegitimos#®), diante
dos poucos bens de consumo disponiveis na economia socialista. A partir desta
realidade é possivel sugerir que, apesar da escassa e restrita presenca de estrangeiros
na RDA, a relacdo destes com a populagdo alema esteve sempre permeada por
conflitos. Conflitos, em sua maioria, considerados tabus, sobretudo nas esferas de
poder, o que ndo permitiu o “desenvolvimento de uma cultura no tratamento do
estrangeiro” (BEHRENDS et all: 2003). Num relatorio apresentado a opinido publica em
2003, sao colocados os resultados de um grupo de trabalho que analisou, desde uma
perspectiva historica, as causas da irrupcao xenofdbica nos estados do Leste alemao

apos a queda do muro, e numa das trés teses que o grupo coloca, surge a seguinte:

Os rituais de amizade encenados pelo SED confrontaram-se diretamente com
as diferentes experiéncias que a populagdo teve com os estrangeiros. Os
conflitos entre alemaes e estrangeiros foram tratados como tabu, por isso ndo
foi possivel desenvolver uma cultura na forma de atender conflitos, nem uma
tolerancia social. Pois bem, o SED tentou minimizar o campo de contato através
do sistema de aquartelamento dos estrangeiros. 2*

A relagao entre Mogambique e a RDA deve ser entendida, em primeira instancia,
como uma relagao de elites, ou seja, de partidos®’. Assim, quando se fala em acordos
entre ambos os paises - deve-se entender entre a FRELIMO e o SED. A importancia de
fazer esta diferenciacdo sustenta-se principalmente na necessidade de definir e
contrastar o carater dos estados, assim como a maquinaria e parafernalia mobilizadas
por cada um na construcdo de um ideario proprio. Nao basta dizer que a relagado de
ambos foi assimétrica, vale também procurar a profundidade desta assimetria, assim
como entender aos atores que lideram este tipo de intercambio. Para esse caso,

partimos do pressuposto que cada um, dentro do seu proprio contexto, se apresentava

205 A maioria dos autores que tematizaram a questdo dos estrangeiros na RDA fazem referéncia as possibilidades que
tinham os trabalhadores estrangeiros para aceder a bens produzidos no ocidente. Também corria o rumor de que
eles ganhavam o salario em divisas, dai a ideia de que tinham maior poder aquisitivo que os proprios alemaes.

26 Trad. Livre: “Den von der SED inszenierte Freundschaftsritualen standen die unterschiedlichsten

Fremdheitserfahrungen der Bevolkerung unvermittelt gegeniiber. Konflikte zwischen Deutschen und ,Fremde’

waren tabuisiert, daher konnte sich keine Konfliktkultur und keine gesellschaftliche Toleranz entwicklet.

Vielmehr versuchte die SED, durch die Kasernierung der ,Fremde’ die Kontaktfelder zu minimieren.” Em:

“Thesenpapier: Historische Ursachen der Fremdenfeindlichkeit in den Neuen Bundelédndern”, Behrends, Jan

C/Lindenberg, Thomas/Poutros, Patrice G. (Hgrs.) Fremde und Fremd-Sein in der DDR: Zur historischen

Ursachen von Fremdenfeindlichkeit in Ostdeutschland. Metropol, Berlin 2003. Pag. 327

A relacdo da FRELIMO com a RDA ¢ ja muito anterior a 1975, ano da independéncia. Varios quadros dirigentes

daquele partido passaram pelo pais socialista antes e durante a luta anticolonial. De fato, a RDA apoiou

materialmente 8 FRELIMO e desde meados dos 60.
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como um estado com problemas de legitimidade frente a populagdo®®, embora na
pratica a RDA constituisse, comparativa e aparentemente, um estado mais forte do que
0 mogambicano®®, e dai esta interdependéncia desigual, dai também o tipo de relagéo
desenvolvida.

Doring (2005) sugere entender essa amizade entre os estados, como marcada
por um tipo de interesse quase que exclusivo: a economia?®. Para os quadros da
FRELIMO, o modelo e sistema da RDA tiveram uma preocupacédo especial?",
entretanto, os interesses do SED para Mogambique estiveram superpostos por fortes
interesses econdmicos, embora curtos e temporarios. Entre as areas onde mais se
desenvolveu a relagao destas duas elites, para o caso de Mogambique, foram o setor
mineiro (Moatize) e téxtil (Mocuba), Servigos de Seguranga (formagao e instru¢ado dos

quadros da SNASP), formacdo de professores e comércio externo, entre outros.?? A

2% Para o caso da FRELIMO, nos primoérdios da independéncia esta contava com o reconhecimento majoritario de
parte da populacdo, a qual foi minguando na medida em que as politicas transformadoras implementadas foram
atingindo a questdes basicas da vida dos mogambicanos de maneira negativa. Mas também as diferencgas internas
dos diversos grupos na propria FRELIMO incentivaram esta perda paulatina de legitimidade. A literatura que
discute esta situagdo de legitimidade é, para ambos casos, muito variada. Para o caso da RDA ver: Meuschel,
Sigrid: Legitimation und Parteiherrschaft: Zum Parodox von Stabilitdt und Revolution in der DDR 1945-1989”
Edition Suhrkamp, Frankfurt am Main 1992. Pletsch, Carl:"The Socialist Nation of the German Democratic
Republic" or the Asymmetry in Nation and Ideology between the Two Germanies Comparative Studies in Society
and History, Vol. 21, No. 3. (Jul., 1979), pp. 323-345. Thelen, Tatjana“The Loss of Trust: changing social
relations in the workplace in eastern Germany.” Working Paper No. 78 Max Planck Institute for Social
Anthropology, Halle / Saale 2005. Wolle, Stefan: Die heile Welt der Diktatur : Alltag und Herrschaft in der DDR
1971 - 1989 - 2. durchges. Aufl. - Berlin : Links, 1998. Para Mog¢ambique, ver: Cabago, José Luis: Identidades,
Conlflito e Liberdade, Em TRAVESIAS, Revista de Ciéncias Sociais ¢ Humanas em lingua Portuguesa N° 4/5,
Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa, Lisboa 2004, pp. 237-250. Geffray, Christian: A causa
das armas: Antropologia da guerra contemporidnea em Mogambique: Ed. Afrontamento, Porto 1991. Scott,
Catherine V. Socialism and the 'Soft State' in Africa: An Analysis of Angola and Mozambique. The Journal of
Modern African Studies, vol. 26, n° 1 (Mar. 1988), pp. 23-36. Simpson, Mark. Foreign and Domestic Factors in
the Transformation of FRELIMO. The Journal of Modern African Studies, vol. 31, n° 2 (Jun. 1993), pp. 309-337.
Cahen, Michel: Os Outros, um historiador em Mogambique. 1994, Basel, Suiza, 2004.

Este argumento precisar ser relativizado, no sentido de que aqui a comparagdo se refere ao nivel de abrangéncia
do controle de parte das instituicdes estatais em fung¢do do modelo produtivo. No caso da RDA esta foi
comparativamente mais efetiva em relagdo aos sistemas de disciplinamento da populagdo alemd, chegando
inclusive a se tornar na decimo primeira potencia econdmica mundial na década dos 70, auferindo alias indices
econdmicos superiores aos de Londres na mesma década

219 Dgring, Hans-Joachim/ Riichel, Uta: Freunschaftsbande und Beziehungskisten: Die Afrikapolitik der DDR und
der BRD gegeniiber Mozambik. Brandes & Apsel, Frankfurt am Main, 2005. Pag. 86.

Parece pertinente pensar que o modelo socialista ndo apenas significou uma alternativa de desenvolvimento para
o0 pais recém libertado, sendo que ademais, foi concebido como modelo de integragdo para a unidade nacional.
Para a elite da FRELIMO, o socialismo alemdo ndo era apenas um modo de produgdo a ser emulado, era o
modelo para acabar com as diferengas historicas e culturais no caminho para a modernizagdo do pais.
Oppenheimer, Jochen. Op. Cit. Pag. 2 Uma versdo mais pormenorizada em relagdo aos interesses da FRELIMO
para estabelecer esta relagdo com a RDA, pode ser vista em: Weiner, Bernhard: “Die mozambikanische
Aussenpolitik 1975-1982. Merkmale, Probleme, Dynamik™ Nomos Verlaggeselchaft, Baden-Baden 1983. Cap. A
e B.
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elite do SED, por sua vez, mais interessada na produgao de divisas e na provisao
basica da sua populagdo, para assegurar a propria existéncia, vé na nascente
Republica e numa elite engajada em transformar os meios de desenvolvimento, até
aquele momento marcado pela guerra anticolonial, uma possibilidade de intervir para
resolver os problemas da sua propria divida externa e da escassez de matérias primas,
colocando como prioritaria nesta relagdo a producao de excedentes a baixo custo.

E assim que, durante pelo menos dez anos, desde 1979 e até a desaparicdo da
RDA, em 1990, o governo de Mogambique promoveu a migragdo de milhares de
trabalhadores para a Alemanha do Leste?®. O principal propdsito desta migragcao — para
a elite mogambicana no poder -, era amortizar os encargos da divida contraida com a
RDA, que haviam se tornado insustentaveis.?* Muggenburg (1996) estabelece os
seguintes condicionamentos legais a ida e estadia destes trabalhadores?'*. Em primeiro
lugar, trata-se de homens e mulheres entre 18 e 25 anos?*, recrutados coletivamente,
sob um sistema de trabalho temporario, e com uma permanéncia limitada: posto que o
visto estava condicionado ao contrato de trabalho. A duracéo do visto esteve fixada em
quatro anos com a possibilidade de prorrogacéo. A diferenca dos outros trabalhadores
estrangeiros, no acordo entre a FRELIMO e o SED, era que “20 % dos mogambicanos
com os melhores rendimentos e as melhores condigbées de qualificagdo podiam optar
em prorrogar por um periodo de até cinco anos sua estadia na RDA”. A partir de 1988 a
prorrogagéo da estadia passou a ser de dois em dois anos até um maximo de dez
anos. O término antecipado do contrato, e com isto, o0 da permissao de residéncia,
acontecia nos casos de infragao da lei, contraveng¢ao das normas, disciplina de trabalho

e moral socialista e, no caso das mulheres, ademais a gravidez. Em caso de doenga ou

213 No relatério de Miiggenburg, segundo as estatisticas oficiais do ex-ministério do interior da RDA, até dezembro
de 1989 tinham sido contabilizados em torno de 15.000 mogambicanos. Segundo Oppenheimer, entre 1979 e
1989, passaram pela RDA 21.600 trabalhadores mogambicanos, entre homens e mulheres.

“No final dos anos setenta, a divida externa de Mogambique para com a RDA tinha atingido uma dimensdo
substancial. S6 o déficit comercial de Mogcambique, acumulado entre 1978 e 1979, cifrou-se em 200 milhdes de
Marcos da RDA - Valuta Mark (DORING, 1999: 233), que correspondia, na contabilidade externa da RDA, a 200
milhdes de DM”. Em 1990, na altura da sua extin¢do, e da assunc¢do desta posicdo pela RFA, a divida externa
acumulada de Mogambique com a RDA foi avaliada em 450 milhdes de dolares. E isto depois de trés reajustes,
consentidos pela RDA em 1983, 1985 ¢ 1989. (ver detalhes em OPPENHEIMER: 2003: 4 - 5).

Miiggenburg, Andreas: Die ausldndischen Vertragsarbeitnehmer in der ehemaligen DDR, em: Berliner Referat
der Beauftragte der Bundesregierung fiir die Belange der Auslander, Berlim 1996 Word-Dokument

Ainda ndo foi encontrada uma estatistica exata a respeito da porcentagem entre homens e mulheres, mas numa
comunicagdo pessoal da antiga encarregada dos estrangeiros no periodo imediatamente depois da queda do Muro,
Almuth Berger, ela comentava que a presenca de mulheres mogambicanas foi muito restrita e comparativamente
inferior a dos homens.

214

215

216

145



acidente que incapacitasse o trabalhador por mais de trés meses, sem possibilidades
de recuperacido, deveriam retornar ao pais de origem. No caso de resisténcia a
repatriacdo, a policia estava autorizada a atuar de modo a assegurar que o retorno ao
pais de origem fosse cumprido. Em relagédo a escolaridade dos trabalhadores, no caso
dos mogambicanos era exigido no minimo o ensino basico, a partir da quarta série, e a
selecado era realizada no lugar de origem. A respeito da situagdo de saude, estes
trabalhadores eram examinados por uma comissdao de meédicos na Alemanha, em
funcdo de assegurar a capacidade de trabalho?".

Quanto as condigdes de habitagcdo, os trabalhadores moravam separados da
populacdo alema, em moradias no interior dos terrenos das fabricas, ou fora, nas
proximidades. O controle nos prédios era rigido, as visitas de amigos, familiares e
cidadados alemdes eram documentadas e exigia-se a apresentagdo da carteira de
identidade. Os quartos eram ocupados com quatro pessoas e o espacgo habitacional por
pessoa estava previsto para a propor¢ao de um individuo para cinco metros quadrados,
sem possibilidades de mudancas e escolhas. A distancia entre a moradia e o posto de
trabalho ndo devia ultrapassar 40 minutos, isto incluindo o uso de transporte publico. O
uso dos quartos coletivos era controlado irrestritamente: o porteiro possuia todas as
chaves e podia entrar em todos os quartos e controlar se alguém infringia as normas de
residéncia preestabelecidas (quase sempre se tratava de controlar pernoites nao
registradas)?®.

Em relagdo a ocupacgéao dos trabalhadores nos centros de produgao, segundo o
relatério de Muggenburg, em geral os trabalhadores mogambicanos trabalharam em
quase mil empresas da RDA, principalmente na industria leve (39%), na industria
mecanica (29%) e na industria pesada (19%). O trabalho nas linhas de montagem, no
interior das areas de produgao imediata, era muito pouco atrativo para os trabalhadores
da RDA, pois neste ambiente conjugavam-se condicbes adversas de trabalho com
possibilidades de ascensdo muito remotas, isso devido a pouca exigéncia de

qualificacdo*®. No caso especifico dos trabalhadores mogambicanos, ja no contrato

27" Cabe assinalar que nos varios depoimentos expressos pelas entrevistas que Landolf Scherzer realizou com alguns

mogambicanos, torna-se evidente que a selecdo destes mogambicanos para o trabalho na Alemanha esteve
condicionada as necessidades especificas dos setores economicos onde foram inseridos. Era considerado apto
para trabalhar na Alemanha quem possuia uma condi¢ao fisica resistente.

218 Op. cit. Pags 18-21.

29 QOp. cit. Pag. 22.
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vinham estipuladas as suas ocupagdes e os lugares onde deveriam ser alocados:
minas de carvao, manufatura do cobre, producao de veiculos industriais, industria téxtil
e no setor agrario®. As leis que regulavam o mundo do trabalho na RDA colocavam
estes trabalhadores em igualdade de condigbes junto a seus colegas alemaes, porém,
nos seus lugares de trabalho, na maioria das vezes confrontavam-se com normas de
trabalho mais restritas do que aquelas aplicadas aos seus colegas alemaes, como por
exemplo, no caso dos intervalos (mais curtos do que dos alemaes); ou na colocagao e
manejo dos aparelhos e maquinaria, geralmente alocados nos mais velhos, o que
exigia maior esforgo fisico.

Continuando com o relatério de Miggenburg, a relacdo dos trabalhadores
mogambicanos com seus colegas alemées nas brigadas de trabalho sempre esteve
carregada de dificuldades. Estas variavam, desde o pouco reconhecimento do seu
rendimento por parte dos seus colegas alemées, como também a colocagao nos turnos
mais pesados, e até situagdes de clara discriminacdo. O fato dos trabalhadores
alemaes ndo conhecerem as razdes para a presenca desses “outros” trabalhadores nas
fabricas, levava a que muitos deles considerassem estes como “escravos”, vindos para
pagar com trabalho a divida contraida pelos seus respectivos paises com a RDA. Esta
situacdo contrastava bastante com a propagada ideia de amizade socialista. Nas
diretrizes que orientavam o trabalho nos centros de producdo, estipulava-se que “os
trabalhadores estrangeiros sdo colocados em igualdade de direitos nos coletivos de
trabalho, onde deveréo trabalhar em uma atmosfera de amizade e camaradagem”.?' O
que ocorria de fato, € que na maioria das vezes estes trabalhadores estrangeiros
ficavam entre si.

Entre os diversos problemas, colocados como obstaculos, que os mogambicanos
tiveram que superar estava a barreira da lingua. Um dos pontos estabelecidos nos
acordos intergovernamentais para garantir a compreensao do processo produtivo era o
aprendizado basico da lingua alema. Diferentemente de outros trabalhadores
estrangeiros, 0os mogambicanos tiveram por regra entre um e trés meses de
aprendizado, que somavam 200 horas de alem&o. Ao mesmo tempo, recebiam cursos

basicos de formacao técnica que iam de um a trés meses de duragao. Além disso,

20 Qp.cit. Pags 22-23.
21 QOp. cit. Pag. 24.
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existia a possibilidade de serem dispensados até 15 dias por ano do trabalho para
participar de cursos de idioma e formagao técnica. Muitas vezes esta possibilidade ficou
mais no papel, ja que muitas empresas privilegiavam a maximiza¢gao do uso da méo de
obra em detrimento da formacao técnica destes trabalhadores. Como resultado desta
politica, muitos nao tiveram acesso aqueles cursos. Ja no periodo da queda do muro e
da unificacdo das duas Alemanhas, os primeiros a perceber e a sentir as
consequéncias desta mudancga foram precisamente estes trabalhadores, sobretudo
porque muitos deles perderam o posto de trabalho. Entre 31 de dezembro de 1989 e 31
de dezembro de 1990 a quantidade de trabalhadores ainda empregados nas fabricas
da RDA reduziu-se drasticamente de 15.100 a 2.800 trabalhadores.?*

3.4 Rituais de amizade e concorréncia cotidiana: o paradoxo da
integragado

A vida social dos mogambicanos esteve atravessada por uma série de
condicionamentos, os quais vinham, como foi indicado mais acima, de um lado, das
esferas oficiais, através dos regulamentos oriundos tanto do contrato assinado entre a
RDA e Mogambique, quanto pelas proprias leis migratérias internas existentes. De
outro, o grau de isolamento ao qual estiveram submetidos, contribuiu para a falta de
informagédo em relagdo ao seu status, mas também ajudou na criagcédo de uma série de
esteredtipos junto ao conjunto da populagéo alema. Paradoxalmente, o discurso oficial
0s apresentava como um exemplo da solidariedade internacionalista entre os povos
socialistas e emancipados. Paradoxo porque, em um cenario entretecido por esta
discursividade exaltada de amizade, as leis de controle, junto ao isolamento
intencionado e sistematico, a percepcgao estereotipada e a desconfianca da populacéo,
se sobressaiam as incongruéncias de uma relagcdo no fundo ndo desejada, mas
finalmente tolerada visto que, de um lado, tratava-se de um Estado dependente da
forca de trabalho para cumprir com o plano de produgao preestabelecido e, sobretudo,
dependiam da transferéncia de grande parte dos salarios diferidos para o aumento na

produgao de divisas®:. De outro lado, uma populacéo que regida sob a ideia de ajudar o

22 QOp. cit. Pag 24-26.
23 Neste ponto, é preciso fazer uma observacdo no que diz respeito ao grau de dependéncia econdmica da RDA
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processo de desenvolvimento de paises pobres, até mesmo “incivilizados”, tolerava,
nao sem restricbes, a presenca destes trabalhadores nao-europeus dentro das suas
fronteiras.

Ao pensar na imagem dos mogambicanos em terra alema, alguns autores (em
especial KUCK: 2003) mencionam a possibilidade de estar frente a uma espécie de
underclass (subclasse)® socialista. Além da dificuldade no uso deste termo,
principalmente pelo essencialismo que sugere na definicdo de certos grupos sociais, 0s
quais supostamente viveriam fora da sociedade com normas e um sistema de valores
proprios. Chama a ateng¢ao o uso, neste contexto especifico, pois parece querer definir
um estado permanente, uma condigao especifica dos trabalhadores mogambicanos, e
ndo um processo continuo onde precisamente esses sujeitos agiam frente as
dificuldades provocadas tanto pelo condicionamento resultado do seu status legal,
como pela experiéncia cotidiana de submissdo e hierarquia que envolvia o mundo
laboral no qual estavam inseridos.

De fato, nem o SED, nem a FRELIMO, apostaram em uma integragdo desses
trabalhadores, ao contrario, ja desde o comego, a funcionalidade desses trabalhadores,
para ambos os Estados, estava definida sob critérios estritamente econdmicos. Almuth

Berger (2005) definiu esta funcionalidade da seguinte maneira:

Os trabalhadores mogambicanos ndo foram vistos como trabalhadores da
amizade, sendo como firme componente da capacidade social de trabalho,
como se dizia no ministério de seguranga. Seu uso foi quantificado com
exatiddo: deduzindo todos os custos para o ingresso nacional, cada
mogambicano produzia 18.487 marcos, 13.000 mogambicanos produziram
aproximadamente 240 milhdes de marcos. %

junto a esses trabalhadores. Quase todos os trabalhos produzidos sobre esta questdo, ao refletir sobre este aspecto
de dependéncia na produgdo de divisas, o fazem de maneira indiferenciada, abordando a situacdo de todos os
trabalhadores e ndo apenas a dos mogambicanos.

A figura de “subclasse” é mencionada por diversos autores (Behrends, Kuck, Schiiler, etc.), porém, ndo existe um
trabalho esclarecedor deste conceito especifico. Neste caso, a importancia do conceito parece radicar no fato de
estar frente a uma estratificacdo social no interior de uma sociedade que se entendia como “Klassenlose
Gesellschaft” (sociedade sem classes). Uma visdo critica sobre a aplicacdo do conceito se encontra no estudo
feito por Michael Steward, sobre os ciganos na Europa do leste, ver: Steward, Michael: “Underclass oder soziale
Ausgrenzung? Der Fall der Roma”, em Hann, Cris (Hg), Postsozialismus: Transformationsprozesse in Europa
und Asien aus ethnologischer Perspektive. Campus, Frankfurt am Main, 2002, pags. 201-231.

Berger Almut: “Arbeiter der Freundschaft? Meine Erfharungen als Pastorin, als Staatssekretéirin und bei der
Verhandlungen in Maputo 19907, em Déring, Hans-Joachim/ Riichel, Uta: Freunschaftsbande und
Beziehungskisten: Die Afrikapolitik der DDR und der BRD gegeniiber Mozambik. Brandes & Apsel, Frankfurt
am Main, 2005. Pag. 122 (Trad. Livre: “Nicht als Arbeiter der Freundschaft, sondern als ,fester Bestandteil des
gesellschaftlichen Arbeitsvermogen’, wie es im MfS hiefs, wurden die auslindischen Werktditigen angesehen. Ihr
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As diretrizes que visavam regular os casamentos binacionais, assim como evitar
a gravidez das trabalhadoras, todas amplamente trabalhadas no relatério de
Muggenburg (1996), constituiriam um componente a mais da intencionada (n&o)
integracao destes trabalhadores. Porém, todos esses dados ainda ndo sao suficientes
para definir este grupo dentro da categoria de underclass. Assumindo a critica que
Steward (2002) desenvolve num estudo sobre os ciganos na Europa do leste, parece
que estamos falando, neste caso, de um fendbmeno de exclusdo social, cimentado tanto
pela posicido e papel que o Estado definiu para estes trabalhadores, quanto pelas
classificagdes e representacdes que a populacao produziu. Ambas estiveram marcadas
pelo jogo sucessivo de categorias, tais como raga (parafraseada através da ideia de
diferenca cultural), género (neste caso o jogo continuo de desejo e rejeigdo) e classe
(colocando aqui as relagbes hierarquicas de produgdo em primeiro plano). Para
representar melhor este ponto, fazendo uso dos depoimentos encontrados nos
trabalhos de alguns autores, pretende-se contrastar o discurso oficial com a versao dos
entrevistados e das entrevistadas - levando em conta sua posi¢cdo, fungdo e
proximidade com os trabalhadores mogcambicanos. O propésito aqui € ilustrar como no
cotidiano a correlacao entre esta marginalidade condicionada pela pratica estatal e o
conjunto de representagdes classificatorias que os proprios alemaes construiram, frente
aos e através dos mogambicanos, comporta este conhecido jogo dialético entre desejo
e rejeicdo, e como este por sua vez, s6 pode ser entendido através das relagbes de
poder e hierarquia assumidas quase pela maioria dos atores envolvidos.

Nos protocolos de Scherzer (2004) aparece uma série de depoimentos de
alemaes, os quais tiveram um relacionamento mais fluido e proximo com os
trabalhadores mogambicanos. Este autor realizou, durante 1982%*, um total de nove
entrevistas na cidade de Suhl em Turingia com diversas pessoas, entre elas o diretor da
formagdo de quadros da fabrica; duas colegas de trabalho; o capataz; a dona do

restaurante, a qual os mogambicanos costumavam visitar nos dias de folga ou na saida

Einsatz wurde sehr genau beziffert: 18.487 Mark produzierte ein Mosambikaner nach Abzug aller Kosten fiir das
Nationaleinkommen, 13.000 mosambikanische Vertragsarbeiter erbrachten ca. 240 Mio. Mark”).

6 Na introdugdo o proprio autor revela que estes protocolos ndo foram publicados na época porque as proprias
editoras colocaram como condi¢cdo a ndo mengdo dos problemas de discrimina¢do e racismo sofridos pelos
mog¢ambicanos durante a sua estadia.
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do turno; o chefe de produgao; o encarregado oficial da assisténcia aos mogambicanos;
o secretario distrital do SED; o diretor do lar residencial; e por fim, um vizinho que
morava em frente a Wohnheim (lar residencial), local onde chegaram 200
mogambicanos empregados nas fabricas de produgao de veiculos industriais, armas de
caca e motocicletas, no pequeno distrito de Heinrichs. Este distrito tem hoje em dia
1.512 habitantes, torna-se interessante entdo, imaginar o impacto que pode ter
significado a chegada de 200 mogambicanos para esta populagdo. A partir destes
protocolos, defrontamo-nos com uma série de aspectos importantes no momento de
questionar as diversas teses escritas sobre os mocambicanos. Uma das primeiras
teses colocada por alguns autores - e resumida no relatério de Muggenburg -, como
causa da xenofobia pos-socialista que seguiu a queda do muro, sustentava-se no
suposto isolamento em que viviam submetidos estes trabalhadores mogambicanos.

Ao revisar os diferentes depoimentos nao é dificil chegar a conclusdo de que os
mogambicanos nado estavam isolados da populagdo, da maneira como é manifestada
em grande parte dos trabalhos, porém a distancia entre estes esteve determinada por
uma série de fatores, definidos tanto pela politica aplicada desde as esferas de poder,
como também pela convivéncia cotidiana. Reproduzindo alguns depoimentos do vizinho
entrevistado, veremos que a distancia entre ele e estes trabalhadores esteve marcada
mais pela hierarquia, por vezes de ordem colonial, que ele estabelece, do que por uma
suposta rejeicdo em frente aos mogambicanos. O primeiro elemento classificatorio
abrangente é de carater racial, no entanto a hierarquia € manifestada através da sua

auto-percepgao como "civilizado" em relagao aos recém chegados:

1980, de repente todo o andar de cima da moradia devia ser desalojado, os
aprendizes deviam sair porque vinham os negros. Vinham negros! Bom, em
principio pensamos, eles sdo como os vietnamitas, civilizados e um pouco
timidos. Pensamos que se intimidariam, eles ndo tinham visto nada parecido,
Alemanha, todas estas ofertas de consumo e isso. Eles ndo tém nada em casa.
A opini&o comum era que vinham os bosquimanos...?".

Logo apdés um tempo de convivéncia com esse grupo, o entrevistado reconhece

atitudes de maneira singular em alguns deles, as quais, segundo ele, seriam parecidas

27 Apud. pag. 15 (trad. Livre do alemio: “1980 hief es auf einmal, die oberen Etagen miissen geriiumt werden, die
Lehrlingen raus, es kommen Schwarzen. Es kommen Schwarzen! Gut. Zuerst waren wir der Meinung, die werden
dhnlich sein wie die Vietnamesen, gesittet und ein bifichen zuriickhaltend. Die werden eingeschiichtert sein,
dachten wir, sie haben so was noch nie gesehen, Deutschland, dieses Angebot an Konsum und so. Sie haben ja
nichts zu Hause. Die landldufige Meinung war: die Buschmenschen kommen.”).

151



as dos proprios alemaes:

No primeiro de maio do ano passado tinham que se juntar ai em baixo no patio,
ai eram indultados de todos os castigos, represdlias e criticas que tinham
recebido até ai. Por exemplo, quando chegavam na moradia tarde da noite. E
depois? Quando chegavam novamente as duas da madrugada e nods
estavamos acordados e Ihe perguntavamos ‘Oba, vocé chegou de novo tarde!
(ele respondia) Sim, pronto vai ser de novo 1° de maio, eles sdo exatamente
como noés.?,

O assunto de maior conflito, e como veremos logo nos relatérios elaborados pelos

funcionarios do Ministério de Seguranga do Estado, mas também através dos relatos

dos proprios mogambicanos, foi a relagdo que estes tinham com as mulheres alemas >,

neste ponto todos os homens entrevistados concordaram com a posigao deste vizinho:

As vezes chegam também mulheres na moradia [...] olha, que as mulheres aqui
nao falam bem disso, é claro. O aleméo diz: cla com cla, alem&o com aleméao, o
negro deve ir onde os negros, onde pertence [...] Acho que uma mulher alema
nao pertence aos negros, de maneira nenhuma?*.

Contudo, merecem atencdo os depoimentos diferenciados que as mulheres

fazem a respeito da sua relagcdo com os mogambicanos. Karin, montadora alema na

fabrica de motocicletas, resume da seguinte forma:

os tipos da RDA, com os quais teve um namoro, foram a maioria uns babacas e
infiéis. Os mogambicanos sdo mais fieis. Meu namorado é muito ciumento, ele
tem medo de ficar s, se ele me perdesse. Os outros mogambicanos sentem
inveja dele por minha causa. A maioria tem s6 alguns casos sem muito
compromisso, € nosso hamoro foi algo assim como um protesto contra nossos
colegas alemaes e para mostrar publicamente que nés somos um para o outro.
Além de mim, aqui em Fajas®', tem trés meninas que tém um namoro com um
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Apud pag. 20 (trad. Livre do alemao: “Zum 1. Mai voriges Jahr mussten sie unten im Hof antreten. Da hat man
ihnen all ihre Strafen, Verweise und Riigen erlassen, die sie bekommen hatten. Beispielsweise wenn sie abends zu
spdt ins Heim gekommen waren. Und danach? Wenn sie wieder um zwei kamen und wir noch auf waren und sie
fragten: Nu, du kommst doch heut schon wieder zu spdt! — ja, is’ bald wieder 1. Mai. Also sind sie schon genauso
wie wir”).

Neste sentido, vale a pena recuperar o relato de um mogambicano, o qual descreve de maneira singular a relagdo
que estes trabalhadores tinham com as mulheres: “Com a permissdo de saidas singulares viriamos ganhar mais
espago de movimentagcdo e namoros nhuma altura em que a capacitagdo linguistica ndo era feita so nas aulas,
mas também nas discotecas, campo de férias, nas feiras e mais conquistando as flores lindissimas alemds.
Lindissimas e vivas com um olhar castanho igual ao meu, azul e outros meio azul e verde que o feitico do
italiano Leonardo da Vinci ndo teria feito. Nos campos de férias onde a concentrag¢do era de cardter
internacional, roubavamos flores polacas, checas, alemads federais, e até russas temporariamente”. Relato
intitulado “O Sonhar Acordado” de Jodo Saba, antigo trabalhador mogambicano, aparecido no livro do ICMA:
Alemanha ida e volta. Deutschland, hin und zuriick. Vivencias dos Mogambicanos antes durante e depois da
estadia na Alemanha, Instituto Cultural Mogambique-Alemanha, Maputo 2005.

Apud. Pag. 22 (trad. Livre do alemdo: “Manchmal kommen auch Frauen riiber ins Heim [...] Also daf die
anderen Frauen hier nicht gut reden tiber so was, das ist doch klar. Der Deutsche, der sagt: Sippe zu Sippe,
Deutsch zu Deutsch. Der Schwarze soll zu Schwarzen gehen, wo er hingehért [...] Ich find, ne deutsche Frau
gehort nicht zu den Schwarzen, absolut nicht.").

Fajas ¢ a forma resumida de: VEB Fahrzeug- und Jagdwaffenwerk (Empresa estatal para a produgao de veiculos
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mogambicano®*

Outro testemunho discordante da opinido masculina é aquele colocado pela

dona do restaurante onde os mogambicanos costumavam ir beber, neste depoimento

coincidem um sentimento maternal com certo desejo reprimido:

Tem também mocgambicanos que estdo namorando uma moga, tem um que
passa por aqui com uma, quase todos os dias. Parece que trabalham juntos. Se
existe o amor entre negros e entre brancos, porque nao pode existir um amor
entre branco e negro? Naturalmente eu ndo casaria com nenhum
mogambicano, s6 por esta légica. Eles vao embora. Eu estou muito velha para
tirar tudo em uma panela.?*

Outra montadora, que no momento da entrevista mantinha uma relagdo com um

alemao, apresenta o problema da distancia desde outro angulo:

Eu pensei que eles eram pessoas como nés, s6 que tinham uma outra cor de
pele. Os conheco s6 do trabalho, o que eles fazem no fim de semana nao sei.
Fora do trabalho, nés temos apenas contato com eles e muita da nossa gente
ndo o quer também nao [...] Ao comego, quando na brigada se descobriu que
Angela (colega dela) saia com um mogambicano, foi o inferno ai atrds (na sala
de refeigdo e pausa), foi muita fofoca mal intencionada contra ela,
principalmente as fémeas velhas, as quais em segredo talvez queriam o mesmo
[...] Em todas as partes aparece que somos uma brigada socialista, Nosso
nome ¢é ‘Kacomba’(Paulo Samuel Kankhomba), ele deve ter sido um
combatente mocgambicano, mais ndo sei. Embora, até hoje ndo temos
participado de uma atividade conjunta com os mog¢ambicanos. A maioria de nés
estaria contente, se os mogambicanos fossem embora.?*

Destes diversos relatos, um aspecto sobressai dentre outros: as brigadas de
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e armas de caga ).

Apud. Pag. 54 (trad. Livre do alemdo: “Die DDR-Kerle, mit denen ich bisher gegangen bin, die sind doch fast
alle bléd und nicht treu. Die Mozambikaner sind treuer. Mein freund ist sehr eifersiichtig, er hat Angst, dass es ,
wenn er mich verliert, wieder allein ist. Die anderen Mozambikaner benieden ihn um mich. Meist haben sie doch
nur lose Verhdltnisse, und unsere Verlobung, das war mehr so etwas wie ein Protest gegen die deutschen
Kollegen und um dffentlich zu zeigen, daf} wir zusammengehéren. Es gibt aufser mir hier im Fajas nur noch drei
Mdidchen, die fest mit Mozambikaner gehen.”)

Apud. Pag. 67 (trad. Livre do alemdo: “Es gibt Mozambikaner, die haben schon ein Mddchen, einer sitz mit
seiner Mddchen fase jeden Tag hier rum. Sie scheinen zusammen zu arbeiten. Wenn's eine Liebe zwischen
Schwarz und Schwarz und Weiss und Weiss gibt, warum soll’s nicht auch eine zwischen Weiss und Schwarz
geben? Ich wiirde natiirlich keiene Mozambikaner heiraten, von der reine Logik her. Die gehen wieder weg. Ich
bin dazu schon zu alt, um alles dafiir in einen Topf zu kriegen.").

Apud. Pag 111-115 (trad. Livre do alemao: “ich dachte mir, das sind auch keine anderen menschen als wir, nur,
dass sie eine andere Hautfarbe haben. Ich kenn’sie ja nur von der Arbeit, ihr Leben am Wochenende kenne ich
nicht. Wir haben aufierhalb der Arbeit kaum Kontakt zu ihnen, und viele von unsere Leuten wollen das auch nicht
[...] Die erste Zeit, als es in der Brigade rauskam, daf} Angela mit dem Mozambikaner geht, da war héllisch was
los da hinten, da haben sie sie durch den Dreck gezogen. Vor allem die dlteren Wieber. Die vielleicht selber
insgeheim mal gewollt hdtten [...] Es steht iiberall, wir sind eine sozialistische Brigade, HeifSen tibrigens
,Kacomba’ das soll ein mozambikanischer Befreiungskdmpfer sein, mehr weiss ich nicht. Aber wir hatten noch
nicht eine einzige gemeinsame Veranstaltung mit den Mozambikaner. Die meisten von uns wdren froh, wenn die
Mozambikaner wieder weg wiren.").
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trabalho. Essas brigadas constituiam o nucleo basico de produgédo, a denominagao
desta unidade em “brigada”, na linguagem socialista, tinha a pretensao de confrontar
com a ideia de alienacdo do processo produtivo capitalista, dai a necessidade de
revesti-las de uma mistica propria e incentiva-las colocando nomes de personagens
importantes e revolucionarios nas fabricas, centros e mesmo brigadas de produgéo.
Para o caso especifico das brigadas, sobressai também o fato de que conformaram o
espaco fisico - por exceléncia - em espaco de convivio entre alemaes e mogambicanos;
ainda mais que a moradia, inclusive, cujo acesso estava submetido a restricbes e
controles mais rigidos, e mais que outros lugares de acesso publico: restaurantes,
discotecas, supermercados ou lojas. Schiler (2003) confere uma importancia
substantiva ao trabalho de pesquisa desenvolvido neste espaco, pois representa uma
oportunidade privilegiada para o encontro pessoal entre alemaes e estrangeiros
(SCHULER, 2003: 309). E precisamente neste espaco, onde é possivel identificar o uso
cotidiano de uma série de categorias, tanto para entender os tipos de representagdes
que os alemées vao construindo, quanto certas clivagens proprias da relagado de poder
e hierarquia estabelecidas durante todo o periodo.

A incorporagao das brigadas de trabalho na analise da interagédo entre aleméaes e
mogambicanos adquire ainda maior relevancia, pois ndo apenas contextualiza esta
relagdo, como também nos permite pensa-la como uma esfera na qual as categorias
anteriormente mencionadas serdo negociadas. Esta negociagdo estara, no entanto,
condicionada por outra série de aspectos, o primeiro € a posi¢ao que os trabalhadores
mogambicanos ocupam na hierarquia do processo produtivo. Os primeiros
trabalhadores que chegaram, entre 1979 e 1981%*, tiveram a possibilidade de obter

uma formacao técnico-profissional que os grupos posteriores nao tiveram?¢. No entanto,

25 Segundo cifras de Doring, os mogambicanos que chegaram entre 1979 e 1981 compunham um total de 5.904
trabalhadores que entraram na RDA com visto de estudantes. Embora no contrato de 1979, estipulava-se a
ocupacao destes trabalhadores unicamente para os setores do processo produtivo, considerados basicos. Ver em:
Déring (1999, cap. 5/ 5.9. 230-239).

Em entrevista com uma mogambicana, feita pela Ong KKM (Koordinierungskreis Mozambik) em 1992, ela
relata: “Nosso governo cometeu o erro de ndo nos dizer com clareza que nos vinhamos para RDA so para
trabalhar. Entre 1979 e 1981 estava escrito no nosso passaporte o visto de estudante, e, portanto, pensamos que
tamos para Alemanha para estudar. Mas nos ndo fomos para a universidade e sim para a fabrica. Os outros que
chegaram depois ja sabiam através de nos. Muitos trabalharam em fabricas onde se exigia muito esforgo fisico.
Outros queriam voltar para casa. No meu caso, afortunadamente, ndo foi tdo ruim como, por exemplo, no
matadouro ou nas cooperativas de produgdo agricola. Ali ninguém queria ir, sobretudo nas fabricas onde
estavam os porcos.” (Entrevista com Lina, instaladora elétrica de Maputo, formada em Berlim. Em:
Informationszentrum Afrika E. V.: Schwarz-weifle Zeiten: AusldnderInnen in Ostdeutschland vor und nach der
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a ocupacgao principal destes trabalhadores era o trabalho nas linhas de montagem.
Salvo poucas exceg¢des, a maioria cumpriu fungdes pouco qualificadas. Este fato
contribuiu enormemente para facilitar o contato com as colegas aleméas, as quais,
embora ndo da mesma forma que estes trabalhadores, também estavam no final da
corrente produtiva®’. Este aspecto adquire relevancia ao se constatar o fato de que
oficialmente nao existia diferenca de classe, mas é possivel pensar que na pratica
cotidiana as mulheres estivessem situadas na base da estrutura social, junto aos
trabalhadores estrangeiros. De maneira complementar, as mulheres podiam ascender a
melhores posi¢cdes dentro da estrutura através da formacgao profissional e qualificagao,
situagao a qual os mogambicanos estiveram, salvo excegdes, excluidos.

Por outro lado, esta posicdo dentro do processo produtivo trazia suas
desvantagens, sobretudo no que se refere ao nivel salarial. Era s6 através das horas
extras e dos trabalhos durante o fim de semana que estes trabalhadores podiam
também conseguir aumentar o nivel de seus salarios®*¢, embora nao igualasse aos
rendimentos de seus colegas alemées. Kuck (2003: 276) analisa este aspecto tomando
as relagbes hierarquicas como o elemento ordenador das relacbes entre colegas.
Porém, é importante reconhecer o racismo contido nas mesmas relacdes. Por exemplo,
em alguns relatos era usual ver como alguns colegas alemaes cediam algumas horas e
até todo um turno para incrementar o salario de parte dos mogambicanos e assim
equiparar a desigualdade nos salarios, mas da mesma maneira, e até quase com a
mesma intensidade, se indignavam quando um destes trabalhadores conseguia aceder
a um posto de trabalho melhor remunerado e com maior responsabilidade. Nesse caso,
as expressbes eram majoritariamente de rejeicdo, ou seja, a autoridade deste
trabalhador ndo era aceita, nem respeitada.

Outro aspecto dessa relacdo de concorréncia, estabelecida no interior dos

centros de producado, pode ser visto também fora das fabricas e principalmente nos

Wende; Erfahrungen der Vertragsarbeiter aus Mosambik; Interviews, Berichte, Analysen / Hrsg.:
Informationszentrum Afrika e. V. (IZA), Bremen, 1993. pag 47.

Em relacdo aos postos de ocupagdo, é necessario esclarecer que ndo eram unicamente as mulheres que estavam
ao final da linha de produgdo. Homens também, na sua maioria Lehrlinge, ou seja, aprendizes, os quais, na
medida em que a sua formagdo profissional ia avancando ocupavam posi¢des melhor qualificadas e também
melhor pagas, posteriormente.

Neste ponto, ver Kuck, Dennis: "Fiir den sozialistischen Aufbau ihrer Heimat"? Ausldndische
Vertragsarbeitskréfte in der DDR, 2001 In: Fremde und Fremd-Sein in der DDR / hrsg. von Jan C. Behrends -
Berlin, 2003, S. 271-281.
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lugares cotidianos de acesso aos bens de consumo e servigo. Como se referiu
anteriormente, existia na populacéo a ideia de que os trabalhadores estrangeiros eram
privilegiados por receber o salario em divisas. Essa ideia s6 pode ser entendida se
tomamos em conta que na linguagem comercial todos os assuntos relacionados com os
trabalhadores estrangeiros, independentemente do que estes recebiam em moeda
nacional, eram pensados em divisas®®. Neste ponto, se torna também significativo o
fato de que a maioria dos contratos e acordos relacionados a estes trabalhadores,
assinados entre o SED e Mogambique, foram mantidos em segredo?°, provocando
assim um siléncio sugestivo, que convidava a populagdo a criar e alimentar certos
rumores e desconfiangas, entre 0s quais, 0s mais recorrentes eram que estes
trabalhadores ganhavam o salario com o dinheiro do ocidente, e portanto, podiam
aceder a bens de consumo ocidentais?*'. Um depoimento feito por Paulino José

Miguele, ex-trabalhador mogambicano:

A segregacdo dos trabalhadores estrangeiros provocava a desconfianga e a
inveja da populagédo alema. Existia o boato de que existiam Intershops®? os lares

9 Hans-Joachim Déring coloca esta questdo no seu livro. Ver op.cit., 1999 capitulos 3 e 5.

240 Estes contratos, assim como as cifras e quantidades, estiveram vetados ao publico, e, obviamente, também aos
trabalhadores estrangeiros, até o final da RDA em 1990. Segundo Miiggenburg, a finalidade de manter em
segredo os acordos bilaterais era, no caso da RDA, para esconder a razdo principal da vinda destes trabalhadores,
a saber: a imensa necessidade econdmica da RDA na producao de divisas a baixo custo. Neste ambito, é mister
assinalar a importancia que teve a relacdo entre o Ministério de Seguranga do Estado (Ministerium fiir
Staatssicherheit: STASI) e o Ministério de Negocios Estrangeiros (Ministerium fiir Aussenhalndeln) na criagao e
desenvolvimento de um grupo de trabalho concentrado na criagdo de divisas para a RDA. O chamado
“coordenacdo comercial” (KoKo: Kommerzielle Koordinierung). Este grupo nasce em 1966, sob as ordens de
Alexander Schalck-Golodkowski, um oficial da STASI que s6 respondia as ordens do secretario de economia do
comité central do SED, Giinter Mittag, do diretor da STASI e do secretario geral do comité central, neste caso,
Eric Honecker. Este campo especifico de acdo dedicou-se a resolver, entre outros, os problemas que atingiam
diretamente a base econdmica da RDA. Sob uma estrutura compartimentada, e quase secreta, esta atua
basicamente no dmbito das relagdes comerciais com o exterior. A importancia deste grupo para o tema em
questdo, ¢ que este foi o responsavel direto, em todas as areas, pelos convénios, acordos e contratos com
Mogambique, mas, principalmente, pela contratagdo dos trabalhadores mogambicanos que vieram a RDA. Este
argumento ¢ trabalhado, pormenorizadamente, por Hans- Joachim Doéring: “Es geht um unsere Existenz”. Die
Politik der DDR gegeniiber der Dritten Welt am Beispiel von Mosambik und Athiopien, Berlin 1999, cap. 3.

Nos relatorios dos funcionarios do Ministério de Seguranca do Estado (STASI), faz-se referéncia a possibilidade
que alguns mogambicanos tinham em aceder ao dinheiro da Alemanha ocidental. Como exemplo, podemos citar
um relatério entregue pelo funciondrio da industria de produgdo de carvdo, no qual relata um confronto fisico
entre mogambicanos e alemdes. Os conflitos eram justificados pelo mal-estar de alguns alemaes ao ver como os
mogambicanos tinham acesso a boas roupas (roupas ocidentais) e bicicletas, por exemplo. Em outras palavras,
estes alemdes ndo gostavam do fato dos mogambicanos ganharem um melhor saldrio, em relagdo ao deles.
Embora o salario médio dos mogambicanos ndo ultrapassasse os 500 marcos, ou seja, era menos da metade do
que um alemdo ganhava (na regra, a partir de 1500 marcos para cima), cabe se perguntar de que maneira estes
mogambicanos podiam acessar a estes produtos de consumo, restringidos aos demais. Para estas referéncias, ver:
BstU/MfS/MfKE/000008 e 26.

Apud. Pag. 39. Nota de rodapé: "Intershop — Ldden, in denen Ausldnder mit westlicher Wihrung und DDR-
Biirger mit eingetauschten, Forum-Schecks, vorwiegend westliche Waren einkaufen konnten" (Trad. livre: “Lojas
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e de que todos os moradores dispunham dum apartamento préprio enquanto que
os alemaes tinham que esperar muito tempo para receber um. As vezes nao era
permitido aos estrangeiros fazer compras nas lojas Exquisit **com o argumento
de que havia bens de luxo em abundancia nos lares em que estes viviam.
Pensava-se também que os trabalhadores contratados eram responsaveis pela
escassez de produtos. (MIGUELE, 2005: 435)

Outro depoimento feito pelo encarregado da formagéo de quadros, nos esclarece

a esse respeito:

Em relacdo ao vestuario, as pessoas de Suhl falam muito porque eles (os
mogambicanos) tém roupas que s6 podem ser compradas nos Intershop. Nao
se pode evitar que nossos amigos tenham suas fontes ao invés de trocar nosso
dinheiro por dinheiro ocidental. Existe o rumor de que uma parte do salario &
pago com dinheiro ocidental, isto é uma loucura, nenhum trabalhador
mogambicano recebeu até hoje nem o minimo dinheiro ocidental 2,

Outro, entre os rumores mais propagados, era que 0s mogambicanos também

podiam viajar muito mais do que os préprios alemaes®s. E importante lembrar que esta

construcao apenas € possivel de ser entendida a partir da prépria impossibilidade dos

alemaes de sair do pais. Muitos trabalhadores, ao cumprir seu contrato de quatro anos,

deviam voltar e, a partir de Mogambique, renovar o contrato para retornar a Alemanha.

Esta regulamentagao, salvo excegdes especificas, ndo era conhecida pela populagéo

em geral. Isto levou a criar a imagem de viajantes e portanto individuos privilegiados

pela hierarquia partidaria.
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Intershop, onde os estrangeiros podiam comprar produtos ocidentais, mas também os cidaddos da RDA podiam
comprar trocando o dinheiro por ‘cheques-forum’.”

Assim eram chamadas as lojas de venda de artigos importados ¢ de luxo na RDA. Desde 1962 existiam 300
destas lojas no territorio nacional. Apelidadas pela populacdo Uwubu (Ulbrichts Wucherbuden: "Chaca da usura
de Ulbricht") Fonte: online http://www.ddr-wissen.de/wiki/ddr.pl?Exquisit ultimo acesso 16/09/2010

Apud. Pag 39 "Was die Kleidung angeht — die Suhler reden viel dariiber, weshalb sie Kleidung anhaben, die man
nur in den Spezialladen Intershop kaufen kann: Es ist nicht zu vermeide, die Freunde haben ihre Quelle, wo sie
westliche Wihrung gegen unsere Mark umtauschen. Es gibt das Geriicht, dass wir ihnen einen Teil des Lohnes in
Westgeld auszahlen wiirden! Das ist Unfug. Es wurde nicht eine westliche Wihrung in der geringste Summe an
einen mocambikanischen Werktdtigen gezahlt..."

Aqui, “viajar” se refere as saidas fora dos limites da Republica e ndo as viagens no interior dos limites
fronteiricos, pois grande parte destes trabalhadores costumava visitar cidades proéximas aos centros de producao
onde eles eram alocados. Os motivos destas viagens eram principalmente visitar aos amigos e, em alguns casos,
suas namoradas.
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3.5 “Unsere mosambikanische Freunde”>: vigiados e controlados
pela STASI

Industrial
Production

Bars represent bezirk's share
of total industrial production

Basic materials
Energy and fuels, chemicals and
fertilizers, metallurgy, building materials,
water supply

Neubrandenburg

| |

Schwerin

Metal working
Heavy machinery, transportation
equipment, shipbuilding, electrical
equipment, electronics, precision
and optical equipment

Light industry
Textiles, clothing, paper, glass

Food industry

Frankfurt

Magdeburg §

Cottbus

4] 25 50 75 100 Kllometers
25 50 75 100 Statute Miles

Figura 6: Centros de producéo industrial da RDA, 1981. Fonte:
http://www.lib.utexas.edu/maps/europe/german_dem_rep_ind_1981.jpg*’

Existe uma quantidade impressionante de relatérios elaborados pelo Ministério
de Seguranga do Estado (doravante STASI) em torno dos problemas de convivio entre

0s mogambicanos e a populacdo alema, que aqui seria impossivel colocar em sua

246 “Nossos amigos mogambicanos”.

#7 De acordo com um relatério elaborado em maio de 1989, pela se¢do encarregada dos estrangeiros do ministério
de Seguranca do Estado, o contingente de trabalhadores mogambicanos estava repartido em territorio da RDA da
seguinte maneira: Dresden 2997; Halle 1702; Karl-Marx Stadt (hoje Chemnitz) 1539; Erfurt 1509; Cottbus 1250;
Berlim 1185; Leipzig 1162; Magdeburg 992; Postdam 977; Gera 429; Schwerin 439; Suhl 365; Rostock 332;
Frankfurt am Oder 240; Neubrandenburg 125. Constituindo um total de 15243 cidaddos mogambicanos em
territorio alemao oriental. BstU MfS — HA II Nr. 27428, 08.01.1989 pags 72-73
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totalidade*®. Contudo, foram escolhidos alguns com a finalidade de ilustrar da melhor
forma o cotidiano destes trabalhadores, principalmente fora das unidades de producgao,
durante os momentos de lazer e descanso. Cabe assinalar que estes relatorios tinham
diversas fontes e fungdes, podiam ser elaborados pelo funcionario da seguranga e
controle da STASI, na propria fabrica (conhecidos no jargao oficial como IM, Inoffizielle
Mitarbeiter: “informante”); pela policia, cuja fungao era elaborar boletins de ocorréncias
sobre tudo que fosse relativo a incidentes e acontecimentos especificos que
acontecessem na via publica; pelo responsavel da assisténcia e orientacdo das
brigadas (Arbeitsbetreuer) e também pelos préprios oficiais da se¢do encarregada de
estrangeiros (Auslanderabteilung), estes ultimos, diferente dos primeiros, elaboravam
relatérios mensais conhecidos como “Einschatzungen” (calculos, estimativas). A
intengdo de colocar alguns exemplos € reforgar a ideia de que estes trabalhadores néo
viviam isolados da populagdo, mas sim, sob constante vigilancia e controle por parte
dos o6rgaos encarregados em manter a “ordem”. Entretanto, eram também inseridos
num tipo de relagdo grotesca, onde sobressai, por um lado, o paternalismo excessivo
de um Estado mais preocupado com a prépria imagem do que com a integridade dos
seus “amigos convidados”, e por outro, um jogo de desejo e rejeigdo, assentado na
percepcao ambivalente da populagao alema.

Contudo, torna-se necessario explicitar também a estrutura e funcionamento do
dispositivo de controle da propria contraparte mogambicana. Particularmente, porque
em todo momento sera este, salvo exceg¢des muito especificas, que atuara como
mediador e sancionador sobre o contingente de trabalhadores mogambicanos. Neste
sentido, para além dos diversos funcionarios responsaveis, colocados pelo Estado
aleméo (do partido, do sindicato, da juventude, da mulher, assim como o diretor da
fabrica, do turno, do lar residencial, do ministério de seguranca e de estrangeiros),
existiam o delegado do ministério do trabalho de Mogambique, os subdelegados por
regides, os chefes de grupo, os intérpretes, o representante do Partido, da OMM

(Organizagao das Mulheres Mogambicanas), para o caso das mulheres, e também os

¥ Durante a pesquisa de campo em Berlim, em 2007, especificamente no arquivo do Ministério de Seguranga do
Estado (Ministerium fiir Staatssicherheit — STASI), consegui compilar mais de 2.000 documentos relacionados a
situagdo politica, econdmica e social dos trabalhadores mocambicanos na RDA. Entre eles, os tipos de
documentos mais interessantes foram os protocolos elaborados mensal e anualmente, as estimativas mensais e
anuais das diversas se¢des encarregadas do controle destes trabalhadores.
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funcionarios do Servigco Nacional de Seguranga Publica (SNASP). As brigadas de
produgao eram organizadas em uma proporgcao média de 50 pessoas por fabrica, entre
homens e mulheres, cada brigada respondia a um chefe de grupo, que era quem
negociava com a diretoria da empresa, com o diretor do lar residencial e com a policia,
em caso de incidentes, mas também com os subdelegados e delegado do ministério
mogambicano, sobretudo no que dizia respeito aos vencimentos e exigéncias dos
grupos em relagao ao tipo de trabalho e organizagcédo do tempo livre, possiveis retornos
forcados em casos de indisciplinas de alguns quadros, gravidez das mulheres, etc. O
papel ativo desses funcionarios, principalmente dos subdelegados e do delegado, como
instancia ultima, era supervisionar e garantir a produtividade das brigadas. Para o caso
do chefe de grupo, este era o porta-voz dos trabalhadores perante os funcionarios
alemaes e mogambicanos. O papel do intérprete era mediar as negociacdes entre estes
trabalhadores, através do chefe de grupo, e a diretoria da empresa, em muitos casos
esses intérpretes assumiram a funcao de chefe de grupo devido ao bom dominio da
lingua alema, um elemento fundamental para a interacdo dos diversos sujeitos no
interior do sistema produtivo.

Explicado isto, passo entdo a relatar alguns dos acontecimentos que considero
significativos, porque é a partir destes que se torna possivel interpretar algumas
respostas, dos proprios trabalhadores, perante um entorno carregado de relagdes
assimétricas, mas também nos outorga a possibilidade de reconstruir parcialmente o
desenvolvimento de uma subjetividade mogambicana, diferente e paralela aquela que
esta sendo gestada em Mogambique®°. Deve-se levar em conta que a esmagadora
maioria dos relatorios, embora descrevam a situagdo dos mogambicanos, foram
elaborados sem o conhecimento deles. Esta situacdo tem um efeito imediato nas
possiveis interpretagdes. Primeiro, porque se torna evidente sua inser¢gdo como sujeitos
passivos na elaboragao destes relatérios e, como consequéncia, todos os seus atos e
depoimentos relacionados as suas vidas, serao considerados apenas em fungao da
relevancia politico-ideolégica e econémica para o discurso oficial.

No dia 29 de Junho de 1980, em Vetschau, pequena cidade do distrito de

2 Neste ponto é necessario ressaltar que, enquanto esses trabalhadores permaneciam na Alemanha e estavam
enquadrados no sistema produtivo do pais, em Mogambique se desenvolve uma guerra de propor¢des que, com o
tempo, serdo devastadoras para o conjunto da populagdo. Este aspecto foi abordado nos capitulos anteriores.
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Libbenau, em Spreewald, nas proximidades de Cottbus (130 km de Berlim), teve lugar
um violento incidente entre trabalhadores mogambicanos da industria de carvao
“‘Jugend” e cidaddos alemédes. O relatério informa que, aproximadamente 30
trabalhadores mogambicanos (mosambikanischer Werktatige) assistiram a uma festa no
centro cultural “Casa do Povo” (Volkshaus) “Ai tiveram discussées e diferengas com
cidaddos alemdes que levaram inclusive a agressées. Nos ftrabalhadores
mogambicanos foi jogada cerveja sobre a cabega e cinzas de cigarro nos cabelos, os
mogambicanos foram ameacados e receberam pancadas™®. Ao serem inquiridos pela
policia, os mogambicanos responderam que o motivo basico das agressodes seria o fato
de que os alemaes “ndo gostam que eles tenham boas roupas, bicicletas, em outras
palavras que seus vencimentos fossem bons demais.” Nessa mesma noite,
aproximadamente 10 mog¢ambicanos voltavam para suas residéncias, quando foram
xingados por jovens alemaes de “neger”, “porcos negros”, “caes pretos”, entre outros.
Em razao destes incidentes, no dia 1° de julho foi organizada uma assembléia com os
trabalhadores mogambicanos, onde foram advertidos sobre a forma de se comportar
em publico. Muitos destes trabalhadores nao entendiam “porque os alemies os
chamavam de negros ou pretos, pois eles eram africanos e, no caso, mogambicanos.”
Também reclamavam que muitas alemas nao queriam acompanha-los na dancga, e que
entdo eram obrigados a dangar entre eles, criando assim novas tensdes. Eles n&o
entendiam porque, “depois de 30 anos de socialismo ainda existissem pessoas mas, ou
seja, antissociais.”

Na estimativa de setembro de 1980%', elaborada pela se¢do encarregada pelos
estrangeiros, calculava-se a ocupagdo de um total de 1.796 trabalhadores
mogambicanos em 33 empresas alemas, dos quais, um quarto era ocupado pela
industria do carvdo. Até essa altura, foram enviados de volta a Mogambique: trés
mulheres gravidas, uma jovem com filho nascido na Alemanha e um “doente mental”
(Geisteskranker). Este mesmo relatério informava que o tempo previsto de trés meses
para adaptacgao teve que ser prolongado para cinco, devido ao “baixo” nivel de ensino

com que os trabalhadores mogambicanos chegavam (32 e 42 classes), além de nao

20 Tradugdo livre do relatério entregue pelo diretor responséavel pela escola industrial. Em BstU/MfS-HAILNr.
35691/8.
»! Vide em BstU/MfS-HAIIL N° 35691/12-15.
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possuirem experiéncia anterior nas areas de producdo onde iam ser colocados.
Segundo o mesmo relatério, no comego os mogambicanos conseguiam trabalhar
concentrados apenas duas horas; o ritmo de trabalho de oito horas com uma pausa
intercalada, que era a norma preestabelecida de produgao, so era alcancado depois de
um ano. De acordo com estas normas de producdo da RDA, os mogambicanos eram
considerados muito disciplinados e em média eles cumpriam as exigéncias entre 70% e
90% dos casos, salientando o fato de que alguns deles conseguiam superar a
exigéncia de 100% a 120% na producéo. Esta disciplina se tornava relativa em relagao
ao aproveitamento do tempo livre. Quando eram enquadrados coletivamente, exigiam
autonomia na organizagao do préprio tempo livre: alguns praticavam futebol, outros
organizavam corais e bandas de musica, com o aumento salarial, muitos comegaram a
visitar discotecas e consumir alcool. Muitos dos incidentes ocorridos durante esse
tempo foram produtos de provocagdes originadas por cidaddaos aleméaes e do leste
europeu (bulgaros, russos e poloneses, principalmente). Até setembro de 1980, foram
registrados incidentes em Lauchhammer, Ruhland, Vetschau, Welzow, Riesa e Leipzig.
Em geral, esses incidentes eram continuos e foram registrados na maioria das
cidades e distritos onde os trabalhadores mogambicanos estavam localizados. De
acordo com os relatérios coletados, parece existir um padrdo comum a todos estes
acontecimentos. Desde 1980 até 1990, que seria o periodo de maior ocupacédo de mao
de obra mogambicana na RDA, essas rixas eram provocadas por claras manifestacoes
de discriminagao e racismo, especialmente da parte dos homens alemaes, reforgadas
pela presenca de possiveis parceiras alemas®?, nas diversas atividades de lazer nas
quais os mogambicanos participavam, o que aumentava significativamente a rivalidade
entre eles - catalizada pelo excessivo consumo de alcool de ambas as partes. Outro
fator distintivo dessas confrontagdes era a quantidade de implicados, em muitos casos
comegava com uma rixa verbal entre apenas dois individuos, mas acabava, muitas
vezes, em uma violenta contenda grupal®® (Massenschlagerei), com ferimentos leves e
graves de ambos os lados, inclusive alguns policiais. Muitos dos relatérios também

revelam que, em muitos casos, essa reagao violenta e coletiva dos trabalhadores

22 Este aspecto deve ser tratado diferenciadamente, ja que existem intimeros relatorios que descrevem atitudes de
aberta discriminagdo e racismo também por parte de mulheres alemas.

% S&0 muitos os relatérios que descrevem a participagdo de trabalhadores mogambicanos em conflitos grupais de
enorme dimensao, chegando as vezes a ter 200 pessoas, se somados os alemaes envolvidos.
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mogambicanos era produto de um acumulo de situacgdes individuais no cotidiano. A
vivéncia cotidiana com a estrutura hierarquica na qual estavam inseridos nao significou
necessariamente aceita-la.

Em 1982, o relatério elaborado pelo assistente da brigada de mogambicanos da
industria de cimento, em Rubeland, a 80 quildbmetros de Magdeburg, relata uma série
de incidentes protagonizados por estes trabalhadores, a maioria relacionada a atitudes
de indisciplina frente a representantes da autoridade. Auséncia injustificada nos turnos,
recusa ao trabalho, diversas ameacas ao diretor do lar residencial, ao diretor e mestre
de turno, ao proprio assistente, exigéncias alimentares nos refeitérios, entre outras, sdo
colocadas pelo assistente como motivo da baixa no rendimento laboral. Segundo o
assistente, o comentario mais comum de parte dos trabalhadores mocambicanos é
“nés ndo viemos para carregar sacos, n0s viemos como aprendizes, mas também noés
SO queremos apreender como usar as maquinas e ndo viemos para fazer o trabalho
sujo.” Como reagao as ameacas alguns alemaes recusaram-se a trabalhar com alguns
mogambicanos, particularmente, o diretor de turno e o proprio mestre manifestaram sua
recusa devido as ameagas de alguns mogambicanos®*. Segundo o mesmo assistente,
a causa principal deste comportamento era a falta de autoridade do chefe do grupo
mogambicano: “chega atrasado ao turno, ma qualificagdo tedrica, ndo consegue impor
autoridade ao grupo, deixa as coisas acontecerem.” Em muitos casos, produto destas
indisciplinas, alguns trabalhadores mogambicanos foram enviados a trabalhos de
reeducacgao (Arbeitserziehung)®s. Se esta medida n&o tinha os efeitos desejados no
trabalhador, este era enviado de volta a Mogambique, no caso em questdo, foram
enviados pedido de retorno de nove trabalhadores mogambicanos ao delegado do

Ministério do Trabalho de Mogambique.

2% Os nomes das pessoas envolvidas nos relatos abordados até aqui nfo aparecem. Isto se deve ao fato de que,
devido a lei de protecdo de dados pessoais, o arquivo do Ministério de Seguranca foi obrigado a apagar os nomes
de terceiros, ou seja, os Unicos nomes que podem aparecer sao os dos funcionarios de alto nivel na hierarquia do
Estado, como ¢ o caso de Honecker, Mittag, Singhuber, Schalck, etc. Os nomes dos trabalhadores mogambicanos,
assim como dos alemaes, estdo protegidos pela lei. Esta situagdo torna a reproducdo das informagdes contidas
nestes relatorios um tanto dificil, ja que produzem o efeito de estarmos falando de maneira genérica de um grupo
homogéneo, como se ndo existissem particularidades.

Na maioria dos relatérios, lamentavelmente ndo se especifica o tipo de trabalho de reeducagdo que os
mogambicanos foram submetidos, mas as informagdes permitem-nos inferir que, neste caso, trata-se de reunides
e encontros dos trabalhadores afetados com educadores encarregados de esclarecer o que significa o trabalho e a
moral socialista, combinado com horas de trabalho extra, ndo-remunerado. Dos relatos dos proprios
mogambicanos, nao encontrei nenhum que lembre de ter sido “punido” com essa medida.

255
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Nos refeitérios, a padronizagdo do alimento ndao dava espaco a possibilidade de
entender que, para alguns mogambicanos, alguns alimentos eram considerados tabus
e, portanto, eram interditos. Diversos depoimentos de trabalhadores das provincias do
norte de Mogambique, que professam a religido mugulmana, relatam os problemas de
alimentagao ao chegar na Alemanha, visto que a carne de porco era a base alimentar
para os trabalhadores das industrias e empresas no pais®®, mas também o tipo de
refeicdo e a quantidade geravam discussdes com os funcionarios dos refeitérios, em
sua maioria mulheres. Esta situagdo dava margem a tensdes de diversas naturezas. No
caso informado, a queixa principal das mulheres do refeitério devia-se a exigéncia dos
mogambicanos de querer comer mais pelo mesmo pre¢o. A recusa destas mulheres
dava origem a xingamentos e ameacgas por parte dos mogambicanos. Segundo o
relatorio, o argumento dos mogambicanos era “nds temos produzido ja muito dinheiro
para a empresa, que tornou-se rica, ela pode pagar tudo, nés ganhamos muito pouco
para o que produzimos.” O pessoal do refeitério, respondia “nés ndo somos suditas
destes mogcambicanos. Eles devem aceitar as regras estabelecidas e se ndo podem,
entdo devem voltar aos arbustos.” O aspecto significativo neste episodio € que ele
permite visualizar como acontecimentos cotidianos eram capazes de exteriorizar as
diversas tensdes presentes neste ambiente, tanto em termos de hierarquia e género,
como de raga, todas estas - tensdes - inseridas em uma dinédmica tutelada pelos érgaos
de vigilancia e ordem presentes nestes espagos comuns.

Em relacdo ao contato destes trabalhadores com as mulheres alemas, sao
inumeros os relatérios que documentam esse aspecto. Pela sua extensdo, soé
colocamos aqui alguns casos, que nos parecem ilustrativos para reforgcar nossa contra-

argumentacdo a ideia de que estes trabalhadores estiveram isolados durante sua

26 Sobre as estratégias alimentares dos trabalhadores de religiio mugulmana, temos os casos de Ade e Juma. No

caso de Juma, ele relata: "nos deram magds, ndo é que em Mogambique ndo tivéssemos mas era dificil, e ai
também essa coisa do porco, pdo com fiambres de porco, salsichas e essas coisas todas, eu queria recuar, alids
recuei, s0 comi as magds. Eu aguentei sem comer trés dias, me diz sendo vou morrer, comecei a comer aquelas
coisas de fiambres, dai aleluia! entro no sangue e dai ia eu mesmo a comprar (risos)” (Juma Madeira, 2009). No
caso de Ade foi diferente, "Eu practico a religido. Em Alemanha havia parado, ndo tinha mesquita. Em
Alemanha eu conseguia distinguir as carnes, mas eu comia mais peixe e frango, a carne eu evitava. O caril que
eu comia lda era frango e peixe, coelho também. Em Alemanha eu ndo bebia, eu comecei beber cd em
Mogambique. Eu fiquei na fabrica de cerveja quatro anos, mas eu ndo fiquei a beber." (Ade Tamimo, 2009)
Amessina, também mugulmana confrontou-se com o problema da pratica religiosa: "Em Alemanha eu ndo comia
porco, eu comia frango ou as vezes carne, mas eu practicava a religido embora ndo havia mesquita. Eu
conseguia ndo beber, mas chegou um momento em que bebia vinho por causa do meu namorado." (Amessina
Namagere, 2007)
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estadia na Alemanha. Um relatério de 1981, elaborado pelo agente do servigo de
inteligéncia do departamento de contra-espionagem, ativo na empresa RAW “Franz
Stenzer” em Berlim, informa que os trabalhadores mogambicanos, logo que se
adaptavam as condi¢des de trabalho na fabrica, comegavam a levar visitas as suas
residéncias, neste caso, tratava-se de mulheres alemas. Informa também, que perante
esta situagdo foram tomadas medidas de controle e normas de vigilancia que
provocaram a resisténcia desses trabalhadores. Os comentarios mais ouvidos de parte
dos mogambicanos era que “isto € igual ao colonialismo, os brancos que mandam”.
Segundo o préprio agente, muitos mogambicanos veriam nestas medidas “uma
contradicdo na relagdo de amizade entre Mogcambique e Alemanha.” Em um relatério
classificado como de alta seguranga (streng geheim), emitido em 1984 pela agente de
inteligéncia Schoneweide, encarregada da empresa RAW “Roman Chwalek”, em
Berlim, documenta que alguns aprendizes mogambicanos teriam acesso a dinheiro
ocidental e que o lugar de encontro e circulagao deste dinheiro seria o café “Warschau”,
no centro da cidade. Quem teria entregue essa informagdo era o mestre destes
aprendizes, que, ademais, informou que eles costumavam levar mulheres nas suas
residéncias, e com elas tinham relagdes sexuais (intim Verkehren) e pagavam muito
bem. A secdo M, encarregada da vigilancia dos correios, interceptou, em 1987, a carta
de um cidaddo alem&o dirigida ao embaixador mogambicano, exigindo o retorno
forcado de um trabalhador por estar cometendo adultério com a sua esposa e por ter
destruido um matriménio de 37 anos. Por motivos ja mencionados, ndo se revelam
nomes nem lugares, mas trata-se de um relacionamento de varios anos entre esta
cidada alema, de 54 anos, com o trabalhador mogambicano, que, segundo o marido
reclamante “poderia ser seu filho”. O marido, em questdo, também acusa este mesmo
trabalhador de estar traindo a sua mulher com outra alemad mais nova. Segundo o
mesmo marido, ele teria informagdées de que a sua mulher e este mogcambicano
estariam planejando fugir para o ocidente, e que ela estaria, portanto, cometendo
“Republikflucht” (fuga do territorio). De acordo com o marido, 0 mogambicano desceria
do avido na escala em Paris, do v6o que o leva para Mogambique, para se reencontrar
logo em seguida na Alemanha ocidental.

De acordo com a regulamentagéo existente nos acordos entre os dois paises, a

165



integracdo dos mogambicanos na sociedade alema nao era desejada, alias, trata-se de
uma regra geral aplicada a todos os estrangeiros. Porém, para o caso desses
trabalhadores, este aspecto era muito expressivo, ndo apenas porque na realidade o
discurso de isolamento perdia toda substancia se contrastado com a pratica cotidiana
entre homens mogambicanos e mulheres alemas®’, mas também pelas implicagdes que
essas relagbes tiveram para cada um desses individuos. Particularmente para os
mogambicanos, onde alguns relatos recolhidos dos préprios trabalhadores descrevem
inclusive as suas primeiras experiéncias sexuais, ja que para muitos ndo era algo
habitual. Um antecedente importante que se deve destacar, é o fato da maioria dos
mogambicanos levados para a Alemanha possuirem entre 18 e 20 anos de idade,
retornando a Mogambique entre os 24 e 26 anos. Este fato é significativo pois esteve, e
ainda esta, associado a uma série de acontecimentos que diz respeito a passagem
para uma outra condigdo social e cultural na sua masculinidade. No Sul de
Mogambique, é nesta idade que os jovens comegam a migrar para as minas da Africa
do Sul e, como consequéncia, este evento simboliza também a sua passagem para a
vida adulta, com a possibilidade de casar e, no caso das mulheres, engravidar, entre
outros. Ambos o0s eventos, historicamente construidos, s&o considerados atos
socialmente integrados no universo das suas comunidades originarias.

No entanto, este deslocamento para terras longinquas das suas comunidades e
por periodos muito mais prolongados (quatro, e por vezes, oito anos longe da familia),
significou, de certa forma, uma desagregacdo das normas de comportamento
controladas pelos mais velhos, significou também processos de adaptagdao as normas
existentes no pais onde estavam, processos néo isentos de conflitos e ambivaléncias.
Alguns deles ilustrados mais acima, e outros um pouco mais complexos, como era o
caso da procriacao de filhos. Se para o caso das mulheres mogambicanas a gravidez
significava o retorno forgado para casa, no casos dos homens, filhos e filhas nasciam
porque a parceira era muitas vezes alema e na lei do pais o filho assumia a
nacionalidade da mae. Até a atualidade n&o existe nenhum registro sobre o numero de

criangas nascidas de pai mogambicano, nem nos relatérios da STASI faz-se mengao a

»7 Mas também as mulheres mogambicanas, pois também tinham a possibilidade de manter um relacionamento com
estrangeiros ou alemaes, embora sua situacdo fosse mais restringida e controlada tanto pelos érgaos de controle
quanto pelos proprios colegas mogambicanos.
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esses nascimentos gerados entre casais binacionais. O que existe séo relatos, e
muitos, fotos e certificados que esses pais guardam junto as lembrangas do periodo
vivido na Alemanha?®,

De todos esses processos, o0 mais complexo foi, sem duvida, sua incorporagcédo ao
processo produtivo industrial. O nivel de sofisticagdo da maquinaria, a organizagao do
trabalho em trés turnos para garantir a norma de producgao preestabelecida, a divisao
social do trabalho, a qual se refletia logo na estrutura social do pais socialista, enfim,
todos esses aspectos foram gerando situagbes que exigiram atitudes e respostas
diversas por parte dos trabalhadores. Pode-se dizer, de acordo com os relatérios, que
0s mogambicanos, se comparados com as outras forgas produtivas estrangeiras, foram
classificados coletivamente como um grupo muito disciplinado no que diz respeito ao
seu desempenho nas unidades produtivas, chegando alguns deles a ocupar lugares de
relativa importdncia e responsabilidade dentro da hierarquia laboral, outros,
destacando-se pelas suas qualidades particulares na formacgao técnica e dominio da
maquinaria.

No entanto, esta incorporagéo e classificagdo um tanto indiferenciada do grupo em
questao, € contrastada, em muitos casos, pelos proprios mogambicanos, que grupal ou
individualmente respondia a situagbes consideradas por eles como injustas e, por
vezes, abusivas. Ja em 1982, um relatorio elaborado pelo departamento de segurancga
em Cottbus, informava um incidente no dia 11 de margo, que envolvia 23 dos 26
trabalhadores mogambicanos colocados na empresa de abate e produgao de carne
porcina. Esses trabalhadores realizaram uma greve temporaria, as 6:00 horas da
manha, ndo assumindo os lugares de trabalho durante seu turno. O motivo desta greve
era que “o dinheiro que recebia para o trabalho que realizavam era muito pouco.” De
acordo com a direcao da empresa, desde 1° de janeiro do mesmo ano, o nivel do
salario estava ligado ao rendimento da cada trabalhador e, “no caso dos

mogambicanos este rendimento estava 10% abaixo da média”. A empresa explicou que,

2% Nas varias estadias de campo realizadas nestes trés anos, pude recolher um sem fim de relatos sobre criangas
nascidas na Alemanha. De fato, acompanhei uma dessas criangas, hoje uma jovem de 23 anos, em busca pelo seu
pai. Depois de quase vinte anos de siléncio, a mée entregou para a filha as cartas que este trabalhador mandava
para ela. Cartas que deixaram de chegar depois de 10 anos do retorno do pai a Mogambique. Em outros casos,
alguns trabalhadores mostravam-me fotos dos seus filhos nascidos na Alemanha, filhos ¢ filhas de um, dois ¢ até
trés anos de idade, quando eles retornaram forcadamente para Mocambique depois da queda do Muro. Alguns
retomaram o contato depois de anos de siléncio, outros tantos ainda ndo sabem o paradeiro e futuro dos seus
filhos e filhas.
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obedecendo os acordos intergovernamentais que regulavam as transferéncias de parte
do salario (nessa altura era de 25% do total e ndo era obrigatério) destes trabalhadores
para Mocambique, acordos aceitos e assinados pelos préprios trabalhadores com a
empresa, o dinheiro era retido pela empresa e logo depositado em contas para ser
transferido para Mocambique. Na maioria dos casos, o montante flutuava entre 150 e
200 marcos mensais, isto tinha como consequéncia o fato do pagamento do salario
restante ser muitas vezes entre 5 e 100 marcos.

Em outro relatorio de 1982, elaborado pelos funcionarios do grupo de trabalho
com estrangeiros, do departamento de vigilancia das organizagdes trabalhistas, na
industria quimica de Eilenberg, a 40 quildmetros de Bitterfeld, estes manifestavam
preocupacao devido a problemas de ordem de seguranga politica, pois tinham recebido
reiterados comentarios por parte dos trabalhadores mogcambicanos, que se queixavam
de que “na RDA ndo é bom, muito trabalho pouco dinheiro, melhor ir para RFA, la é
melhor’. Em 1983, informavam outra greve temporaria realizada por alguns
trabalhadores mogambicanos em duas fabricas da empresa téxtil de Oberlausitzer. O
motivo desse comportamento, segundo o relatério elaborado pelo departamento de
seguranga responsavel, era pelo fato de se recusarem a trabalhar com a maquinaria
antiga. A exigéncia dos trabalhadores, feita ao diretor da empresa, era ser “colocados
para trabalhar com as maquinas modernas ou eles voltariam para Mogambique.”. Em
outubro de 1985, um extenso relatério elaborado pelo assistente dos trabalhadores
mogambicanos empregados na planta de producdo de carvao, em Welsow, e
classificado como estritamente confidencial (streng vertraulich), informava de maneira
prolixa a insatisfagdo destes trabalhadores com a sua situacido laboral. Os aspectos
mais significativos dizem respeito a falta de coeréncia entre a qualificagdo técnica e o
salario recebido. Segundo este assistente, os 92 mogambicanos empregados, depois
que finalizaram a formacao profissional assumiram as atividades produtivas como
operarios qualificados (Facharbeiter), mas ndo receberam o mesmo salario que seus
colegas alemaes com a mesma qualificagdo. Cabe destacar que o sistema de salarios
na RDA era escalonado em grupos que iam do grupo de salario | ao VI (Lohngruppe).
Os que mais recebiam eram os do grupo VI, e dai decrescia. Neste caso, o0s

mogambicanos recebiam o salario do grupo V e realizavam o mesmo trabalho que seus
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colegas alemaes, que recebiam o salario do grupo VI#**. O comentario mais comum
entre estes trabalhadores era que a aplicagdo dos critérios para o pagamento estava
influenciado por atitudes discriminatorias de carater racial, por parte da autoridade
alema, e a omissao deste fato por parte desta mesma autoridade estava fazendo com
que muitos dos trabalhadores perdessem “o respeito pela RDA.”

Em 1987, um relatério elaborado pelo departamento de segurancga do distrito de
Schwerin, informava uma série de incidentes protagonizados pelos trabalhadores
mogambicanos empregados na empresa de produgdo de maquinas agricolas de
Gustrow. Segundo o relatério, desde 1986, ano em que foram incorporados 40
trabalhadores mogambicanos a empresa, era usual eles receberem um adiantamento
de 50 marcos para a compra de vestuario e objetos de primeira necessidade.
Adiantamento que logo era deduzido dos vencimentos no dia do pagamento. Em
agosto de 1987 a secéo de finangas esqueceu de descontar os 50 marcos, falha que foi
retificada em setembro, onde se deduziu 100 marcos de cada um dos trabalhadores.
Esta foi a causa que desencadeou um descontentamento geral, o qual, segundo o
préprio informante, vinha se acumulando desde 1986, momento em que os descontos
dos salarios, estes transferidos para Mogambique, aumentaram de 25% para 60%, com
carater obrigatério. Em média, esses trabalhadores recebiam 350 marcos, que
correspondia a 40% do salario, e os 60% restantes eram retidos pela empresa e logo
depositados em contas especiais para serem transferidos para Mogcambique, com o
intuito de que, ao retornarem, esses trabalhadores pudessem ter um capital inicial para
se reintegrarem a sua sociedade de origem. Essa situacéo levou os trabalhadores a
exigir maiores salarios e culminou com uma greve que comegou no dia 23 de setembro
do mesmo ano, na qual, dos 40 mogambicanos, 19 negaram-se a trabalhar. No dia 24,
um representante do delegado do Ministério do Trabalho de Mogambique teve que
viajar para Gustrow, pois os trabalhadores mogambicanos recusaram-se a aceitar as
explicagbes do assistente. Logo apds um debate de muitas horas, os trabalhadores
voltaram ao trabalho. Este delegado permaneceu no local até o dia 25 de setembro.

Duas horas depois da partida do delegado, apareceu no quadro de informagdes do lar

29 Para compreender melhor a estrutura e diferenciagdo do saldrio na RDA ver especialmente: Stephan, Helga und
Wiedemann, Eberhard: "Lohnstruktur und Lohndifferenzierung in der DDR", em Mitteilungen aus der
Arbeitsmarkt- und Berufsforschung (Sonderausdruck) Stuttgart 1990 pag 550 -562
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residencial um cartaz de 100x500 cm com o seguinte texto: “ba‘s, estrangeiros
crevistas naotemos, direito so u trabalhar da empresa”. Que, segundo a versao do
intérprete, significaria “bandidos armados (ba's)” e a continuagéo “nés estrangeiros néo
temos direito de greve”.

Em relagdo ao papel tutelar dos 6rgaos de vigilancia e controle, a partir da leitura
dos relatorios coletados, deve-se destacar o aspecto da linguagem usada pelos
funcionarios para se referir aos mogambicanos, pois, na minha opinido, dao luz a
maneira como estes eram percebidos. Um dos primeiros aspectos que chama atencao
a esse respeito, sdo as expressoes para denominar esses trabalhadores. Ao contrasta-
las umas as outras, em um esfor¢o de interpretagdo, vimos que o uso de determinada
expressao estava muitas vezes relacionado ao departamento, secéo e funcionario que
a usava, assim, percebemos entdo que quando o relatério era elaborado pelo
assistente da empresa ou fabrica, encarregado pelo didlogo e orientacdo com os
mogambicanos, um termo de uso comum era “unsere Freunde” (nossos amigos).
Quando o relatério era elaborado pelo departamento responsavel pelo Ministério do
Trabalho e Salarios, a expressdo costumeira era “mocambikanischer Werktatige”
(trabalhadores mogambicanos), mas, também aparece o termo “mocambikanischer
Blrger” (cidaddo mogambicano), embora esta expressdo fosse a menos usada, so
aparecendo em alguns relatorios do departamento de contraespionagem.

Este aspecto adquire relevancia, sobretudo, quando pensamos que no discurso
oficial e na ideologia dominante, a moderna e socialista Republica Democratica Alema,
tinham o racismo e a xenofobia como caracteristicas adscritas a sua contraparte
ocidental, a Republica Federal da Alemanha. Este argumento servia como dispositivo
para obliterar as abertas manifestacées de racismo e xenofobia de parte da populacao
da Alemanha oriental, um dispositivo alias bastante efetivo, pois tornava a maioria dos
incidentes de expressa manifestagao racista ou xenofdbica contra estes trabalhadores
em caso isolados, desta maneira, as expressdes conotadamente pejorativas de
‘mozis™®®, “buschmanner’ (bosquimanos) e “schwarze Schweine” (porcos pretos)

usadas pela populagdo eram atribuidas especificamente aos individuos que as

20 Mozis, assim como Fidjis, foram expressdes usadas amplamente pela populagdo alemd para se referir aos
trabalhadores mocambicanos e vietnamitas respectivamente. Sua conotagdo tinha uma clara significacdo
pejorativa, pois denotava uma posi¢do de hierarquia e superioridade do alemio frente aos estrangeiros em
questdo, em muitos casos podia se pensar que substituia os termos mais radicais expostos no texto.
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manifestavam, muitos deles rotulados logo e oficialmente de antissociais (Assozialen),
tornando-os alheios (Fremde) aos "solidos principios" que sustentavam a republica
socialista. No entanto, também justificou a aplicagcdo de medidas restritivas, em alguns
casos de ordem repressiva (Erziehungsarbeit) por parte do proprio Estado, através das
instancias responsaveis pelo controle, que iam contra trabalhadores que segundo sua
opinidao ameagavam a moral e a disciplina do trabalho socialista, sempre justificadas
pelo enquadramento contratual do sistema produtivo no qual estavam inseridos.

Outro aspecto significativo em torno da linguagem usada é o fato de que também,
grande parte destes relatérios ao se referirem aos trabalhadores mogambicanos
generalizavam sistematicamente seu comportamento. Ao falar "dos mogambicanos",
sugere-se a ideia de serem todos eles os responsaveis pelos acontecimentos
especificados nestes relatérios. Diferentemente do tratamento especifico que era dado
aos cidadaos alemaes, tentando passar a impressao de tratar-se de casos isolados,
para o caso dos trabalhadores mogambicanos, muitas das referéncias as suas
indisciplinas e contravengdes a ordem eram construidas como fazendo parte inerente
dos sujeitos. Uma explicagéo, talvez a mais razoavel, seria entender este aspecto
inserido no contexto do sistema produtivo industrial, no qual estes trabalhadores eram
incorporados através dos acordos entre Mogambique e Alemanha. Sobretudo porque,
além dos relatérios mensais obrigatérios, grande parte dos outros relatorios que fazem
mengao a preocupacgao pela integridade individual e coletiva destes trabalhadores, e
nos quais as indisciplinas e contravengdes eram ilustradas, estavam vinculadas quase
exclusivamente ao que, para as normas preestabelecidas de produgao, era concebido
como causa de baixo rendimento. Desta maneira, o desempenho produtivo de cada
mogambicano n&o era levado em consideragao, salvo exce¢des, mas a produtividade
era medida coletivamente, pois o interesse primario era cumprir com o plano mensal de
producao, dai o interesse também em controlar os comportamentos “fora da norma”
desses trabalhadores. Este aspecto € significativo, inclusive porque parece reproduzir
uma imagem homogénea, no sentido de que o comportamento individual era muitas
vezes compreendido como cultural e portanto atribuido a todo o grupo.

Todos esses aspectos séo relevantes na medida em que permite pensar a partir

dai em um processo de sociabilidade atravessada por tensdes de ordem diversa, mas
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marcada ostensivamente por uma relacéo hierarquica e paternalista de parte do Estado
alemao, o qual condicionara as diferentes respostas de parte dos trabalhadores. Essas
respostas, assumidas na pratica cotidiana, foram consideradas pela autoridade como
“fora da norma”, o que nos leva a pensar na possibilidade de estarmos perante
comportamentos liminares, fendmeno que daria passo a construgao de um sentimento
de communitas, o qual impregnara o desenvolvimento diferenciado da subjetividade
destes individuos, como trabalhadores e cidadaos cientes dos seus direitos. Aqui € a
média de idades, o proprio enquadramento nas unidades produtivas sem prévio
conhecimento do processo de produgdo, a separagao por longos periodos das suas
estruturas sociais originarias, sua experiéncia ambivalente com o entorno aleméo
carregado de receios e desconfiangas, mas, sobretudo, o desenvolvimento de uma
atitude contestatoria perante a autoridade, sdo aspectos que nos ajudam a pensar na
constituicdo de um sujeito diferente que, para o caso em questéo, proponho chamar de

sujeito embrionario.

3.6 A construgao social de um estranho Il: Xenofobia pés-socialista

Concluindo esta parte, parece ficar claro que, tanto nos depoimentos recolhidos
da documentagao existente até hoje sobre a situacdo desses mogambicanos, quanto os
préprios trabalhos académicos, parecem apontar para um consenso geral que mostra
estes trabalhadores, por um lado, como objetos de arbitrariedade, reduzidos a categoria
de vitimas de um sistema autoritario junto a uma populagdo sem muita pratica no trato
com estrangeiros. Vitimas também do siléncio oficial imposto e condicionado através da
ideia de amizade internacionalista. Condicionados ademais pelas estruturas de poder e
hierarquia existentes entre o partido e a brigada de trabalho. Submetidos a um sistema
que os colocava como cidadao de segunda classe, sem levar em conta que neste
processo estes trabalhadores foram desenvolvendo a consciéncia de ter direitos
perante o Estado, a empresa e seus colegas alemées. Isto € importante porque
colocaria novamente o problema do enfoque a partir do qual estes sujeitos estavam
sendo percebidos. A necessaria confrontagdo com as respostas por parte dos

mogambicanos, como foi o propdsito dos paragrafos anteriores, e a partir dai tentar
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compreender a sua propria experiéncia, assim como das suas dinamicas, acredito
podem trazer ainda maior esclarecimento sobre a vida destes trabalhadores durante
este periodo alemao.

No periodo imediatamente anterior a queda do muro de Berlim e durante o
processo de reunificacido, esta tendéncia de vitimizar os mogambicanos ira se acentuar
de maneira drastica. O inverso da chamada “revolugcédo pacifica” foi se constituindo
sobre a base de um nacionalismo que em lingua oficial n&o existia, o qual derivou em
uma onda de ataques violentos e manifestacbes com um forte carater xenofdbico. A
oposicao contra o SED, a qual foi se articulando sob o rétulo de “Wir sind das Volk”
(N6s somos o povo) nas demonstracdes de segunda-feira, em Leipzig, transformou-se
rapidamente em uma espécie de ameaga nacionalista sob o rétulo de “Wir sind ein
Volk” (N6s somos um povo). A partir de entdo, podia ser observado, quase diariamente,
nos jornais da Alemanha Oriental, a seguinte manchete: “mascarados atacam

mogambicanos”, “Skins perseguiram estrangeiros”, “vai embora ja’*'. Dos 15.100
mogambicanos registrados até 31 de dezembro de 1989, reduziu-se para apenas 2.800
trabalhadores, em um ano apenas. A maioria deles retornaria através do programa de
“repatriagao” a Mocambique. Os poucos que ficaram tiveram que lidar com um contexto
de crescente antipatia contra eles, ao mesmo tempo em que eram usados, junto aos
outros grupos de trabalhadores estrangeiros remanescentes, como uma espécie de
moeda de cadmbio nas negociag¢des politicas em torno da reformulagdo da lei de
estrangeiros e refugiados entre as duas Alemanhas. Alguns historiadores denominaram
aquele periodo de perseguicdes e violéncia contra os estrangeiros como “ein
Probehandeln zum Pogrom” (um botdo de mostra para o pogrom)#*2. A cidade de
Hoyerswerda®® se transformou num sinénimo de nova dimensdo da xenofobia na

Alemanha. Contudo, pensar que a xenofobia foi, neste contexto, um fenémeno

6! Estas expressdes apareceram num artigo escrito por um jornalista alemdo ocidental durante o mesmo periodo.
Ver: Schubarth, W: “Fremde als Siindenbdcke” em: Das Profil der Deutschen. Was sie vereint, was sie trennt.
Magazin Spiegel Spezial 1 Hamburgo 1991. Pag. 47-49.

Bade, Klaus: “Auswanderer, Einwanderer, Wanderarbeiter... Deutsche Erfahrungen in Geschichte und
Gegenwart" em: Winkler, B. (Hg) Zukunftsangst Einwanderung, Miichen 1992. Pag. 17-32.

Os acontecimentos de Hoyerswerda estdo registrados numa entrevista com trés mogambicanos residentes na
mesma cidade. Para uma visdo pormenorizada, ver: Informationszentrum Afrika e: Schwarz-weille Zeiten:
AuslidnderInnen in Ostdeutschland vor und nach der Wende; Erfahrungen der Vertragsarbeiter aus Mosambik;
Interviews, Berichte, Analysen / Hrsg.: Informationszentrum Afrika e. V. (IZA), Bremen - Bremen , 1993. Pag.
51-74.
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exclusivo da Alemanha do Leste, € um erro. Os inumeraveis casos de ataques a
estrangeiros em cidades da Alemanha ocidental, ja antes e durante este periodo,
confirmam esta tendéncia. Em 1992 a quantidade de tentativas de homicidio, incéndios
premeditados e ataques violentos, cujas vitimas, na maioria familias ndo alemas, eram

muito mais numerosas na Alemanha Ocidental do que na Alemanha do Leste®*.

Figura 7: Lar residencial de Hoyerswerda. Na faixa esta escrito “Medo dos Alemaes”.
Fonte: Umbruch Bildarchiv 1990.

Procurando entender esta projecdo de odio e antipatia contra os estrangeiros,
alguns autores coincidem em vincular esta migracao controlada com os interesses do
SED, ou seja, a presenga de estrangeiros na RDA nunca foi entendida como um fato
natural ou evidente. Os estrangeiros formavam parte involuntaria do aparelho estatal,
assim que caiu o sistema de dominagdo também deveriam cair todos aqueles que
faziam parte dele. Outra causa discutida é a que propde Hajo Funke (1991), cientista
politico polonés que elabora o conceito de “Abwehrnationalismus” (nacionalismo de
defesa) para explicar a rejeicao por parte da populacao alema do leste ao processo de
reunificacdo. A identificacdo com a Alemanha “mais rica” sustentou-se sob um pilar
autoritario. Implicou a submissdo dos alemaes orientais ao poder da Alemanha

ocidental. “Este nacionalismo de defesa se abastece em especial de desilusédo e inveja,

24 Ver Broskamp, Bernd: “Vom Auswanderungs- zum Einwanderungsland: Die DDR, ihre Ausléinder, die deutscher
Wiedervereinigung und die Folgen®, pag. 27 em: Schwarz-weille Zeiten : AuslédnderInnen in Ostdeutschland vor
und nach der Wende; Erfahrungen der Vertragsarbeiter aus Mosambik; Interviews, Berichte, Analysen / Hrsg.:
Informationszentrum Afrika e. V. (IZA), Bremen - Bremen , 1993.
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e dirige-se particularmente a inimigos projetados no interior da propria sociedade.”?%
Esta submissdo, que segue acompanhada de desvalorizacdo e até humilhagao, pode
se tornar em desilusdo e agressividade, que por sua vez se desata contra pessoas
consideradas pertenecentes a grupos social e economicamente “mais fracos”. Em
1990, uma enquete realizada pelo magazine “Der Spiegel”, sobre os niveis de antipatia
e ressentimento na populagcdo do leste alemao, avaliava negativamente a turcos,
poloneses, ciganos e negros. Em contrapartida, cidadaos franceses, estadunidenses e
austriacos eram avaliados positivamente®*®. Estes resultados, contrastados com o
discurso geral sobre xenofobia, pareciam colocar o problema sob outra dimensao. Esta
rejeicdo e antipatia dirigir-se-ia ndo contra os estrangeiros em geral, especialmente nao
contra os estrangeiros cuja cidadania denota uma posic¢ao e status social relativamente
mais alto. Sendo, mais implacavelmente, contra aqueles membros de minorias e grupos
de imigrantes vindos de regides mais pobres.

Entre 1990 e 1993, a peticdao de refugio como alternativa a onda massiva de
repatriacées e programas de retorno for¢ado, que afetou a maioria dos trabalhadores
estrangeiros sob contrato na RDA, se apresentou logo depois que as fabricas
comecgaram com a rescisao massiva de contratos e o Estado alemao tirava o status
legal dos trabalhadores imigrantes. Isto em um contexto de pouca sensibilidade politica
para resolver um problema da mesma natureza por parte dos politicos e a eleicdo de
um vocabulario tingido de expressdes agressivas e estigmatizadoras no que diz
respeito a situacao social e legal destes trabalhadores®’. Sob a expressao de “abuso do
asilo” (Asylmif3brauch), cuja consequéncia imediata foi a de criminalizar aqueles
imigrantes que optavam pelo estatuto de refugiado, foi se criando um consenso politico
que colocaria as bases para uma mudanga na politica de imigragcéo, a qual devia, por
sua vez, derivar numa lei mais restritiva, de acordo com o desejo dos partidos
conservadores alemaes que lideravam o processo de reunificagao.

Concomitantemente, as organizagdes alemas de direitos humanos que abrigaram as

%5 Ver Funke, Hajo: “Jetzt sind Wir dran”. Nationalismus im geeinten Deutschland. Berlin 1991.

%6 Ver Spiegel — Spezial: “Das Profil der Deutschen. Was sie vereint, was sie trennt“ 1991, pag. 47-49. Segundo
cifras documentadas por Herbert (2003) entre 1991 e 1993 foram registradas 15483 ocorréncias cuja motivagdo ¢
conteudo era de carater explicitamente xenofobico. Para maiores detalhes vide Herbert (2003: 296 - 334)

%7 Nos arquivos de algumas ONGs alemas encontram-se reunidos compéndio de noticias e artigos que tratam esta
tematica de maneira estendida. Para o caso, vale salientar o carater conservador e unidirecional com que a
Alemanha Federal levou as negociagdes sobre a nova lei de estrangeiros.
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peticdes daqueles mogambicanos, e que aconselhavam a estes a optar pelo caminho
do asilo, com o objetivo de sensibilizar a opinido publica sobre a situagdo destes
trabalhadores, acabaram por construir involuntariamente uma imagem ambivalente dos
préprios mogambicanos. Representados novamente como vitimas de uma politica
injusta e discriminatdria, assim como objetos de antipatia pelas diferengas culturais que
carregavam. Nesta dindmica, qual seja entre vitima e “potencial criminal’, estes
mogambicanos tornaram-se individuos sem rosto, bodes expiatérios de uma politica ja
conhecida no tratamento do estrangeiro na histéria da Alemanha. Salvo alguns intentos
sem muito resultado, as articulagdes dos proprios mogambicanos novamente ficaram
em segundo plano. A impressao final € a de que estes mogambicanos, junto aos seus
colegas vietnamitas, angolanos e dos outros paises socialistas do terceiro mundo,
foram, sobretudo, as vitimas principais da reunificagcdo alema, e seu estatuto como
individuo estaria condenado a carregar o estigma do cidadéo de segunda classe.

Em relacéo a este aspecto, so resta salientar que na Alemanha, o tratamento dos
‘problemas da migragao” e “de integracdo” ndo sdo apenas evidentes através das
discussoes politicas de corte populista ou como troféus para trocas e acordos em uma
negociacao eleitoral, sendo que se sustenta em grande parte através de uma certa
leviandade por parte das ciéncias sociais para confrontar esta problematica. Para
representar melhor esta situacdo, basta apenas enunciar a enorme quantidade de
trabalhos dedicados ao debate sobre multiculturalidade e integragdo na Alemanha, nos
quais se apela, quase sem distingdo, ao respeito pelas diferengas culturais, exaltando
de maneira difusa e muitas vezes ambigua as diferencas, um tanto cristalizadas, deste
outro constitutivo, desviando a atengcdo da necessaria confrontagdo com a carregada
conflitualidade que comporta a prépria construgcdo de uma suposta identidade alema®,
Desta forma, grande parte do discurso em torno dos migrantes, caracteriza-se por
abstrair a historicidade dos conflitos existentes e opta por enquadra-los dentro de uma

tendéncia integracionista, que em muitos casos, perde os sujeitos em questdo e

% Ainda mais depois da “Unificagdo”. Neste aspecto o artigo de Anke Pinkert resume esta conflitualidade da
seguinte forma: “After the swift unification instigated by Kohl government, it quickly became clear that the
cultural difference between East and West Germans were more profound that had been anticipated.” Para uma
analise pormenorizada do problema das duas Alemanhas, ver: Pinkert, Anke: “Postcolonial Legacies: The
rhetoric of race in the East/West Germans National Identity Debate of the late 1990s”. Em The Journal of the
Midwest Modern Language Association, vol. 35, n°32, Translating in and Across Cultures (Autunm, 2002), pag.
13-32.
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justapbéem categorias para sua compreensao. Isto tudo dentro de um contexto cujo
proposito principal seria a busca de uma tradi¢céo livre dos impasses de um passado
carregado de contradigbes em torno a figura do estrangeiro, pletérica de boas intencdes
e eficiente no momento de articular o discurso nacional, podendo reagir, obliterar e
ressignificar cada vez que se torne necessario. Assim sendo, se discute mais sobre
religiosidade e fundamentalismos do que sobre praticas religiosas e as capacidades
destas de ir reformulando novas maneiras de relacionamento entre nacionais e
imigrantes. Debatendo mais sobre um certo tradicionalismo ontologico e resistente a
modernidade, do que sobre as diversas estratégias de integragéo, elaboradas pelos
préprios imigrantes, constituindo redes de relacionamento e articulagdes cotidianas
entre os diferentes sujeitos. Finalmente, mais sobre vitimizagdo, criminalizagdo e
resisténcia a integragdo dos imigrantes, sem levar em conta que quem cria e sustenta
as leis de imigracao e, portanto, prescreve os estatutos de cada individuo é a prépria
sociedade dominante, sustentada por um consenso silencioso, muitas vezes escondido
dentro das praticas e mecanismos de reproducéo do proprio conhecimento cientifico, o
qual ironicamente cria e (re)produz canones e padrdes de comportamento oriundos
novamente de uma tradicdo iluminista, entendida como democratica e desenvolvida,
caracteristicas de uma cultura etnocéntrica e paternalista.

Resgatando a analise de Kien Nghi Ha (2006), cientista politico vietnamita, cujo
estatuto é até o dia de hoje de refugiado, na Alemanha Ocidental, desde 1979. Ao
perguntarmos as causas desta pratica cientifica nas ciéncias sociais, a respeito do
tratamento da migracdo e dos estrangeiros, Ha nos sugere algumas ferramentas de
analise substantivas. Sob o conceito de “Koloniale Erinnerungsabwehr” (negagao da
memoéria colonial), (HA, 2003:59), sustentar-se-ia tal leviandade, ou melhor, a falta de
profundidade na confrontagdo com o tema. Segundo ele, o questionamento é
considerado cada vez mais inadmissivel, cada vez que o olhar é dirigido mais para a
relagdo quebrada, mesmo que confusa, entre passado e presente, para a conexao do
constrangimento externo e interno, para a atualidade da cultura colonial alema. Até hoje
se impds o siléncio sobre 0 que deve necessariamente ser dito. O siléncio, segundo Ha,
€ uma amnésia consciente, e a amnésia € uma forma de expressao politica da

consciéncia coletiva. Por isso o siléncio consensual € uma articulagdo dominante, a
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qual rejeita de forma ativa o tratamento e visibilidade das praticas e imagens imperiais
através da nao-lembranca, e que s6 pode ser quebrada a partir de contrarrelatos. O
poder da nao-lembranga, na sua dimensao totalizante, pode ser condensado em uma
colonizag&o secundaria (Ha, 2006: 88).

Esta colonizacdo secundaria, € assim denominada devido a colonizagdo do
conhecimento histérico, a qual segue as primeiras praticas coloniais de ocupacgao,
expulsédo, exploragdo e dominio. A colonizagdo secundaria ndo assinala um abismo,
mas uma dindmica social na produ¢do do conhecimento, a qual se produz através de
uma série de praticas de poder. Nela sdo encobertas ndo s6 as continuidades,
transi¢cdes e rupturas, mas também, renovadamente, a historia real da colonizagao
propriamente tal, como um manto branco de siléncio e esquecimento. Por outro lado, e
para este caso especifico, 0s sujeitos negros séo tratados persistente e renovadamente
como vitimas, através do discurso hegemodnico do culto invertido aos vitimarios
(Taterverehrung: ou seja, se da maior atengado aos vitimarios do que as vitimas). Na
medida em que os meios discursivos para assinalar as realidades com perfil colonial
sdo colocados como tabu, permanece escondida a presencga da estrutura material e de
poder colonial. Através desta limpeza de culpas histéricas e da memodria, se constroi e
estabiliza um aparente e mas confortavel mundo para os habitantes da metrépole?®.
Fundamentada, mas nado integral, essa perspectiva consegue colocar diversas
questdes que, para o caso dos mogcambicanos, parece importante desenvolver. Talvez
sirva como explicacdo preliminar para entender essa suposta superficialidade no
debate alem&o sobre migragdo, mas, sobretudo, propde entender porque € possivel
encontrar neste debate, argumentos que falam de sujeitos ao mesmo tempo que os
anula como individuos, substituindo por categorias. Cabe destacar, no entanto, que
este confronto, apesar dessa primeira impressao de superficialidade, apenas esta
comegando. O que supde entdo, que quanto mais aportes aparecerem no debate,
maior profundidade tera seu alcance.

Porém, voltando a refletir em torno do impacto desta presencia mogambicana em

Alemanha Oriental para os préprios mogambicanos em questao, talvez seja possivel

* Ha, Kien Ngih: Koloniale Praktiken in wissenschaftlichen Diskursen und der deutschen Integrationspolitik.
Conferencia realizada em: "Migration — Kolonialismus": Kontinuititen und Briiche: Innere und &uflere
Kolonisierung und antikolonialer Widerstand, BUKO 29, 26.5.2006, TU-Berlin.
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pensar estes trabalhadores como sujeitos liminares (TURNER, [1974] 2008). Tanto sua
afetacdo para a RDA, como seu enquadramento e formacédo, talvez possam ser
pensados como o estado “betwixt and between”, caracteristico dos “ritos de passagem”.
Entender a situacao colonial na qual cresceram, a idade no momento da afetacéo, sua
preparacao militar e disciplinamento no lar da Machava em Maputo, antes de partir para
Alemanha, a separagao do seu universo relacional, tanto familiar como social, tudo isso
incorporado na formagao continua do seu “habitus”, e mais adiante, sua chegada e
insercdo num mundo socialista, comparativamente “mais desenvolvido”. Um mundo
socialista que supostamente faria deles outros individuos: os transformaria de “sujeitos
coloniais” em “sujeitos modernos”, através da prometida formagao técnico-profissional,
além de incorporar no¢cdes de moral em relagcdo ao trabalho e maneiras de auto-
percepcao de carater individualista, embora inseridos num contexto onde o coletivismo,
como ideologia, permeava toda a discursividade oficial. De uma suposta “subjetividade
colonial” para uma outra moderna - como quadros socialistas a serem logo reinseridos
nas estruturas pensadas no projeto modernizador do Mogambique emancipado e
independente.

No entanto, este processo ritual, que parece se constituir como um procedimento
linear e escalonado, contrasta com uma série de outros elementos ativos no interior da
estrutura constitutiva pensada por Turner (1974), no momento de pensar sua viagem
para a RDA como um “rito de passagem”. Em relagdo a separagdo, nem todos foram
levados ao mesmo tempo, nem tiveram o mesmo tempo de permanéncia na RDA e,
portanto, seu enquadramento e formagao apresentam-se de modo muito diversificado.
Quanto a esta condicao de “betwixt and between”, a percepgao espaco-temporal desse
“‘estar na Alemanha” é incorporada na experiéncia dos Magermane de maneira diversa
e, muitas vezes, relacionada a “vida anterior” la em Mogambique. No entanto, esta
liminaridade, devido ao confinamento nos lares residenciais, sob forte controle e
hierarquizagdo, torna possivel pensar na possibilidade do desenvolvimento de um
sentimento de communitas. Este espaco, embora coercitivo, propiciaria a socialidade
destes trabalhadores, coadjuvando a formagédo de um sentimento compartilhado. Por
ultimo, em relagdo ao processo de integracao, a ideia de formar quadros médios,

técnica e profissionalmente versados, com o objetivo de assumir um papel dinamizador
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para as tarefas de desenvolvimento ao retornar ao pais de origem, contrasta com este
retorno abrupto, cadtico e, sobretudo, com a realidade com a qual tiveram que se
confrontar, ou seja, de um pais devastado por uma guerra prolongada que destruiu
qualquer condi¢gdo material fundamental ao processo de reintegragao.

O communitas, assumido desta forma, se desenvolveria na liminaridade,
especialmente na auséncia de estrutura social anterior, anulando, portanto, os
posicionamentos de cada um dos individuos. Contudo, para o caso destes
trabalhadores mogambicanos em Alemanha, esta liminaridade se vera confrontada a
uma segunda estrutura, na qual serdo inseridos imediatamente depois da sua
separacao da “estrutura social originaria” (TURNER, 1974: 33 - 34). A reclusdo nos
lares residenciais promoveu espontaneamente a sociabilidade entre os individuos,
sobretudo porque se deve levar em conta que os proprios afetados vinham das
diversas provincias do pais e eram enquadrados aleatoriamente, de acordo com as
necessidades das fabricas e industrias alemas, e nao por critérios de ordem regional ou
linguistica. No entanto, de maneira alguma esta reclusdo foi estruturada de forma
igualitaria, devido ao fato destes lares estarem constituidos sob regras de coagao,
rigida e hierarquicamente estruturadas.

Porém, parece necessario confrontar melhor esta situacao, pois, ela acontece ao
mesmo tempo em que essa hierarquia “alheia” vai se tornando o elemento estruturante
da prépria sociabilidade. Neste sentido, parece ter fundamento ressignificar as agdes e
atitudes destes trabalhadores durante sua estadia na Alemanha, pensar sobre o
consumo de alcool exagerado, as brigas coletivas com alemaes e outros estrangeiros
(sobretudo russos e poloneses), as continuas greves coletivas exigindo uma melhoria
nas condigdes laborais, quer no tipo de trabalho a realizar, quer na valorizagao
financeira do mesmo. Em todas essas atitudes encontra-se um sentimento
compartilhado, talvez germinal, do que entenderiamos por liminaridade, pois do lado
‘oposto”, estruturalmente, seu enquadramento como mao de obra estrangeira
organizada sob uma hierarquia que ia, desde o Betriebsleiter (chefe de fabrica) até o
Schichleiter (chefe de turno), pretendia, através da imposi¢gdo de uma moral do trabalho
especifica, transformar estes sujeitos no que, naquela altura, deveria ser o "homem

novo".
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Capitulo 4 Anti metafora de um estado sombra contra sua sociedade

“Sabe, um pais pobre como este, os amigos sdo entre pobres... porque deus ndo pode
fazer um rico e outro pobre, entdo quando o pobre chora o outro o apoia, mas agora eu
estou a chorar e ele também esta a chorar... aquela solidariedade ¢ s6 moral...”

(Juma Madeira, 2009)

Figua8: Marcha Magermane 26. 11 .008 Foto: Héctor Guerra

4.1 Modernidade predatdria: figuras de exclusdao e marginalidade em
Maputo

A cidade de Maputo representa atualmente — de maneira contraditéria e muitas
vezes conflituosa —, o eixo de referéncia da “modernidade mogcambicana”. Contraditéria,
porque historicamente, e pela sua localizagéo geogréfica, esta cidade esteve conectada
muito mais ao mundo exterior (a Africa do Sul, Portugal, Inglaterra, etc.) do que em
relagéo aos diversos universos socioculturais no interior de suas fronteiras. Conflituosa,

ao mesmo tempo, justamente porque, produto do processo historico dos ultimos trinta
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anos, conteria de maneira assimétrica dentro de seu espaco urbano, suburbano e
periférico, diversas Maputos, tanto no que se refere as relagées dos diferentes grupos
inter-regionais e étnicos, como socioeconémicos, atuantes nela.

Se pudéssemos refletir em torno da existéncia de um senso comum nesta capital
hoje, mesmo que ainda prematuro e provocador, poderiamos afirmar que em muitos
casos “ser moderno” vem associado basicamente a posse de bens materiais e de
consumo, o que remete inevitavelmente a posse de dinheiro. Alias, na percepc¢ao desta
populacdo, o proprio acesso a direitos sociais e econbmicos, parece vir associado a
posse. De um modo geral esta constatagao inicial ndo € nova; no entanto, para o caso
em questao, torna-se indispensavel um confronto mais agugado e propositivo em
relagdo a questdo da posse e do consumo. Esta afirmacéao resulta também provocativa
contrastada ao discurso modernizante do Estado, sobretudo levando em conta que este
Estado é o resultado de violentos conflitos no passado. Conflitos que de alguma
maneira se manifestam hoje no receio e desconfianga por parte de uma populagao
obrigada a “desenrasca-se” no dia a dia, pois sendo o dinheiro, esse elemento
integrador, muitas vezes esta ausente, ou faz parte fragmentaria e descontinua do
cotidiano das muitas familias nas zonas mais populosas desta cidade.

Considerando que este pais sofreu transformagdes cujas repercussoes
alcangaram inumeras subjetividades, em um periodo permeado pela aplicacdo de
projetos e modelos de desenvolvimento e uma guerra fratricida; todo em um tempo
relativamente curto e, paralelamente, constatando que os processos de insergao social,
reparacao econdmica e reconhecimento social, propostos como possiveis solugdes
para a implementacao e extensao de uma “democracia sustentavel e participativa” pés-

guerra, nao tiveram e ainda ndo tém o “desempenho esperado”?, e em muitos casos

71 Neste ponto talvez seja pertinente explicitar que a tal expectativa é oriunda de politicas confeccionadas alhures
das fronteiras nacionais, e¢ ¢ veiculada por paises e organizagdes internacionais “interessadas” no
desenvolvimento de Mocambique. Segundo cifras do ODAmoz em 2007, organizagdo patrocinada pela ONU, e
que concentrar a totalidade de paises e agéncias “doadoras”, o total de dinheiro injetado sob o rétulo de ajuda ao
desenvolvimento de Mogambique foi de US$ 1.269.338.416, com uma proje¢do para aumentar as doagdes em
US$ 6.323.605.079 em 2010. Acessivel em: http://www.odamoz.org.mz/ptreports/annual_totals.asp. tltimo
acesso 16/09/2010 No entanto, torna-se necessario questionar o projeto que sustenta este modelo de doadores e
beneficiarios. Achilles Mbembe entrega-nos uma reflexdo que parece transparecer o que esta por detrais de toda
esta politica de desenvolvimento no contexto da Africa Austral, citamos: “Most Western donor agencies come to
Africa with a simplistic idea of what 'development’ is all about. They consider Africa to be a zone of emergency, a
fertile ground for humanitarian interventions. The future is not part of their theory of Africa when such a theory
exists. Africa is the land of never-ending present and instant, where today and now matter more than tomorrow,
let alone the distant future.” (Mbembe, Achille, September 2009: "Donors have a simple notion of development",
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estes processos de insercdo nem sequer foram implementados. A Unica marca
perceptivel de todas estas politicas, na quase maioria dos casos, talvez seja o
desenvolvimento e consolidacdo de uma elite altamente excludente, em volta do partido
governante?'. E a partir dessa constatacéo que se pretende refletir a relevancia ou néo,
da existéncia de um grupo social como os Magermane, que desde seu retorno a
Mocambique (em 1990), persiste em seu movimento reivindicativo, chegando inclusive
a atuar de maneira violenta e provocadora contra as estruturas de poder. A importancia
de colocar os Magermane como ponto de referéncia para esta reflexdo ndo se sustenta
na suposta excepcionalidade do agenciamento dos Magermane, mas sim em uma
tentativa de inseri-los historicamente no emaranhado de conflitos anteriores, levando
em conta que s&o os unicos que publica e sistematicamente exigem seus direitos.

O socidlogo mocambicano, Carlos Serra, definiu aos Magermane como
"provavelmente o mais importante, persistente e contestatario movimento social
mogambicano do pos-independéncia” (SERRA, 2010). Em muitos casos estes
Magermane, auto representados como antigos trabalhadores, mas também rotulados
pelas esferas do poder como marginais, parecem transformar-se em uma figura
ambivalente das transformagdes ocorridas no mundo do trabalho nestes contextos:
seriam, por assim dizer, uma referéncia urbana da dificil situacdo econémica que se
vive no pais. Suas narrativas de injustica e seu apelo por reconhecimento, permeadas
também por um discurso modernizante, tem se tornado um problema real para a elite
governante, porque, mesmo que de maneira complexa, discontinua e muitas vezes
conflitante com o proprio entorno, eles constituem até hoje o unico "corpo social
organizado" que, em seu conflito de anos com o Governo da FRELIMO, fala
abertamente da desagregacdo e desintegragdo social, e da ressignificagdo do papel
formador do trabalho neste novo enquadramento social organizado pelo dinheiro. As
marchas destes ex trabalhadores todas as quartas-feiras pelas ruas da capital, se
tornaram tao cotidianas e tdo incorporadas a paisagem citadina que aparentemente

deixaram de ter uma relevancia no nivel publico, entretanto estdo incorporadas ao

acessivel em http://www.powerofculture.nl/en/specials/zam/mbembe. Ultimo acesso 16/09/2010)

Em margo de este ano (2010) o grupo dos Doadores internacionais (G-19) anunciou uma greve e o congelamento
integral de todas a doagdes em dinheiro para a receita nacional do pais. Os argumentos entre outros sdo a falta de
transparéncia entre a separacdo de Estado e partido e, curiosamente, a atitude arrogante dos representantes
mogambicanos percebidas por eles nas negociagoes. Acessivel em:
http://www.kas.de/mosambik/de/publications/19216/ Ultimo acesso 16/09/2010.
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senso comum da maioria das pessoas da cidade. De alguma maneira, a figura do
Magerman tornou-se no esteredtipo radical deste moderno enquadramento
mogambicano: o marginal, e no caso especifico dos Magermane, um marginal que
resiste e rejeita ser enquadrado nessa condigéo.

No entanto, e como ja propunhamos nos capitulos anteriores, a luta deste grupo
tem estado povoada de elementos de ordem identitaria, tanto na sua relagao
assimétrica com as estruturas do poder, quanto na sua relagdo entre si e com seu
universo social direto, em torno das suas vizinhangas nos bairros que eles habitam, e o
cotidiano relacionamento com a populagdo maputense no jardim 28 de Maio, sua Base.
Esta situacado tem derivado na recriagao e ressignificagdo de um imaginario abundante
em classificagdes e figuras de novos sujeitos sociais. Para ilustrar melhor este ponto,
tentaremos extrair alguns momentos do cotidiano compartilhado com este grupo, e
mostrar como esta condicdo de marginalidade imposta, junto a sua luta pela
reapropriagao da verdade em torno da sua historia, mas também um certo impeto na
maneria de querer se diferenciar do “comum” das pessoas, sobretudo mediante sua
maneira peculiar de entender os sentidos do trabalho, direito e cidadania (entre
algumas nog¢des), dao luzes para entender como sao acionados 0s mecanismos de

inclusao e exclusdo em um universo mais amplo que o da Base.

4.2 "Burros, Confusos e Bandidos": delimitagées do proprio e do
alheio, dentro e fora da Base

Um dos aspectos que conforma o cotidiano deste grupo humano especifico é a
maneira diversificada de adscrigdes e tipos classificatorios que eles usam na sua
linguagem para diferenciar uns dos outros. E frequente ouvir nas muitas conversas os
termos “burro”, “confuso”, “bandido”, entre outros. O termo “confuso” é muitas vezes
usada para designar uma pessoa problematica e violenta. O segundo, de origem
colonial, remete-nos a ideia de analfabeto, ignorante e sujeito “pré-moderno”, ambos
usados de maneira geral pela populagdo mogambicana. Contudo, e para efeitos desta
reflexdo, concentro-me principalmente nas conotagdes que os préprios Magermane dao

a estes termos, sobretudo porque, levando em conta que ambos possuem elementos
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de temporalidade especificos, seus usos e sentidos variam de acordo com o imaginario
que este grupo vém elaborando através da sua luta em todos estes anos.

O termo "burro" € usado, fora do espago da Base Magermane, da maneira como &
‘habitual” ouvir nos espacgos de lazer, como cafés e restaurantes, os quais também
frequentei, e onde a relacdo de assimetria e poder - entre o segmento de
mogambicanos que poderiamos chamar de “ricos”, com seus congéneres mais pobres -
€ visivelmente semelhante ao do tempo colonial. Na Base no entanto, uma pessoa
qualificada de “burra” ndo denota apenas uma pessoa analfabeta ou um individuo
passivel de discriminacdo social, mais bem pretende significar a uma pessoa que
permite ser enganada, quem aceita o estado de coisas. Classificacdo que, de alguma
maneira, tenta relativizar uma condicdo forgcada pelas circunstancias que se vivem,
ressignificando seu conteudo em torno de um individuo que ndo pode ou ndo quer
entender o que acontece ao seu redor, em outras palavras, alguém pouco “esperto”.
Ade Tamimo, em uma das varias conversagbes que teve com ele ao respeito,

confessava:

Eu despreco essa palavra, porque normalmente neste planeta terra ninguém é
burro. Se eu sou inteligente e essa pessoa nao é inteligente, essa pessoa tem
outras coisas que eu nao sei [...] entdo quando se discute 'eh vocé € burro!' é
porque nés vamos a completar 20 anos a lutar aqui e tem alguns que ainda nao
sabem que estio a fazer ai, o que € que ele revindica, ele ndo sabe. Ele sé sabe
sair de casa para o jardim para criar confusdo e fofoca, mas o porque ele esta ai
€ 0 que é que ele esta a exigir, ndo sabe... (Ade Tamimo, janeiro 2009)

Em outras conversagdes, esta figura parece repetir-se:

“Burro” é aquela pessoa que nao quer aceitar o obvio, que todo mundo esta a
ver, nos chamamos de burro. Como que ele ndo vé que isto pode ser
materializado, pode ser objetivado, mas ele ndo aceita. “Burro” € quem nao
entende que isto aqui € um processo. (Arnaldo Mendes, fevereiro 2009)

Lembro o episodio relatado no capitulo anterior em torno do acontecido depois das
eleicbes na Base. Nessa maneira de significar este termo pejorativo, se incorpora
também um elemento hierarquico — paternalista - pois a maioria das vezes que ouvi
esta classificacao foi durante discussodes relacionadas com o chamado processo. Aqui o
sentido de chamar alguém de “burro”, mesmo que em um primeiro momento tenha um
carater pejorativo, vem sempre acompanhado de uma atitude posterior que indica uma

certa compreensdo com aquela pessoa rotulada de tal, pois o que € interpelado n&o é
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uma suposta esséncia individual e sim o contexto de miséria e exclusdo em que este
esta inserido.

O termo “confuso®, por sua vez, propde uma condicdo de embrutecimento; uma
caracteristica adscrita a pessoas “sem dominio” das normas de comportamento
“aceptaveis”, violentas e boateiras (fofoqueiras). Na Base, esta figura é usada para
definir os “responsaveis” pelo grau de desorganizacao e de desconfianca existente no
universo de relagdes intergrupal. Mas também designou, muitas vezes, algumas
pessoas ou grupos cujo nivel de formagdo escolar era considerado insuficiente para
compreender alguns mecanismos e dinamicas dentro do chamado processo, e por
tanto “propensos” a criar situagdes violentas que podiam fugir ao controle da chefia,
durante assembleias, reunides e as proprias negociagcbes com o governo. Dai a
necessidade de manter “sob controle” qualquer acdo dos denominados “confusos”
dentro da Base.

Ja no caso do termo “bandido”??, o tema € muito recorrente nas conversas do dia
a dia. A particularidade dessas conversas esta também na maneira deliberada de
classificar na categoria de “bandido” tanto ao governo, quanto a policia e criminosos,
mas também, nigerianos, chineses, a Igreja Universal?® e os chamados “monhés”#,
“‘Bandido”, para os Magermane, nao identificaria apenas quem age “fora da lei”, mas
quem age “acima dela”, e sobretudo, em beneficio proprio. Colocamos aqui alguns
exemplos ilustrativos: Em meados de dezembro de 2008, mais especificamente uma

quarta -feria de assembléia, chego um pouco antes do inicio, e depois de cumprimentar

72 Nao podemos esquecer que este termo é derivado do periodo da guerra civil, quando a FRELIMO designava aos
soldados da RENAMO como Bandidos Armados, ou B' As. A figura do bandido ¢ objeto de uma serie de
trabalhos nas ciéncias sociais. No entanto, destacamos aqui o significativo trabalho de Hobsbawn (2009) quem,
propde-nos pensar esta figura como um produto social inserida em relagdes de poder historicas.

Referimo-nos aqui a Igreja Universal do Reino de Deus (IURD), cuja origem ¢ brasileira (Rio de Janeiro). em
Mogambique foi fundada em 1992 e cuja sede encontra-se em frente da Base Magermane do lado do Museu da
Revolugdo, na Av. 24 de Julho

Segundo Bento Sitoe, o termo “monhé” ¢ “l.- designacdo do comerciante mugulmano para o distinguir do
comerciante hindu. 2.- designacdo dos asiaticos e seus descendentes praticantes da religido islamica/mugulmana.
3.- designagdo atribuida ao individuo nascido do cruzamento de um arabe com, p.ex. um africano. A origem
parece ser bantu mwenye (do Ciyao, Cinyanya ou Emakhuwa), com o significado de senhor, chefe, alguém que
detém bens, honra e, por isso, merece certa deferéncia. Com o tempo e, em particular, durante o periodo colonial,
este significado do termo deturpou-se, passando a ser usado com sentido pejorativo, que até hoje se mantém.”
SITOE, Bento et all. “Mogambicanismos: para um léxico de Usos do Portugués Mogambicano”. Maputo:
Livraria Universitaria, 2002, pp. 108. Em outro texto Omar Thomaz faz referencia da desconfianca e sentimentos
de suspeita da populacdo mocambicana em relacdo a este grupo social especifico. Vidle THOMAZ, Omar: “Entre
inimigos e traidores: suspeita e acusagdes no processo de formagdo nacional no sul de Mocambique” em
Travessias 4/5, 2004, Lisboa pp 269 - 287.
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aos quatro diversos grupos reunidos em torno da casa de banho, me aproximo daquele
onde se reune parte do Gruppe Fiinf. Baloi, um dos Magermane ali presente, me
introduze no incendido debate: “Ontem a noite mataram o comandante de PRM”,
segundo ele “foi uma cobranga entre bandidos”, assim também “o assalto a esquadra
N° 2 da Matola”, dias antes, onde os assaltantes teriam roubado armas e munigoes.
Logo de discutir algumas diferencias em torno dos fatos relatados pelos jornais, o grupo
coincide em que se trata de um ajuste de contas “entre bandidos da FRELIMO”, Manito
me explica que “Guebuza deve dar em poucos dias o relatorio do 'estado da nagéo' e
ao parecer o grupo de Chissano?® esta a fazer presséo”.

Em janeiro de 2009, em outra das diarias visitas a Base, encontrei novamente o
grupo discutindo acaloradamente. Percebo que o tema em questdo era o assassinato
de “Todinho”, publicitado pela imprensa nacional. Todinho era um “cadastrado’®, que
duas semanas antes teria fugido com outros dois “criminosos de alta perigosidade’™ da
prisdo de seguranga maxima da capital?®. Segundo os jornais, Todinho teria sido morto
pela propria gangue, porém, os Magermane reunidos na Base ‘ndo acreditam muito
nisso”, Todinho foi morto pela policia em outro “ajuste de contas” em torno da grande
quantia de dinheiro encontrada com ele. Um dos Magermane me diz que eles estao

melhor informados que a maioria da populacdo em Maputo, pois teriam “contato” tanto

25 Joaquim Alberto Chissano, presidente de Mogambique entre 1986 ¢ 2004. Antecessor de Armando Emilio
Guebuza, atual presidente de Mogambique. O ex-presidente Chissano representa para os Magermane o periodo
da repressdo mais dura contra 0 movimento, um tempo marcado pela violéncia e confronto nas ruas. A diferencia
com Guebuza, radica em que este ultimo seria “mais politico” e por tanto “mais inteligente” do que seu
predecessor quem, por sua vez, ¢ percebido no senso comum Magermane como um ser obscuro € ambicioso. Em
outro ambito de coisas, esta referencia a pugnas dentro das esferas do poder, leva-nos a pensar no manifestado
por Bayart (1999), em relagio a conformagio do estado na Africa pos-colonial, na qual “dado que las posiciones
de poder em el partido dominante permiten acceder a muchos recursos sociales y econonomicos, suele
prevalecer la logica de la escision, y se extiende el fraccionamento politico.” (BAYART, 1999: 349) Nao
obstante, um aspecto singular deve ser destacado, e ¢ que este tipo de pugnas interinas para o caso de
Mogambique, sdo reguladas também por outros mecanismos, sejam estes de ordem clientelar e talvez mais
eficazes, o que permitiria manter a coesao e lealdade entre seus membros.

A expressdo cadastrado se usa para designar um individuo com antecedentes criminais e que ja tenha cumprido
pena de prisdo por algum crime. Neste caso, Todinho estava detido ali por alegada cumplicidade com outro
“cadastrado” foragido da lei e famoso no universo popular maputense: “o Chauque”

Neste caso tratasse de “Anibalzinho” e “Samito”. O primeiro ¢ acusado de ser o autor material do assassinato do
jornalista mogambicano Carlos Cardozo, morto a tiros em novembro de 2000, enquanto realizava uma
investigagdo jornalistica em torno de casos de corrupgdo e trafico de drogas, na qual também estava implicado
um filho do antigo presidente mogambicano Joaquim Chissano: Nhimpine Chissano. O segundo, Samito,
acusado de assassinar policiais e de estar envolvido na morte do antigo diretor da cadeia central da Machava,
Miguel Jorge Microsse.

8 Conhecida pelo vulgo capitalino como BO, localizada na area da Machava na zona peri-urbana maputense
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com a policia quanto com o mundo do “crime organizado”, para eles ‘“todos séo
bandidos” e portanto “ndo faz diferengca quem morre.”

Desta forma, sugere-se uma relagao tacita entre “banditismo”, poder e dinheiro, e,
como consequéncia, a rigueza dos poderosos torna-se questionavel, e frequentemente
é rotulada de ilegitima; assim também os funcionarios do governo usam sua posi¢ao e
autoridade para se enriquecer ilicitamente?®. Esta relagdo de “cumplicidade” entre poder
e crime, manifestada pelos Magermane, remete-nos, inevitavelmente, a uma outra
figura controvertida no imaginario social da cidade: a feitigaria. Esta pratica, a pesar de
estar envolvida em uma teia de siléncios e negacgdes de todo tipo, esta, sem duvida,
muito presente no imaginario da populagao, e atravessa a sociedade maputense de
maneira transversal.

Sao cotidianas as histérias de calamidades e infortunio pessoal, acusando a acao
de algum “curandeiro”, quem pago por alguém com “desgosto” provoca o mal desejado
a vitima®., No caso Magermane, muitos experienciaram a “forca implacavel do
infortunio”, mediada pela agdo de feiticeiros contra eles. Especialmente no periodo
imediato ao seu retorno, quando tinham bens materiais e dinheiro. InUmeras séo as
histérias de acidentes, perdas dos bens trazidos, assim como do proprio emprego e de
algumas pequenas empresas criadas por eles, mediadas pela suposta acédo de
feiticeiros. Muita gente “andou tramando” contra eles, tanto assim, que quando se
especula em torno do futuro ja com os dinheiros reembolsados, alguns auguram que
muitos voltaram a sofrer, vitimas do “desgostos” de amigos e vizinhos, em alguns casos
até da propria familia.

No entanto, os aspectos que tencionamos destacar aqui estdo mais relacionados
ao contexto especifico onde esta pratica é vivenciada e nao, necessariamente, a

procurar causas de ordem cosmolégicas como possiveis explicagdes®' para a

7 Aqui ¢ aludida a figura do “Cabritismo”. Segundo o dicionario de mogambicanismo online: “n. m. apelo a
corrupgdo ou aceitagdo de ser objecto desta, num sentido alargado, aceitagdo de qualquer fraude, participando
directamente nela ou fechando apenas os olhos, para obter proveitos pessoais, normalmente materiais; extorsdo.
A palavra vem de um provérbio, “O cabrito come onde estd amarrado”. Lopes, Sitoe e Nhamuende explicam
que se trata de uma traducdo literal de um provérbio changana.” (acesso 16/09/2010) Segundo Lopes, Sitoe e
Nhamunde, este proverbio seria uma tradugdo literal do changana: “mbuti yija layingabohiwa kona”. Em
Mogambicanismos... Lopes, Sitoe ¢ Nhamunde, Livraria universitaria UEM, 2002 pag 37

Neste caso, ndo me refiro as noticias aparecidas na imprensa em geral, seja escrita o na propria televisdo. Estou
me referindo a relatos que recebi de primeira mao, das proprias vitimas. Histérias que falam de pessoas, praticas
e consequéncias especificas. Em todas elas, dinheiro e poder sdo elementos recorrentes.

21 A preocupagdo antropoldgica por esta pratica magico-religiosa ¢ notavel, existindo uma enorme quantidade de
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presencia e expansao desta pratica. Neste sentido, consideramos importante frisar que
a totalidade dos Magermane, com quem debati este tema, mostrou uma atitude
permeada de ambivaléncias. Porém, reconheceram a existéncia, atualidade e
transversalidade desta pratica, e, por outro, a condenaram como uma pratica que tende
a crescer devido a situagao de pobreza?? e desamparo que vive a populacao, e que tem
aos governantes como 0s principais responsaveis, levando muitas pessoas a agir
presas da inveja®, no entanto com esse desejo manifesto de aceder ao dinheiro “a
qualquer custo” para sair da sua situacdo de miséria. Esta pratica seria, aos olhos deste
grupo, um ‘mal habito” herdado da ‘“tradicdo africana™*, amparado na negligencia

institucional para combaté-la.

trabalhos. Ja a primeira etnografia significativa da regido, escrita por Junod (1913) dedicava alguns capitulos a
descrigdo deste fendmeno. Assim também Feliciano (1989) analisava esta pratica desde um enfoque econémico.
Contudo, o enfoque privilegiado em este analise ¢ aquele que diz respeito do dinamismo e poder de atualizagdo
desta pratica no contexto africano. Appandurai (2006), fazendo referéncia ao trabalho de Peter Geschiere (1997)
em torno deste fenomeno, resume: “la brujeria y la hechiceria, lejos de ser formas culturales estdticas, son
discursos morales eldsticos y sumamente flexibles para tomar en consideracion nuevas formas de riqueza,
desigualdad y poder. Ambas alimentan y son alimentadas por noticias sobre la politica nacional, flujos globales
de mercancias y rumores sobre el trdfico ilegitimo de personas y bienes. Estos discursos, que florecen en una
atmosfera de rumor, engario e inseguridad, situan incertidumbres politicas y economicas de gran escala en
mapas de parentesco y en discursos locales sobre la equidad y la moralidad.” (APPANDURAI, 2006: 8) Na
atualidade encontramos alguns trabalhos bastantes sugestivo que voltam a colocar esta pratica no palco das
discussdes antropologicas em Mocambique. Entre eles destacamos a West (2009, 2008) e Granjo (2009, 2008,
2003).

Em relacdo a esta categoria, sdo muitas as defini¢des articuladas nas ciéncias sociais. Para este caso se assume a
defini¢do entregada por Serra (2006) “Ora, a pobreza pode e deve ser analisada como um produto historico da
relagées sociais cuja logica inexoravel consiste, no caso de Mocambique e de muitos outros paises, justamente
em excluir” (SERRA, 2006 ;13)

Inveja, “desgosto”, sdo algumas das expressdes usadas como causas para explicar esta pratica estendida por todo
o pais. Contudo, neste contexto especifico, a critica dos Magermane parece estar mais associada ao fato dos
governantes ndo apenas negligenciar o combate desta pratica, sendo mais bem por mostrar uma atitude de
permissividade de parte da institucionalidade, que transparece ao deixar a populacdo resolver seus conflitos
através desta espiral que comega com acusagdes, se alimenta dos boatos e acaba na puni¢ao extrajudicial de suas
vitimas. Esta espiral, por outro lado, tem derivado no desejo manifesto da populacdo de ndo querer “melhorar sua
vida” por medo de cair pressa de alguma acusagdo de feitigaria.

A atribuicdo desta pratica a rotulada “tradi¢do africana” nio a relega necessariamente a um suposto passado “pré-
moderno”. Muito pelo contrario, a sua atualidade, como ja dizemos, é transversal. O desconforto ¢ dirigido, mais
bem, a persisténcia desta pratica, definida por eles como um habito ou costume ruim o qual é preciso combater,
mas também se “blindar”, e por tanto muitos j& foram ao curandeiro para procurar prote¢do. Neste sentido parece
oportuno assumir uma posicao ao respeito e me distanciar da perspectiva “milenarista” (Comaroff & Comaroff,
2001; Scheper Hughes, 2005) com que alguns autores se aproximam ao analise desta pratica querendo ver
rupturas estruturais entre o moderno e o tradicional. Mas bem, concordamos com Sarré (2007), no sentido de “
En vez de rupturas que me parecen forzadas entre la modernidad y la tradicion de la brujeria o entre el
“capitalismo milerarista” y el “capitalismo premileranista” a mi me interesan mdas las continuidades. Lo que
tenemos hoy es una globalizacion de unos temores que, a un nivel mucho mds local, los individuos marginales
probablemente tengan desde hace muchos siglos” (SARRO, 2007: 341) Dai se prefere entender que se bem hoje
a feiticaria tem uma presenga e atualidade indiscutivel no mundo social dos meus interpelados, seus medos e
desconfiancas nos remetem a trajetorias individuais e familiares, cuja temporalidade parece ser mais continua do
que as nossas tentativas de enquadramento analitico.
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Central a todos estes relatos é a presencia de um sentimento, o qual subjaze as
expressoes “estar a comer o que é de outros” ou “andar a comer sozinho”, e que falam
de um estado generalizado de predagdo, organizado pela pose/caréncia de dinheiro, a
qual definiria posicdes sociais assimétricas entre vitima e vitimador. Neste caso a
analogia entre a pratica da bandidagem e da feiticaria, € sustentada por estes ex-
trabalhadores, ao acusarem uma notéria auséncia, e consequente desinteresse, do
Estado para intervir e punir estas praticas, o que, por sua vez, tornaria esta
institucionalidade suspeita de estar tirando proveito de toda esta situacdo. Desta
maneira, os beneficiarios destas praticas acumulariam poder ndo apenas através do
crime, mas sobretudo pelo enriquecimento incontrolavel e individualista que isto produz,
o qual, por sua vez, os colocaria em uma posi¢cao de intocaveis: “acima da lei”.

No entanto, precisamos fazer uma “ressalva” importante, homeadamente para
explicitar o dinamismo contextual de estas construgdes classificatorias, mas também
para mostrar a maneria como elementos adscritos a supostas temporalidades
diferentes, interatuam e se entrelagam com um poder de atualizacdo ndo menos
significativo. Em maio de 2010, durante a minha ultima estadia em Maputo, a Base
amanheceu discutindo o tema do dia: a morte de Chauque®®, alegadamente a maos da
policia. Desde meados dos anos 90, este personagem era procurado pela policia e
considerado o criminoso mais perigoso do pais. Acusado de trafico ilicito de mercadoria
e drogas, assaltos a residencias de luxo e instituicbes bancarias, e roubos de carros de
luxo, entre outros, curiosamente nunca foi prendido. O interessante deste personagem
€ que durante todo este tempo e até a sua morte, levantou uma serie de relatos e
especulagdes em torno da sua pessoa, o que o transformou em uma das figuras mais
controvertida do pos-guerra. Naquele dia, os Magermane reunidos na Base,
especulavam respeito da sua alegada morte a maos da policia. Um dos relatos mais
recorrente girava em torno da sua ndo apreensao no passado, pois segundo alguns ele
estaria “protegido” pelo poder de um feiticeiro®®. Outros arguiam que no fundo ele tinha

vinculos profundos com “altas figuras” da policia mogambicana e por isso nunca foi

25 Agostinho Chatque nasceu em 1972, em Chicualacuala, distrito do norte da provincia de Gaza. Era também
conhecido como o “Chefao da Mafalala”, bairro da zona suburbana de Maputo.

%6 Isto pode dever-se ao fato que uma das suas irmds era uma conhecida “curandeira” da zona de Inhagdia, na
regido periférica da capital. Segundo alguns relatos, Chauque no momento da sua morte teria levado amarrado
um “feitico” ao corpo.
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prendido. Certo é que estas duas argumentacgdes, ao contrario de se manifestar como
antagobnicas, pareciam se complementar.

Depois da sua morte, alguns jornais dedicaram algumas paginas a vida deste
personagem. Nela destacava a percepgédo generalizada de parte das pessoas mais
proximas a ele, como de um individuo pacato, sem vicios, generoso € amante das
mulheres®’. Odiado pela policia, querido pelos seus préoximos devido a sua
generosidade, na percepgado dos Magermane reunidos na Base, Chauque mais do que
um criminoso, representava uma especie de herdi nacional, pois “roubava aos ricos e
distribuia aos pobres”. De um lado ou de outro, uma questdo era indiscutivel: a
admiragao deste grupo pela controversa figura de Chauque nao se sustentava no fato
de ser um fora da lei, sendo no fato de ele representar exatamente o principio de
redistribuicdo que, segundo suas narrativas de injustica, deveria existir para romper
com este estado de predacdo organizado pelo dinheiro e legitimado pela propria
ambicao dos governantes.

No caso destes ultimos, esta relacdo entre bandidagem, enriquecimento ilicito e
poder, é mais explicita, pois foram estes - os governantes - que teriam roubado o
dinheiro que lhes pertencia e ninguém foi, até hoje, responsabilizado: O sentimento
geral é manifestado através de expressées como: "A mali ya reforma vanga teka vada
vanhangongo lava, va hifela mona” (O dinheiro da reforma comeram estes filhos da
mae, e demonstram cinismo), ou “ndo divido meu dinheiro com corruptos”; “combatem
a pobreza roubando ao pobre”, etc. Criticam o presidente de estar vendendo o pais aos
estrangeiros e permitindo o ingresso de ‘muito elemento asiatico”, como também de
estar fazendo negdcios obscuros com eles: “os monhés traficam pessoas e drogas a

vista e paciéncia dos nossos governantes™®. Estes seriam também os responsaveis da

7 Na ampla cobertura que alguns jornais deram ao funeral, um aspecto pareceu chamar a ateng¢o dos jornalistas, os
quais reportaram que ao evento teriam assistido pelo menos quatro esposas e outro numero significativo de
mulheres jovens. O semanario Savana descreveu o funeral da seguinte maneira: “Da pouca gente que esteve no
funeral era notdvel a presenca de muitas mulheres. Soubemos que além das quatro mulheres oficialmente
conhecidas, Agostinho Chauque coleccionava um conjunto de outras mulheres em quase todos os bairros das
cidades de Maputo e Matola [...] O grande vicio que Chauque tinha era para com as mulheres, alids, dizem as
pessoas proximas dele que o finado ndo tinha problema de dar dinheiro, viaturas e arrendar casas luxuosas
para as suas amantes. Nas zonas da Mafalala e Alto Maé, Chauque era conhecido por esse seu lado bom de
quase que nenhuma mulher resistia a tentagdo. De tanto ser cobicado pelas mulheres, Agostinho Chauque foi
capaz de manter uma relagdo amorosa com duas irmds no Bairro da Mafalala. Dessa rela¢do resultou o
nascimento de duas criangas. As duas irmds, que estiveram no funeral, deram luz no mesmo més.” ( SAVANA,
28/05/2010)

% Aqui cabe destacar um evento ocorrido semanas depois do alvorogado caso de Chatque, € que, de alguma forma,
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falta de emprego, pois estariam tirando o pouco trabalho que existe em Mogambique.
Ha nesta percepgao um aspecto significativo de enunciar, e diz respeito da existéncia
de uma externalidade constitutiva, adscrita aos acusados de bandidagem. Os sujeitos
alvos desta classificacdo assumiriam, assim, um elemento alheio ao imaginario
considerado como proprio. Em relacdo a isto ultimo, deve-se esclarecer que pelo
menos nos ultimos cinco anos a presencia de imigrantes, principalmente, chineses e
paquistaneses na cidade de Maputo, particularmente no setor da construgao civil e vial,
e no comercio, tem se tornado relativamente “notoria”.

Durante meu ultimo periodo em Maputo, era cotidiano ver cidadaos chineses,
empregados em grande parte das obras em construgao, como era o caso da ampliagéo
do aeroporto internacional de Mavalane, assim como diversas mansdes de luxo na
Costa do Sol e Sommerschield, mas sobretudo os trabalhos de reforma na casa de
governo e outras dependéncias governamentais®°. De outro lado, a entrada significativa
de carros oriundos de Dubai e sua comercializagdo na capital mogambicana aumentou
consideravelmente uma percepgdo antiga em torno dos cidadaos paquistaneses, de
estarem monopolizando o comercio, nomeadamente o comercio automotriz. Nao
obstante, comparativamente a presencia destes cidadaos estrangeiros seja
insignificante em relagdo a populagao total residente na capital (aprox. 0,85% do total),
a situacdo de desemprego, e portanto de incerteza, que atinge n&o apenas aos
Magermane, mas também ao seu entorno familiar e social, acentua esta atitude de
rejeicdo generalizada. Para os Magermane, o governo ‘“esta a esperar que nos
morramos de fome” e, enquanto isso, vende o pais aos estrangeiros.

Em efeito, nas conversas diarias na Base, sdo recorrentes as acusagdes de que

0 pais “esta a ser invadido por elementos estrangeiros”. Outro exemplo daquilo, o

foi usado pelos meus interlocutores para sublinhar a veracidade das suas suspeitas em torno do envolvimento
tanto do governo como de alguns estrangeiros no trafico de drogas. Na primeira semana de junho de 2010,
apareceu em todos os jornais do pais a noticia de que um conotado empresario mocambicano de origem
paquistanesa, fora denunciado publicamente pelo governo dos Estados Unidos, como um dos “bardes da droga”
mundial. Mohamed Bachir Suleman, estaria sendo responsabilizado pela trafico e lavagem de dinheiro em
Mogambique. Embora a investigagdo do caso ficou paralisada meses depois, esta acusagdo, por ter vido
precisamente de uma “potencia mundial”, serviu para vincular o crime organizado as esferas do governo,
precisamente porque o senhor Bachir era um reconhecido financiador das campanhas eleitorais da FRELIMO, e
identificado como intimo amigo do proprio presidente da reptblica.

Cabe destacar que em torno destes cidaddos existe uma serie de boatos, dos quais o mais interessante ¢ aquele
que relatava que nos barragdes do aeroporto, onde moram amontoados estes cidadio, se tem informagdes da
pratica do canibalismo, em outras palavras eles estariam se comendo entre eles.
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podemos obter de um evento acontecido durante umas das minhas estadias de campo
na cidade. Na unica marcha que eles realizaram durante esta segunda estadia em
Maputo, em novembro de 2008, ao atravessar a Avenida Guerra Popular, comegaram a
gritar “Ausldnder Raus!” (estrangeiros fora!). Como ia acompanhando a marcha me
virei e perguntei: “eu também?”, e eles, com um sorriso um tanto constrangido, me
responderam: “ndo é para si, € para 0S nigerianos, aqui mora muito nigeriano”. O
interessante neste evento, é que este grito foi proferido em alem&o, ndo em changana
nem em portugués. Nesse momento e nesse lugar os unicos que poderiam entender o
sentido de tal exigéncia eram apenas eles e eu. Independente do desconforto que
provocou esta inusitada atitude xenofdbica, tentei pensar as motivagées que levaram a
estes grupo a exigir, durante sua marcha, a expulsao dos cidadaos nigerianos.

Nas extensas e superpovoadas zonas circundantes a cidade de cimento, a figura
“do nigeriano” é objeto de desconfianga e medo generalizado, todo isto acirrado por
uma serie de boatos que associa este grupo ao trafico de drogas e 6rgaos humanos.
Associacdo na qual subjaze um obscuro vinculo com a pratica da feiticaria®*°. Porém,
através das conversas, e discussdes com os Magermane, foi possivel identificar que a
origem do seu desconforto em relagao a esta figura genérica®!, provem mais bem de
um sentimento de concorréncia (sentida como ilegitima e desigual) frente a escassez
de recursos para garantir sua reprodugcdo econémica e social. Numa conversa com
Lazaro eles me explicava:

E esta camada que aparentemente vive bem, facilmente chegam aos recursos
financeiro sem muito esforgo, também quando se trata da época das eleigdes
tém sido eles a financiar ou apoiar financeiramente a FRELIMO. Os nigerianos
estdo em quase todos os Bairros da Cidade de Maputo. Eles adquirem os
contentores velhos ou danificados e transformam em lojas para venda de
roupas usadas e produtos de primeira necessidade, como arroz, agucar, feijao,
sal, 6leo da cozinha, etc. E outros para a venda de acessorios diversos para
viaturas.

2% Neste ambito, recomenda-se a leitura do ilustrativo relatoério elaborado pela Liga de Direitos Humanos de
Mogambique em 2009, em torno ao trafico de 6rgdos humanos: “Trdfico de Partes de Corpo em Mogcambique e
na Africa do Sul”. No entanto, parece presumivel pensar que esta associagdo da feiticaria com a figura do
“nigeriano” tenha uma origem alhures da propria cidade de Maputo. Muitos dos boatos parecem ter a sua origem
na Africa do Sul, sendo “transportados” logo, para a capital mogambicana através do continuo fluxo migratorio
que existe na regido.

Lazaro Magalhdes, com sua caracteristica ponderacdo, resumia: “Em Mocambique todo o estrangeiro de raca
negra e que ndo fala ou ndo fala bem portugués, logo é conotado como sendo Nigerianos. Por mais que seja de
Zimbabué, Tanzdnia, Guiné-Conakry e por ai... todos estes sdo tidos como nigerianos.” (Lazaro, 2009)
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Cabe lembrar que meses antes desta marcha, mas especificamente no dia 5 de
fevereiro, teve lugar em Maputo uma revolta social de proporgdes nunca vista desde o
fim da guerra no pais®2. Nesta revolta participou principalmente a populagado das zonas
periféricas da capital. Entre os muitos lamentaveis acontecimentos ocorridos nessa
jornada, destacou os ataques e pilhagem de algumas lojas e estabelecimentos
comerciais, de cidadaos estrangeiros rotulados de “monhés” e “nigerianos”.

Esta atitude xenofébica, encontrada na populagdo de Maputo durante a revolta,
e, de alguma forma, observada durante a marcha deste grupo de ex-trabalhadores,
mencionada anteriormente, levou-me a pensar na propria experiencia destes durante
sua vida em Alemanha. Rotulados de “Mozis”, acusados de ganhar mais dinheiro que
0S nacionais alemaes, assim como de se apropriar dos escassos bens de consumo
disponiveis para a populagdo da RDA. Também o medo e a desconfianga alimentara os
boatos entre os alemaes. Depois da queda do muro viraram o bode expiatdrio junto
com os outros trabalhadores estrangeiros e tiveram que suportar os sistematicos
ataques racistas e xenofobicos da populagdo alema, todos eles guiados por um lema:
Auslédnder Raus! Da mesma maneira, estes ex-trabalhadores foram percebidos pela
populagdo alema como concorrentes ilegitimos e também como beneficiados pelo
partido governante dessa ex- republica socialista.

Poderia parecer logico que todos estes eventos experimentados pelos meus
interlocutores no seu passo pela Alemanha Oriental, de alguma maneira “deveriam” ter
influido para desenvolver um comportamento diferenciado em relagdo aos cidadaos
estrangeiros residentes em Maputo. Efetivamente, estes eventos que a simples vista
constituiram um ato de discriminagdo e xenofobia injustificado, obrigou-nos a
aprofundar nas proprias motivacdes destes ex-trabalhadores. E desta maneria como
chegamos a entender a real importancia que o Estado e toda sua institucionalidade
ocupa para este grupo. Como ja refletiamos nos capitulos anteriores, enquanto para a

populagdo o Estado se manifestava como uma sombra predatéria e egoista, através de

2 (O detonante desta revolta foi o anuncio do governo de aumento em um 100% da tarifa do “transporte publico”,
os chamados “chapa (cem)”, de 5 MZN para 10 MZN. Lembre-se também que no dia 1 ¢ 2 de setembro de 2010
outra revolta social de grandes propor¢des teve lugar novamente em Maputo, produto da decisdo dos governantes
de aumentar o preco do pao e outros produtos de primeira necessidade. Estes dois eventos serdo introduzidos
mais adiante
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suas extensdes clientelistas, para estes ex-trabalhadores esta institucionalidade se
manifestou, desde o inicio, de maneira paternalista e hierarquica.

O seu préprio processo de afetacdo e experiencia migratoria esteve organizado e
supervisionado, por uma estrutura referencial. Todos eles viajaram com um motivo: sua
formacao técnico-profissional. Foi dentro desse processo que muitos entenderam
direitos e deveres; formaram sua prépria individualidade e, sobretudo, construiram a
sua “mogambicanidade”. Na logica deste grupo, o Estado é responsavel pelos seus
cidadaos, mas também pela forma de governancia que implementa para dar conta do
seu territério nacional. E o Estado quem deve regular as relacdes interpessoais e, desta
maneira, evitar a formacao de rivalidades de qualquer origem, seja tribal ou regional.
Antes de qualquer adscricdo, eles sdo mogcambicanos e por tanto deveriam ser eles os
beneficiarios diretos da agao desenvolvimentista do Estado. Neste sentido o que
acusam estes Magermane é o abandono e consequente desinteresse de parte da
institucionalidade em relagdo aos seus cidadaos, deixando a populagdo em uma
posicado de aberta desvantagem frente a uma realidade economicamente adversa, mas
sobretudo refor¢ando as clivagens sociais, ao privilegiar os negdcios entre uns poucos
poderosos e estrangeiros.

A relacédo entre o Estado e populacdo de Maputo, pelo contrario, parece ter-se
constituido a partir, precisamente, de outro referencial, a partir do qual este Estado se
configuraria em oposigao a comunidade. A heterogeneidade social de Maputo, seja esta
étnica, regional ou cultural - o qualquer que for o enquadramento que a ciéncia social
deseje colocar como modelo explicativo - € o produto de eventos historicos nao so6
caracterizados por politicas coercitivas e pela violéncia, mas também, e sobretudo, pela
prépria acdo de um Estado que na percepcéo da prépria populagdo se configuraria
como uma entidade invasora e desagregadora das lealdades locais. E é esta
percepcao latente de estar sendo invadidos que reforca a mesma imagem de
externalidade na qual s&o adscritos os estrangeiros residentes no centro da sua
socialidade: as \vizinhangas. A chegada destes imigrantes ¢é entendida,
consequentemente, como uma ocupacgao ilicita, patrocinada pelos “donos do pais”.
Como ja explicava Lazaro, “estes estrangeiros sdo consideradas pessoas ricas ou de

outro nivel de vida por parte da populagcdo empobrecida de Mogcambique”, e, como
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consequéncia disso, sao associadas ao “poder instalado”.

Embora parecesse querer justificar esta injustificada atitude de xenofobia,
encontradas em estes dois eventos, devo me antecipar e esclarecer meu profundo
desacordo com este tipo de expressdes. Contudo, devo também advertir que a minha
intengado, ao enuncia-las, nado é transladar ao contexto mogambicano, um conceito cujo
referente fundamental o encontramos na historia alargada do mundo ocidental e suas
esferas de influéncias (eufemismo politicamente correto para expressar suas antigas
colénias). Mais bem tentar esclarecer — como o fiz em linhas anteriores - as formas que,
segundo minhas observagdes em campo, originam esta espécie de “chauvinismo
mogambicano”. Digo isto, porque além dos boatos, medos e desconfiangas, assim
como a pontual destruicdo e pilhagem de algumas lojas de estrangeiros, durante a
revolta social de fevereiro de 2008*%, nas quais a vida humana de nenhum cidadao
estrangeiro foi atingida, ndo existem antecedentes para falar de uma perseguigao
sistematica ao estrangeiro nesta cidade.

Efetivamente, em relacdo a este aspecto, ndo existem antecedentes sobre
ocorréncias, nas quais individuos de outras nacionalidades tenham sido vitimas
sistematicas de agressodes fisicas ou tratamento vexatoério o até morte, produto de 6dio
racial e xenofdébico, como é cotidiano observar nas cidades europeias e latino-
americanas, e inclusive na prépria Africa do Sul®*. Esta constatagdo também nao
pretende outorgar a realidade mogambicana quaisquer excepcionalidade, nem menos
alimentar uma falsa imagem que apresentaria um sujeito mogambicano genérico, como
sendo uma pessoa “intrinsecamente pacifica”. Prefiro pensar, neste ponto, que esta
suposta “caracteristica cultural” tem suas raizes em outras causas. Neste sentido,
recorro novamente aos Magermane, pois este foi sempre um tema de debate com
meus interlocutores, precisamente por serem eles acusados de violentos. Sé&o

precisamente eles os que me entregam uma versao diferenciada em torno desta

2% Ao contrario das 13 vitimas mortais de cidaddos mogambicanos, produto da repressdo policial. Durante a revolta
do 1 e 2 de setembro de 2010, o numero de vitimas fatais foi de aprox. 9 e de aprox. 500 feridos nos confrontos
entre manifestantes e policia. Uma caracteristica nova foi o fato de esta revoltar ter ecoado em outras cidades de
algumas das provincias do pais.

Sobre este ponto, recomenda-se a leitura do relatorio elaborado pela Human Sciences Research Council, a
proposito das revoltas xenofobicas que afetaram cidades da Africa do Sul durante os anos 2007 e 2008:
“Citizenship, Violence and Xenophobia in South Africa: Perceptions from South African Communities”
Democracy and Governance Programme. Human Sciences Research Council. June 2008. 59 pp
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suposta “natureza pacifista” do mocambicano, ao discutir sobre as revoltas sociais

ocorridas em fevereiro de 2008 e setembro de 2010:

...este tipo de revolta ndo nos é familiar porque como é sabido o nosso povo é
passivo e nao pacifico como dizem os politicos no poder. O povo tem e anda com
muito medo da perseguicdo. Em Mogambique ainda paira o clima de socialismo
em que ninguém deve reclamar e muito menos protestar como aconteceu.
Apesar da propalada Democracia que s6 existe no papel. Até que o socialismo
como tal, ndo existe mas as marcas daquele modelo de governacdo ficou
encarnado nas pessoas. E os dirigentes ndo se preocupam e libertar as pessoas
desse pesadelo, e assim vao tirando também proveito. (Lazaro, 2010)

Passividade, nao pacifismo. Uma passividade que pode ser entendida de
letargia, inércia e até imobilismo, mas em nenhum momento é considerada sinébnimo de
pacifismo “como dizem os politicos no poder”... O projeto socialista da FRELIMO, a
pesar de ter sido aplicado durante um periodo de apenas dez anos (1977 - 1986),
comparado com o projeto neoliberal que ja cumpre 24 desde sua implementagdo em
1987, parece ter deixado marcas na populagao? Quem sabe, algo de realidade existe
nesta sentencia, sobretudo se observamos que, para além dos nomes das ruas,
avenidas e até bairros periféricos da capital, os quais ainda mantem seus nomes
historicos vinculados ao socialismo, talvez a unica marca visivel deste projeto seria a
prépria estrutura organica do partido governante, a qual continua sendo sustentada
pelos principios do “centralismo democratico” leninista®*. Talvez seja a isso que se
refere Lazaro, quando vemos que a populacdo manifesta seu medo de serem
perseguidos, sua passividade, pois como pudemos perceber, nada no mundo social
desta capital fica fora do “pandptico frelimista”, ao ponto de muitos chamarem este
‘modelo de governag¢do” de ditadura. Manito em um momento provocava: “nosso pais é
como a China, capitalismo para o partido e socialismo para os mogambicanos”.

Por outro lado, a penetracdo e controle que exerce o partido ndo apenas na
esfera estatal e no mundo dos negdcios, mas também nas organizagdes sociais de

diversa indole, através das suas tramas e redes clientelares, refor¢a esta sensacgao de

% Vide: Lenin, Vladimir Ilich (1904): Un paso adelante, dos pasos atras. Editorial Progreso, Moscou, 1975. O
Estatuto do partido FRELIMO de 2002, no capitulo III em torno dos principios organizativos, estipula como
método de trabalho nas suas letras c,d, e, o seguinte: “c) Nos orgdos, as decisdes sdo precedidas de livre
discussdo, caracterizada pela abertura e tolerancia em relagdo aos pontos de vista ou opinides divergentes
manifestadas pelos membros; d) As decisdes dos drgdos superiores sdo obrigatorias para os o6rgdos inferiores; e)
Os orgdos superiores do Partido deverdo auscultar os o6rgaos inferiores quando as matérias que exigem a tomada
de posicdo ou decisdo sejam de interesse geral.” (ESTATUTOS APROVADOS PELO VIII CONGRESSO,
MATOLA, 2002) pag. 13 e 14. Embora nestes estatutos a expressdo “centralismo democratico” nao aparece de
maneira explicita, os trés artigos mencionados aqui, ilustram a estrutura e funcionamento orgénico do partido.
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estar sendo “vigiados” e renova os medos na populagdo em torno do poder de coagao
estatal. Coacdo da qual os estrangeiros mencionados anteriormente, estaria isentos.
Para muitos, o pais estaria sendo colonizado por uma elite que define suas lealdades
alhures das préprias fronteiras nacionais, dividendo o poder e a ganancia apenas com
aqueles que se subordinam e aceitam o estado de coisas. Depois da ocupagao da
Base pela policia, aquele dia de janeiro de 2009, em que o encontro das liderangas dos
Magermane e dos desmobilizados de guerra teria lugar, Juma, se queixando do abuso
de poder dos policiais fardados, descreveu aos governantes de “novos colonos”. Ao ser
inquirido o porque dessa expressao, ele revida “ porque nao faz diferenga nenhuma a
maneira como a elite governante trata ao povo e a dos colonos portugueses no tempo
da ocupagdo”. Em outro momento, Lazaro sentenciava: “O poderoso nunca ataca o
outro poderoso, apenas fazem alianga para melhor roubar ao pobre”.

Todas estas formas de representacéo e classificagdo aqui colocadas, obrigam-
nos a fazer uma especie de retrospectiva, e refletir que o processo emancipatério
mogambicano, comeg¢ado na década de 60, visava, entre muitas coisas, acabar
definitivamente com uma desigualdade considerada estrutural. Esta desigualdade devia
ser transformada, forcando um processo de inser¢cao social que atingisse toda a
populacdo segregada desta vez sob a ideia de uma nagao independente, abolindo
assim a estratificagao racista, construida pelo poder colonial portugués. Desta forma, os
mogambicanos, ja sob o estatuto de cidadao, teriam acesso “ilimitado” aos direitos e
servigos que o estado independente pretendia garantir®®. Certo € que este percurso,
entre o pretendido e o finalmente realizado, foi criando, como ja enunciamos, outras
formas de exclusao e estratificagdo social, as quais até o dia de hoje parecem continuar
se reproduzindo. Parece-nos significativo colocar aqui, que em todo este processo, a
maneira como estes sistemas de afetagcado e coergéo, desenvolvidos e aplicados pelo
partido governante, nos diversos periodos, e, sobretudo, em um contexto de continua
precarizagao, produzido, especialmente, pela monetarizacdo do cotidiano, acabou por
desbaratar formas de convivio e reproducdo social, subordinando estas a um

ordenamento definido por lealdades de outra ordem as ja existentes.

26 Neste sentido, coincidimos com o manifestado por Harry West (2009) ao se referir ao projeto frelimista: “Os

dirigentes da Frelimo entregaram-se mais intensamente do que os seus antecessores coloniais alguma vez
haviam feito a ideia de modernizagdo, visionando um pais onde as necessidades sociais fossem determinadas e
satisfeitas ndo pelas for¢as de mercado mas sim através de uma governagdo cientifica” (WEST, 2009: 232)
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Finalmente, dai esta necessidade de refletir em torno da maneira diferenciada
dos usos e sentidos que estes Magermane dao a estas classificagdes, pois enquanto o
termo “burro” € usado mutuamente, no interior do universo agrupado em torno do
Jardim, para se diferenciar uns aos outros, o termo “bandido” delimitaria sempre o
alheio e, portanto, inimigo, principalmente quando é usado para se referir aos
funcionarios do governo e seus “aliados”. Neste sentido, considero importante indagar
ainda mais sobre estas adscri¢gdes, pois, correlatamente, muitos destes Magermane
tém familiares nas estruturas governantes. Muitos s&o os sobrenomes contestados por
este grupo, mas também sdo nomes de alguns Magermane. Quando pergunto se é
apenas coincidéncia eles me corrigem dizendo o grau de parentesco que eles tém com
estas personalidades®’. Por vezes, vejo certas analogias com o ocorrido no meu pais
durante a ditadura que dividiu muitas familias, quebrando o convivio e a fraternidade.
Neste caso aqui, a guerra deixou muitas marcas ainda nao visiveis ou propositalmente
invisibilizadas. Talvez seja possivel entender, a partir daqui, o interesse de parte do
governo em acabar com este grupo de individuos que reivindicam o que eles
consideram seus direitos. Depois das eleigdes autarquicas de novembro de 2008, se
fez mais vivivel que o unico grupo que contesta o0 governo e representa portanto uma
referéncia, embora controversa, para a populacdo mogambicana, seriam exatamente
estes Magermane.

A luta reivindicativa dos Magermane nao passa apenas pela exigéncia do
reconhecimento, por parte do Estado e da sociedade, da dignidade, ou seja, de que sao
pessoas e individuos de direito, mas, passa também pela exigéncia do reconhecimento
de seu sacrificio em prol do desenvolvimento do pais, pois essa foi sua missédo ao partir
para a Alemanha Oriental. A luta passa também pela tentativa de se consolidarem como
interlocutores validos em um dialogo, percebido por eles, como cada vez mais pobre
entre governados e governantes. Atualmente, assistimos em Mogambique a um
pronunciado divorcio entre o Estado e a sociedade. Um divércio que muitas vezes €
acirrado por desconfiancas mutuas. Desconfiangas alimentadas pelo proprio Estado
que, por um lado, duvida e, em alguns casos, teme manifestadamente do poder de

transformagdo que a populagdo, através de suas proprias formas, pode chega a

»7 Por razdes obvias omito colocar algum nome, desta forma, e conforme meu compromisso com eles, evitaria
maiores conflitos aos meus interlocutores.
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desenvolver, e por outro, por uma sociedade que sente o peso do abandono por parte
de um Estado cada vez mais autorreferenciado e ambicioso. Dai a importancia de
resgatar a historia deste grupo social tdo controverso, pois ndo se manifesta apenas
como uma organizagao com dinamica prépria, frente a mal entendida passividade das
organizagbes formais da “sociedade civil” (sindicatos, organiza¢cdes de mulheres,
jovens, vizinhos, na sua maioria cooptada pelo partido no governo), mas também
parece se posicionar de maneira concreta frente ao debate sobre as necessidades e
demandas do pais. Além disso, e pelas mesmas caracteristicas, parece insistir, com
sua maneira particular de entender a realidade e suas propostas de luta reivindicativa,
na procura de novas orientagcdes em torno das possibilidades de resolugcédo de conflitos

em contexto mogambicano.

4.3 "Homens Novos"”: figuras contraditérias de um projeto?

O que faz uma identidade Magermane? Ter estado na Alemanha. A primeira vista
esta resposta parece resolver esta questdo. Em uma segunda leitura, vemos como este
‘haver estado na Alemanha” traz consigo um leque impressionante de implicagdes.
Significa também as reminiscéncias nostalgicas de uma “boa-vida”, implica também a
aprendizagem ou confronto com uma moral de trabalho “exdtica”, “realmente socialista”.
Implica, além disso, o contato com pessoas que pensam e exercem sua cidadania, seu
direito de participar da vida publica de “maneira diferente”. Pessoas que véem o mundo
com outros prismas. Implica também o retorno e uma marginalidade compulséria como
nova forma de “enquadramento social”’, contra a qual se deve lutar para sobreviver;
implica ademais o reencontro, depois de anos de distédncia, com seus familiares e o
confronto com seus universos cognitivos e costumes, com as expectativas criadas e
alimentadas durante todo este tempo de separacgdo. Implica, sobretudo, a busca de
reconhecimento, uma luta por recuperar uma dignidade roubada, junto com seu
dinheiro.

Assim sendo, esta pergunta inicial ndo interpela apenas uma adscricao
identitaria que é passivel de ser resolvida simplesmente pelo fato dos Magermane

terem estado naquele pais europeu, hoje politicamente extinto. Ao contrario, nos obriga
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a entender esta adscrigao inserida em um jogo cruzado, dentro do qual identidade e
memoria se atravessam, configuram-se e justapdem-se sob um contexto de conflito, o
qual atua como elemento constituinte dos processos de significacdo da realidade social
na qual eles se inserem. Neste sentido, parece pertinente antecipar que o fato de
apresentar o discurso e a visdao dos Magermane de maneira genérica, nao significou
necessariamente assumir uma representacao sobre sua posigao politica, pelo contrario
tratou-se de colocar esta posigdo como uma tentativa de reconhecer neste fenbmeno a
construgcdo de um sujeito politico de carater fortemente identitario, alimentado por um
processo seletivo de memoaria, o qual, no seu percurso, foi delimitando processos de
identificacao e pertenga, mas também de alteridade e desenraizamento.

E importante pensar também este sujeito politico atravessado por duas
experiéncias, por dois “tipos de socialismos” e em ambos concebidos como “sujeitos”
de transformacao. A ideia de homem novo parece aqui a mais pertinente para entender
a sua auto percepcgao ou, pelo menos, entender que a ideia de pretender transformar
estes sujeitos no ideal do homem novo, tado caro ao projeto modernizador socialista em
Mogambique, através da disciplina militar®®; “Eles nos ensinaram a marchar porque € a
disciplina militar que faz o homem novo, sem disciplina vocé ndo é homem novo™®; e
na Alemanha, através do trabalho e sua moral proletaria: “Se conseguimos tira-los do
seu cla, poderemos entdo reeduca-los™®, foram experiéncias que, pensadas de
maneira paternalista, atingiram, de uma ou outra forma, subjetividades individuais e
coletivas de maneira complexa. Foram experiéncias que supunham como condigao
basica para ascender ao novo status de homem novo, em ambos os casos, o
desenvolvimento de uma lealdade politica com a elite governante. Este processo de

formacao de lealdades, por sua vez, nos remete a ideia de pertenga. A duvida para o

298 “A transformacgdo do patriota mogambicano organizado politicamente na FRELIMO em homem novo partia de
uma elaborag@o teorica fundada na interac¢do da determinagdo estrutural (a participag@o na luta e no trabalho manual
junto aos camponeses) com a superestrutura (a consciéncia de combater a dominacao e as formas de exploracao).
Seria na luta, lado a lado com a populagdo camponesa, que o guerrilheiro ganharia consciéncia de sua condi¢do de
classe organizada.” (Apud: Cabaco, José Luis: MOCAMBIQUE:IDENTIDADES, COLONIALISMO E
LIBERTACAO. Sio Paulo: Tese Doutorado, 2007, p. 354.

%9 Comunicagio pessoal de Jaime Matola, magermane entrevistado durante a minha estadia em Maputo. Relato que
se refere aos pelo menos trés meses de treinamento ¢ educacdo militar no bairro da Matola em Maputo, antes de
partir para Alemanha. Ele ja ndo participa diretamente das atividades dos Magermane devido ao trabalho de
motorista em tempo integral na cruz vermelha alema.

3% Egtas foram as palavras de um chefe de turno na fabrica de produgdo de armas e veiculos em Suhl, pequena
cidade ao sul de Erfurt em Turingia. Trad. Livre: “Wenn wir sie aus der Sippe raus kriegen, dann kénnen wir sie
umerziehen ,,

201



caso dos Magermane € se esta producdo de lealdades, com o tempo, implicou
necessariamente num sentimento de pertencga, e em caso afirmativo, pertenga ao qué?

No capitulo anterior, refletiu-se sobre o problema da reiterada indisciplina destes
trabalhadores mogambicanos, denunciada pelos encarregados da STASI durante o
tempo de estadia nas fabricas alemas. Esses relatorios colocavam esses sujeitos, de
maneira genérica, como individuos extremamente sensiveis em relacdo aos problemas
relacionados a cor de pele, de baixa moral socialista em relacdo ao trabalho, como
promiscuos sexuais e bebedores excessivos, em suma, um sujeito contrario ao que se
esperava sob a ideia de homem novo na RDA. Porém, nada disso € mencionado nas
historias que os proprios Magermane relataram. Ao contrario, eles privilegiam as
historias de sucesso e reconhecimento social, o socialismo alemao - exaltado pela sua
modernidade -, e as possibilidades de consumo; enquanto as experiéncias de
discriminagcdo foram reduzidas a anedotas, e assim por diante. Esta aparente
contradicdo entre os relatorios da STASI e os relatos dos Magermane s6 pode ser
entendida levando em conta o contexto espaco temporal a partir do qual estes estéao
sendo elaborados.

Neste sentido, o grau de identificagdo com a experiéncia alema, gerado através
desta memoria seletiva, esta condicionado pelo contexto de exclusdo que os
Magermane vivem na atualidade. Uma espécie de sentimento nostalgico de
pertencimento, no qual a lealdade se constréi em funcdo de eventos idealizados com
um pais que nao é o proprio, sobretudo, que ja nao existe. Talvez esta seja a base do
desenraizamento e sentimento de alteridade que demonstram nas suas narrativas de
injustica social. Talvez um tragco de identidade Magermane esteja se configurando a
partir deste pretérito processo de aquisicdo de elementos culturais diferentes (a
construgao do homem novo socialista) e esta ideia de viver inseridos em dois mundos
diferentes no tempo e no espaco e, no entanto, nao fazer parte de nenhum.

A constante referéncia ao seu periodo de bem-estar na Alemanha, além de
acarretar um elemento diferenciado com implicagdes de ordem fortemente identitarias,
nos remete também a uma ideia de temporalidade muito especifica, pois
aparentemente, o fato de assumir-se como “Magermane” e, em termos de

representatividade, como “antigos trabalhadores da RDA”, ambas as expressoes
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exaltando de maneira inequivoca sua passagem pela Alemanha, propdem novamente
uma relagdo com uma ideia de modernidade diferente da defendida pelo discurso da
elite governante na atualidade. Assim sendo, interessa entender quais as versdes de
modernidade, quais as referéncias espaco temporais presentes neste conflito, levando-
se em conta que ambas as partes conflitantes, em um determinado momento da
historia, compartilharam e aceitaram um tipo de relagdo, embora hierarquica, mas de
confianga mutua; uns, ao aceitarem ir para Alemanha, enviados pelo Governo para se
tornarem, com a educacgao e a formacao técnico profissional, nos homens novos que
naquele momento o processo modernizador necessitava. E os outros, assumindo a
responsabilidade e autoria destes projeto transformador.

E a partir desta experiéncia de transnacionalismo que fui desenvolvendo a
necessidade de pensar nesta constante relacdo entre compulsdo e modernidade, tanto
pela violéncia e exclusdo que traz implicitas, quanto pela produgdao, como
consequéncia, de corpos sociais de carater fortemente identitarios e em muitos casos
antagénicos. Aqui a presenga dos Magermane, inseridos, através da migragao®, na
mesma légica dos mineiros na Africa do Sul, em relacéo ao sistema de producédo de
mercadoria, me parece concludente. Sendo que, diferentemente dos mineiros, os
primeiros foram enviados para Alemanha como parte de um projeto de desenvolvimento
nacional mais abrangente. As disposi¢cdes apreendidas foram de ordem diversa das que
atingiram os mineiros e se estabeleceram numa estrutura de relagbes de poder
igualmente diferentes, embora enquadrados e submetidos a um controle rigoroso. O
habitus dos mogambicanos enviados para Alemanha se constituiria aqui,
hipoteticamente, de maneira diferente, por exemplo, nas diversas greves que estes
realizaram para exigir aumento salarial ou ao se recusarem a fazer trabalhos
considerados por eles como trabalho escravo, ou devido as constantes brigas com seus
colegas alemées, para defender sua integridade como cidadaos atingidos pela
discriminacdo e o racismo, todas estas situacdes fazendo parte do cotidiano vivido
durante seu percurso na Alemanha. Todas elas também tendo como referéncia a

existéncia concreta de um Estado e seus representantes, a quem dirigir suas

3 Neste ponto insisto em refletir sobre essa migragdo, inserida em um conceito mais abrangente que o de
mobilidade desenvolvido por Jean Paul Gaudemar (1977) e colocado na introducdo como metodologia de analise
e comparacdo. E assim evitar assumir perspectivas formalistas de modo a definir uma racionalidade subjetiva dos
individuos a partir de um principio de escassez.
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reivindicagdes, assim como a convencao de um corpo de leis onde suas demandas
estejam sustentadas. Todas estas atitudes, também, hoje em dia lembradas de maneira
nostalgica, falam necessariamente de uma maneira diferente de lidar com uma
temporalidade atravessada por todas estas mudancgas historicas, no entanto,
enfatizando manifesta e cotidianamente essa “modernidade adquirida”, de maneira
seletiva e negociadora, com os significados adscritos ao conflito atual entre eles,
Magermane, e o Governo.

Neste sentido, se aceitarmos a existéncia de uma “ritualidade” neste processo de
afetacdo, devemos entdo lembrar que, em teoria, este processo estaria inscrito dentro
do “programa” planejado pela propria FRELIMO: a formagdo do homem novo. Este
‘programa” visava processos de racionalizag&do tanto na formagéo de um pensamento
cientifico técnico profissional, quanto pratico trabalhista (BUENDIA: 1995). Uma
educagao cartesiana de viés socialista e a consagragao do trabalho como principio e
ferramenta emancipadora na construgdao dos individuos "idéneos" para o modelo de
sociedade imaginado. Supunha-se entdo que “homem novo” foi sinbnimo de “homem
moderno”. Pensado no contexto mocambicano, a ida ou “separacdo” destes
trabalhadores da sua “estrutura social originaria”, para entdo ser “acolhidos” por outra,
pode ser pensado como um “rito de passagem”. Contudo, a estadia destes
trabalhadores mogambicanos na RDA é percebida na atualidade, por eles mesmos, de
maneira ambivalente e, em muitos casos, € contestada. Para muitos, este percurso
pela Alemanha é compreendido hoje sob a ideia de “escravatura contemporanea”,
todos foram para a RDA sob a promessa de receber uma formacgao técnica profissional,
no entanto, a partir de 1986 a maioria recebeu apenas um curso de alemao para
entender os elementos basicos de uma linguagem voltada para a produgao fabril e
industrial e para a manipulagdo das maquinarias necessarias para efetivar sua insergéo
no processo produtivo. Apenas os primeiros enviados receberam uma formagao como a
prometida no momento da afetacdo e, mesmo assim, ao voltar, ndo conseguiram se
inserir no mercado de trabalho, nem aplicar seus conhecimentos adquiridos na
formagao de novos técnicos, pois, no proprio pais nao existiam industrias ou fabricas no
nivel de sofisticacdo daquelas existentes na Alemanha. “Fomos para Alemanha para

pagar a divida que eles fizeram...”, esta € uma frase recorrente nas conversas com
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estes ex-trabalhadores.

Desta forma, o que supostamente deveria ser a consequéncia “légica” da sua
afetagdo para este pais europeu (hoje subsumido na “nova” Alemanha Federal), apds
seu regresso, resultou na formagao de sujeitos sem possibilidade de enquadramento e,
portanto, “marginais”. Mas nao apenas isso, sujeitos que no seu percurso pela
Alemanha nao apenas acumularam bens materiais, mas também experiéncias diversas
advindas da sua condigdo de outsiders, porque estrangeiros e negros, numa estrutura
de relagbes assimétricas. “Marginais” produtivos que foram aprendendo a exigir seus
direitos, como trabalhadores, como individuos frente ao racismo e a discriminacao
experimentados, diante do préprio Estado, mas também como sujeitos auto
referenciados enquanto “modernos”. Um dos elementos que podemos resgatar desta
experiéncia € esta afirmacao identitaria, forcada pelo enquadramento dentro das
estruturas nas quais estes ex-trabalhadores foram inseridos. Sua auto percepgdo como
‘mocambicanos” diante do alemao. Entretanto, apds seu retorno, defrontamo-nos
também com a realizagdo de outro sujeito, um “outro” ndo desejado (Magermane) que
confrontara sua “estrutura original”: Mogambique. Na Alemanha, rotulados de “Mozis”,
manifestaram sua “mogambicanidade” frente ao alemao; em Mocambique colocam sua
alteridade “alema” frente aos seus conterraneos.

Esta passagem de “sujeito colonial” para um “sujeito moderno”, tdo cara ao
discurso da formagdo do homem novo, da FRELIMO, naquela altura, além de
evidenciar o carater doutrinariamente desenvolvimentista do Estado, faz-me pensar o
discurso socialista subsumido neste processo, muito mais como um aditivo de ordem
pragmatica e conjuntural. Neste sentido, julgo pertinente pensar que a formagao deste
‘homem novo” obedeceu a toda uma ideologia desenvolvimentista que visava mudar
“padrdes culturais” considerados retrégrados, porque coloniais, tribalistas e burgueses.
Assim, ao falar aqui de uma “exigéncia de mudanca cultural determinada”, devemos
levar em consideragao também que a formacéo da elite que hoje governa o pais, foi se
gerando a partir de um projeto idealizado também sob uma matriz “cultural alheia”, e
cuja caracteristica principal foi a propria afetagdo como “assimilados” dentro da ordem
colonial e, portanto, incorporados dentro dos padrées de dominagao daquele momento,

mas também inseridos em um circuito de mobilidade social e circulagdo migratoria, que
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teria permitido adquirir estas "novas matrizes"*2.

Esta circulagdo internacional e o transnacionalismo adquirido, como parte
constituinte do habitus desta elite frelimista, parecem explicar este processo de
ideologizacdo e a ascensdo de um corpo doutrinario desenvolvimentista. Parece
também nos ajudar na reflexdo em torno da chamada “constituicdo do homem novo”,
enquanto “paradigma radical”’, inserido em um outro mais abrangente e atual: a
transformagao de Mogambique num Estado-nagdo moderno, a todo custo. Contudo, se
pensarmos nos procedimentos de afetacdo, enquadramento e compulsdo da sua
populagdo como mao de obra, devemos reconhecer que, definitivamente, sua origem
remete-nos a praticas anteriores, entendidas como unica férmula viavel para o
desenvolvimento em face dos diversos grupos inseridos neste territorializado corpo
social chamado Mocambique. Esta utopia modernista ndo é interessante s porque,
além de deixar entrever o fracasso do projeto, acima de tudo, permite-nos pensar na
possibilidade de estar frente a uma clivagem importante: a obrigatoriedade do processo
desenvolvimentista, porque unidirecional, sustentado na ideia de progresso. Dai a
importancia de se entender estas diversas alteridades - elite governante e Magermane
-, construidas durante os ultimos trinta anos, e pensa-las como duas caras da mesma
moeda.

Ao confrontarmos com esta utopia modernista, teriamos que nos confrontar,
simultaneamente, com esta circulacao da forca de trabalho e o que habituamos chamar
de “transnacionalismo”. A experiencia transnacional destes antigos trabalhadores
representariam entdo um manifesto de mobilidade, o qual sé pode ser entendido se
contextualizado junto a o processo de modernizagdo comegado imediatamente depois
da independéncia. Uma mobilidade pensada ndo como uma categoria liberal
desenvolvimentista preexistente, e sim como um produto obrigatério deste processo
estruturante. Seu passo pela Alemanha, serve como a prova irrefutavel da sua
mobilidade passada, e serve também como base de uma perspectiva transnacional a
revelia. Mobilidade e transnacionalismo a revelia: duas figuras ambivalentes que
coexistem na maneira de “ser” Magermane. Dois aspectos de uma subjetividade

construida no tempo e no espacgo, a qual hoje em dia tenta conquistar um lugar na

392 Neste ponto recomenda-se a leitura de dois significativos trabalhos: José Luis Cabago (2008) e Isabel Maria
Casimiro (2004)
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historia do seu pais.

4.4 Trabalho e direitos: percepgées locais e sentidos conflitantes em
torno da cidadania

Como ja se refletiu ao comego deste capitulo, um dos @mbitos onde maior se
expressa este receio e desconfianga, em relagdo ao Estado por parte da populagao
capitalina, € o mundo do trabalho. Este, na sua manifestacdo material, parece ter
perdido o sentido formador defendido pelos projetos colonial e modernizador impostos
nas ultimas décadas. Projetos, cuja politica integradora baseou-se num discurso que
colocava ao trabalho como o elemento chave do progresso emancipador e civilizatorio,
mas que na sua aplicacdo pratica acabou desintegrado e desagregado multiplas
subjetividades. Desta maneria o Estado, ou talvez seja melhor dizer as diversas
manifestacbes — colonial, moderno - como este foi percebido pela populagao,
caracterizou-se por representar apenas uma “maquina produtora de exclusao”.
Especificamente, as formas histéricas como foram impostos os regimens laborais na
regido, vieram associadas a uma serie de praticas e politicas compulsorias, tanto no
periodo colonial quanto pds-colonial. Assim temos que para a populacdo de Maputo o
xibalo ou trabalho forcado e as culturas obrigatérias da colonia, assim como a
"reeducacao" e a obrigatoriedade do cultivo das machambas comunais do periodo
socialista, mas também a exigéncia de comida pela tropas de ambos bandos, durante a
guerra civil, assumem o mesmo sentido: o uso compulsorio da forga do trabalho dos
individuos, para a produgao de bens, dos quais ndo obtiveram beneficio nenhum para
si nem para suas familias.

Esta percepgao tem contribuido significativamente para a criagdo de condigdes, a
partir das quais, a populagao foi desenvolvendo formas diversificadas de sobrevivéncia
econdmicas, que de alguma maneira garantissem uma socialidade basica para a
sobrevivéncia e propria reprodugédo social (Narotzky, 2004), atingida também pelo
infortunio e a guerra. Efetivamente, fomentaram o desenvolvimento de interessantes
modos de articulacdo entre as formas de reprodugao social entendidas dentro do

universo local e as formas impostas pelo enquadramento no sistema internacional de
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producao capitalista ao qual foram empurrados. Neste sentido, mobilidade e circulacéo
tanto de pessoas e bens, ocupam um lugar significativo nesta racionalidade econémica
desenvolvida. Um exemplo destas formas foi a migragdo para Africa do Sul, entendida
dentro de um processo de mobilidade social maior, mas também formas de intercambio,
poupancas e crédito.

Justamente, na atualidade os espacos, por exceléncia, onde confrontamos estas
formas e sentidos em relagdo ao trabalho, sdo os circuitos comerciais existentes dentro
do espaco principalmente periférico desta capital. Agitados e efervescentes espagos de
troca que conteriam formas econémicas muito mais diversificadas. Todas elas fazendo
valer de maneira simultdnea e negociadora, seu direito de acesso ao dinheiro.
Basicamente, dentro da légica racional aprendida, este acesso ao dinheiro € mediado
por relacdes de ordem material “quantificaveis”, instaladas em um sistema formal de
troca: o mercado. Esta formalidade também estaria instalada na nocido de trabalho e
circulagao, parceiras inseparaveis do processo de produgao do valor da mercadoria. No
entanto, ao confrontarmos com a realidade de Maputo, vemos como estas categorias
parecem perder necessariamente o vinculo a este tipo de légica, assumindo um carater
menos mercantil. Nesta logica o Estado apareceria menos como um facilitador, e mais
como um concorrente, e em muitos casos como um concorrente desonesto.

Atualmente, Mogambique € apresentado como um dos paises com indicadores de
pobreza muito significativos e, como tal, as agéncias de cooperacdo e financeiras
internacionais vem injetando quantidades substanciais de dinheiro em projetos
econdmicos para garantir o chamado desenvolvimento sustentavel. No entanto, nao é
apenas capital o que se injeta em Mogambique; também vém sendo implementados,
desde 1987, uma série de projetos de reativagdo econdmica de forte carater neoliberal,
liderados pelo do partido governante*®, tornando-se o maior empregador (HANLON,
2007). Contudo, todas essas medidas nao estao produzindo os efeitos “esperados” e o
que se torna visivel até agora € um processo de hierarquizagdo social extrema junto a

processos de integracdo de viés clientelista acrescidos de muita corrupgdo®. E neste

3% O mesmo partido que imediatamente depois da independéncia estatizou a vida econdmica da nascente republica,
assumindo um caracter omnipresente em todas as areas da produgdo, regulando o acesso ao trabalho, mas
também aos bens e servicos derivados de este.

3% Para ter uma visdo geral e atualizada desta situagdo recomenda-se o livro de Joseph Hanlon e Teresa Smart, Hd
mais Bicicletas — mas ha Desenvolvimento? cap. 1.
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contexto que devemos localizar a longa Iluta dos Magermane, pois acredito que
representam muito mais que um grupo social reivindicativo contestatorio: eles sao de
alguma maneira uma consequéncia social do processo de modernizagao que este pais
tem experimentado, imediatamente apos a independéncia de Portugal.

Nesta parte, pretende-se atingir trés aspectos entendido como inerentes ao
processo de modernizacdo experimentado pelo pais: trabalho, dinheiro e cidadania.
Pretende-se discutir como estes aspectos atravessam as situacdes de exclusido e
marginalidade, mas também como, ao mesmo tempo, as diversas significagbes que os
individuos lhe outorgam, sao construidas no interior de um complexo tecido social que
combina elementos tidos como “modernos” com outros de “ordem tradicional”. Desta
forma, tentarei contrapor as nogdes de formalidade e informalidade econémica aos
diversos sentidos com que o trabalho é entendido pelos meus interlocutores. O
propésito € confrontar estas classificagdes um tanto rigidas a propria experiéncia e
percepcdo do que € considerado trabalho na atualidade. Pretende-se inserir esta
reflexdo numa perspectiva histérica, através da qual sera possivel entender as
percepcdes em torno da visivel destruicido do sentido social do trabalho que assistimos
hoje e, como consequiéncia, sua desvalorizagdo em beneficio da posse de dinheiro.
Esta ultima, muitas vezes, apresentada como desvinculada da produgao e do esforco.
Aqui, o aspecto da circulacdo € crucial, pois incorpora a mobilidade trabalhista e o
consumo e distribuicdo da mercadoria numa importante relagéo de interdependéncia.

Contudo, creio necessario refletir sobre a complexidade que supde esta
interdependéncia, pois a suposta racionalidade econémica individualista, muitas vezes
se manifesta de modo conflitante com as relagdes sociais existentes, acentuando
relagbes de desconfianga, disputas e invejas mutuas em todos os niveis, aumentando
assim a demanda e a valorizagdo da chamada “magia africana” nos processos de
diferenciagcdo social e de resolucdo de conflitos. Aqui, elementos considerados
“tradicionais” se misturam aos de “carater moderno”, de maneira reciproca,
atravessando-se e atualizando-se mutuamente. Uma hipétese possivel de ser colocada
aqui, a modo de provocagao para esta reflexao, diz repeito do interessante fendmeno
em torno da regulacdo e manutencao dos pregos nos circuitos comerciais periféricos,

pois parece que esta obedeceria ndo apenas a critérios e leis desenvolvidos nas terras
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da “oferta e procura” liberal e individualista, mas também a critérios de ordem
‘comunitario”, qual seria o controle e regulagdo do "enriquecimento ilicito" visto muitas
vezes como uma manifestagédo da propria pratica da feitigaria.

Este fato ndo deixa de ser instigante, pois revela que praticas rotuladas de
“tradicionais” para a resolugao de conflitos em contextos “modernizantes”, de alguma
forma constituem aspectos e formas locais necessarias para a sucessao da vida, para a
domesticagdo do infortunio (Granjo, 2008); para a revitalizagdo e manutencao das
aliancas, todas elas atuando de forma paralela as politicas de estabilizacdo e
reinsercao social apregoadas pelo discurso modernista do Estado e apoiadas pelas
instituicdes internacionais. Em todas as partes, nos mercados, na vizinhanga, nos
chamados “comentarios de rua”, encontramos uma multiplicidade de expressdes que
parecem nao ser apenas uma queixa aflita de pessoas famintas e moribundas, mais
bem representam uma maneira de confrontar uma persistente condicido de profunda
exclusado social e uma complexa situagdo de marginalidade econémica, a qual parece
caminhar e se desenvolver de maneira paralela ao debate modernizador n&o apenas da
elite governante, mas também de uma intelectualidade distante, assentada na

seguranga que a cidade de cimento Ihe garante.

4.5 “Desenrascar-se”: dinamicas de sobrevivéncia em uma urbe
precarizada

As reflexdes colocadas anteriormente sao introdutérias e pretendem nos situar em
um universo social para além da Base no Jardim 28 de maio, um contexto muito
diversificado. Durante minha ultima estadia em Maputo acompanhei o cotidiano de
alguns Magermane nos seus bairros de residencia. O propdésito foi tentar localizar estes
sujeitos em um entramado social mais complexo, levando em consideragao sua
interacdo com a suas familias e vizinhos, e desta forma tentar contrastar o discurso
politico identitario, em torno do conflito com o governo, as formas de insercao e
articulagdo com o mundo de fora (SERRA, 2003: 16)

Nao foi uma tarefa facil, em primeiro lugar porque em alguns bairros, os mais

afastados do centro da cidade, a minha presencga suscitou uma serie de reagbes de
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parte da populacdo que iam desde uma aberta curiosidade de parte dos mais novos,
um certo receio e desconfianga de parte dos mais velhos e, em alguns casos aberta
rejeicdo de parte de alguns jovens. No casos especificos, esta rejeigado inicial, foi me
explicada depois pelo meu acompanhante Magermane, deveu-se a que a presencga de
um branco naqueles becos sempre trouxe associadas consigo imagens negativas. Sul-
africano, foi sempre uma das primeiras associagdes com a qual teve que me confrontar.

Chamanculo, Polana Canigo, Luis Cabral, 25 de julho (Chopal), Aeroporto, Hulene,
Ferroviario, Benfica (G. Dimitrov), Jardim, Kongolote (Zimpeto), Zona Verde, até a
Matola, forma alguns dos bairros que mais frequentei. O percurso para chegar nos
lugares de moradia dos Magermane que concordaram em que os visitasse, foi quase
sempre o mesmo: Saindo da Base para a Av. Eduardo Mondlane para dai pegar um
“chapa (cem)” em diregcédo dos bairros mencionados. Dependendo do trajeto, pagava-se
a soma de 5 ou 7,5 MZN. A duragéo da viagem de chapa era de entre 20 e 40 minutos.
Em todos os casos, chegava-se em um ponto (paragem) e dai caminhava-se entre 5 e
15 minutos em direcdo dos lares dos meus anfitrides, passando por ruas e becos de
terra, os quais durante o dia fervilhavam de pessoas realizando um sem fim de
atividade, seja carregando agua ou bacias com p&o. Cada 20 ou 30 metros encontrava-
se com uma pequena estera ou mesinha fabricada de caixotes, na qual eram
oferecidas algumas hortaligas tiradas dos proprios quintais, como cenoura, mafurra®®,
cacana*®, pepino, tomates, alfaces, quiabo, mandioca, mas também pequenos
saquinhos de farinha de trigo ou milho, arroz, etc. Percebo que as “administradoras’
desta pequenas e improvisadas barracas*”, sdo as mulheres donas de casa. Mas
também percebo que criangas e idosos faz parte também de uma diversidade de
‘esquemas” em prol da angariagdo de rendimentos que ajudaram na manutencgao de
uma realidade precaria e instavel.

Durante minhas visitas, participei de diversas reunides familiares, sendo eu

nalguns caso o motivo da dita reunido. Em outros, foram o xitique ou fundo solidario os

35 A mafurra € o fruto de uma 4arvore que brota nos meses de verdo e é usado como um complemento alimentar.
Porém varias vezes me vi confrontado com relatos da vida cotidiana de alguns Magermane, cuja Unica fonte
alimentar a constituia este fruto. Os lares que visitei em sua maioria possuem uma mafureira, mas também
mangueira ou cajueira, que conforma o suprimento basico ndo apenas das familias donas das arvores, mas
também da vizinhanga. No momento da colheita o excedente ¢ vendido ou intercambiado por outros produtos.

3% Planta rasteira de uso doméstico e cujas folhas servem como alimento, o sabor do fruto é fortemente amargo

7 E esta a expressdo que usam as pessoas para denominar o lugar de venda destes produtos.
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motivos para estas reunides. O xitique , da mesma maneira que o fundo solidario, sao
sistemas “extralegais” de crédito e poupanga muito diversificados e expandidos na
populagdo de Maputo. Sua estrutura e funcionamento ndo sera objeto de analises, e
sim os sentidos que estas praticas albergam®®. Talvez o mais significativo na procura de
sentido para estas praticas, tenha sido o fato que dentro das motivag¢des para organizar
estas formas de crédito e poupancgas, sobressaisse, além de suprir as insuficiéncias
dos sistemas bancarios e de micro finangas espalhados pela capital, o desejo de
reestruturar as familias e a partir dai, exercer um controle mais proximo da vida de cada
integrante, assim como dos seus agregados. Desta maneria o0 sentimento de seguranca
e protecao intra familiar frente a percebida instabilidade econémica dominante, parecia
estar garantido. O interessante em todo este sistema é que obriga aos individuos
participantes a cumprir com sua parte cada més, e desta forma parecesse redirecionar
a construcao de lealdades a um ambito mais local e previsivel. De alguma forma, estas
praticas junto com manifestar uma aspiracdo de querer garantir o futuro material,
testemunha o enorme abismo as que separa dos tipos de crédito e poupancga, definidas
como formais, mas também denuncia a prépria orientagao individualista do sistema
bancario formal.

Durante minhas visitas, também teve a oportunidade de observar de perto a
incrivel variedade de “esquemas” e praticas que cada familia desenvolve para
“‘desenrascar” a vida. Esquemas e praticas que transitam em constante ir e vir entre as
fronteiras do legal e o ilegal, definidas pela institucionalidade, cada vez mais
desacreditada. Sob esta expressao - “desenrascar-se” - reline-se toda uma “engenharia
social de sobrevivéncia®, sustentada em toda uma loégica de compreensao da realidade

enquanto situagdo de vida. Um engenharia cuja dindmica incorpora relagdes,

3% (O Xitique e o Fundo Solidério, sdo sistemas rotativos de empréstimos de dinheiro, sem a cobranga de juros, um
sistema determinado por um numero controlado de pessoas, que podem ser colegas de trabalhos, ou grupo de
mulheres (na maioria dos casos) da mesma igreja, ou entre comerciantes dos mercados informais espalhados pela
capital. Sobre estes sistemas, seu funcionamento e diversas estruturas, recomenda-se a leitura de alguns trabalhos
significativos, entre eles: Cruz e Silva, Tereza: “O papel da Associagdo dos Operadores e Trabalhadores do Sector
Informal- ASSOTSI” Cap. 2, programa global Estratégias e Técnicas contra a Exclusdo Social e a Pobreza
(STEP), OIT, Genebra, 2005. 57 pp. Dava, Gabriel et all: Mecanismos de Ajuda Mutua e Redes Informais de
Protecgdo Social: Estudo de Caso das Provincias de Gaza ¢ Nampula e a Cidade de Maputo. Cap. 6, em Pobreza
e Bem-estar em Mogambique: 1996-97. Maputo 1997, 57 pp. Quive, Samuel: Sistemas formais e informais de
protec¢do social desenvolvimento em Mogambique. Conference Paper N°43, IESE: “Dinamicas da Pobreza e
Padroes de Acumulagdo Econdmica em Mogambique”. Maputo, 2009, 52pp. Cuamba, Denise Antonio: A fungdo
social da practica do xitique na cidade de Maputo — O caso do grupo Ntwanano. Dissertagdo para o grau de
Licenciatura em Sociologia, UEM, Maputo 2008, 52pp.
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mobilidade e circulagdo como elementos imprescindiveis para a reproducéo social dos
sujeitos em situacao de precariedade. E uma légica que outorgaria o sustento moral e
racional as formas de articulagdo destes sujeitos dentro do universo social ao qual
estdo adscritos. Dentro desta dindmica, as linhas divisérias que “costumam” delimitar a
formalidade e informalidade econbmica, tornam-se menos precisas € 0 que parece
prevalecer € mais o transito entre uma e outra na procura do bem-estar material na
forma de emprego ou, diretamente, acedendo a dinheiro. Contudo antes, esta situacao
precisa ser entendida dentro de todo um processo de transformacéo socioecondmica,
impulsada em primeira linha pelo Estado.

Um processo de transformacao e restruturacdo que ademais ira desenhando todo
um sistema de interdependéncias, e dentro do qual o proprio Estado ver-se-a envolvido.
Privilegiando este enfoque, se descarta qualquer imagem consolidada de estado, e a
partir dai pretende-se refletir esta institucionalidade como um sujeito mais na
reproducdo das estruturas sociais, e desta maneira pensar o contexto proposto em
termos de inter-relagcdées e ndo so de determinantes estruturais. Pensar o Estado como
um sujeito mais, porém um sujeito que aos olhos dos outros sujeitos sociais, foi se
constituindo naquele que hoje sustenta 0 monopdlio dos recursos e as préprias fontes
de acesso ao bem-estar social, e por tanto; aquele que define o sistema de produgao
de lealdades, como também as margens do bem-estar social, através de mecanismos
de inclusao/exclusdo que muitas vezes nédo sdo compreendidas pela populagéo; enfim
um Estado que delimita os estatutos dos integrados e dos que nao tem lugar.

“‘Desenrascar-se” neste contexto, definiria ndo apenas as estrategias de
sobrevivéncia que a populacdo maputense veio desenvolvendo nos ultimos anos.
Sendo também a maneira de perceber e justificar estas praticas, numa relagéo
entendida por eles como assimétrica e desonesta. E a partir desta situacdo que evoco
aqui alguns relatos e experiencias vividas. Principalmente as experienciadas juntos dos
Magermane, pois é precisamente a partir da perspectiva com a que eles pretendem me
mostrar o estado das coisas em relagdo a situagdo de desemprego generalizado e a
auséncia de possibilidades de acesso ao dinheiro, que esta pratica de “se
desenrascar”, pode ser entendida dentro da dinamica e a légica que |he subjazem:

De novo em Maputo, percebo que algumas coisas mudaram desde a minha ultima
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visita. (a primeira foi entre Agosto e Setembro de 2007) Acho necessario relatar meu
primeiro dia e desta forma tentar me situar, embora de maneira superficial, neste tecido
de relagdes cotidianas um pouco fora do perfil de pesquisador e mais como um “turista”
recém-chegado. Sai de Joanesburgo via “Panthera Azul” rumo a Maputo, numa viagem
que demorou mais do que previsto (foram quase 12 horas de viagem, e nao as sete
anunciadas). Durante a viagem conheci dona Esmeralda. No comeco ela achava que
eu era um sul-africano e senti seu receio inicial, mas a medida que a viagem ia se
prolongando mais do que o necesséario acabamos “puxando” conversa. E incrivel ver a
mudanca no trato quando disse que vinha do Brasil. Dona Esmeralda sorriu e comecou
a falar sem parar da sua experiéncia no Brasil no ano passado. Ela morou na Lapa, em
Sao Paulo, na casa de uma amiga, também mocambicana, e afirmou ter gostado muito
do lugar. Quando perguntei o que ela fez Ia, primeiro comentou que tinha ido visitar
essa amiga, mas logo revelou a verdadeira razao de sua viagem: ela compra produtos
brasileiros para logo vender em Maputo, principalmente roupa feminina. Ela introduzia
os produtos na Africa do Sul e logo, por meio de um sistema sofisticado que n&o quis
revelar, os introduzia em Mogambique.

‘Em Mocambique a alfandega sempre quer uma parte”, disse-me, como se
quisesse se justificar o porqué de nao querer revelar o sistema de traslado dos
produtos. No entanto, entendi melhor esta frase ao chegar ao posto fronteirico entre os
dois paises. (Ressano Garcia ndo é o posto, mas a cidade do lado mogambicano) Ai os
oficiais da alfandega realizaram o que ela definiu de “pente fino”, que consistia em
revistar pormenorizadamente cada bagagem, situagdo que atrasou a viagem em duas
horas. Enquanto isto acontecia, ela me comenta “eu estou tranquila, pois as minhas
coisas ja passaram em outro carro”. Fiquei curioso por conhecer o sistema de traslado
que ela tinha montado, como funcionava a rede e que pessoas participam, mas percebi
também que ela ndo estava interessada em falar muito a respeito. Chamou-me a
atencéo, porém, o argumento que ela usou para explicar seu trabalho: “ndo podemos
ficar parados, temos que nos movimentar”. Pensei nos meus colegas Magermane, na
circulacdo migratéria tdo cara a realidade de Mogambique. Pensei também nas
discussbes — muitas delas carregadas de categorias positivadas - sobre como definir

trabalho formal para entender o informal. Mas, nesta parte do globo, parece que o
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importante € mesmo fazer dinheiro: como? Parecia depender da propria criatividade
individual das pessoas, o “desenrascar-se”, e, portanto, o transito do supostamente
formal ao informal, e vice-versa, faz parte de uma estratégia bastante expandida.

Dona Esmeralda ndo cansava de repetir que “sem dinheiro vocé morre”. Esta ideia
de estar em movimento parece colocar a migragdo sob uma perspectiva mais
conjuntural, mais situacional. Tentando relacionar estes dois argumentos, € como se
nos movéssemos atras do dinheiro, pois assim asseguramos nossa sobrevivéncia,
enquanto ficar parado significa morrer. Um fato que merece ser salientado € que 90%
das pessoas que estavam no 6nibus eram mulheres e a maioria carregando de trés a
quatro volumes (“pastas” como se usa no portugués de Mogambique) de bagagem,
entre caixas, sacolas e malas. Dona Esmeralda podia n&o ser a unica participando
deste “esquema™®. Ela me deu seu numero de telefone e mostrou-me a foto da sua
filha de 27 anos, ainda solteira... pediu para visita-la assim que me estabelecesse em
Maputo. Percebi a intencdo implicita nesse convite, pois ndo era a primeira vez que
recebia propostas dessa “natureza”. Aceitei, mas preferi ndo prometer nada, pois desde
a minha primeira vez em Maputo aprendi que os compromissos sao levados a sério,
mesmo parecendo uma “mera formalidade” como esta.

Ja em Maputo, ao chegar e desembarcar do 6nibus na agéncia localizada na baixa
(centro) da cidade, fui abordado por pelo menos trés taxistas. Avisei que primeiro ia tirar
minha bagagem do O6nibus e logo discutiriamos o pregco. Ao voltar com a minha
bagagem, o primeiro deles, que tinha me oferecido levar até o lugar onde ia me
hospedar os primeiros dias, por 150 MTN (aproximadamente 15 reais - no ano passado
eram 100 MTN), ja tinha outros passageiros no carro. Decidi entdo levar a minha
bagagem para o segundo, pois estava vazio. O primeiro quis pegar a minha mochila,
mas ai 0 segundo reagiu tentando tirar a bagagem das maos do outro, numa situagao

um tanto constrangedora. Enquanto isso acontecia, eu assistia um pouco perplexo:

3% Dona Esmeralda, assim como um significativo numero de pessoas, principalmente mulheres, fazem parte desta
pratica que no vulgo ¢ designada como “muhkerista”. Segundo o dicionario de “Mogambicanismos” de Sitoe,
Lopes ¢ Nhamuende, esta expressdo significa “contrabando, fuga ao fisco, na importa¢do e exportagio de
mercadorias [...] designa uma pratica exercida pelos residentes das vilas fronteiricas da Ressano Garcia e
Namaacha que, com a condescendéncia das autoridades de fronteira, consiste no transporte de mercadorias em
pequenas quantidades, tantas vezes quantas as necessarias de e para cada um dos lados da fronteira” (SITOE et
all, 2002: 102) Um dado significativo ¢ que esta pratica hoje tem se institucionalizado, chegando inclusive a
conformar uma associagdo (Associacdo dos Importadores e Vendedores do Sector Informal de Mocambique),
cuja presidéncia estaria em manos de um Magermane, o senhor Sudecar Novela.

215



afinal, eram dois individuos brigando por uma mochila e acusando um ao outro de
malandro e bandido. Apds um breve lapso, decido reagir e intervir dizendo ao primeiro
que ele ja tinha clientes, e que ent&o eu iria com o segundo taxista.

Imediatamente o segundo taxista foi procurar outros clientes. Diferente da ultima
visita, o taxi parecia ter-se transformado numa espécie de lotagcdo, admitindo mais de
um passageiro por veiculo. Ndo disse nada, preferi observar a evolugdao dos
acontecimentos. Em seguida, o primeiro taxista veio até o carro do segundo e tirou a
minha mochila do porta-malas e gritou para ele que era um bandido. Quando vi que o
segundo taxista tinha convencido a senhora que trazia mais bagagem de Joanesburgo
(cinco malas enormes), falei para um terceiro taxista que preferia ir com ele. Foi ai que
o segundo taxista desistiu de levar a senhora e propés fazer a viagem apenas comigo.
A partir dai, surge “‘um bate boca” entre os taxistas no qual entre risos e certa
perturbacdo nos seus rostos as acusacdes de banditismo eram mutuas. Finalmente,
conseguimos sair, espero um momento e comento logo em seguida: “ano passado era
um passageiro por taxi”; o taxista me responde: “a vida esta a mudar aqui em
Mocambique, a vida esta mais cara e o dinheiro falta”.

Em uma das visitas ao grupo, cheguei no Jardim, porque tinha combinado com
Lazaro e Zeca para revisar o unico computador que eles conseguiram arrumar, e que
esta tendo problemas (virus). Ofereci minha ajuda para limpar o computador com o
antivirus que estava usando no meu. Pouco tempo depois chega Lazaro e, em seguida,
ligamos para Zeca, mas ele estava muito longe do Jardim e n&o ia conseguir chegar a
tempo para o nosso encontro. Decidimos ir até o lugar onde se encontrava o
computador sem esperar ao chefe. Caminhamos pela Av. 24 de Julho em direcédo da
rotatéria que conduz para a Matola, perto do mercado de N'kakana. Durante o trajeto,
Lazaro me relata a histéria do Magermane que possui o computador: Zeca Mondlane.
Ele é natural de Maputo, de origem ronga e ficou na RDA por quatro anos. Quando
voltou da RDA, aprendeu alguns conhecimentos sobre grafica com outro irmao que
também tinha estado na RDA e aprendido a trabalhar com grafica por 1a. Com o pouco
dinheiro que recebeu, comprou copiadoras de segunda mao e comecgou a fazer

trabalhos graficos, alugou um “flat”*"®, num prédio perto dessa rotatéria, onde comecou

319 Como eles costumam chamar os apartamentos pequenos e funcionais do centro da cidade. Possuir um “flat”
também ¢ sinénimo de estar bem, de ascensdo social. Muitos dos Magermane colocam a perda do “flat” como
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a morar com a mae e outros irmaos. De alguma maneira, ele teve que se fazer cargo
da familia inteira.

Lazaro me relatou que a mae comegou a exigir mais dinheiro e ameagou que se
ele ndo entregasse mais dinheiro o denunciaria ao Ministério por sonegag¢ao de
impostos. Ele teve que abandonar o flat com a familia e procurar um lugar para morar
com a mulher e o filho e continuar trabalhando como grafico. Finalmente, conseguiu
‘esse canto ai” onde chegamos. Antes de chegar na rotatéria, entramos num beco
estreito com uma rua de terra, a terceira porta era de latdo em estado precario,
entramos na casa. Dentro, vejo uma esteira deitada no chdao onde duas criangas
brincam despreocupadas, ao me verem elas param para me observar. A casa €
composta por trés cdmodos de cimento bruto em forma de “L”. O cémodo de Zeca tem
uma superficie de seis por quatro metros quadrados e compde uma escrivaninha onde
estdo instalados dois computadores, um deles é o da associacao, trés fotocopiadoras
industriais, as trés com defeito e mal funcionamento. Separados por uma cortina de
género, esta o dormitério, conformado por uma cama onde ele, sua mulher e filho
dormem, e algumas malas empilhadas.

Quando chegamos, Zeca estava com um cliente, tentando redigir uma carta. Ele
pede para Lazaro continuar, pois ele tem maiores conhecimentos na escrita do
portugués e em redacdo. Enquanto Lazaro assume a tarefa e fica com o cliente
redigindo o texto, Zeca e eu saimos do quarto e sentamos no quintal. Ele comega,
entdo, a me relatar sua historia... voltando da RDA ele conseguiu trazer um contenedor
com alguns bens acumulados la. Com o dinheiro recebido no comeco, alugou aquela
flat na Av. 24 de Julho, que teve que abandonar por causa da mae. Nos primeiros
tempos conseguiu arranjar com o irmao uma copiadora industrial e comegou a trabalhar
como grafico, confeccionando cartazes, cartdes de visitas, faixas e afins. O negdcio
rendia o suficiente para manter toda a familia e principalmente a um irmao que foi
trabalhar no joni (minas da Africa do Sul) e voltou doente*". Em seguida, o outro irmao,
quando viu que o negdcio da grafica estava gerando lucros, decidiu pegar todo o
dinheiro e desaparecer para Africa do Sul. As pressdes da mae, a doenca de um irmao

e o roubo do dinheiro de parte do outro irmao, acabaram por afundar a unica

uma manifestacdo da degradacdo social que viveram durante todos estes anos.
311" Ele ndo me disse que doenga, mas pelas caracteristicas o irmao teria contraido a Aids
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possibilidade de sobrevivéncia naquele momento, pois o resto do dinheiro da RDA nao
chegava.

Ele pertence a Igreja Universal, e é dai que ele consegue seus clientes. Disse-me
que nao estava muito feliz com a Igreja, pois esta tiraria muito dinheiro, mas ndo sabe o

que fazer pois:

aqui o problema ¢ a tradicdo... Meu avd andava a fazer burrices... ia onde estava
o curandeiro para fazer essas coisas... 0 problema era que se nao funcionava,
tinha que se proteger e rezar porque sendo ou mal volta para o curandeiro e sem
dinheiro estamos desprotegidos. (Zeca, 2009)

Por isso entrou na Igreja Universal, pois assim pode rezar e se proteger. No
entanto, ele tem agora um problema porque a Igreja entrou no que ele chamou de
“fogueira divina”, que € um ritual de purificagdo muito parecido ao Ramada mugulmano.
A particularidade deste ritual é que cada crente, no periodo de 40 dias, teria que
“contribuir com um sacrificio”. O dele seriam 2000 meticais que nao dispunha, posto
que durante esse tempo também os crentes ndo devem trabalhar e como consequéncia
ele também n&o tinha pedidos e, os outros clientes sdo muito poucos que contratam

Seus servigos.

A vida esta dificil, aqui as pessoas vivem com um délar por dia
(aproximadamente 26 MTN na altura), eu consigo as vezes arranjar até quatro
dolares por dia e isso ajuda nas despesas da minha familia, mas tenho que
ajudar também os meus parentes. A minha mae me botou da minha prépria flat
com a ameaga de me denunciar ao ministério pois ndo estava a pagar
impostos, mas mesmo assim devo continuar a ajudar a ela e aos meus irmaos
e irmas.

Em relagdo a sua filiagdo a associacdo me diz “os trabalhos que fago para a
associagdo sdo de graca pois eles estdo a trabalhar por mim também... se eles
vencerem eu ganho também, pois recebo meu dinheiro”. Apos algumas horas de
conversa sobre a falta de dinheiro, os problemas deixado pelos antepassados e luta
dos Magermane, Lazaro termina de redigir a carta. Nos despedimos deixando a
possibilidade de voltar aberta. No caminho de volta, Lazaro me diz que Zeca havia
aparecido no Jardim fazia pouco tempo, mas que tem ajudado muito a associagcdo na
elaboracdo e impressao de documentos, assim como na reproducdo de material que

eles tém acumulado até hoje.
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Tomando a experiéncia deste Magermane, ao se quebrar a alianga com a familia
através do conflito com a mae e o irméao, esta situacado parece criar a necessidade de
estabelecer outras aliangas. Antes a Igreja Universal para se proteger das praticas que
seus antepassados “andavam a fazer’, mas também desta maneira, obter um capital
social e econdmico através dos servigos que ele faz aos membros desta Igreja e, logo,
os proprios Magermane no Jardim, pois tudo isso acontece na vida dele de maneira
concomitante. Ele foge da denuncia da m&e e se refugia na associacdo. Tanto a
associagdo quanto a igreja trazem implicitas o acesso ao dinheiro. Juma queixava-se

em outro momento:

Esse é o problema, é a situagéo de vida que esta a viver-se aqui, que as coisas
ja ndo se controlam mais... aquela “dogura” da amizade, aquela “dogura da
familia ndo existe mais... porque a familiaridade (parentesco) existe, mas nos
falta amizade (alianga, fraternidade), o sentimento. Porque me diz, como vai
ajudar a ele se eu estou a pedir a mesma coisa, se vocé diz que ndo tem comida
é porque eu também nao tenho e as vezes pior...

Rompimento e criagdo de novas aliangas no intuito de continuar a vida.
Pacificamos nossos possiveis inimigos na medida que o0s incorporamos ao NOSSO
universo de aliangas e os destruimos ou mesmo “neutralizamos” criando novas aliangas
mais poderosas, afinal a vida é dificil mas devemos continuar, o ciclo se renova na

11

medida que conseguimos negociar, “‘Quem fica parado morre” (Esperanca), “sem
dinheiro ngo tens vida” (Maria, empregada domeéstica), sdo expressdes que se ouvem
em todas as partes, sdo os chamados “cometarios de rua”, cometarios que se ouvem
em cada encontro familiar, ou durante o jogo de futebol no Chamanculo ou na Costa do
Sol, nos encontros em torno de algumas cervejas. Comentarios que de alguma maneira
identificam uma populagdo que nao esta usufruindo do desenvolvimento propalado
pelos governantes.

Na cotidiana interagdo com os Magermane, esta expressdes sao recorrentes
também, no entanto, diferente das outras pessoas como dona Esmeralda ou os
mesmos taxitas, nos relatos destes Magermane podem ser visualizadas algumas
tentativas de explicacao a estes problemas. Em todas elas aparece o Estado, na forma
do governo ou partido, como a figura que regula o acesso ao bem-estar social.

Contudo, este “regular o acesso” vem sempre associado a um mal-estar acumulado,
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precisamente porque esse Estado seria mais bem quem limitaria ou obstaculizaria este
ja dificil acesso ao bem-estar que eles idealizam. Mas nao s6 isso, junto com nao
facilitar o desenvolvimento individual, este seria o portador do mal exemplo para a
populacdo. Durante um almogo em casa de Juma, ele referiu-se a esta situacédo desde
a propria realidade que ele experimenta ao ver a maneira como as pessoas atuam no

bairro:

Com dinheiro domina-se as pessoas, ndo s6 em Mogambique, um pais de
grande riquezas, a minoria que sao os donos das coisas, entdo esses individuos,
porque fora de governantes, sao individuos, querem poucas empresas e pagam
mal, e além disso diminuem as empresas para eles poderem sobressair, porque
eles diminuem as empresas? Porque a maioria das pessoas nao tem onde
trabalhar, significa que com emprego ninguém mais vai se preocupar em querer
vender isto ou aquilo... Se neste pais as fabricas comegassem a funcionar e cada
passo, cada pessoa consegue um emprego, entdo estas pessoas passariam a
depender do emprego e deixar de depender destes sustentos...

Esta engenharia social de sobrevivéncia € vista pelos Magermane nao apena
como uma condigdo que caracteriza a vida econdmica da capital, sendo que também é
assumida como o produto de um projeto de empobrecimento que tem aos governantes
como seus principais artifices. Este empobrecimento € identificado na destruicido de
uma industria nacional, que “nos tempos de Machel”’ teria garantido a reproducéao
econdmica da populacdo urbana: “No tempo de Samora, ndo havia falta de comida,
roupa. Agora ndo ha problemas com isso, mas o que falta é o dinheiro para comprar”
(Aida, 2009) Ja tinhamos mencionado esta referencia em torno do lider morto da
revolugcdo. Mas desta vez a figura do lider vem associada a imagem do Estado, em
torno dos seus governantes: “No tempo de Machel, ele respeitava as pessoas, todos
eramos mogambicanos. Hoje a diferencia é que o proprio governo néo respeita ao povo
mogambicano. Naquela altura de Machel havia emprego, trabalhava-se, o que a
pessoa ganhava dava para alimentar a familia e as coisas ndo eram caras como hoje”
(Ade, 2009)

Diferentemente das expressdes encontradas nos “comentarios de rua”, nos quais
a presencia do Estado é mais relativa, ou melhor, aparece apenas como um referente

da situacao de predagao de uns contra outros. No caso dos Magermane, parece existir
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ainda um apelo direcionado a institucionalidade, sobretudo quando a critica assume

uma conotagéo moral:

Entdo quando em um Estado, num pais ndo ha as possibilidades de emprego as
pessoas 0 numero € maior como desempregadas € a uUnica sobrevivéncia é
fazendo pequena coisa na sua vida... porque essas pessoas que tem esse
lugares a vender qualquer coisa nao evoluem , porque vamos la ver isso:
Estamos num bairro, esta casa vende, esta casa compra, aquela vende, aquela
compra... como vocé vai evoluir? Antes todo estava controlado pelo Estado e
havia emprego, as pessoas trabalhavam muito através do Estado... se aparecer
qualquer senhor em um bairro com uma barraca, com uma loja, seria s6 vocé ali,
todas as pessoas viriam a comprar ali, entdo vocé comecaria a evoluir, vocé
poderia fazer mais outras lojas em outros bairros ou ampliar aquela loja que vocé
tem naquele sitio, entdo ai haveria poder de compra porque haveria trabalho,
Mas hoje s6 existe poder de venda. Sim, poder de venda, mas ndo ganhar nada!
(Juma, 2009)

Em outra conversagao em casa de Ade, quando ele se referia a seu passo pela
Alemanha, este ressentimento em torno da sua situacéo atual se repete, s6 que desde

uma perspectiva um tanto diferenciada:

...O governo n&o quer entregar nossos valores porque eles tem medo de nés.
Como tem medo? Eles pensam que quando eles reembolsarem o dinheiro, o pais
vai se desenvolver e eles ndo querem que o pais se desenvolva. Porque se eles
me dessem o dinheiro eu ja o investia em projetos, levaria cinco ou seis comigo,
e quantos (Magermane) somos de Rovuma & Maputo? Muitos! E dai que o
desemprego vai diminuir e o pais vai desenvolver, e eles ndo querem o pais a
desenvolver, eles s6 querem governar o pais, roubar o pais...Nos fizemos muito
ja por Mogambique, eles s6 aplicam leis, mas eles ndo contam, e confiam na
policia para maltratar aquele povo... (Ade, 2009)

Assim como Ade, muitos outros Magermane manifestaram seu desejo de investir
em projetos que iam desde a compra de um taldo para cultivo de hortalica ou capoeiras
para a produgao de pintos e ovos, para venda na cidade, passando por alguns projetos
de escolas e outros de corte energéticos, como era o desejo de Constantino de
construir um moinho de vento para a produgao de energia edlica. Ou o caso de Juma
que precisava de dinheiro para concertar uma combi com a qual ele iria a trabalhar no
transporte de pessoas e mercadorias fora de Maputo, porque segundo ele se ganhava
mais. Muitos foram os projetos apresentados, alguns com uma ideia bastante definida,
outros apenas com uma nogao do que gostariam fazer, no entanto todos tinham duas

caracteristicas significativas. A primeira: todos eram projetos que apontavam ao
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desenvolvimento local e orientadas para a melhora direta da vida material das familias
em torno de uma casa prépria, dos que vivem de aluguel, e da reforma e finalizagao
dos que ja possuiam um terreno. A segunda caracteristica era mais bem um mesmo
problema: o acesso ao financiamento.

Precisamente é neste aspecto que grande parte das reclamacdes e narrativas de
injustica convergem. Nao se trata do dinheiro do dia a dia, ja que esse todo o mundo
“‘arruma” de uma ou outra maneira, pois todos fazem parte deste esquema sistematico
de “desenrascar” a vida. Esta engenharia social inclui, entre outros, a combinagéo de
uma serie de estrategias na qual sado accionadas uma serie de aliangas, tanto
familiares, como de amizade e inclusive, a través destas, sdo potenciadas outras de
ordem mais hierarquica, seja com membros de alguns partidos ou do préprio governo,
na procura desse dinheiro para pagar o transporte ou comprar o saco de farinha ou
arroz, ou resolver as compras dos materiais que os filhos precisam na escola, ou
mesmo pagar a propina exigida no momento da matricula.

A carestia da vida ¢é identificada mais bem nessa manifesta falta de oportunidades
para aceder a os recursos que permita a qualquer um deles resolver uma fonte de
rendimentos regular, seja este um posto de trabalho ou um capital inicial, com a qual
“‘domesticar o infortunio” e garantir a vida. Esta falta de oportunidades, por outro lado, é
associada de maneira unanime ao monopolio que os governantes exercem sobre as

fontes para a aceder a estes recursos:

Onde que ha pobreza ndo ha compreensdo de nada, ndo porque as pessoas
querem fazer as coisas assim...Entdo deixarem de pensar como pobre e pensar
como ricos, pois temos muitas riquezas. Deixar de fazer barreiras, por exemplo o
Senhor quer explorar alguma riqueza na Zambézia, tipo ouro, camaréo, madeira,
ele iria a encontrar barreira. Eles dizem assim: esse ai € seu associado e quer
explorar aqui em Mogambique? Ta bem, mas nds queremos entrar também.
Entdo nds ja combinamos os dois, porque ja fizemos os calculos e ja ndo pode
entrar mais ninguém, entao pronto, vocé vai pagar tantos milhdes de ddlares de
impostos, entdo eu vou recuar e assim como este pais perde investimentos
estrangeiros, porque nossos governantes sdo também empresarios, entéo eles
impedem outros empresarios para nao fazer concorréncia...(Juma, 2009)

Este monopdlio, por sua vez é representado muitas vezes na forma de um
oligopdlio, cujo centro gravitacional o constitui as familias alargadas dos proprios

governantes®2

312 Recentemente, saiu publicada uma noticia no jornal “Canal de Mogambique” sob o titulo de “Familias da
nomenklatura e as sociedades com empresas publicas” (Canal de Mogambique, 02/08/2011), na qual aparecem
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Quem pode ter dinheiro neste pais sao eles e os familiares deles, eles ja estdo
ricos... vocé apanha um ministro e ele tem um hotel, um restaurante, um ndo sei
que, que, que empresas... Porque eles ndo usaram aquelas empresas para a
gente vir a trabalhar? Hoje vou procurar emprego com 47 anos, quem vai me dar
a reforma? Ja passei a idade, por mais que exista um sector privado (Ade, 2009)

Mas também as inumeras condicionantes formais colocadas por uma burocracia
estatal, distantes dos bairros periféricos e concentrada na cidade de cimento, que na
percepcdo da maioria da populacdo, s6 aparece quando se trata de “descascar
amendoi™®. Fora de algumas escolas, muitas igrejas de diversos credos e alguns
bancos de microcrédito, a institucionalidade é visivel maioritariamente, através da
presencia continua dos efetivos policiais fardados com armas de guerra. Nos mercados
e circuitos comerciais, a presencia dos funcionarios de alfandega nédo € percebida
como representantes de um Estado que pretende regular as transagdes comerciais que
se realizam, e sim muitos mais como uma figura obscura e ambiciosa que esta ai para
cobrar impostos, da mesma forma que tempos atrais funcionarios coloniais faziam.

Policiais, funcionarios de alfandega, de maneira geral, mas também, embora de
maneira mais particular, funcionarios publicos nas areas da educacao e saude, sao
percebidos como concorrentes neste mundo precarizado. Concorrentes os quais,
mediante este “descascar amendoi”, sdo incorporados também nesta engenharia social
de sobrevivéncia, e de alguma maneira “neutralizados”. Nesta engenharia, no entanto,
0 que parece se manter, ou bem transparecer, € que a solidadriedade e a trapaca
convivem de maneira cotidiana, e sao assumidas e “justificadas” pela pessoas através
da necessidade imediata de angariar rendimentos. Este “imediatismo”, que em primeira
instancia, contradiria estas narrativas de injustica e apelos ao Estado por melhor
regulagdo, em uma segunda leitura, leva-nos a confrontarmos inevitavelmente com
outras motivagdes.

Como foi mencionado, o entrecruzamento de uma serie de eventos historicos,
através dos quais distinguiu-se a violéncia como um principio ordenador das relagdes
de confianga e lealdade, contribuiu para a configuracdo social desta urbe que hoje

alberga uma multiplicidade de realidades. Nao obstante, esta configuragdo social

alistada as diversas empresas que possuem duas das mais conotadas familias da elite governante.
33 Es uma expressdo émica que denota a agdo de subornar, é construida a partir do movimento que se faz ao
descascar amendoi com o deddo e o dedo indicador
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diversificada, foi evoluindo sob a base de uma escassez material diferente da
observada nas regides rurais afastadas, e um sentimento de inseguranga transversal,
filhno da memoria das politicas coercitivas e da prépria guerra vivida. Quando se
mencionava, linhas atrais, que a guerra transladou-se do campo para a cidade, a
intencdo nao era apenas manifestar uma situagao politica em torno da maneira como
os outrora bandos beligerantes e hoje devenidos em partidos politicos disputavam seu
lugar no poder, se mencionava também com a intengéo de transparecer a configuragao
paralela de um imaginario social, dentro do qual veio-se nutrindo uma especie de medo
“arquetipico”, representado nesta busca de beneficios “imediatista’, e alimentado
basicamente pelo entrelagcamento de dois aspectos substanciais. Por um lado, a
incapacidade governamental de promover uma sensagao de seguranga integral em
torno das expectativas da populacao, e por outro, a persisténcia ou laténcia de uma
violéncia ndo apaziguada, percebida nomeadamente nas politicas de coagdo que a
governacgao, até o dia de hoje, vem aplicando.

Neste contexto, ndo apenas exclusdo e marginalidade sédo percebidas pela
populagcdo como formas de castigo, mas também as formas de emprego e os sentido
do trabalho, da mesma maneira que, em seu tempo, o xibalo, as chibatadas, a
reeducacgao o foram. Figuras cuja temporalidade se renova nas expressao cotidiana de
“estar a sofrer”, como uma especie de condigdo de perpetuidade que parece extrapolar
a agao coercitiva governamental e transladar-se ao mundo do aleatério, do infortunio,
dentro do qual qualquer pessoa pode ser vitima. Mas também, contra o qual qualquer
férmula, esquema ou método é valida para “desenrascar-se” do seu destino. Serra

(2003) no seu estudo de caso em torno da marginalidade em Maputo, reflete:

O presente é encarado com os olhos do passado, o passado com os olhos do
presente. Oscila-se como um péndulo, a procura da vertigem do futuro ao mesmo
tempo que se faz marcha-atras a busca das ancoras de todos os dias, subverte-
se habitos, acomodam-se subversbes. Este é, afinal, um mundo misto,
polissémico [...] mundo da mesticagem, heterogénea pandplia de actores, de
practicas e processos, federados todos na marginalidade em relagao ao oficial e
a lei mais sem quebrar os lagos com ambos, onde tudo se vende (incluindo
pontos de exame, drogas, armas e medicamentos) numa permanente
negociagdo sem recibo, onde os pregos sao feitos e refeitos a cada instante ao
sabor do poder estruturante do aleatério, onde o inesperado e a ambivaléncia
sdo a regra.(SERRA, 2003: 16-17)
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De alguma maneira, todo este enorme mundo heterdclito e “problematico”,
contrastado ao pequeno mundo “nao-problematico”, o qual caracterizar-se-ia por
possuir um lugar definido e definidor, por ditar as regras do bem-estar social (SERRA,
2003: 19), deixa transparecer aquilo que constitui um dos fundamentos das narrativas
de injustica Magermane, e que consistem em denunciar uma realidade social que se
sustenta e reproduze na presencia e persisténcia de um Estado contra sua sociedade,
e cujo sustento principal seriam estes sujeitos sem rostro, nem lugar préprio, dividendo
um espaco superlotado e instdavel. Um Estado que recria uma estrutura social
conhecida, que na ponta da sua hierarquia situa uma elite empresarial, com uma forte
tendencia patrimonialista. Uma estrutura de relagdes hierarquicas e assimétricas que
parece contemporizar com as percepgcdes e representacbes de tempos passados,
entendidos como superados. Uma estrutura, afinal, que persiste em ver a populacio
que governa como subditos.

No entanto, nos ultimos anos estas narrativas de injustica parecem estar
convergindo na aparigdo de massificadas manifestagdes de repudio e rejeicao por parte
de setores da populacdo contra esta elite governante. Parece ser que este medo ao
poder coercitivo, incorporado nas geragdes que viveram o socialismo e a guerra, estaria
sendo contestado pela irrupgao na cena citadina das novas geragdes. Exemplo daquilo
seriam as revoltas citadas anteriormente, cujo principal ator foram os jovens, homens e
mulheres, dos bairros periféricos. Suas caracteristicas e a forma como se articularam,
surpreenderam a toda a classe politica e ndo apenas aos governantes. Contudo,
motivos existem para relacionar estes momentos de declarada rebeldia contra as
estruturas do poder, as formas de protesto que este grupo de ex-trabalhadores, pelos
menos nos ultimos dez anos, vem aplicando sistematicamente.

A analise a partir desta reflexdo, permitiria pensar na possibilidade de sugerir que
as formas reivindicativas desse grupo social podem ser localizadas em uma nova
ordem para o contexto especifico mogambicano. Para esclarecer melhor este ponto,
podemos referir-nos aos 10 anos de guerra de libertagdo nacional contra o Império
portugués, liderada pela Frelimo, e também aos quase 16 anos de guerra civil pos-

independéncia. Poderiamos pensar ingenuamente que em Mogambique,
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historicamente, a unica maneira de se resolver os conflitos seria pela via da violéncia®*,
e, portanto, da mesma maneira, os Magermane poderiam haver “pegado em armas”
para resolver seu conflito. Estes Magermane, no entanto, optaram pelo que chamam de
“‘desobediéncia civil’, que consiste em contestar publica e abertamente o poder
coercitivo das estruturas governantes. Através de marchas nas ruas e de agbes nao
violentas, sem a presengca de armas - mas nem por isso mais pacificas -, os
Magermane vém exigindo seus direitos lesados.

Hoje, para ser mais exato, durante os ultimos dez anos, é este grupo social, com
caracteristicas de movimento organizado - ou, como eles mesmos se intitulam,
“‘movimento sécio profissional reivindicativo” - que, na percepcao deles, se constitui
como “unica” oposigao real ao poderio quase incontestavel do partido governante, e por
tanto numa referencia para outros grupos organizados no contexto social da capital.
Exemplo disso é que nao so6 partidos politicos, como a propria Renamo (Resisténcia
Nacional de Mogambique), assim como a Unamo (Unidao Nacional de Mogambique),
mas também na atualidade o novo Movimento Democratico de Mogambique, procuram
aliangas com os Magermane para constituir seus quadros dinamizadores?®®. Além disso,
desde 2008 os trabalhadores dos Caminhos de Ferro de Mogambique (CFM)
comegaram a sair as ruas as quintas-feiras, da mesma maneira como os Magermane
as quartas, sob orientagcdo e assessoria dos proprios Magermane®¢. Ainda nesta
perspectiva, a Associacdo Mogambicana dos Desmobilizados de Guerra (AMODEG)
tentou uma alianga e assessoria junto aos Magermane, de tal modo que o governo teve
que intervir repressivamente para evitar esta reunido, ocupando a Base no dia 29 de

janeiro de 2009, ocasidao em que teria lugar o encontro oficial entre as liderangas de

314 Na atualidade, existem inimeros casos de mortes de individuos, homens e mulheres, acusados de feiticaria,
assim como incontaveis sdo os casos de mortes provocadas por linchamentos publicos em diversas cidades de
Mogambique.

35 Arnaldo Mendes, vice-presidente da associagdo com a qual trabalhei durante todo este tempo, disse-me em

entrevista que este movimento estd buscando Magermane para entrar nos municipios, pois a populacdo necessita

de lideres, hoje mais do que nunca, e os Magermane, pela sua experiéncia de luta, seriam os quadros idoneos
para este trabalho.

Ade Tamimo, relata este episodio da seguinte maneira: “Aqui em Mog¢ambique ainda ndo sai um grupo que faca

manifestagoes a ndo ser pelos antigos trabalhadores da RDA. Os dos CFM vieram a pedir ideias anos e nos

demos a pista. Nos manifestamos nas quartas-feiras e eles nas quintas-feiras. A volta deles era a Av. 24 de julho

e descia até o MITRAB, dai descia até Av. 25 de Setembro e ia até o terminal, até a Televisdo de Mo¢ambique.

Mas quem podia ver a eles, porque ld ndo tem muitas instituicées qu podiam ver essa manifestagcdo, entdo nos

demos a rota.” (Ade Tamimo, fevereiro 2009). Certo ¢ que as marchas dos trabalhadores do CFM tiveram uma

duragdo relativamente curta, ja em 2010 estes trabalhadores deixaram de sair nas ruas.
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ambos 0s grupos®".

Do mesmo modo, e ainda mais interessante resulta ser o fato que muitos
Magermane terem participado das revoltas, principalmente da primeira. Chegando
inclusive a insinuar que foram eles os que teriam comecgcado ao intercambiar
mensagens de texto chamando aos seus conhecidos e amigos para uma greve, para
protestar contra o aumento do preco dos chapas. Situacdo que logo os teria
extrapolado, pela grande quantidade de jovens. Um deles, tempo depois me

confirmava:

Os Magermane estiveram empenhados em organizar como levar a cabo esta
revolta, em termos de agbes diretas. Assumiram sim a lideranga mas de uma
forma timida para ndo confundir com a nossa causa e também poderiam esvaziar

o sentido da manifestag&o.®®

Contudo, estas revoltas conseguiram visibilizar alguns dos aspectos que
vinhamos discutindo antes. De fato, o primeiro de todos é aquele que diz respeito a
esta imagem de um Estado predador e invasivo. Os detonantes diretos para esta
explosdes sociais foram as medidas que o governo anunciou, sem consulta previa a
populagdo, do aumento dos pregos do transporte (5 de fevereiro) e o aumento do prego
do pao e alguns alimentos de primeira necessidade, luz e agua (1 e 2 de setembro).
Devemos destacar que para a populagado o gasto em transporte publico € considerado
como um dos mais problematicos, depois dos gastos em educagéo e alimentagao. O
gasto em transporte publico representa quase um tercio do orgamento familiar,

chegando a se gastar, por agregado familiar, entre 600 e 1200 MZN por més s6 para ir

317" Anteriormente, e devido a esta proposta da Associagdo de colocar aos desmobilizados nas ruas, em agosto de
2008, a policia mogambicana, sitiou a casa do lider desta organiza¢do, Herminio dos Santos, durante todo um fim
de semana, como maneira de pressdo para obriga-lo a mudar de rumo. O jornal Canal de Mogambique deu
cobertura a este evento intitulando a noticia da seguinte maneira: “FIR encurrala lider do Forum dos
Desmobilizados de Guerra”. Além da magnitude do evento, o que chama a ateng@o na noticia ¢ o seguinte
paragrafo: “Os moradores do Bairro de Infulene “A”, vizinhos do lider dos desmobilizados de guerra, estdo em
pdanico, devido a presenca de cerca de 40 homens da For¢a de Intervengdo Rapida (FIR). Para aléem do
presidente dos desmobilizados, que fez as guerras nas fileiras do exército fiel ao partido Frelimo, vive também
naquele bairro o lider do Forum dos chamados “Madgermanes” que hd anos se vem manifestando contra o
facto do governo ndo acertar com eles contas com os ex-trabalhadores mogambicanos na ex-RDA, antes da
unifica¢do da Alemanha. Mendes, dos “Madgermanes”, e Herminio dos Santos sdo vizinhos. Pelo menos 40
homens da For¢a de Intervengdo Rapida (FIR), munidos de canhées e outros instrumentos de grande potencial
bélico, em viaturas blindadas, estdo posicionados naquele bairro desde sibado, em frente da residéncia do
presidente do Forum dos Desmobilizados de Guerra, Herminio dos Santos” (CANALMOZ — 10.08.2010)

31 Neste ponto omito dar nomes, precisamente por ser uma situagdo que esta ainda sendo investigada.
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ao trabalho ou escola. Este aumento indiscriminado do preco do transporte iria a
significar para grande parte da populagao localizada nas zonas periféricas da capital a
destruicdo do ja apertado orgamento familiar. De outro lado, esta no senso comum do
cidaddaos maputenses que os “chapas” sdo de propriedade, entre outros, de alguns
membros do governo®®. Da mesma maneria este aumento dos pregos de luz e agua,
tencionado pelos governantes, em setembro de 2008, junto com serem percebidos
como injustos, também vieram associados ao fato de membros do partido governante,
serem “os donos” destes servicos.

A espontaneidade e massividade destas revoltas, surpreenderam a elite
governante ao ponto de esta, durante a primeira, em fevereiro de 2008, acusar a
RENAMO de estar instigando estes protesto, mas sem duvida o grau de surpresa da
manifestagdo foi tdo extensivo que nem a prépria RENAMO, soube inicialmente se
posicionar. Dai o proprio governo, provou outra explicagdo, aducindo a intromissao de
uma ambigua e estranha “‘mao externa” na revolta. Outro Magermane indignado,

contestava:

"Mao externa", é o termo que os nossos dirigentes encontraram para identificar a
origem dos protestos. Na éptica deles o povo sozinho sem o apoio moral de
quem quer que seja, ndo seria capaz de ter uma atitude similar. No fundo das
coisas, eu entendo como sendo uma desculpa dos seus fracassos e nao so,
afinal de contas eles também sairam do povo e la tem os seus irmaos, amigos e
vizinhos. Desculpa da vergonha...

Uma coisa é certa, o fato de serem protesto populares sem uma condugao
partidaria, obriga-nos a pensar nas formas de organizagao e articulagéo da populagao e
o grau de coordenacao entre todos os participantes para levar a cabo estes protesto. O
uso de celulares como o meio de comunicagao e coordenacao dos protestos, € muito
significativo, pois nos remete a uma pratica anterior e que tem o uso do celular como
seu meio privilegiado. Mas também o fato de que os chamados “revoltosos” se

conhecessem com anterioridade e estivessem vinculados entre si por diversos motivos

39 Segundo Adam (2006), “a actual estrutura social deriva das opgbes de desenvolvimento que conduziram a
emergéncia e consolida¢do de um novo tipo de classe social que tem um suporte economico apoiado em trés
pilares: cunha (redes politicas e de amigos), candonga (extorsdo comercial sem nenhum respeito por custos,
impostos, investimento) e chapa-cem (transporte). O topo da pirdmide social pos- colonial é ocupado pela
burguesia CCCC.” (ADAM, 2006: 381- 382).
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e nao quaisquer militdncia partidaria. A respeito o0 mesmo Magermane que declarou a

participacdo do movimento nas revoltas, garantia:

Se conhecem porque vivem no mesmo Bairro. Por um lado foi para evitar o risco
de estar a protestar ao lado de um policial a paisana, por outro lado, para evitar o
risco de ser denunciado no futuro em caso de uma eventual investigacao ou
perseguicao por parte das autoridades. O que contou é juntar esforgos apenas
contra o inimigo comum que é o governo

A participagdo dos Magermane, junto da juventude, nestas revoltas, ndo deve ser
motivo nem de surpresa, nem menos de rejeicdo. Afinal, € este grupo de ex-
trabalhadores que desde 1990, vem se confrontando ndo apenas com uma elite
governante que continuamente ensaia modelos procurando seu silenciamento social,
mas sobretudo com uma realidade social e material, em extremo adversa,
compartilhando desta maneira um destino comum com a maioria da populacio
maputense. Uma realidade que tem significado em muitos casos uma continua
desagregacao social e familiar; uma realidade, finalmente, que os colocou, ou melhor,
0s obrigou a se posicionar de maneira atualizada e sempre atentos frente as reiteradas
tentativas de enquadramento oriundas de um poder que aos poucos comeca a dar
sinais de esgotamento, na sua forma de governar. Nestes dias, talvez seja prudente,
comecar a entender a luta desta agrupacéao, para além da sua reivindicagao especifica.
Afinal, eles sdo também filhos desta jovem republica, e mesmo até mais velhos do que

ela, sdo, como diria Mia Couto: “um impulso construtor da cidadania”.
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Reflexoes finais

Nossa ida para Alemanha foi um aproveitamento da nossa mao de obra
para pagar a divida com Alemanha, porque ndo havia intengées de
formar as pessoas, porque se existisse intengdes ndo teriam enviado
pessoas com quarta classe... alid,s quando eles chegaram ao poder
muitos tinham quarta classe, logo eram também burros. Enfim, eles
ndo queriam individuos que tivessem a capacidade suficiente para
entender, assim burros, para ndo entender nada, para poder usar como
quisessem... sim os tais burros chegaram em Alemanha e também algo
tiraram de proveito, algo tiraram de util, viram o muro em Berlim a
cair, viram pessoas silenciosas a marchar... entdo os burrinhos que
mandaram para Alemanha viraram cavalos...” (Lazaro, 2009)

Percorremos um longo caminho. Um caminho pedregoso e dificil; um caminho
povoado de rupturas e conflitos, e, no entanto, um caminho empolgante e rico em
relatos e experiéncias de vida. Na introdugdo ja anunciava que a tentativa de
reconstruir pouco mais de vinte anos da vida e luta deste diversificado grupo humano
seria uma empresa trabalhosa e nao isenta de lacunas. Em todo este percurso
deparamo-nos com percepgdes, representacdes e perspectivas de indole diversa e, por
vezes, antagbnicas. Todas querendo ocupar um lugar diferenciado na enunciagado do
real, do vivido... como ja dizia: cada uma delas com a sua versao da historia. Nesta
tarefa de reconstrugdo, defrontamo-nos também com uma série de aspectos
relacionados ao proprio processo de modernizagdo mogambicano. De todos, talvez o
mais importante seja aquele de diz respeito ao tipo de relagdo que este grupo de ex-
trabalhadores desenvolveu, e ainda desenvolve, frente ao Estado mogambicano. Uma
relacdo envolvida em uma teia de disputas e percepgdes paralelas. Todas referidas e
significadas pela linguagem de poder (WEST, 2009) elaborada por este grupo durante
todos estes anos. Situagdo que nos remitiria a dois aspectos significativos e com os
quais pretendo concluir este trabalho.

O primeiro é aquele que diz respeito a forma como a populagdo percebeu e
continua percebendo o Estado. O segundo, diretamente relacionado ao primeiro,

destaca a maneira particular dos Magermane de enfrentar esta instituicdo, exigindo
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uma reparagao. Algo inusitado num pais em que o Estado, em seus distintos momentos
— colonial, socialista, pos-socialista — pouco parece assumir as consequéncias de suas
politicas e iniciativas junto a populagdo. Neste sentido, o que pretendo introduzir aqui é
uma breve reflexdo com o propédsito de contribuir para uma compreensao mais refinada
entre o Estado e distintos setores da sociedade mogambicana.

Recuando um pouco no tempo, percebe-se que a passagem radical de uma
economia colonial para uma economia pretensamente socialista e centralmente
planificada mostrou-se francamente insuficiente para superar o carater dependente da
formagdo de Mogambique. Some-se a de agressao seguida de uma verdadeira guerra
civil (1977 — 1992), e nos deparamos com os dois fendmenos estruturantes das
relagdes de poder instauradas. As medidas econémicas adotadas pelos “libertadores”,
pelo fato de serem formulas definidas alhures do contexto histérico social e cultural no
qual estavam inseridos, acabaram por marginalizar grande parte da sociedade agraria e
suas economias locais em favor do desenvolvimento de uma agricultura mecanizada
orientada a producgao para exportagao.

A guerra que se instala no territério, produto, concomitantemente, da agressao
externa e da insatisfacdo crescente de parte significativa da populagdo, acabara por
destruir o fragilizado sistema agricola herdado da coldnia, o qual teria garantido, quase
exclusivamente, a maior parte da producdo e circulagdo do consumo interno nos
primordios da independéncia. Contudo, essa desarticulagdo gradual das unidades
comunitarias, convertidas compulsoriamente em aldeias comunais e cooperativas,
continha outra série de implicagdes. A mais importante delas foi o desenvolvimento de
uma entidade politica autbnoma e em contraposi¢ao direta com as suas comunidades
de origem e regionais, provocando uma quebra do prematuro contrato social que a
FRELIMO vinha pregoando. Embora exista uma infinidade de leituras em torno do
momento historico que definiu os alicerces do que vira se constituir o que hoje
entendemos como Estado pds-colonial mogambicano, parece-me importante insistir na
dimensdo autoritaria do Estado, certamente modelado no carater doutrinario e
civilizatorio do préprio processo modernizador impulsionado desde os primérdios da
guerra de libertagao.

Um processo fundado, entre outras coisas, na imposicdo de uma contradicdo
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definida ideologicamente - modernidade versus tradicdo. Contradicao que justificou a
instauragdo de um sistema politico e burocratico, deliberadamente antagbnico as
praticas e motivagdes de uma populagdo extremamente diversificada, tanto nas suas
formas culturais, como nas suas praticas econdmicas. Todas elas confrontadas durante
os ultimos trinta anos, através desta instituicdo, a um processo uniformizador e produtor
de exclusao social. Efetivamente, este constante estado de guerra, iniciado na luta de
libertagcdo e logo apds a assungao da FRELIMO ao poder, parece mostrar-nos a face
paradoxal da modernizacdo. A relacdo entre o discurso que definia o problema de
desenvolvimento dos diferentes periodos e as medidas efetivadas para sua solucéo era
muitas vezes incongruente ou, no pior dos casos, era analisada de maneira superficial,
privilegiando muitas vezes o formalismo ideoldgico aos aspectos histéricos e culturais
da diversidade dos povos presentes. De alguma maneira, essa férmula simplista ndo
deixa de ser provocadora, pois quando refletimos em relagcdo ao rompimento da
“fraternidade”, da qual Jodao de Pina Cabral (2005) escreve, parecemos esquecer que
este processo de modernizagdo, ainda em curso, continua atingindo sensibilidades e
subjetividades de maneira abrangente e complexa.

As conexdes entre o processo desencadeado pela sofisticacdo do espaco colonial
mogambicano sob o dominio portugués e o projeto emancipatério da FRELIMO séo,
aos olhos de parte significativa da populagéo, evidentes: em ambos periodo o Estado
se afirmou da promocdo de formas de trabalho compulsério ndo devidamente
remunerados. Tais projetos revelaram nao apenas arrogancia e essencialismos de
ordem ideoldgica®*, mas, sobretudo, exaltaram a inseparabilidade dos processos de
modernizagdo com os da produgdo de exclusao social; processos, como veremos,
carregados de conflitualidade e violéncia, assim como de enquadramentos
integracionistas compulsérios (xibalo, desterritorializagao for¢ada, reclusdo em campos
de trabalho, etc.).

No entanto, sdo também processos nos quais é possivel enxergar alternativas de
respostas por parte dos individuos afetados, “respostas” que nao se manifestam,
necessariamente, a partir de um confronto ou dissidéncia - enquanto excluidos,

marginalizados e explorados - contra os grupos dominantes, e sim, como se pretendeu

320 Neste sentido me refiro & ideologia do desenvolvimento, aquela ideologia que supde o progresso do sujeito, seja
individual ou coletivamente, como o produtor da felicidade humana
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desenvolver ao longo deste trabalho, apreendidas dentro de um universo de circulagao
e mobilidade forgada, as quais irdo variando, precisamente, de acordo com as
subjetividades produzidas no contexto em que cada individuo seria enquadrado. Além
de constatar o fato de que nenhuma destas politicas conseguiu acertar no alvo, ou seja,
atingir globalmente, com as suas idéias modernizadoras especificas, os sujeitos dos
seus respectivos projetos. E, ao contrario, criar ndo apenas uma contestacado a estas
politicas, mas também, e principalmente, obrigar a recorréncia ao acervo social e
cultural que os préprios sujeitos foram desenvolvendo de maneira paralela. Resulta
interessante observar como a violéncia e seu aspecto compulsoério, parece ser a Unica
marca visivel destes processos modernizadores.

O Estado pds-colonial mogambicano como forma administrativa racional de
organizagao politica (DAS & POOLE, 2008: 220), constitui-se assim como um construto
hibrido e autoritario, o qual se manifesta e reproduz a partir da simbiose entre varias
formas de dominacéao. Esta configuracao atual, “neoliberal”’, ou construto hibrido, o qual
se constitui numa espécie de democracia despoética, parece combinar, de maneira
simultanea e eficiente, estatismo, descentralizacdo e clientelismo, contestando de
maneira deliberada estas tendéncias que insistem ver em dita institucionalidade a figura
de um estado falido ou fragil. Ao contrario, se existe algo que caracteriza esta
instituicdo por sobre muitas outras coisas, e sua impressionante vitalidade e
voracidade. Trata-se de um Estado moderno em sua estrutura e funcionamento®', que
na sua acepgao estatista concentra e reivindica de maneira insistente seu monopdélio da
propriedade e a violéncia sobre os corpos dos seus cidaddaos. Na sua face
descentralizadora, uma obediéncia e disciplina irrepreensivel e bastante eficaz,
sustentada no apoio e financiamento, principalmente estrangeiro, das organizagdes e

estruturas administrativas espalhadas pelas nove provincias do pais®2?. E

32! Defini¢do entendida na perspectiva que Milibrand propde: “lo que ‘el estado’ representa es un nimero de
instituciones particulares, las que reunidas constituyen su realidad, y las que interactian como parte de aquello
que puede ser llamado el sistema estatal” (MILIBAND 1969: 48)

Este aspecto se menciona, levando em consideracdo também as criticas oriundas dos proprios doadores
internacionais em torno do “mal desempenho” estatal neste sentido, e que diz respeito a incapacidade, por parte
do proprio estado, de dar cobertura integral as populagdes das zonas rurais e isoladas do pais. Esta critica pode
ser resumida como segue: “No entanto, parece-nos que o discurso do governo mogambicano é pouco
convincente, uma vez que, se um verdadeiro esfor¢co descentralizador estivesse sendo posto em pratica, este
deveria alterar também a distribui¢do das receitas e as competéncias tributdrias, assim como esforcar-se na
capacitag¢do dos quadros ao nivel local.” (AfriMAP, 2009: 17) Contudo, esta critica parece-nos contraditdria e
insuficiente, pois concentra-se apenas em manifestar um descontentamento de parte das organizagdes

322

234



consequentemente com esta ultima, na sua acepcéao clientelista, ndo oculta o sistema
de prebendas para seus aliados e leais, sejam estas na ordem de promover uma
restrita mobilidade social ao interior do partido, assim como protecédo e beneficios para
seus simpatizantes.

Contudo, e como ja vimos, esta entidade adoece de um falta de legitimidade frente
a sua populagao, dificil de obviar. Esta constatagdo, claramente ndo € nova, porém
contrariamente ao que uma visdo consolidada do estado poderia inferir no sentido de
colocar este fenbmeno com um processo de perda de legitimidade, em nosso caso,
trata-se menos de uma perda, e mais de uma instituicdo construida historicamente com
deliberada autonomia e, o que é mais importante, em confra a sua sociedade. Este
aspecto e importante, pois nos ultimos anos, temos assistido a uma producéo incrivel
de artigos, relatorios e livros, dedicados a discutir precisamente esta instituicao
mogambicana. Interessante € o fato de que, salvo algumas significativas excecoes,
quase a totalidade desta producgao bibliografica concentra seu interesse em colocar a
figura deste Estado como ator principal nas transformagdes do pais. Desta forma s&o
analisadas, de maneira retroativa e critica, as politicas impostas durante o periodo
colonial, passando pelo socialista, como também as transformacgdes sofridas produto da
guerra; a sua relagdo com as organizagdes de cooperacdo e doadores em geral; as
politicas de descentralizacdo e seu impacto na populagdo, entre as mais recorrentes.
Todas estas descrevendo uma figura ainda em processo de “construgdo” e
“aperfeicoamento”, “precaria”, “ndo consolidada”, enfim, como a causa privilegiada para
entender os problemas de pobreza, “subdesenvolvimento” e exclusédo social, que atinge
a grande maioria da populagdo mogambicana. Porém, é dificil achar algum trabalho,
salvo algumas significativas excepg¢des, que se oriente a descrever e desvendar a
maneira como este Estado penetra sua sociedade e como esta penetracéo é percebida
pelo conjunto de individuos que compdem sua sociedade.

E precisamente a partir desta constatacdo que procurei neste trabalho me afastar
deste enquadramento analitico com o propédsito de entender esta institucionalidade, a
partir de uma perspectiva local, qual seja, através da perspectiva destes Magermane,

pois é a partir desta constatacdo que a figura dos Magermane adquire sua relevancia.

internacionais, as quais, por sua vez, a0 mesmo tempo vém exigindo processo de desregulamenta¢do economica
para incentivar a inversdo privada
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Precisamente, é este grupo, ao se posicionar nas margens da institucionalidade, porém
vinculada a ela através das suas narrativas de injustica e suas dinamicas de agao
reivindicativa, negociacédo, e também pela sua maneira particular de representar a
realidade que vive, que nos possibilita enxergar de uma o6tica inversa (as mesmas
margens) como esta instituicdo veio configurando e delimitando seus vinculos com a
sua populacgao.

Desta maneira, chegamos a entender a real importancia que o Estado e toda sua
institucionalidade ocupa para este grupo. Como ja refletiamos nos capitulos anteriores,
enquanto que para a populacdo o Estado se manifestava como uma externalidade
invasiva e predatoria, através de suas extensdes clientelistas, para estes ex-
trabalhadores esta institucionalidade se manifestou, desde o inicio, de maneira
paternalista e hierarquica. O seu proprio processo de afetagdo e experiéncia migratéria
esteve organizado e supervisionado, por uma estrutura referencial. Foi dentro desse
processo que muitos entenderam sua condigdo de cidadania; formaram sua propria
individualidade e, sobretudo, construiram a sua “mogambicanidade”

Este é o principal fundamento das narrativas de injustica Magermane, e que
consistem em denunciar uma realidade social que se sustenta e reproduz a partir de
uma contradicao fundacional retratada na presenca e persisténcia histérica de um
Estado contra sua sociedade, e cujo sustento principal seria a produgdo de sujeitos
sem rosto, nem lugar proprio, dividindo um espago superlotado e instavel. Um Estado
que recriaria uma estrutura social conhecida. Uma estrutura que parece contemporizar
com as percepgoes e representagdes de tempos passados, entendidos como
superados. Uma estrutura, afinal, que persiste em ver a populagdo que governa ainda
como subditos passiveis de afetacdo e enquadramentos arbitrarios.

E neste aspecto compulsério, compreendido como um dos pilares do projeto
modernizador da FRELIMO, onde quis centrar um ponto de diferenciacdo entre as
respostas que a populagado desenvolveu, e as que este grupo de Magermane elabora,
e a partir dai entender o porqué da importancia deste grupo no mundo social e politico,
particularmente no contexto de Maputo. Basicamente, as estratégias que o conjunto da
populacdo mogambicana desenvolveu como modo de resposta as condi¢gbes de

pobreza e miséria a que era empurrada, variam substancialmente das que os
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Magermane foram elaborando desde seu retorno ao pais em 1990. A mais significativa
é o fato deste grupo insistir na exigéncia frente ao Estado de um ressarcimento, uma
reparagao social e econdémica, por terem sidos afetados para Alemanha. Até hoje, nao
existe em Mogambique organizagado alguma que reivindique uma reparacao de parte do
Estado pelas suas politicas compulsodrias; politicas que afetaram a milhares de
cidaddos mogambicanos, como é o caso dos deslocados internos ou os enviados aos
campos de reeducacao, entre outros.

Dentro deste contexto, pretendeu-se também identificar as versdes coincidentes e
confltantes que as parte beligerantes elabora em torno do papel do Estado na
sociedade. Desta forma, centramos a atengao nao tanto nas praticas governamentais,
mas nos efeitos destas praticas. Optou-se por entender esta situacao especifica na
forma de um drama social, e pensar a realidade mogambicana no seu conjunto, e nao
apenas como se, no caso dos Magermane, se tratasse de um grupo isolado e
excepcional no interior de uma estrutura social definida, a qual, a meus olhos, continua
em sua totalidade fundada no conflito. A partir dai, propor a presenga e acao deste
grupo dentro de uma légica que ndo emanou unicamente deles, mas os atravessou.
Para logo entendé-los como uma exteriorizagdo dinamica na representacdo dos
diversos conflitos, dentro dos quais a tensdo entre ressentimento e reconhecimento
atuou como elemento constituinte de sua discursividade e praticas subalternas.

Efetivamente, ndo podemos reduzir esta luta reivindicativa a uma forma apenas
programatica de agenciamento. Nela existem elementos suficientes para pensar que se
trata de uma maneira particular de dialogar no conflito, e aqui me refiro ndo apenas ao
conflito especifico entre Magermane e Governo, mas ao conflito pensado como
estrutura constituinte das relagbes sociais no contexto mogambicano. Pensa-la além
disso, como uma espécie de ritual necessario, o qual se reproduz para manter e
fortalecer uma identidade coletiva, sobretudo frente a um Estado monopolizado por
uma elite que constréi alteridades como uma forma especifica de demarcacédo entre
incluidos e marginalizados.

Estes eventos permitiram-nos refletir em torno dos dispositivos incorporados e
excluidos no tempo, os manifestos e os obliterados, como continuas atualizagdes em

um contexto de descontinuidade e ruptura, o qual caracterizou, e ainda caracteriza,
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este processo de modernizagdo excludente, e o qual exige negociar, seja de maneira
conflitante e, muitas vezes, ambigua para serem reconhecidos e ressarcidos em seu
ressentimento. Dai atrever-se a pensar o sujeito Magermane, sobretudo como um
sujeito eminentemente coletivo, independente do fato de haver passado por um
processo de individuagdo ou subjetivizacdo especifico na sua ida para a Alemanha.
Tanto esta experiéncia como seu retorno se caracterizam por processos de afetacao
coletiva de ordem compulséria. Para o caso da Alemanha tanto nas brigadas de
trabalho, como nos momentos de lazer e descanso. No caso de seu retorno, sua
posterior marginalizagdo e segregacao social, ambos momentos experimentados de
maneira coletiva. No entanto, este mesmo sujeito coletivo, gestado e produzido pela
acao coercitiva do Estado, persiste em se colocar além deste enquadramento como um
sujeito embrionario, gestor préprio do seu destino, definindo ele proprio seu papel como
ator social numa relacéao dificil e conflitante com o seu entorno, seja este o poder que
0s marginaliza ou a populagdo que os abriga e reconhece. Uma pergunta ficara, no
entanto, aberta: continuaram existindo os Magermane da maneira como sao
conhecidos na atualidade, se todos finalmente s&o ressarcidos social e

economicamente? Pessoalmente, me atrevo a aventurar uma resposta afirmativa.
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Decretos/Disposicoes/Diretrizes

Verordnung Uber den Aufenthalt von Auslandern im Gebiet der Deutschen
Demokratischen Republik. Vom 14. Dezember 1956 (Gesetzblatt der DDR, 1957, Teil
1 Nr. 1 vom 8. Januar 1957, S. 1-2)

Anordnung Uber den Aufenthalt von Auslandern in der Deutschen Demokratischen
Republik (Auslanderanordnung - AAO -) vom 28. Juni 1979 (Gesetzblatt der DDR,
1979, Teil 1 Nr. 17 vom 2. Juli 1979, S. 154)

Rahmenrichtlinien des DDR-Ministerrates (Staatssekretariat flr Arbeit und Lohne)
zur  Durchflhrung von Regierungsabkommen zwischen der Deutschen
Demokratischen Republik und anderen Staaten Uber die zeitweise Beschaftigung
auslandischer Werktatiger in Betrieben der DDR. Vom 1. Juli 1980

Verordnung zur Gewahrung des standigen Wohnsitzes fir Auslander in der
Deutschen Demokratischen Republik und zur EheschlieBung von Bulrgern der
Deutschen Demokratischen Republik mit Auslandern vom 30. November 1988
(Gesetzblatt der DDR, 1988, Teil 1 Nr. 25 vom 13. Dezember 1988, S. 274-276)

Verordnung Uber die Gewahrung staatlicher Unterstlitzung und betrieblicher
Ausgleichszahlung an Blrger wahrend der Zeit der Arbeitsvermittiung vom

8. Februar 1990 (Gesetzblatt der DDR, 1990, Teil 1 Nr. 7 vom 12. Februar 1990, S.
41-42)

Verordnung Uber die Veranderung von Arbeitsrechtsverhaltnissen mit auslandischen
Birgern, die auf der Grundlage von Regierungsabkommen in der DDR beschaftigt
und qualifiziert werden, vom 13. Juni 1990 (Gesetzblatt der DDR, 1990, Teil 1 Nr. 35
vom 27. Juni 1990, S. 398)

Anordnung Uber die Arbeitserlaubnis  fur  nichtdeutsche Arbeitnehmer
(Arbeitserlaubnisanordnung) vom 1. Juli 1990 (Gesetzblatt der DDR, 1990, Teil 1 Nr.
53 vom 22. August 1990, S. 1083 )

Durchfuhrungsbestimmung zur Verordnung Uber die Veranderung von
Arbeitsrechtsverhaltnissen auslandischer Burger, die auf der Grundlage von
Regierungsabkommen in der DDR beschaftigt und qualifiziert werden, vom 13. Juni
1990 (Gesetzblatt der DDR, 1990, Teil 1 Nr. 42 vom 20. Juli 1990, S. 666)

Verordnung Uber finanzielle Leistungen bei vorzeitiger Beendigung der
Beschaftigung auslandischer Burger in Unternehmen der DDR vom 18. Juli 1990
(Gesetzblatt der DDR, 1990, Teil 1 Nr. 46 vom 3. August 1990, S. 813)
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Durchfuhrungsverordnung zum Gesetz Uber die Gewahrung des Aufenthaltes fur
Auslander in der Deutschen Demokratischen Republik - Auslandergesetz - Uber die
Gewahrung von Asyl (Asylverordnung) vom 11. Juli 1990 (Gesetzblatt der DDR,
1990, Teil 1 Nr. 48 vom 8. August 1990, S.868-869)

Durchfuhrungsverordnung zum Gesetz Uber die Gewahrung des Aufenthaltes flr
Auslander in der Deutschen Demokratischen Republik - Ausléndergesetz - zur
Gewahrung des standigen Wohnsitzes bzw. des langer befristeten Aufenthaltes
(Wohnsitzverordnung) vom 11. Juli 1990 (Gesetzblatt der DDR, 1990, Teil 1 Nr. 48
vom 8. August 1990, S. 869-871)

Acordos e Convénios com Mocambique

Abkommen zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und
der Regierung der Volksrepublik Mocambique Uber die zeitweilige Beschaftigung
mocambiquanischer Werktatiger in sozialistischen Betrieben der Deutschen
Demokratischen Republik (vom 24. Februar 1979)

Vereinbarung zur Durchfuhrung des Abkommens vom 24. Februar 1979 zwischen
der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und der Regierung der
Volksrepublik Mocambique Uber die zeitweilige Beschaftigung mocambiquanischer
Werktatiger in sozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik
(vom 13. April 1979)

Vereinbarung zwischen dem Staatssekretariat flur Arbeit und Loéhne der Deutschen
Demokratischen Republik (nachfolgend DDR-Seite genannt) und dem Ministerium
fur Arbeit der Volksrepublik Mocambique (nachfolgend mocambiquanische Seite
genannt) zu Fragen der Durchfihrung des "Abkommens zwischen der Regierung der
Deutschen Demokratischen Republik und der Regierung der Volksrepublik
Mocambique Uber die zeitweilige Beschaftigung mocambiquanischer Werktatiger in
sozialistischen Betrieben der DDR" vom 24. Februar 1979 (vom 26. Oktober 1984)

Protokoll Uber die Anderung und Erganzung des Abkommens zwischen der
Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und der Regierung der
Volksrepublik Mocambique Uber die zeitweilige Beschaftigung mocambiquanischer
Werktatiger in sozialistischen Betrieben der Deutschen Demokratischen Republik
vom 24. Februar 1979 (vom 23.9.1985)
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ANEXOS:
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ANEXO 1: Fragmentos do tempo em Alemanha:

Trabalho e formagao:
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Convivio e Lazer:
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Moda e Consumo Socialista:

259



M!Hlf b s F'll 0

-,..;/zf'/ s ™

o 4

w'mg _

260



ANEXO 2: O Retorno em Imagens

(Fonte: Revista Tempo)
Traziam mais do que lembrancgas:
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E ao pouco tempo incerteza e necessidade de respostas:
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A falta de respostas e dinheiro os obrigou a vender:
(fontes: KKM)
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E a comecar a protestar:
(Fonte: Jornal Noticias)

it N o P L.
Forte dispositivo policial esteve ontem presente no Jardim 28 de Maio
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Os famosos “Madjermane” voltam hoje & rua em mals uma jornada de protesto
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E chegou o tempo da violéncia e a repressao:
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ANEXO 3 Magermane hoje.

Imagens de uma Marcha:
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ANEXO 4: Alguns perfis Magermane

Aida Chimene:
Na RDA:

Em Maputo:

Com seus sobri

i

nhos e sobrinhas

.
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Carmona L. Siguaque:

Na RDA
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Lazaro Magalhées:

Na RDA:
- . Em Maputo:

Com seus colegas
s

Magermane na Base Central:
) : : |

- —
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Mauro Carlos

Na RDA:

Conversando com a vizinhanca:
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